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Introduccion

Gracias por adquirir la PT-9500PC.

La PT-9500PC (en adelante, denominada “esta maquina”) es una impresora de etiquetas que le
permite imprimir facilmente etiquetas personalizadas después de conectarla a un ordenador.

Este manual incluye una serie de precauciones y procedimientos basicos para el uso de este P-touch.
Aseglrese de leer este manual antes de utilizar el P-touch.

Después, conserve este manual en un lugar seguro para consultas posteriores.

Declaracion de conformidad

Nosotros BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japon
declaramos que el Sistema de etiquetado PT-9500PC se ajusta a los siguientes
documentos normativos:
EMC: EN 55022:1998 Clase B
EN 55024:1998
EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995

y observa lo estipulado en la Directiva de Compatibilidad Electromagnética
89/336/EEC (modificada por 91/263/EEC y 92/31/EEC). El adaptador de CA
también se ajusta a EN 60950 y observa lo estipulado en la Directiva de Baja
Tensién 73/23/EEC.
Emitido por: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.




Utilizacion de este manual

El siguiente Manual de Referencia rapida se suministra con la PT-9500PC. Consulte el Manual de
Referencia rapida para utilizar la PT-9500PC en caso necesario.

Manual

Manual de referencia
rapida
(este manual)

Archivos de ayuda del

software

Manual de usuario del
CD-ROM

Para la preparacion y el
funcionamiento de la
PT-9500PC y la
instalacion del software

No disponible

No disponible

Uso de P-touch Editor
Version 4.0 en
Windows

No disponible

Uso de P-touch Editor
Version 3.2 en
Macintosh

Uso de P-touch Quick
Editor

No disponible




PRECAUCIONES GENERALES

M P-touch 9500PC

@ La PT-9500PC es una maquina de precision. No deje caer la PT-9500PC ni la someta a golpes bruscos.

@ No agarre ni levante la PT-9500PC por la tapa del compartimiento de la cinta. La tapa podria salirse y se
podria caer y daiar la PT-9500PC.

@ Puede que la PT-9500PC funcione incorrectamente si se deja cerca de una television, radio, etc. No
instale la PT-9500PC cerca de ninguna maquina que cause interferencias electromagnéticas.

@® Mantenga la PT-9500PC alejada de la luz del sol.

@ No utilice la PT-9500PC en zonas con mucho polvo, en lugares con temperatura alta o con mucha
humedad, o en zonas donde la PT-9500PC se pudiera congelar. La PT-9500PC podria funcionar mal o
dejar de funcionar.

@ No limpie la PT-9500PC con disolvente, benceno, alcohol u otros disolventes organicos. El acabado de
la PT-9500PC podria desprenderse y se puede dafiar la carcasa de la misma. Si esta sucia, limpie la
PT-9500PC con un pano suave y seco.

® No deje nada de goma o vinilo encima de la PT-9500PC durante un periodo de tiempo prolongado. La
PT-9500PC podria mancharse.

@ No coloque objetos pesados o que contengan agua encima de la PT-9500PC. Si se introduce agua u
objetos extraios en la PT-9500PC, pongase en contacto con el distribuidor al que adquiri6 la
PT-9500PC o con su centro de servicio local autorizado. Si sigue utilizando la PT-9500PC con agua o
un objeto extrafo en su interior, la PT-9500PC podria dafiarse o causar dafios personales.

@ No toque el cortador. Podria causar alguna lesién. Tenga especial cuidado cuando la tapa del
compartimiento de la cinta esté abierta al cambiar la cinta.

@ No introduzca ningln objeto ni obstruya la salida de etiquetas, el enchufe del adaptador de CA, el
puerto USB o el puerto serie.

@ No toque las partes metélicas cercanas al cabezal de impresion. El cabezal de impresion esta muy
caliente mientras se usa e inmediatamente después de usarlo. No lo toque directamente con las manos.

@ Utilice Gnicamente los cables de conexion (cable de conexion USB, cable de conexion serie)
suministrados con la PT-9500PC.

@ Utilice Gnicamente los accesorios y articulos Brother. No utilice accesorios y articulos no autorizados.

H Adaptador de CA
@ Utilice Gnicamente el adaptador de CA suministrado con la PT-9500PC.
@ Si la PT-9500PC no se va a usar durante un periodo de tiempo prolongado, desconecte el cable de
alimentacion de la toma de corriente.

H Cinta (casete de cinta)
@ Emplee sélo cintas TZ Brother con esta maquina. No utilice cintas que no incluyan la marca TZ | la

A"—ylam.

@ No tire de la cinta. Si lo hiciera, la casete podria resultar dafiada.

@ Si la etiqueta esta pegada a una superficie himeda, sucia o grasienta, podria despegarse facilmente.
Antes de pegar la etiqueta, limpie la superficie donde va a colocarse.

® Dependiendo de las condiciones ambientales y del material, el estado, la dureza y la forma de la
superficie donde se vaya a pegar, puede que parte de la cinta no se pegue correctamente o que la
etiqueta se despegue.

@ Con el fin de probar la fuerza adhesiva de la etiqueta o antes de utilizar la etiqueta cuando la seguridad
es una preocupacion especial, pruebe la etiqueta fijando una pequena parte de ella en una zona poco
visible de la superficie deseada.

@ Si la etiqueta se utiliza en el exterior, los rayos ultravioletas, el viento y la lluvia pueden decolorarla y
despegar los extremos de la misma.

@ Las marcas realizadas con tinta con base de aceite o de agua pueden resultar visibles a través de una
etiqueta fijada a ellas. Para esconder las marcas, utilice dos etiquetas dispuestas una encima de la otra o
utilice una etiqueta de un color oscuro.

@ No utilice casetes de cintas vacias.

@ No exponga las casetes de cinta a la luz solar directa, a temperaturas altas, a humedad alta o al polvo.
Guérdela en un lugar fresco y oscuro. Utilice las casetes de cinta poco después de abrir el paquete de
las mismas.

@ Tenga en cuenta que Brother Co., Ltd. no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio, etc. que
se produzca por no seguir las precauciones indicadas.
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H CD-ROM
® No araiie el CD-ROM.
@ No someta el CD-ROM a temperaturas extremadamente altas o bajas.
® No coloque objetos pesados encima del CD-ROM ni aplique fuerza sobre él.

M Con relacién al uso del software
@ Se considera que el software incluido en el CD-ROM es para su uso exclusivo con la PT-9500PC. Puede
instalarse en multiples ordenadores personales para utilizarlo en una oficina, etc.
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Antes de usar

Este capitulo contiene informacion que se recomienda confirmar antes de utilizar
la PT-9500PC.

Confirmacion de los accesorios suministrados ........ccceceeveeeeeecrsneeeeecsrsneeeeees. 10
Términos de 1a PT-9500PC.......cccccceeerriecreiecsseeecsseeessnnescsaneessanssssansassassasssnss 12
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Confirmacion de los accesorios suministrados

Abra la caja y confirme que estan incluidos los elementos siguientes. Si falta algtin elemento o esta
dafiado, péngase en contacto con el distribuidor donde adquiri6 la PT-9500PC.

B PT-9500PC
Impresora de etiquetas

W Adaptador de CA (modelo AD-9000)
Conéctelo al cable de alimentacion.

H Cable de alimentacion
Conéctelo a una toma de corriente.

H Cable de conexion USB
Utilice este cable para conectar la
PT-9500PC al puerto USB de un ordenador
personal.

10

H Cable de conexion serie
Utilice este cable para conectar la
PT-9500PC al puerto serie de un ordenador
personal.

H Casete de cinta
Esta casete contiene la cinta para las
etiquetas.

H Barra de etiquetas
Utilicela cuando el reverso de una etiqueta
impresa sea dificil de retirar. La barra de
etiquetas esta instalada dentro de la tapa del
compartimento de la cinta de la PT-9500PC.

=

&

M Bandeja de recogida
Esta bandeja recoge las etiquetas impresas
que salen de la PT-9500PC.




B Manual de referencia rapida (este manual)
Guardelo para consultas posteriores.

H CD-ROM
El CD-ROM contiene el software, etc., para
instalarlo en un ordenador personal.
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H Catalogo de cintas
Este catalogo contiene una lista de casetes de

cinta disefiadas exclusivamente para las
impresoras de la serie P-touch.
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Términos de la PT-9500PC

Esta seccién identifica los principales términos de la PT-9500PC.

Vista frontal

Tapa del compartimento

de la cinta Boton de apertura de la tapa

Indicador luminoso de ERROR
Botén de encendido (incluido
el indicador luminoso)
Boton Alimentar/cortar

Salida de etiquetas

Soporte de la bandeja
de recogida

Nota

® Si se deja abierta la tapa del compartimento de la cinta, el polvo se acumulara en el cabezal de
impresion. Cierre siempre la tapa.

Vista trasera

Enchufe del adaptador de CA

Enchufe USB ID

S

&8 B < us

*9a-
(o]e]

~

Puerto serie Puerto USB

Nota

® El enchufe USB ID estad normalmente ajustado en “2”. Para obtener mas informacién, consulte
“Cémo cambiar el modo USB ID” (— P.100).



Pantalla del indicador luminoso

El estado de la PT-9500PC puede determinarse mediante el indicador luminoso del botén de
encendido (verde) y el indicador luminoso de ERROR (rojo).

Estado del indicador luminoso

Botén de

encendido
(verde)

Indicador de
ERROR (rojo)

Estado

Estado de reposo de la

Solucién

deprisa

Error de la placa del circuito

Encendido No encendido PT-9500PC —
Parpadeando | No encendido | Recibiendo datos —
Recibiendo datos Instale la casete de cinta y cierre la tapa
No hay casete de cinta del compartimento de la cinta.
Parpadeando Encendido Recibiendo datos
La tapa del compartimento | Cierre la tapa.
de la cinta estd abierta.
Durante el estado de reposo Instale la casete de cinta y cierre la tapa
de la PT-9500PC > .
- del compartimento de la cinta.
No hay casete de cinta
Encendido Encendido Durante el estado de reposo
de la PT-9500PC .
La tapa del compartimento Cierre la tapa.
de la cinta estd abierta.
Durante la impresion Instale la casete de cinta correcta y
No hay casete de cinta cierre la tapa del compartimento de la
Casete de cinta incorrecta cinta.
Durante la impresion
La tapa del compartimento | Cierre la tapa.
Encendido Parpadeando de la cinta estd abierta.
Instale una casete de cinta que contenga
Casete de cinta vacia cinta y cierre la tapa del compartimento
de la cinta.
Error de transmision La PT-9500PC volvera a la posicién de
reposo después de 5 segundos.
Error del cortador Confirme que la cinta no esta atascada
en la PT-9500PC. Si fuera necesario,
apague la PT-9500PC y vuélvala a
encender.
Encendido P;rpe:idea Si el indicador de ERROR sigue
(e Error del soporte del rodillo | parpadeando, péngase en contacto con
el suministrador donde adquirié la
PT-9500PC o a su centro de servicios
local autorizado.
Apague la PT-9500PC y vuélvala a
encender.
Si el indicador de ERROR sigue
Encendido Parpadeamuy | Error de EEPROM parpadeando, pongase en contacto con

el suministrador donde adquirié la
PT-9500PC o a su centro de servicios
local autorizado.
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Preparativos antes de crear etiquetas

Antes de crear etiquetas con la PT-9500PC, son necesarios los siguientes preparativos.

Nota

® Los procedimientos de conexién son diferentes dependiendo del sistema operativo con el que
trabaje el ordenador personal y de si se utiliza una conexion serie o una USB. Para obtener mas
informacion, consulte “Cémo instalar el software” (— P.23).

Coémo instalar el software

Instale el controlador de la impresora para utilizar la
PT-9500PC como impresora con el ordenador personal e
instale el software de disefio de etiquetas. Para obtener mas
informacion, consulte “Cémo instalar el software” (— P.23).

Coémo conectar la PT-9500PC

Conecte la PT-9500PC a la red eléctrica y a un ordenador
personal.

Para obtener mas informacién, consulte “Cémo conectar la
PT-9500PC” (— P.15).

Cémo crear etiquetas

Después de preparar la PT-9500PC, inicie la creacién de
etiquetas.

Para obtener mas informacion, consulte “Cémo crear
etiquetas: Version de Windows” (— P.67) o “Cémo crear
etiquetas: version Macintosh” (— P.85).
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Como conectar la PT-9500PC

Conecte la PT-9500PC a la red eléctrica y a un ordenador personal.

Conexion a la red eléctrica

Conecte el cable de alimentacion
suministrado al adaptador de CA.

Introduzca el conector del adaptador de
CA en el enchufe del adaptador de CA en
la parte posterior de la PT-9500PC.

v o=+ USBID

Enchufe el cable de alimentacién en una
toma de corriente.
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Nota
® Después de utilizar la PT-9500PC,
desconecte el cable de alimentacién de
la toma de corriente y el adaptador de CA
de la PT-9500PC y guardela para un uso
posterior.
® Cuando desconecte el adaptador de CA,
no tire del cable del adaptador. El hilo
metélico del cable del adaptador de CA
podria romperse.
® No utilice otro adaptador de CA que no
sea el que se incluye con la PT-9500PC.
La PT-9500PC podria funcionar de forma
incorrecta.
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Conexidn a un ordenador personal

Conecte la PT-9500PC a un ordenador personal utilizando los cables de conexién suministrados. Los
cables de conexién que se utilizan para conectar a un puerto USB y a un puerto serie son diferentes.

Windows® 98/98 SE/
Me/2000 Pro/XP

Mac OS 8.6-9.x

Windows® 95/NT4.0
indows™ 95/ Mac OS X 10.1-10.2.6

Configuracion Configuracién
avanzada basica

Conéctelo a un puerto serie. Conéctelo a un puerto USB.

Nota

® No conecte el cable de conexién del puerto serie y el del puerto USB a la PT-9500PC al mismo
tiempo. La PT-9500PC podria funcionar de forma incorrecta.

Nota

® No conecte el cable de conexién USB a un ordenador personal hasta que el software esté instalado.

® Si se conecta el cable de conexién USB a un ordenador personal antes de haber instalado el
software, aparecera el siguiente cuadro de dialogo. Haga clic en [Cancelar], y desconecte el
cable de conexién USB.

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

Este asistente e ayudans a nstalar software pare:

Brother PT-9500PC
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H Conexion a un puerto USB
Siga los pasos siguientes para conectar la
PT-9500PC al puerto USB de un ordenador
personal que funcione con Windows® 98/
98 SE/Me/2000 Pro/XP con la “Configuracién
basica” (— P.26) o al puerto USB de un
Macintosh.

Nota

@ El cable de conexién USB se conecta a
un ordenador personal que funcione con
Windows mientras el software se esta
instalando, y se conecta a un Macintosh
después de haber instalado el software.
No conecte la PT-9500PC a un
ordenador personal hasta que se le
indique.

Nota

@ Cuando realice una conexién USB
mediante un concentrador, puede que no
se pueda conectar correctamente debido
al tipo de concentrador utilizado. Si esto
ocurre, conecte la PT-9500PC
directamente a un ordenador personal
con el cable de conexién USB.

® La PT-9500PC no se puede conectar al
puerto USB de un ordenador personal
que funcione con Windows® 95/NT 4.0.
En este caso, la PT-9500PC debe
conectarse al puerto serie.

Prepare el cable de conexion USB
suministrado.

Conéctelo al puerto Conéctelo al puerto USB
USB de la PT-9500PC.  del ordenador personal.

Introduzca el enchufe en el extremo del
cable de conexién USB en el puerto USB
de la parte posterior de la PT-9500PC.

58 o~ USBID
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Introduzca el enchufe en el extremo del
cable de conexién USB en el puerto USB
del ordenador personal.

® La ubicacién del puerto USB varia
segln el ordenador personal. Para mas
informacion, consulte el manual de
instrucciones del ordenador personal.

Nota

@® Para utilizar la PT-9500PC, hay que
instalar el software en el ordenador
personal. Continte hasta “Cémo instalar
el software” (— P.23).
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H Conexion a un puerto serie
Un ordenador personal que funcione con
Windows® 95/NT 4.0 debe conectarse al
puerto serie.
Para conectarla a ordenadores personales
que funcionen con Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro/XP mediante el puerto serie,
seleccione “Conexién a un puerto serie” (—
P.36).

Nota

® Cuando se conecta un cable de conexion
USB a la PT-9500PC, no se puede utilizar
el puerto serie para la comunicacion.
Desconecte el cable de conexion USB de
la PT-9500PC.

® Cuando conecte la PT-9500PC a un
ordenador personal mediante una
conexion serie, conecte la PT-9500PC al
ordenador personal con el cable de
conexion serie antes de instalar el
software.

® El puerto serie (RS-232C) de algunos
ordenadores esta conformado de modo
que no puede conectarse el cable de
conexion serie. En este caso, utilice un
adaptador disponible en comercios.

® Los ordenadores Macintosh no pueden
conectarse al puerto serie de la
PT-9500PC.

Prepare el cable de conexion serie
suministrado.

Conéctelo al puerto
serie del ordenador
personal.

Conéctelo al puerto
serie de la PT-9500PC.

18

Asegiirese de que tanto la PT-9500PC
como el ordenador personal estan
apagados.

Si estan encendidos, apaguelos.

Introduzca el enchufe en el extremo del
cable de conexion serie en el puerto serie
de la parte posterior de la PT-9500PC.

55 =~ USBID

Introduzca el enchufe en el extremo del
cable de conexién serie en el puerto serie
del ordenador personal.

o Laubicacion y la forma del puerto serie
varia segtn el ordenador personal. Para
mas informacion, consulte el manual
de instrucciones del ordenador
personal.



Pulse el boton de encendido de la
PT-9500PC.

Boton de encendido

—El botén de encendido se iluminara
(verde).

e Encienda el ordenador.

Nota

® Para utilizar la PT-9500PC, hay que
instalar el software en el ordenador
personal. Continte hasta “Cémo instalar
el software” (— P.23).

19
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Instalacion de la casete de cinta

Esta seccion indica los tipos de cinta que pueden utilizarse con la PT-9500PC y explica los
procedimientos para instalar las casetes de cinta.

Cinta autorizada Instalacion de la casete de cinta
Los tipos de cinta que pueden utilizarse con la Esta seccion explica los procedimientos para
PT-9500PC se indican a continuacion. instalar la casete de cinta.

M Cintas TZ

Retire el tope de la casete de cinta.
O Cinta estandar laminada

O Cinta estandar no laminada
O Cinta de seguridad - Laminada
O Cinta por plantilla - No laminada

O Cinta de transferencia por planchado - No
laminada

O Cinta ID flexible - Laminada

O Cinta con gran fuerza adhesiva -
Laminada ¢ Tenga en cuenta que algunas casetes

. de cinta pueden no tener tope.
O Cinta de tela para planchado - No

laminada Pulse el bot6n de apertura de la tapa y
H Cinta HG abra la tapa del compartimento de la
Disenadas especificamente para la cinta.

PT-9500PC, estas casetes de cinta permiten
una impresién a gran velocidad y a una alta
resolucion.

O Cinta laminada

Nota

® Para mas informacion sobre cintas,
consulte “Accesorios” (— P.110).
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Compruebe la casete de cinta. Pulse el bot6n de encendido de la
Aseglrese de que el extremo de la cinta PT-9500PC.

no esta doblado y que esta bien dirigido
por las guias de la cinta.
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Boton de encendido

Extremo de la cinta Guias de la cinta

—El botén de encendido se iluminara
(verde).
Instale la casete de cinta.
Aseglrese de instalar la casete de cinta en
la direccion correcta.

¢ Silatapa del compartimento de la cinta
no estd completamente cerrada o si la
casete de cinta no esté instalada
correctamente, el indicador de ERROR
se iluminara. En este caso, repita el
procedimiento desde el paso @.

a Pulse el botén alimentar/cortar.

£

Botén Alimentar/
cortar

Cierre la tapa del compartimento de la
cinta. —Retire la parte floja de la cinta.

Nota

® Si no se realiza ninguna operacién en los
10 minutos posteriores a la impresion de
una etiqueta, el soporte del rodillo se
abrira automaticamente y se producira un
sonido. Debido a esta funcion, la cinta no
puede extraerse si el adaptador de CA se
desconecta de la PT-9500PC con la
PT-9500PC encendida ya que el soporte
del rodillo no se podra abrir. Apague
siempre la PT-9500PC antes de
desconectar el adaptador de CA de la
misma.
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Instalacion de la bandeja de recogida

Instale la bandeja de recogida. La bandeja de recogida se utiliza para recoger la etiquetas que salen de
la PT-9500PC. Utilice la bandeja de recogida cuando se impriman muchas etiquetas, etc.

Monte la bandeja de recogida. Instale la bandeja de recogida en la
Consulte las ilustraciones siguientes para PT-9500PC.
montar la bandeja de recogida.

Consulte las ilustraciones siguientes para
instalar la bandeja de recogida.

Abra el soporte de la bandeja de
recogida.

Soporte de la
bandeja de
recogida
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Como instalar el software

Este capitulo contiene los procedimientos para instalar el software necesario para
trabajar con la PT-9500PC.

Tipos de software utilizados..
Uso de Windows...................
Uso de Mac OS 8.6-9.x..........
Con Mac OS X 10.1 o posterior




Tipos de software utilizados

Para utilizar la PT-9500PC, hay que instalar el software siguiente en el ordenador personal. Consulte

las paginas que se listan a continuacion para comprobar el tipo de sistema operativo que funciona en
el ordenador personal.

*1
*2

*3
*4
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Software P-toucl.l Quick P-touch Editor Con.trolador de la
Editor impresora
Software para Software para que el
Sistema imprimir etiquetas Software para crear | ordenador personal
s mediante etiquetas con varios | pueda utilizar la
operativo . :
P operaciones disefos. PT-9500PC como
sencillas. impresora.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft
Windows®
98 SE @
Microsoft v -
. ® Conexion USB
WI:':li((i:(:xs)ftMe v (Ver. 4.0) Conexion serie*!
Windows
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsoft®
Windows®®95 o
. *.
I\;‘/\ll(i:rrizs(:’vf/ts No disponible (Ver. 4.0) Conexi6n serie*>
NT® 4.0
Mac OS 8.6 a v
9.x v (Ver. 3.2) Conexién USB**
Mac OS 10.1 a v
10.2.6 v (Ver. 3.2) Conexién USB**

Seleccione Configuracion basica para una conexion USB y Configuracion avanzada para una conexién
serie.

Cuando utilice Windows NT® 4.0, no podré utilizar el clip-art (galeria de imagenes) de P-touch Editor si
no tiene instalado Internet Explorer 5.5 o superior.
No se puede utilizar la conexién USB.

No se puede utilizar el puerto serie.



Uso de Windows

Esta seccion incluye los procedimientos para instalar el software en ordenadores personales que
funcionen con Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000 Pro/XP.

El software se instala por
separado.

Introduzca el CD-ROM en la unidad de

Siga estos procedimientos
para instalar y desinstalar
el controlador de la
impresora y cuando
conecte la PT-9500PC

a un ordenador que
funcione con Windows®
98/98 SE/Me/2000 Pro/XP

CD-ROM y comience la instalacion.

Configuracion
avanzada

mediante una conexion M \\
serie. ¥ \
Seleccione el software que . ®
desea instalar. En Windows® En Windows
Cuando finalice 95/NT 4.0 98/98 SE/Me/
N i ) 2000 Pro/XP
la instalacion,
haga clic en recccaa
[Cerrar].
L LT T T ' 14
t % : Seleccione el software de
t H M edicién.
) t 1 1
z ]
Controlador P-touch '
1 Editor = :
H t 4 Instalacion del
t 4 controlador de la
[ [) " impresora
14 No compatible con 1 1 para la conexién
t : Windows® 95/NT 4.0 TN | serie
v
H 4y Y % P-touch
Edi
: () de P-touch 1 ditor
: linstslaci()ﬂ \4
t e P-touc de P-touch ]
H : Quick Editor / Editor /¥ Instalacion el
M 1 2 controlador de la \ §
M L 2 4. 2 4 2 2 2 2 2 2 42 2 . irrllpresora” .
Seleccione el método de conexion. 1 para aUcS%nean :
t No compatible con Cuando utilice 4 '
t Windows® 95/NT 4.0 PS-9000 ¥ M
: Instalacion 1
Cable d « [ deP-touch ;
cc?neiié(; Conexién Conexionde '\ \Quick Editor
n serie red )
t Instalacion
v [] de P-touch
3/ Instalacion del \ ¥ : / La . Editor
§( controlador dela | ¥ M instalacion
4 LaPT-9500PC se conecta al ¥ ur;g;ees)(()irgnpﬁrsaBla : Instalacién del \ § ha
¢ ordenador personal durante : 4 controladorde :a Y /lnstalacion del finalizado.
¢ lainstalacion. (] mgg;e;s)ggaﬂpsaerraiea ¥ controlador de la
frecccccccccacaa '] 14 impresora para la
t [ ) : conexion de red
: - <= - aaaa ‘
! '
<= - - - < -

El controlador de la
impresora y el
software de edicion se
instalan juntos

Configuracién
basica
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Precauciones de instalacion

Al instalar el software en un ordenador
personal, tenga en cuenta las precauciones
siguientes segin el entorno de operacién
utilizado.

Ml Conexion a un puerto USB
No conecte el cable de conexién USB al
ordenador personal hasta que el software
esté instalado.
Si se conecta el cable de conexion USB a un
ordenador personal antes de haber instalado
el software, aparecera el siguiente cuadro de
didlogo. Haga clic en [Cancelar], y
desconecte el cable de conexién USB.

[asistente para hardware nuevo encontrado:

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrade

Este asistente e ayudar a instalar soltware para:

Brather PT-9500PC

(), 55 su hrdware viene con un €0 o disquete de
4 instalacién, insértelo ahora.

(0ué desea que haga ol asitente?

@ fstalar automalicaments el sohtiare (rscomendadal
€ Instalar desde una lista o ubieacisn especifics (avanzade)

Hags clic en Siguisnte para cortinust.

<o )

H Conexion a un puerto serie
Cuando conecte la PT-9500PC a un
ordenador personal mediante una conexién
serie, conecte la PT-9500PC al ordenador
personal con el cable de conexién serie antes
de instalar el software.
Para obtener més informacion, consulte
“Conexion a un ordenador personal” (—
P.16).

B En Windows® NT 4.0/2000 Pro
Al instalar el software, registrese con un
nombre de usuario con la autoridad del
administrador.

B En Windows® XP
Al instalar el software, registrese con un
nombre de usuario con la autoridad del
administrador informatico.
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Instalaciéon mediante
configuracion basica

Para que el ordenador personal pueda utilizar
la PT-9500PC, instale P-touch Editor 4.0 para
disenar etiquetas y el software del controlador
de la impresora.

Instale P-touch Editor y, a continuacion, el
controlador de la impresora.

Nota

® Dependiendo del sistema operativo con
el que funcione el ordenador personal,
puede que sea necesario reiniciar el
ordenador durante la instalacion. Tras
reiniciar el ordenador personal, entre con
el nombre de usuario y continde con la
instalacion.

® Si hay que instalar una impresora de red,
utilice la funcién de configuracion
avanzada.

® Cuando instale s6lo el controlador de la
impresora, consulte “Instalacién del
controlador de la impresora solamente”
(— P.35).

® En este manual, se utilizan los ejemplos
del cuadro de dialogo de Windows® XP.
Los procedimientos de instalacion para
ordenadores personales que trabajen con
otros sistemas operativos son
béasicamente los mismos.

Arranque el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.

— Aparecera el cuadro de dialogo
Brother Select Language.

* Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de didlogo
Brother Select Language.

® Si no aparece el cuadro de Brother
Select Language, haga doble clic sobre
el icono de Mi PC vy, a continuacion,
doble clic sobre el icono P-touch.



Seleccione el idioma deseado y haga clic —Comienza la preparacién para la
en [OK]. instalacion.

Preparéndose para la instalacién...
Select Installer Language El pragrama de instalacian Brother P-touch Editor Version
4.0 estd preparando InstallShield Wizard, que le guiard
favor.
a paialai G
. ]

Si se selecciona P-touch Quick Editor,

Haga clic en el bot6én Configuracion . —_
bésgica 8 consulte los pasos @-@ en “Instalacion [
: de P-touch Quick Editor solamente” (— Ez

kS P.33). A continuacién, proceda con el S

1 Brother Setup

e i paso @ (= P.29).
S instalan el software de edicién v el controlador de .,
s . —Cuando la preparacién haya
‘Windows(R) 38/385E /M e/2000 ProrP: Coneriéin USB . . 2
S s finalizado, apareceré el cuadro de
dialogo InstallShield Wizard con el
[ —— mensaje “Bienvenido a InstallShield
Elcontlodor ceinprsaa pusde s o easie Wizard de Brother P-touch Editor
e e 7 Version 4.0”

%)
et
]
2
=
=}
@

w
£
=)
£
S

)y

C

[vendido por separadol.

Cermat

Lea el contenido y haga clic en
[Siguiente].

—Aparecera el cuadro de didlogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

=

Bienvenido a InstallShield Wizard de Brother
P-touch Editor Version 4.0

Instal el Wizard nstalaré Brother P-touch Edior
ersion 4.0 en su equipo. Pera continuat haga clc en
Siguisnie

Haga clic en el botén para P-touch Editor
o P-touch Quick Editor.

51 Brother Setup ]

S ——
=

Se instalardn P-touch Editor 4 y el contiolador de impresora

Este software de edicién ofrece diversas funciones

Cancelar

[~ P-touch Quick Edit

e e P Ok oy o el d.

Este software de edicidn ofiece diversas funciones para crer

SRR 5 s

—Aparecera el cuadro de dialogo
Contrato de licencia.
< Alrds Cearrar

e P-touch Quick Editor no se puede
utilizar con ordenadores que trabajen
con Windows® 95/NT 4.0.

M

S
2
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Lea atentamente este acuerdo de
licencia, y haga clic en [Si].

Installshield Wizard x|
Contrato de licencia A
Lea cuidaciosamente el acuerdo de fcencia sguiente. I S
Presione la tecla AY PAG para ver el esto del acuerdo,
OFTWARE: Brother P-touch Editor ﬁ‘
Versign. Version 40
-
IMFORTANTE LEA DETENIDAMENTE:
¢Aceptatodos s téminos especficados en e acuerdo de fencis? Si lie No, se certara el
6. Para ealizar 6 Edtor Version 4.0
debe aceptar ol acuerdo.
IrstalBhild
ﬂ@ =

—Aparecera el cuadro de didlogo
Informacioén del cliente.

Escriba el Nombre de usuario y el
Nombre de organizacién, y haga clic en
[Siguiente].

Haga clic en “Sélo para mi usuario” si la
Gnica persona autorizada para utilizar
este software es la persona cuyo nombre
de usuario y contrasena se utilizaron para
entrar al arrancar el ordenador.

Installshield Wizard

Informacicn del cliente

[x]
Porfavor intoduzca la infomacion. 3
lombre de ususio N\

Nombre de orgarizacior:

[ororer

 Cuslauiers que ulice este equipo (todos los usuarios)

560 para mf (sanc)

IstalBield

<auis Cancelr

—Aparecera el cuadro de didlogo
Elegir ubicacién de destino.

©

]

O

(]

Seleccione la carpeta de destino donde se
instalaran los archivos, y haga clic en
[Siguiente].

Para seleccionar otra carpeta de destino,
haga clic en [Examinar].

Instalishield Wizard x|
Elegir ubicacién de destino h
Ios archives. &
4 Brother Pacuch Editor Version 4
P realzar haga clc en Siguirte

carpeta, haga cic en el baléin Examinar y eleccions ol

:

InstalEHield

<tuss T=o

—Se abrira el cuadro de didlogo Tipo
de instalacion.

Seleccione el tipo de instalacién que
desee, y haga clic en [Siguiente].

installshield Wizard x|
Tipo de instalacién w
Seleccione el oo de nstalacidn aue se va a dlecutar I S

instalacidn que desee . a con

El programa se instalaré con las opciones més comunes. Opeién

& ipea
P tecomendada para a mayorta de os ususrios

€ Compacta

 Boranzaday] Esposbledgi s cpione que s desen . Recamendds paa

InstalHield

<tuss =t

Se instalaran los siguientes elementos.
Tipica

P-touch Editor, P-touch Library, Fuentes de
idiomas occidentales, Fuentes de
simbolos, Ayuda, Clip Art (galeria de
iméagenes), Plantillas de autoformato y
Estilo del disefo.

Compacta
Solo se instalaran P-touch Editor y el clip
art.

Personalizada

Haga clic en [Siguiente] y seleccione los
elementos que desea instalar en el cuadro
de didlogo de Seleccionar componentes.



InstaliShield Wizard x|
Seleccionar componentes A &
Seleccione los componertes que el pragrama de nstalacién debe

instalar. ‘ o

Active ydesactive los que

i
Instala Prouch Editor

rles de idomas cccidentales
rtes de simbolas

oenes prediseiiadas
ilas de Autoformato
Estlo de disefio

Espacion
Espacio disporible en C: 1788444 K

IstalBield

<auss s

— Aparecera el cuadro de diélogo de
Afiadir acceso directo.

Especifique donde aiiadir los accesos

directos para P-touch Editor, y haga clic

en [Siguiente].

Para no anadir accesos directos,

desmarque todas las casillas de

verificacion.

-
.

Especilique ls ubicacidn de a rut de acoeso de P-ouch E dior

¥ Esciitor

I Mendi de nicio

[V %Bara de Inicio répido

IstalBield

cute B
S~

— Aparecerd el cuadro de didlogo de
Iniciar la copia de archivos.

Revise los ajustes, y haga clic en
[Siguiente].

Si desea revisar o cambiar los ajustes,
haga clic en [Atras].

Installshield wizard x

\ecio a capi de arcivos -
.

i n para iicia de archivas. 5
desea revisar |a configuracion o realzar algun Cambio, haga ol en Alras. Sino, elja Siguerte
para niia |a copia de archivos.

Revise la configuracién antes de capiar los archivos.

Conliguracién actusk

Informacién del usuari:
CompafiiaBrcther

(Carpets d dsstinc:
CiArchivas de programa\Brother\Predit40%

Tipo de configuraciér:
Tipica: La aplicacian s instalard con s opeianes mas comunes.

[Se instalardn las caracterfsticas siguientes, ] &
_>l_‘

™ )

— Aparecera el cuadro de diélogo de
Instalar el controlador.

L

IrtlBhield

Seleccione “Si, instalar el controlador de
impresora”, y haga clic en [Siguiente].

Instalishield Wizard x|
Instalar el controlador h

.

OK to nstal the pinter driver?

InstalHield

> Cancelar

<Ass

Si seleccion6 P-touch Quick Editor en el
paso @), aparecera el cuadro de dialogo
Pregunta siguiente. Haga clic en [Si].

T X
@) et
o

Cuando la conecte a un ordenador

personal que trabaje con Windows® 95/
NT 4.0, proceda con el paso ) en la
seccion “Conexién a un puerto serie” de
“Instalacion del controlador de la
impresora solamente” (— P.37).

— Aparecera el cuadro de diélogo

Confirmacioén.

Confirme el contenido, y haga clic en
[Aceptar].

Confirmacion =

IMPORTANTE:
de impresora suhardware

visualiza un mensiaje de advertencie, seleccone "Continig da fodas formas" para completar a instalacién delsoftware.

* Puede que no aparezca este cuadro de
didlogo dependiendo del sistema
operativo con el que trabaja su
ordenador personal.

—Aparece el cuadro de didlogo
Instalacion del controlador (Brother
PT-9500PC).
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@ Haga clic en [Siguiente].

instalacion del controlador (Brother PT-9500PC] =

Se instalars ef siguiente controladlr

Brother PT-9500PC

Advertencia:
Mo conecte v encienda el Brolher PT-3500FC
hasta que se e pida que lo hage.

Paia continuar haga ol en [Siguiente],
Comenzara la instalacién.

< s ([CEgtierie D Cancelar

—Comienza la preparacién de la
instalacion.

[Preparando para lainstalacién.

Progesa:

]

—Cuando haya finalizado la
preparacién para la instalacién, se le
indicara que conecte la PT-9500PC
al ordenador personal.

Conecte la PT-9500PC al ordenador
personal con el cable de conexién USB, y
encienda la PT-9500PC.

Para obtener més informacion, consulte
“Conexion a un ordenador personal” (—
P.16).

instalacidn del controlador (Brother P1-9500PC |

Finalizada a preparacién para l instalacidn.
Instale el impresor.

Coneste el Brother PT9500FC, p a continuacién
enciéndalo

Espere hasta que sea agiegado automdicamente.

Cusndo se pueda agregar el impresor, sparecers
automsticamente a siguisnte pagina de instalacién
el controlador,

hites | simtiEnEs

Cuando la conecte a un ordenador
personal que trabaje con Windows® 98/
98 SE/Me/2000 Pro, proceda con el paso
® - Pr.31).

—Si el ordenador personal detecta que
la PT-9500PC esta conectada,
aparecera el cuadro de dialogo
Asistente para hardware nuevo
encontrado.
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Seleccione “Instalar automaticamente el
software (recomendado)”, y haga clic en
[Siguiente].

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

Este asistonte le ayudard a nstala software para:

Brother PT-3500PC

(). 5i su hardware viene con un CD o disquete de
&2 instalacién, inséttelo ahora.

{006 desea que haga el asitents?

Hags clic en Siguiente para continuat.

<tuss ) concotn

— Se detectaran los programas necesarios.

Espere mientras el asistente esta buscando.

S\ Brother PT-3500PC

Siguierte> Cancelar

—Aparecera el cuadro de dialogo
Instalacion de hardware.

Haga clic en [Continuar].

Instalacion de hardware

! } El software que esté instalando para este hardware:

Impresoras

que (2ot cué
Drueha?)
Si continta con la instalacién de este software puede:
crear problemas o desestabilizar la correcta funcionalidad
de su sistema bien inmediatamente o en el futuro.
Microsoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
tacto con su proveedor de hardware
para consultarle acerca del software que ha pasado la
prueba del logotipo de Windows.

[T

¢ Este software no tiene problemas de
compatibilidad con Windows® XP y
puede utilizarse.

— Comienza la instalacién de controlador.
I
L L

PTSV.DAT
A CAWINDOWS\Systeri2\spoohDRIVER. \brotherpt_9500pec211

s




—Cuando la instalacién ha finalizado, —Aparecera el cuadro de dialogo

aparece el cuadro de didlogo Registro del usuario.
Finalizacién del Asistente para
hardware nuevo encontrado. Seleccione “Si, mostrar la pagina.”, y
haga clic en [Siguiente].
Haga clic en [Finalizar]. =
Asistente para hardware nuevo encontrado Registro del usuario “

Finalizacién del Asistente para ‘

hardware nuevo encontrado Desea que se muestie | pagina de registro del software?

El asisterte ha terminado de instalar el software para:

&

Brother PT-9500PC

o mostar la pagina.

Haga lic en Finalzar para cerrar o assterte. InstalHield

<auts ) corce

)
-
=
[}
-

—Cuando la instalacién de P-touch I
—Aparece el cuadro de dialogo Editor ha finalizado, aparece el @ g
Instalacién del controlador (Brother cuadro de dialogo InstallShield £ £
PT-9500PC) de nuevo. Wizard. g2
S
@ Haga clic en [Finalizar]. @ Haga clic en [Finalizar].
Instalacién del controlador {Brother PT-9500PC) x| Installst d

Brother PT-9500PC ha sido instalado conectamente. InstallS hield Wizard

Elprograma de instalacion ha finlizado I instalscien de
Brother Ptouch Edior Version 4.0 en el sauipo.

Haga clic en [Finalizar] para sai de la nstalacién

—La instalacién ha finalizado.

—Aparecera el cuadro de didlogo
Estado de la instalacién y comenzara
la instalacion de P-touch Editor.

etalEh ] = Cuando instale P-touch Quick Editor,
ot o tlctin W proceda en “Instalacién de P-touch Quick
B o e B P Vond — Editor solamente” (— P.33).

Al crear una etiqueta, proceda en “Cémo
crear etiquetas: Version de Windows” (—

Buscando apicaciones instaladdss

[ I P.67).

Si se selecciona P-touch Quick Editor en

el paso @), consulte los pasos @-@ en
“Instalacién de P-touch Quick Editor
solamente” (— P.34).
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Instalacion de P-touch Editor
solamente

Instale P-touch Editor 4.0 para disefar etiquetas.

Arranque el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Brother Setup.

¢ Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de didlogo
Brother Setup.

¢ Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PC y, a continuacién, doble clic sobre
el icono P-touch.

Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en el botén Configuracién
avanzada.

i Brother Setup x|

Seleccions el métoda de configuracién.

s

Seinstalan el software de edicidn y e controlador
impresora preaustado.

* Realice las conesdones de la foma siguierte.
Windows(R) 38/985E Me/2000 FrorXP: Conesién USB
Windows(R) 35/NT 4.0: Conesicn en serie

Normainerie se selecciona esta opcidn.

s

El software de edicién y el controlador de impresora se-
instalarén por separado.
El contolador de impresora puede afiadiss o extaerse.
Seleccione esta opeion para una conesién en seiis o cuand
emplee el servidor de impresien ds |a P-touch PS-3000
{vendido por separadol.

Cenar

— Aparecera el cuadro de diadlogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

e Haga clic en el botén para P-touch Editor.

% Brother Setup X

Seleccions os componentes que desea instala
Ptouch Editor
Se instalaré P-touch Editor 4.

Este saftware de edicién offece diversas funcianes
vanzadas pata creat una ampla variedsd de etiquetas

Ptouch Quick Edtor

e it Pl ik
B e e o e civespunces | 2
Errssanls o

Controlador
Se instalard, actualizard o eiminard el controlador de
impresora. @
<Anss Cerar
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Siga las instrucciones de cada cuadro de
didlogo e inicie la instalacion.

Consulte los pasos @-@ en “Instalacion
mediante configuracion basica” (— P.27).

—Aparecera el cuadro de dialogo
Registro del usuario.

Seleccione “Si, mostrar la pagina”, y
haga clic en [Siguiente].

=
Registo dol usuario -

¢Desea que s musstie a pagina de registio del software?

© Mo, no mostiar la pagina

InstalSHield

T ==

—Aparecera el cuadro de dialogo
Mantenimiento finalizado.

Haga clic en [Finalizar].

nstalst d

Mantenimiento finalizado

InstalShield Wizard ha finaizado I realiacian de las
operaciones d manteritiento en Biother P-touch Edior
Version 4.0

Cancola

—P-touch Editor se instalard y
apareceréa de nuevo el cuadro de
dialogo en el paso ©.

Cuando instale también el controlador de
la impresora, proceda con el paso @) en
“Instalacion del controlador de la
impresora solamente” (— P.36).



Instalacion de P-touch Quick
Editor solamente

Instale P-touch Quick Editor para disefar
etiquetas mediante operaciones sencillas.

Nota
® P-touch Quick Editor no se puede utilizar

con ordenadores que trabajen con
Windows® 95/NT 4.0.

Arranque el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Brother Setup.

¢ Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de didlogo
Brother Setup.

¢ Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PC vy, a continuacién, doble clic sobre
el icono P-touch.

Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en el botén de Configuracion
avanzada.

=

Seleccione el métoda de configuracin

|- Configuracien bs

Se instalan el software de edicidn y el coniolador de.

impresora preajstade.

= Realice las conesianes de la forma siquiente.
‘Windows(R) 98/98SE /Me/2000 Pro/XP: Conexién LSB
Windows(R) 35/NT 4.0: Conesicn en serie
Homaimente e seleceiona esta opcidn.

|- Corfiguracién
El software de eciciény el conlrolado de impresora se
instalaién por separad.

El controlador de impresora puede affadise o extraerse.

Seleccions esta opcién para una conesién en sefie o cusndy
nplee el servidor de impresicn de |a Pouch PS-3000
(vendido por separac).

Cenar

— Aparecera el cuadro de diadlogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

Haga clic en el bot6n para P-touch Quick

Editor.

2 Brother Setup

Seleccione los compornentes que desea nstalar.
Ptouch Edtor
Seinstaler PAouch Edior 4

Este softuare de edcian oftece diversas funciones
vanzadas para crear Lna ampiia vaiedad de etiquetas.

Ptouch Quick Edior
Se instalers Paouch Duick Editor
Este softuare de edcién oftece diversas funciones paa cred
con faciidad stiuetas sencills.

Conroladar
S instaler, actualizard o elinar el controlsdor de

<huss Cenar

—Comienza la preparacién para la
instalacion.

finatalacién |

2

El programa de instalacién Poch Duick Editor ests

preparanda el Asisterte InstalS hild®, el cuallo

Olentar a tavés del esto del proceso ds instalacicn.
Spere unos instantes

—Cuando la preparacién haya

finalizado, apareceré el cuadro de

diadlogo Bienvenido.

Lea el contenido y haga clic en
[Siguiente].

Bienvenido

Bienvenido | progiama de instalacion de Pouch
Quick Editor. Este program instaleré Ptouch Duick
=" Edtar en su ordenada.

Es aconsejable certar todos los programas antes de ejecutar la
instalacién.

Fulse el botén de Cancelar para suspender ls nstalacién y
detener los programas aue hayan sida cargadas. Puse el batén
Siguierte para continuar con |3 instalacien.

ATENCION: Est programa st protegid por Leyes de
Propicad ntelectal» por cspasicones de talados
intemacionales.
La copia o istibucién no autozadas del mismo o de

podia acarrear
civies y riinale,  slarin expuestas 2 mésina pen ce
pemialaLey

( Cancslar

—Se abrir4 el cuadro de dialogo
Informacién acerca del usuario.
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Escriba su nombre y el nombre de la
empresa en Usuario y Empresa
respectivamente, y haga clic en
[Siguiente].

E

Forfavor, inoduzca sunombre y el de eu empresa.

Ususrio: fowws
Empresa:  [Brothef

o= =

—Aparecera el cuadro de didlogo de
Confirmacion de registro.

Confirme que su nombre y el de la
empresa son correctos, y haga clic en
[Si].

Para corregir la informacion del registro,
haga clic en [No].

Confirmacion de registro

Ha incicads los siguientes dalos de registio
Usuaic s

e Brother

5on correstos gilge datas de registin?

HNo

— Aparecerd el cuadro de didlogo
Seleccién de la carpeta de destino.

Seleccione la carpeta de destino donde se
instalaran los archivos, y haga clic en
[Siguiente].

Para seleccionar otra carpeta de destino,
haga clic en [Examinar].

Seleccion de a carpeta de desting x|

Prouch Quick Editr se instalaré en esta campeta

Para aceptalo, puse el botn Siguiente.

Para seleccionar oira capeta. pulse el botén Exarminar y
seleccione oira carpeta.

Paras saiirsin instalar P-touch Quick Edior, pulsar ol botén
Cancelai.

Carpeta de desting

€A\ \Brother Quick Edtor

B

i
<triiof TERaiE 1) Concels
p—

—Aparecera el cuadro de dialogo
Instalacion y comenzara la
instalacion.

— Durante la instalacién, aparecera el
cuadro de didlogo Agregar acceso
directo.

Especifique dénde desea aiadir los
accesos directos para P-touch Quick
Editor, y haga clic en [Siguiente].
Para no anadir accesos directos,
desmarque todas las casillas de
verificacion.

Agregar acceso directo x|

Especifique dénde agregar el avceso diecto a PAouch Quick
Ediar.

i
I Meni de o

IV Bana de lanzartiento

PN

Cancelar

—Se abriré el cuadro de didlogo Fin de
la instalacion.

Extraiga el CD-ROM de la unidad de
CD-ROM.



Haga clic en “Si, deseo reiniciar mi
ordenador en este momento.”, y haga
clic en [Finalizar].

| programa de instalacidn ha teminada de copiar ficheros en su
Ordenador,

Antes de poder usar |a apicacion deberd renicat o sistema.

£ No, reiiciaré mi ordenador mss adelante

=/
=

S

=5 en Finalzat para completa I instalacién.

5 aque los disquetes de las disqueteras, y despues haga cii

T

—La instalacién de P-touch Quick
Editor ha finalizado, y se reiniciara el
ordenador personal.

Instalacion del controlador de la
impresora solamente

Cuando instale Gnicamente el controlador de la
impresora, siga los pasos siguientes.

H Conexion a un puerto USB

Arranque el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.
— De este modo, se abrira el cuadro de
didlogo Brother Setup.

e Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de dialogo
Brother Setup.

® Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PC y, a continuacioén, doble clic sobre
el icono P-touch.

Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en el botén Configuracion
avanzada.

=

Seleccione el métoda de configuracion.

s
Se instalan el software de ecliién y ol cantrolacr .
impresora preaiustado.

* Realice las conesiones de la fama siguierte.
Windows(R) 98/985E /M e/2000 ProrP: Conesién LUSE
Windows(R) 35/NT 4.0: Conesién en sefie

Normaimerie se selecciona esta opeidn.

B
El software de edicién y el controlador de impresora se:
instalarén por separade.

El contoladr de impresora pusde afiadise o exiaeise.

Seleccione esta opeién para una canesién en seiie o cuandj ,
emplee e servidar de impresiér de la P-touch PS-9000 /
(vendido por separadal. %

Cenat

@

—Aparecera el cuadro de didlogo para
seleccionar el software que desea
instalar.
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@ Haga clic en el bot6n para el Controlador.

1 Brother Setup 5]

Seleccione los componentes que dese instalar.
Prouch E ditor
Se instalar Povich Edar 4.

Este software de edicién oftece diversas funciones
avanzadas para crear una arpiia verisdad de eliquetas.

Ptouch Quick Editor
Se instalars Pouich Quick E dior

Este software de edicién ofiece diversas funciones para crear L@
el el ¥

Contoladar

Se instalars, actuslizaré o eliminaré el cortrolador de
impresora

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Driver Setup.

Seleccione “Cable USB”, y haga clic en
[Aceptar].

Sevaa instalar el contioladar.

& Lable 58 )
= ordenadr 23t

Gonecto con un cable USE.

© Cabl

able serie (16
Este ardenador estd
Gonecto con un cable en

g

© Conesién de red

Se instalard el cortiolador para saiida desels una
Unidad de una red.

==

—>Aparecera el cuadro de didlogo
Confirmacion.

Siga las instrucciones de cada cuadro de
dialogo e inicie la instalacion.
Consulte los pasos @-@® en “Instalacion

mediante configuracion bésica” (— P.29).

—Aparece el cuadro de diélogo
Instalacion del controlador (Brother
PT-9500PC).

36

Seleccione “Si, reiniciar inmediatamente.”,
y haga clic en [Finalizar].

instalacion del controlador (Brother PT-8500P) x|

Brother PT-S500PC ha sido instalado correctamerte.

Para que los sjustes sean efectivos, deberd reficiar
el ardenador,

o, reiiciar ms tarde.

Haga sl en [Finalizar] para saf de la nstalacién.

Cancelar

—La instalacién del controlador de la
impresora ha finalizado, y se
reiniciara el ordenador personal.

H Conexion a un puerto serie

Nota

® Al instalar la PT-9500PC al puerto serie
de un ordenador personal que trabaje
con Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/
XP, instale el controlador de la impresora
de acuerdo con los pasos siguientes.

Arranque el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.
— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Brother Setup.

e Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de didlogo
Brother Setup.

¢ Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PCy, a continuacién, doble clic sobre
el icono P-touch.

Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en el botén Configuracién
avanzada.
e

Seleccione el métoda de configuracién

[-Configuracién b
Se instalan el software de edicién y ol contoladr de.
impresora preaiustado.

Realce las conesiones de a forma siguiente.
Windows(R) 98/985E /Me/2000 Pro/XP: Conexicn LISB
wislR) S5/NT 4.0

Hormaimente s seleceiona esta opeién.

|- Corfiguracién
El software de eciciony el conlrolado de impresora se
instalatér por separad.
El controlador de impresora puede afiadiss o extraerse.
Seleccione esta opcién para Una conesién en sefie o cuandy
emplee el servidor d mpresidn de la Pouch PS-3000
(vendido por separach).

Cenar




—Aparecera el cuadro de didlogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

@ Haga clic en el bot6n para el Controlador.

%3 Brother Setup 5]

Seleccione los componentes que dese instalar.
Prtouch E ditor
Se instalar Povich Edior 4

sto softuare de edicien ofiece diversas funciones
avanzadas para crear una arpiia verisdad de eliquetas.

Prtouch Quick Edior
e instalars Pouich Quick E dior

! z
Exte soltwae de eicién ftce dversas funciones para crear (2
Con aciidad elqutas senclas p

Contiledor

Se inctalars, actuslizars o elminars el controlador de
impresora.

<duss Cenar

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Driver Setup.

Seleccione “Cable serie”, y haga clic en
[Aceptar].

Seva ainstalr ol cortrolad.
Métada de conesidn

© CableUse

Este ardenador estd
Gonecta con un cable LSE.

=l
1101
STe ciderador estd

Tleriador estd
Ganecta con un cable en

" Conesién de red

Se instaers el contiolador para saida desde una
unidad de una red.

—Aparece el cuadro de diélogo
Instalacién de controlador - (Brother
PT-9500PC) para indicar que
comenzara la instalacion.

Seleccione “Instalar”, y haga clic en
[Siguiente].

[instalacién de controlador - { Brother PT-9500PC X
Comenzaré la instalacidn del contolado,

Controlador a instalar.

Brother PT 9500PC

Seleccione siinstalar o desinstalar a aplicacidn.

\—:
N

<o Cancolr

—Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el puerto al que se
conectaré la PT-9500PC.

Seleccione el puerto al que se conectara
la PT-9500PC, y haga clic en [Siguiente].

Instalacion de controlador - { Brother PT-3500PC |

Seleccione el pueito al que esta conectads ls
impresora

Pugia
T EO————

<Ainds S\gmeme) Canoslar

—Aparecera el cuadro de didlogo para
confirmar la informacién de la
instalacion.

Confirme que el controlador y el puerto
son correctos, y haga clic en [Siguiente].
Para corregir la informacion de la
instalacion, haga clic en [Atras].

[instalacién de controlador - { Brother PT-9500PC X

Se levard a caba a instalacin coma se indica
abaip.

Cortroladhr
Birother PT-S500PC
Puerto

Com

Sies conecto, haga cic en [Siguiente].
Comenzard la instalacién.

ctus =

—Comienza la instalacion.

instalacién de controlador ~( Brother PT-9500PC X

Frogreso de la nstalacicr:

/ Compiobando archivos
Coplando archivos
ARadiendo a inpresara
Configurando el “registy”

Copiando o achivo.

Irice el esierte d cantio de avelocidad
T s

ctite_| s>
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Seleccione el cuadro de didlogo “Inicie el
asistente de cambio de la velocidad en
baudios”, y haga clic en [Siguiente].

nstalacién de controlador - { Brother PT-9500PC) |

Progreso de la instalacior:
+/ Comprobanda archivas
/ Copiando archivos

+/ Afiadiendaa impresara
+/ Corfigurando el "tegisty”

Lainstalaciér ha finalizado.
Para cambiar la velocidad de comuricacion (en
baudios) erite ol PC yla uridad pincipal,
compruebe las opciones siguientes. Haga clic en
[Siguierte]

Inice e aistente e cambio de a velocidad
R b

<tuss o

—Aparecera el cuadro de didlogo
Asistente para cambiar la tasa de
baudios (Brother PT-9500PC).

Seleccione el puerto serie apropiado, y
haga clic en [Siguiente].

[Asistente para cambiar la tasa de baudios {Brothe =

Lﬂ@

Paa cambiar |atasa de baudios eia el pueta

en donde est canectada ol aparato

\

<tuds D
N——

—Aparecera un cuadro de didlogo
Escoja la tasa de baudios deseada.

Seleccione las tasa de baudios deseada, y
haga clic en [Siguiente].

Seleccione 115.200 bps para la tasa de
baudios del puerto serie con un
ordenador personal que soporte una tasa
de baudios de 115.200 bps. Si el
ordenador personal no es compatible con
una tasa de baudios del puerto serie de
115.200 bps, seleccione la tasa de
baudios apropiada.

[asistente para cambiar la tasa de baudios {Brothe x|

Escoja|a tasa de baudios deseads

Nusvatasa de baudios

116200 bps 2

<o Concels

—Aparecera un cuadro de didlogo para
confirmar los ajustes de la tasa de
baudios.

@ Haga clic en [Siguiente].

[asistente para cambiar la tasa de baudios ( Brothe X

£50n correotos los siguientes parametos?

Puerto
ﬂ@ —
Nuevatasade baudios
! 115200 bps

i son carrectos, haga ol en "Siguiente” para conligurar
Ia nueva tasa de baudios

<t Concels

—Se ajustara la tasa de baudios.

(1]

e Cuando la configuracién de la tasa de
baudios haya finalizado, la PT-9500PC
y el ordenador personal se podran
comunicar a través del puerto serie.
—Aparecera el cuadro de didlogo para
indicar que la instalacion ha
finalizado.

Extraiga el CD-ROM de la unidad de
CD-ROM.



@ Seleccione “Si, deseo reiniciar el M Utilizacién como una impresora de red

ordenador ahora.”, y haga clic en Esta seccion contiene los procedimientos
[Terminar]. para instalar el controlador de la impresora
cuando utilice el servidor de impresién
et o et (e P B PS-9000 (vendido por separado) disefiado

Lainstalacién del contoladar ha sida completad.

exclusivamente para las impresoras de la
reiniciar el ordenador.

(qr=rrry) o
R Cuando utilice el servidor de impresion

PS-9000, la PT-9500PC puede utilizarse

G T S como impresora de red.
Esta funcion puede utilizarse solamente en
Concels un entorno de Windows.

—La instalacion del controlador de la
impresora ha finalizado, y se
reiniciara el ordenador personal.

talar el

Nota

® Cuando se conecta un cable de conexion
USB a la PT-9500PC, no se puede utilizar
el puerto serie para la comunicacion.
Desconecte el cable de conexion USB de
la PT-9500PC.

® Cuando utilice un ordenador personal
que no sea compatible con una tasa de
baudios del puerto serie de 115.200 bps,
cambie la tasa de baudios de la
PT-9500PC a 9.600 bps. Para obtener
mas informacién, consulte “Cémo
cambiar la tasa de baudios” (— P.101).

Omo Ins
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PS-9000

CONCENTRADOR
Ethernet

e Cable Ethernet

=smmumi Cable USB

Nota

® Para la instalacién del PS-9000, consulte
el manual de instrucciones del servidor
de impresién PS-9000.
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Inicie el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.
— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Brother Setup.

e Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de dialogo
Brother Setup.

e Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PC vy, a continuacién, doble clic sobre
el icono P-touch.

Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en el botén Configuracién
avanzada.

=

Seleccione el métoda de configuracin

|- Configuracien bs
Se instalan el software de edicidn y el coniolador de.
impresora preajstade.

= Realice las conesianes de la forma siquiente.
‘Windows(R) 98/98SE /Me/2000 Pro/XP: Conexién LSB
Windows(R) 35/NT 4.0: Conesicn en serie

Homaimente e seleceiona esta opcidn.

|- Corfiguracién

El software de eciciény el conlrolado de impresora se
instalaién por separad.
El controlador de impresora puede affadise o extraerse.
Seleccions esta opeidn para una conesicn en serie 0 cuand
nplee el servidor de impresicn de |a Pouch PS-3000
(vendido por separac).

— Aparecera el cuadro de diadlogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

@ Haga clic en el bot6n para el Controlador.

3 Brother Setup X

Seleccions os componentes que desea instala
Ptouch Editor
Se instalaré P-touch Editor 4.

Este saftware de edicién offece diversas funcianes
vanzadas pata creat una ampla variedsd de etiquetas

Pt Qi i
e it Pl ik

B e e o e civespunces | 2
Errssanls o

Controladar

Seinstalrs, actuslizard o elinars el contolador de
impresor.

<duss Cenar

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Driver Setup.

40

Seleccione “Conexién de red”, y haga
clic en [Aceptar].

Se va ainstalar ol conroladar.

Métada de conesién

© CablelUsB

Este ordenador estd o~
conecto con un cable USE
© Cable sere
- 10101
Este ordenador es
conecto con un cable en

ST e Cortrolador para salida desde una
Uridad de una red.

==

—Aparece el cuadro de didlogo
Instalacion de controlador - (Brother
PT-9500PC) para indicar que
comenzara la instalacion.

Seleccione “Instalar”, y haga clic en
[Siguiente].

nstalacion de controlador - { Brother PT-9500PC |
Comenzaré l instalacién del controlador,
Controlador a instala

Brothes PT-3500PC

Seleccione si instalar o desinstalar la apicacisn.

€ Desistelr

< Blits swgmemeD Cancelar

Haga clic en [Siguiente].

Instalacién de controlador - Brother PT-8500P x|

Se levara a cabo lainstalacién com seindica

Cortoladar

Brothes PT-S500PC

Si o5 corecto, haga cic en [Siguisnte].
Comenzaré l instalacién

= =

—Comienza la instalacion de
controlador.

nstalaci6n de controlador - Brother PT-9500PC x
Progreso de la instalacidn:
/ Comprobench archivos

Copiando archivos

Afscnds |aimpresors

Configurando ol “registy”

L]

Copiando el rchivo.

Caie ey



Haga clic en [Siguiente].
—Aparecera el cuadro de didlogo para
indicar que la instalacién ha
finalizado.

instalacién de controlador - { Brother PT-9500PC =
Frogreso de lainstalacion

+/ Comprobenda aihivos

+/ Copiando atchivos

+/ Afiadiendaa impresara

o/ Corfiguando el "regisy”

La instalacién ha sida completada.
Haga clic en [Siquiente]

Extraiga el CD-ROM de la unidad de
CD-ROM.

@ Seleccione “Si, deseo reiniciar el
ordenador ahora.”, y haga clic en
[Terminar].

instalacién de controlador - { Brother PT-9500PC =

Lainstalacidn del controlador ha sidoscompletad.

Para pode mpiii, debe especiicarse el auste el
puerta de salida después de la carfiguracién.
Esta no pusde uflizarse taly como ests.

Para poder utizar I inpresora, debe pimero
eiicia ol orcenad.

& i deses e ol orderiador o)

© No, teticia e ordanador ms tarde.

Remueva los disqetes de todas lss dsqueteras, y
después haga cic en [Finaiza para completarla
instalacin.

=

—La instalacion del controlador de la
impresora ha finalizado, y se
reiniciara el ordenador personal.

Instale el servidor de impresién PS-9000.
Para la instalacion del PS-9000, consulte
el manual de instrucciones del servidor de
impresiéon PS-9000.

Configuracién del ordenador
personal y de la tasa de baudios
de la PT-9500PC

Siga los pasos siguientes para cambiar o
confirmar la tasa de baudios para el ordenador
personal y la PT-9500PC. El procedimiento
siguiente esta basado en Windows® XP.

En la barra de tareas, haga clic en el
botdn Inicio, y luego en Panel de control

— Aparece el Panel de control.

O En Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
En la barra de tareas, haga clic en el boton
Inicio, sefiale Configuracion, haga clic en
el Panel de control y, finalmente, doble
clicen el icono Impresoras. Proceda con el
paso @.

O SCIE]
| Achivo i Ver Favoios Henamerias Awda [ = |
| € - o - G| QBqueds Ty Capeise (BHimoil | 4 B2 X w0 | -

| piesin [ inpresres = o

g ot
lnpesas  PTSSOOPC

) Z

Seleccione “Impresoras y otro
hardware”.

— Aparecera la ventana de Impresoras
y otro hardware.
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9 Haga clic en Impresoras y faxes.

=l0lx|
o o e fovats v s ®
Qe - - T | e | e |
A LD imereserosy orobarduare

Elija una tarea...

B oncons detetinoy mitem 5 Tecodo

—>Aparecera la ventana de Impresoras
y faxes.

=10/
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Haga clic con el botén derecho sobre el
icono de Brother PT-9500PC y, a
continuacion, seleccione “Propiedades”.

abrir
Preferencias de impresidn.
Pausar ls mpresisn

Comparti. .
Usar impresara sin canexién

Crear accesa diecta
Elinar
Cambiar nombre.

— Aparecera la hoja de Propiedades de
Brother PT-9500PC.

Seiiale la pestaiia Configuracién de
dispositivo.

& Propiedades de Brother PT-9500PC

T |
= e[

pu’J

=2

Usicscier: |

Comentaro I

odelo: Brother PT-9500PC

b
-
Colar:No. Popeldisporible
Doble cara: No =

Grapar No
Velocidad: Desconacida

Resolucién mésima: 720 pop I]

Preferencias de impresion.. | Impimi pégina d prueba |

| [

En Windows® 95/98/98 SE/Me, haga clic
en la pestaiia Avanzada.

—Aparecerd la ventana de
Configuracion de dispositivo.

Haga clic en [Utilidades], y luego en
[Propiedades] que aparece junto a
Utilidades.

e = 77 |

Administracién del colr Configuracién de dispositiva

 Confiuracen de daposiiva de rather PT-3500PC
Tiempo de error de rensnisén: 5 Seaundos

Moritor: Habiltar
Disporier el trazado de fuente: Inhabiltar

| [

En Windows® 95/98/98 SE/Me, haga clic
en [Utilidades].

— Aparecera el cuadro de didlogo de
Brother PT-9500PC Utilidad.



a Seleccione la tasa de baudios deseada. @ Haga clic en [Aceptar].

5 Brother PT-9500PC Utiidad x|

Impresors: Brother PT-S500PC & Propiedades de Brother PT-9500PC 20x]
— Encendido duant l canetin Gl | Compati | Puews | Oporcosveas |
Adiistacion del ol Configueacitn e disposivo
Bustes stusls: (Desconocid) potual
55 Confiquracin de disposiivo de Brother PT-3500PC

Configuracién [ Conesién ¥/ Aglicar Tiempa de error de transmisisn: § Seaundos

Tiempo de error de impresidn: 120 Sequndos

ropedades

Tamaio del maritor: Peauefio

Modo de comands actuat (Desconocide) __Actual Wontor Habitar
Disponereltrazado de Fuen: ohabltr
Mods de comande: [ESC/P - hpicar i

—
’7 Ajuste |a ongiud ds impresicn.

S6lo pusde especificarse con Lna conesicn en seie.

Velocidad de transferencia actual (aste del PC:
900 bps

Conerin del puerto: COM1
Actual (
Aplicar
%00 ] b
=

) R

—La configuracién ha finalizado y se
cerrara la hoja de Propiedades de la
Haga clic en [Aplicar]. Brother PT-9500PC.

talar el

Omo Ins

%)
et
]
2
=
=}
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—Se cambiara la tasa de baudios.
Nota

® Cuando utilice un ordenador personal
;—m‘avmme"m'mm que no sea compatible con una tasa de
baudios del puerto serie de 115.200 bps,
cambie la tasa de baudios de la
PT-9500PC a 9.600 bps. Para obtener
9 Haga clic en [Salir]. mas informacion, consulte “Cémo
cambiar la tasa de baudios” (— P.101).

)y

C

4
Impresors: Brother PTO800PC

Ajustes actuales: (Desconacido) Actual

Contecion:  [coneen =] caiea

Moda de camanda actual. [Desconacida) Actual
Modo de comando: [ESC/F = Aplicar

—

S6la puede especificarse con Una conesich en serie.

Vilocidad de transferencia actual(aiste del PC:
00 bps

Connchl it COM1
Actual

Welocidad de transmisién: r ]

Eae]

oo el

N———

—>Aparecera de nuevo la hoja de
Propiedades de Brother PT-9500PC.
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Desinstalacion del software

Si la PT-9500PC no se va a volver a utilizar con
el ordenador personal, siga los pasos siguientes
para desinstalar el software.

Haga doble clic en el icono Mi PC, y
luego pulse en Agregar o quitar
programas.

2 MiPC =10l x];
T w

| Qs - O - § | Dniwets | covms | -
B

Archivos almacenados en este cauipo

0 o
Dounertes  Doamentcs
conparsdos o e

Unidades de disco duro

INGPSPA DATADISK  WINSB) () Dcolocs(5) DATAZ ()
© ©)

Dispositivos con almacenamiento extraible

Detalies 2 H Q

miec >

Caete dlstema Dicode 4 Unidadde O
@) ©

—Aparecera la ventana de Agregar o
quitar programas.

O En Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
En la barra de tareas, haga clic en el botén
Inicio, sefiale Configuracion, haga clic en
Panel de control y luego doble clic en el
icono Agregar o quitar programas.
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Seleccione Brother P-touch Editor Version
4.0 o P-touch Quick Editor.

Canbir ot

Tomafo 0,721

 Hofix (P1) 520 QI0BG2!

Windows <@ Hotfix (51 [see Q311699 for mcee nformatio]

conar

O En Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Seleccione Brother P-touch Editor Version
4.0 o P-touch Quick Editor de la lista en la
hoja de propiedades de Agregar o quitar
programas.

Propiedades de Agregar @ quitar piogiamas zlx|
Instaler o desinstaler | Instalacin de Windows | Disco de rico |

Para instala un nuewo progiama desde un disco 0 una
unidad de CDROM, hags clc en Instalar.

windows puede quitar automaticamente el siguerte
Soltware. Para qutar un programa o modiicar os

componentes instalados. seleccitnelo de la ta y haga
clic en Agregat o quita

Brother P-touch E dtor Version 4.0
Piouch Quick Editg,

Antegar o e

|| [eznl| |

Haga clic en [Cambiar o quitar].

— Aparecera el cuadro de didlogo de
Confirmar la supresion de archivos.

0 Haga clic en [Aceptar] o [Si].

O P-touch Editor 4.0

Confirmar eliminacién de archivos x|

st seguro de desea eliminar par completa Brather P-touch Edtor Version 4.0'y todas sus componentes?
—

O P-touch Quick Editor

Confirmar |a supresi6AHEREETINS |
\?) 5 o e !y todos sus componentes?

—El software se ha eliminado.



La impresora no se va a usar mas

Elimine el controlador de la impresora
PT-9500PC. Para eliminar la PT-9500PC,
seleccione P-touch 9500PC de la ventana
Impresoras en el Panel de control (Impresoras y
faxes en Windows® XP) y eliminela.

Para eliminar completamente el controlador de
la impresora, siga los pasos siguientes.

Apague la PT-9500PC y desconecte el
cable de conexion del ordenador
personal.

Introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Brother Setup.

¢ Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de didlogo
Brother Setup.

¢ Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PC y, a continuacién, doble clic sobre
el icono P-touch.

Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en el botén Configuracién
avanzada.

=

Seleccione el métoda de configuracin

|- Configuracien bs
Se instalan el software de edicidn y el coniolador de.
impresora preajstade.

= Realice las conesianes de la forma siquiente.
‘Windows(R) 98/98SE /Me/2000 Pro/XP: Conexién LSB
Windows(R) 35/NT 4.0: Conesicn en serie
Homaimente e seleceiona esta opcidn.

|- Corfiguracién
El software de eciciény el conlrolado de impresora se
instalaién por separad.

El controlador de impresora puede affadise o extraerse.

Seleccions esta opcién para una conesién en serie o cusndy
nplee el servidor de impresicn de |a Pouch PS-3000
(vendido por separac).

Cenar

— Aparecera el cuadro de diadlogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

6 Haga clic en el botén para el Controlador.

. Brother Setup X
Seleccione los componentes que desea nsialar,
Prtouch Editor
Se instalard P-touch Editer 4.

Este softuare de eccian oftece diversas funciones
vanzadas para crear Lna ampiia vaiedad de eliquetas.

Ftouch Duick Edior
Se instalra Ptouch Ouick Editor _
Estesoltwerede excien oftece diversas funciones paracies o2
confaciidad eliquetas sencilas. S

Controladr

Se instaler, actualzard o elinar el controlsdor de
impresora

<duss Cenar

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Driver Setup.

6 Haga clic en [Aceptar].
Jorver secup

S va a nstaler el controlac.
Métads de conesidn
@ ifable U5H

Este ordenador est
conecto con un cable LISE.

2@
" Cable seiie
s 10101
Este ordenador est
conecto con un cable en

€ Consitndeed

Se instalerd el conlrolador para salida desde una
Uridad de una red.

—Aparecera el cuadro de dialogo
Confirmacion.

a Lea el contenido y haga clic en [Aceptar].

Confirmacién |

IMPORTANTE:
deimpresora de | asistents de su hardware
visuaiza un mensae d adver encia, seleccians "Continie de todas farmas* para completar la nstalacian del saftware.

* Puede que no aparezca este cuadro de
dialogo dependiendo del sistema
operativo con el que trabaja su
ordenador personal.

— Aparece el cuadro de didlogo
Instalacién del controlador (Brother
PT-9500PC).
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Seleccione “Eliminar Brother PT-9500PC”, @ Haga clic en [Finalizar].
y haga clic en [Siguiente].

Instalacion del controlador (Brother PT-9500PC) x|

Brother PT-9500PC ha sdo sininado
conectamente.

1nstalacion del controlador (Brother PT-500PC) ]
Achusinerle estinstalado el Brcther PT-500PL.
¢Reemplazar con el rueva Brather PT-9500PC7

(~ Besmplazat con el ruevo Brother
PT-9500PC.

£ Agregar Brother PT-S500PC

= Elinna B PTB0EE]

Advertencia

Mo coneete v enciend el Brother PT-9500PC hasta
que sele pida que o hag.

Selecsione I que e, yhaga clisen [Siuiente].
Comenzard a stalacien
) M

<t =

Hags clic en [Finslzar]para saii de la instalacién.

—La eliminacion del controlador de la
— Aparecera el cuadro de dialogo impresora ha finalizado.
Confirmacion.

O Si selecciona “Reemplazar con el nuevo
Brother PT-9500PC”, se eliminara el
controlador de impresora instalado
previamente y se reemplazara por uno
nuevo. Seleccione esta opcion al
actualizar la impresora, o cuando utilice
un ordenador personal que trabaje con
Windows® 2000 Pro/XP y cambie a una
PT-9500PC con un nGmero de serie
diferente.

O Si selecciona “Agregar Brother
PT-9500PC”, se anadira un nuevo
controlador de impresora. Seleccione esta
opcion cuando conecte y utilice varias
PT-9500PC con el mismo ordenador
personal. En Windows® 98/98 SE/Me, s6lo
se afade un nuevo puerto sin agregarlo
oMo una nueva impresora.

9 Haga clic en [Si].

=

‘:J Todas los impresores Brother PT-9500PC serdn eiminados

thcepta sl
f i o

—Comienza la eliminacion del
controlador de la impresora.

Avance:

— Aparecera el cuadro de diadlogo para
indicar que la Brother PT-9500PC se
eliminé correctamente.
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Uso de Mac OS 8.6-9.x

Siga el procedimiento siguiente para instalar el software en un Macintosh que trabaje con Mac OS 8.6-
9.x.

B Cémo crear etiquetas con varios disefios
Consulte “Instalacién de P-touch Editor y del controlador de la impresora” (— P.47).

M Impresion facil de etiquetas
Consulte “Instalacion de P-touch Quick Editor y del controlador de la impresora” (— P.49).

Haga doble clic en el icono del Instalador

Instalacion de P-touch Editor y de P-touch Editor 3.2.
del controlador de la impresora = r e =58
i) -
Instale P-touch Editor 3.2, para disefar e
etiquetas, y el software del controlador de la = ] 8o
impresora. KDy g §
£E
Nota —Se iniciara el Instalador. g"é
S

® No conecte el cable de conexién USB al
Macintosh hasta que haya instalado el
software y haya reiniciado el Macintosh.
Si el cable de conexion USB ya esta
conectado al Macintosh, desconéctelo.

o

Confirme la unidad en la que desea
instalar el software, y haga clic en
[Install].

Para cambiar la unidad, haga clic en

[Drive].
Inicie el Macintosh, e introduzca el T .
CD-ROM en la unidad de CD-ROM. me;;mm Wﬁ
EDITOR

—Aparecera la ventana de P-touch. S b e s o i

messages st appest.

nstall o @
. eossre

20475118

[ ()

e Haga doble clic en la carpeta Mac OS 9.

* This software 5 Oy compatils vith
Mat O X clssi.

it o . .y
\_) Si pulsa sobre Custom Install se abrira un

cuadro de didlogo para que pueda
seleccionar las opciones que desea
instalar. Sélo se instalaran las opciones
con la marca de verificacion. Elimine las
marcas de verificacion de los programas
que no desea instalar.

ST

[

— Aparecera la ventana Mac OS 9.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Editor 3.2.

—touch Editor 3.2
[ P-touch Editor 3.2
[MFT-9500FC Driver
MFonts

[ Auto Format Templates
M Clip Art

7oua vrityof designing possbiltes Tor
Cresting libels and

4 items, 2070 K

& Y TR
P-touch Quick Editor Instal R _P-touch Editor 3,

FC processor
Operating system: Mac O 8.6 or laer

aia?

ble
* This gaftware i Oy compativly Wit
Mac OF X classi.

Install .

—
WD

q cossrE
vatlls on valure. 2047518

Drive Install

Read e utility
IKID

ST

pple and Hasintosh o rea
Honie Somsitce. Tree

—Aparecera la ventana de P-touch
Editor 3.2.
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Los programas que pueden instalarse se
listan a continuacion.

Programa Descripcién

P-touch Editor 3.2

P-touch Editor software

Controlador de la
PT-9500PC

Controlador de la
impresora para la
PT-9500PC

Fuentes
(13 tipos de letra)

Puede instalar fuentes
para inglés, como Atlanta,
etc.

Una coleccion de

ROt plantillas previamente
a:}on}aﬁlco formateadas para
EIIED etiquetas
Una coleccion de
Clip Art (galeria de | ilustraciones, etc. para
imagenes) disponerlas en las

etiquetas

* Si no se selecciona la instalacion
personalizada, se instalaran todos los
programas. Se requieren
aproximadamente 100 MB de espacio
libre en el disco duro.

— Comienza la instalacion.

ereating lsbels d oS

—touch Editor 3.2

tgives
u 2 vasiety of designing possibilis for

smessnges that appest.

System Requirements

Snstaler, and e follow e

e, Macianogh computer Vit Fover

Files 1o nstall: 1075

Drive Install

Msc OF X classic

Jpple ond Mocintosh are registered
tradenarks of pple Computer, Inc.

Eject Custom Tnsta

—Cuando la instalacion ha finalizado,
aparece el mensaje “Installation is

done”.

6 Haga clic en [Quit].

[5] instaiiation s tone

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

48

a Haga clic en [Restart].

Please restart your Macintosh befare

using any of the installed i

—La instalacién de P-touch Editor ha
finalizado, y se reiniciara el
Macintosh.

Después de reiniciar el Macintosh,
conecte la PT-9500PC al Macintosh con
el cable de conexion USB, y encienda la
PT-9500PC.

Para obtener mas informacion, consulte
“Conexién a un ordenador personal” (—
P.16).

Continte hasta “Seleccion de la
impresora” (— P.52).



Instalacién de P-touch Quick
Editor y del controlador de la
impresora

Instale P-touch Quick Editor para imprimir
etiquetas mediante operaciones sencillas y el
controlador de la impresora.

Nota

® No conecte el cable de conexiéon USB al
Macintosh hasta que haya instalado el
software y haya reiniciado el Macintosh.
Si el cable de conexion USB ya esta
conectado al Macintosh, desconéctelo.

Inicie el Macintosh, e introduzca el
CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

— Aparecera la ventana de P-touch.

e Haga doble clic en la carpeta Mac OS 9.

B 2 e, zero Kovailable

7

Mac 05 9 Meac 05 %

—Aparecera la ventana Mac OS 9.

Haga doble clic en el icono del Instalador
de P-touch Quick Editor.

Read e utility

—Se iniciara el Instalador.

Confirme la unidad en la que desea
instalar el software, y haga clic en

[Install].
Para cambiar la unidad, haga clic en
[Drive].

P-touch Quick Editor ? ®
panis i W%/
G B
G

: Quick Editor
S s i s
FR
syotem Bequiroments

puter: Maginto: Installation requiPe® 203 ME

e o Mo 0506 oo o ~
e oen W] (e rotan
S e M )
itk et
Apple ond Macintosh are registered

Si pulsa sobre Custom Install se abrira un
cuadro de didlogo para que pueda
seleccionar las opciones que desea
instalar. Sélo se instalaran las opciones
con la marca de verificacion. Elimine las
marcas de verificacion de los programas
que no desea instalar.

P-toueh Quick Editor s en applization that
allaws you T e Jabels quiclly and
easily.

4 P-touch Quick Editor
[ PT-9500PC Driver

nstatl o

messages st appest.
=

Installtion requires 2031
vt on valume 20478108

Drive Install

FC processor

Operating system: Mac O 8.6 or later

‘Axailable hard-gisk space: Miimun 2018
 This software s oy compativle with
Mac OF X clssi

Apple ond Mocintosh are registersd
tradenarks of Apple Computer, Inc.

Los programas que pueden instalarse se
listan a continuacién.

Descripcion

Software de P-touch
Quick Editor

P-touch Quick
Editor

Controlador de la
impresora para la
PT-9500PC

Controlador de la
PT-9500PC

¢ Si no se selecciona la instalacion
personalizada, se instalaran todos los
programas. Se requieren
aproximadamente 20 MB de espacio
libre en el disco duro.
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—Comienza la instalacion.

SrRsEsastesssesnItinIne
‘P-0uch Quick EQin! s an application st
2laws you 1o creat labels quickly and

E Quick Editor

Installing fie
PT-9500PC(US)

Siartup he nsialer, and e folow e
messnges tat appest.

syst

Comprier. Viscintosh computr vith Bowe
PC processor

Files to install: 3

Instalacion del controlador de la

impresora solamente

Instale nicamente el controlador de impresora
necesario para utilizar la PT-9500PC como una

impresora.

Mt OF X classic,

Apple ond Masintosh are r
tradenarks of pple Conpu

Eject Custom Install

—Cuando la instalacion ha finalizado,

aparece el mensaje “Installation is
done”.

e Haga clic en [Quit].

| e

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

6 Haga clic en [Restart].

Please restart your Macintosh before

using any of the installed iteg
(=)
—/

—La instalacion de P-touch Quick

Editor ha finalizado, y se reiniciara el
Macintosh.

Después de reiniciar el Macintosh,
conecte la PT-9500PC al Macintosh con

Nota

® No conecte el cable de conexiéon USB al
Macintosh hasta que haya instalado el
controlador de la impresora y haya
reiniciado el Macintosh. Si el cable de
conexion USB ya esta conectado al
Macintosh, desconéctelo.

Inicie el Macintosh, e introduzca el
CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

—Aparecera la ventana de P-touch.

e Haga doble clic en la carpeta Mac OS 9.

5] @ p-touch EL]
2 e, zero Kavailable

Mac 05 9 Mae 05 %

—Aparecera la ventana Mac OS 9.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Editor 3.2.

o

(J Macos 9 ==

el cable de conexion USB, y encienda la

PT-9500PC.

Para obtener més informacioén, consulte
“Conexion a un ordenador personal” (—

P.16).

Continte hasta “Seleccién de la
impresora” (— P.52).
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P-touch Quick Emtnr\mm( P-touch mnnrs)

E=E|
Read 1o utility

— Aparecera la ventana de P-touch

Editor 3.2.



Haga doble clic en el icono del Instalador a Haga clic en [Install].

de P-touch Editor 3.2.
—Comienza la instalacion.

(j P-touch Edito
A i o Kavailable T
Pt ouc)
BT I P-touch Editor 3.2
@ E } Ptonch Eaior s an application tat gives
( o-touch Edior 3.2 Installg)  User's buide S ety of dasiehi possblits o A PT-0500PC Driver
Creating lhels and stmps. DFants
[ Auto Format Templates
L Dciip art
Read e messages TIat appe. nstalling il
Z ¥
System Requirements PT-9500PC(US)

Comp
FC processor Files fo nstall: T
Operating system: Mac OF 8.6 or laer

Auailable hard -disk space: Minimum 20MB Drive Install
H Ha A * This s0ftware is ol ible With
—Se iniciara el Instalador. ot o 1 et Eoncen

apple and Hocintash are registersd
tradenarks of Apple Computer, Inc.

Confirme la unidad en la que desea
instalar el software, y haga clic en
[Custom Install].

Para cambiar la unidad, haga clic en
[Drive].

—Cuando la instalacién ha finalizado,
aparece el mensaje “Installation is
done”.

talar el

Omo Ins

e Haga clic en [Quit].

%)
et
]
2
=
=}
@

S vty of i pessiines for
Ceating labols snd s
Installation is done.

Tngt

)y

g JE ;
@

Bovalsbl on vohe 20475 ME

installer, and e follow e
messages that appest.

C

System Requirements

BC processor
Opersting system: Mz O 6.6 or laer

Drive Install |

FE) (meerrem
[T :
- 9 Haga clic en [Restart].

‘Ayailabls hard-disks space: Minimun 20MB
* This softwase i only compstble Wit
Msc OF X classic

dpple and Macintosh are registered
tradenarks of hpple Computer, Inc.

Please restart your Macintosh before
using any of the installed itgpe

—Aparecera el cuadro de didlogo para
seleccionar los programas que desea Cot §
instalar.

—La instalacion del controlador de la
impresora ha finalizado, y se
reiniciara el Macintosh.

Desmarque las casillas de verificacion de
todas las opciones excepto para el
Controlador de la PT-9500PC.

Después de reiniciar el Macintosh,

conecte la PT-9500PC al Macintosh con

el cable de conexion USB, y encienda la
> 3 PT-9500PC.

- B Para obtener mas informacién, consulte

oD

e ferhiterie ] “Conexion a un ordenador personal” (—

T system: Mag OF 6.6 or e
A\mﬂnhlzhmﬂﬂ?:/k D MB Drive ) Install ] P.1 6)
B et b ool comgeut . .
ac OF K elesei Eject Cancel

Aple and Hasintash sre registerea ||
raenaris of hpple Conputer, Tne. |~ ok

D

P—touch Editor 3.2
e b L bt
‘P-touch Baior s an applicstion that i
o s of drajeing posshines =
Ereating abels and 5

O P-touch Editor 3.2
[ PT-9500PC Driver
OFonts

O Auto Format Templates
O Clip Art

Installation
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Seleccion de la impresora

Seleccione la PT-9500PC como impresora.

Despliegue el mend Apple 'é y elija
Selector.

"Il File_Edit View Special Help
About This Computer

© Avple VD Player

£ Avple system Profiler
AppleCD Audio Player
[} Automated Tasks »
Calculator

3 Control Panels »
I}, Favorites

<& Graphing Calculator

[ Internet Access »
Key Caps

Netwark Browser

£] Note Pad

13 Recent Applications
F Remote Access Status
Scrapbook

P sherlock

< simplesound

< stickies

— Aparecerd la ventana del Selector.

e Seleccione PT-9500PC (EU).

O———————hooser———0&

Connect to:
FT-5500PC (EU)

® Active
AppleTalk
Ghactive 765

Cierre la ventana del Selector.

—Aparecera un mensaje de
confirmacion.

e Haga clic en [OK].

You have changed your current
printer. Please choose “Page Setup...”
in all of the open applications.

—La PT-9500PC puede ya utilizarse
como impresora.

Continte hasta “Cémo crear etiquetas:
version Macintosh” (— P.85).
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Desinstalacion del software

Si la PT-9500PC no se va a volver a utilizar con
el Macintosh, siga los pasos siguientes para
desinstalar el software.

M Desinstalacion de P-touch Editor

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado P-touch Editor.

@ Elimine la carpeta de P-touch Editor 3.2.
Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado el sistema operativo de

Macintosh.

En la Carpeta del sistema, abra la carpeta
Preferencias y borre P-touch Editor 3.2

Prefs.
o =] =)
ot 5 5.2 et
E|
ul
g O

H Desinstalacién de P-touch Quick Editor

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado P-touch Quick Editor.

Elimine la carpeta de P-touch Quick
Editor.

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado el sistema operativo de
Macintosh.

En la Carpeta del sistema, abra la carpeta
Preferencias y borre P-touch Quick
Editor Prefs.

[ Preferences
41 items, 8,48 available

P-touch QUIEK Editor Prefs




B Como eliminar el controlador de la
impresora

Desconecte el cable de conexion USB
que esta conectado a la PT-9500PC desde
el puerto USB del Macintosh USB.

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado el sistema operativo de
Macintosh.

En la Carpeta del Sistema, abra la carpeta
Extensiones y elimine y la PT-9500PC (EU)
y la USB PT-9500PC Extension.

PT-9500PC(EU)  USB PT-95DORC Extension

NI

o D

En la Carpeta del Sistema, abra la carpeta
Preferencias y borre PT-9500PC (EU)
Prefs.

EE]

@ Preferences
55 ters, 5.7 65 avalatie

D

PT-9500PC(EU)Prefs

ST
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Con Mac OS X 10.1 o posterior

Siga el procedimiento siguiente para instalar el software en un Macintosh que trabaje con Mac OS X
10.1-10.2.6. Instale el controlador de la impresora tras instalar P-touch Editor o P-touch Quick Editor.

B Cémo crear etiquetas con varios disefios
Consulte “Instalaciéon de P-touch Editor” (— P.54).

B Impresion facil de etiquetas
Consulte “Instalacion de P-touch Quick Editor” (— P.57).

9 Haga doble clic en la carpeta Mac OS X.
Instalacién de P-touch Editor

0006 P-touch o

Instale P-touch Editor 3.2, para disefar

etiquetas, y el software del controlador de la

impresora. .
G

Mac 059

Nota

® Al instalar el software, registrese con un
nombre de usuario con la autoridad del
administrador.

® En Mac OS X 10.1, el funcionamiento del — Aparecera la ventana Mac OS X.
Instalador de P-touch Editor puede ser
lento. Al instalar o desinstalar el software, Haga doble clic en la carpeta de P-touch
seleccione un método de entrada que no Editor 3.2.

sea Japanese (Japonés), tales como U.S.
(EE.UU.), desde el Menu del teclado.
Pulse la barra espaciadora mientras
mantiene pulsada la tecla de Comando
para cambiar el método de entrada.

Driver Installer.pkg utility

Inicie el Macintosh, e introduzca el
CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

—Aparecera el icono del CD-ROM de

P-touch.
— Aparecera la ventana de P-touch
e Haga doble clic en el icono de P-touch. Editor 3.2.
P-touch

— Aparecera la ventana de P-touch.
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Haga doble clic en el icono del Instalador Seleccione Feature Set y los programas
de P-touch Editor 3.2. que desea instalar, y haga clic en [Next].

80 P-touch Editor 3.2

800 [ P-touch Editor 3.2 =)
Choose Prodyct Components

@ @ A 5 7

Computer Home Favorites  Applications
—  Choose Product Features al e
[ - & p-touch t m
P-touch Edtor3.2 nstaler ] User's Guide . & Fonts(ws)
- & Auto Format Templates
(]

\g Clip Art

Read Me

Description

—Se iniciara el Instalador. e =T

Haga clic en [Next]. . -
Los programas que pueden instalarse se O
. . .y -
CXe) Poiouch e 3.2 listan a continuacién. S o
=
Introdu ction I H]
™ Introduction InstallAnywhere will quide you through the installation of P-touch Y « 3
3 ditor 3.2 Descripcion g2
- It is strongly recommended that you quit all programs before o "5
° continuing with his nstallation . . 1
a Click the "Next’ button to proceed to the next screen. If you want P-touch Editor 3.2 | P-touch Editor software £
L to change something on a previous screen, click the ‘Previous” 8

button.

Puede instalar fuentes
para inglés, como Atlanta,
etc.

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel’

button Fuentes
(13 tipos de letra)

Una coleccion de

[oAmato plantillas previamente
oy @ a;}":“:?ﬁ'm formateadas para
e etiquetas
—Se abrira el cuadro de dialogo . Una coleccion de
Important Information. Clip Art (galeriade | ilustraciones, etc. para
imagenes) disponerlas en las
etiquetas

0 Haga clic en [Next].
O Typical

-y e Important Information Se instalaran todos los programas. Se

™ invoducton Picase Read Before Continuing: requieren aproximadamente 100 MB de

: o espacio e en el disco o

. e e L B e O Minimal
S T S IR Se instalara solamente P-touch Editor. Se
T L R Rl requieren aproximadamente 20 MB de
e e oot e s oo espacio libre en el disco duro.
foeblarchick, the njnrial) ¥otouch Raicor oo in
B e e Ll O Custom

—— — @ zzjéiaei;iltz?;:rxonar los programas que

) » — Aparecera el cuadro de dialogo
—Aparecera el cuadro de dialogo de Choose Alias Folder.
Choose Product Components.
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Seleccione el lugar en el que le gustaria
crear un alias, y haga clic en [Next].

80 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction ate aliases? (Dock:05 10.1 only)

7 Choose Product Features
 Choose Alias Folder

© In the Dock

@ On the Desktop

® © In your home folder
®

© Other: [ Choos

© Don't create aliases

e Para Mac OS X 10.2, seleccione un
lugar que no sea el Dock. Si se
selecciona el Dock y prosigue la
instalacion, el alias no se creara en el

Dock y el icono del Dock puede volver

a Preferencias.

—Aparecera el cuadro de diélogo de
Pre-Installation Summary.

@ Haga clic en [Install].

e o0 P-touch Editor 3.2

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:

™ Choose Product Features Pﬂ;ﬂ:-i ';l‘ag;e( 22
1 Choose Alas Folder ouch Editor

1 Pre-installation Summary | (Install Folder:
g "P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X" on the disk
"P-touch”

jias Folder:
“Desktop in the folder "kataoka" on the disk
"OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

—Comienza la instalacién.
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80 P-touch Editer 3.2

Installing P-touch Editor 3.2

7 Introduction
1 Choose Product Features
1 Choose Alias Folder

7 Preainstallation Summary
7 Installing... 3
(]

Installing... Cupid1

€ Cancel ) e

—Cuando la instalacién haya
finalizado, apareceré el cuadro de
dialogo Install Complete.

m Haga clic en [Donel.

80 P-touch Editor 3.2
Install Complete
 Introduction Congratulations! P-touch Editor 3.2 has been successfully
7 Choose Product Features | I15t@lled 1
= Choose Alias Folder ’
% Presinstallation Summary
Click "Done o quit the installer
= Installing...

7 Install Completg’

Cancel

>

—La instalacién de P-touch Editor ha
finalizado.

ContinGe hasta “Instalacion del
controlador de la impresora” (— P.59).



Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Instalacién de P-touch Quick Quick Editor.
Editor _

i =

- e A

Computer Home Favorites _Applications

Instale P-touch Quick Editor para imprimir
etiquetas mediante operaciones sencillas.

P-touch Editor 3.2

Driver Installer.pkg utility

Nota

® Al instalar el software, registrese con un
nombre de usuario con la autoridad del
administrador.

® En Mac OS X 10.1, el funcionamiento del
Instalador de P-touch Editor puede ser
lento. Al instalar o desinstalar el software,
seleccione un método de entrada que no
sea Japanese (Japonés), tales como U.S.
(EE.UU.), desde el Menu del teclado.
Pulse la barra espaciadora mientras
mantiene pulsada la tecla de Comando
para cambiar el método de entrada.

— Aparecera la ventana de P-touch
Quick Editor.

Haga doble clic en el icono del Instalador
de Quick Editor.

talar el

[ P-touch Quick Editor o

-0 v A

Computer Home Favorites  Applications

Omo Ins

%)
et
]
2
=
=}
@

)y

C

Inicie el Macintosh, e introduzca el
CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

—Aparecera el icono del CD-ROM de

P-touch. L,
—Se iniciara el Instalador.
Haga doble clic en el icono de P-touch. .
e 8 e Haga clic en [Next].
/ 80 Ptouch Quick Editor
o Introduction
M Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
Quick Editor.
P— tou Ch = Itis strongly recommended that you quit all programs before

. Conimang i s ealaton

.

Click the 'Next' button to proceed to the next screen. If you want

to change something on a previous screen, click the ‘Previous’

z button.

— Aparecerd la ventana de P-touch.
You mycance i instalation a any tme by clcking th ‘Cancel

button.

e Haga doble clic en la carpeta Mac OS X.

800 P-touch o

B - A @ A am—
= 0 ¥ ¥ Cancel Previous
sack  view Computer Home Favorites  Applications —=

¥ —Se abrir4 el cuadro de dialogo
Macos9 Important Information.

—Aparecera la ventana Mac OS X.
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a Haga clic en [Next].

00 P-touch Quick Editor

Important Information

Introduction Please Read Before Continuing

Precautions if the previous version of the
software is instal

1f the software is being upgraded from the
revious version, the previous version mist be
Uninstalled before this version is instaled

the procedure below to remove the previous
version of the softuare.
(The following uninstallation procedure is also
described in the Reade £ile and in the
Guide.)

sssea

7o uninstall the P-touch Quick Zditer softusre:

1.Double-click the Applications folder on the

Macintosh D to open it.

2-Double-click the P-touch Quick Editor folder to

open

3. Double click the Uninstall Quick Editor folder.
uble-click the Uninstall Quick Editor icon in

the  folder that appeas. The unisstaller starts up-

5.Click the Uninstall button. After P-touch Quick

Edicor Ls removed, & dlaleg box appears, Lndieating

( cancel ) (previous (T Next \’

—>Aparecera el cuadro de didlogo
Choose Alias Folder.

Tt

Seleccione el lugar en el que le gustaria
crear un alias, y haga clic en [Next].

9o P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

 Introduction Where would you like to create aliases? (Dock:0S 10.1 only)

7 Choose Alias Folder

© In the Dock

@ On the Desktop

L]
® © Inyour home folder

© Other:  Ch

© Don't create aliases

e Para Mac OS X 10.2, seleccione un
lugar que no sea el Dock. Si se
selecciona el Dock y prosigue la
instalacion, el alias no se creara en el
Dock y el icono del Dock volvera a los
ajustes iniciales.

—Aparecera el cuadro de diélogo de
Pre-Installation Summary.
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9 Haga clic en [Install].

00 P-touch Quick Editor
Pre-Installation Summary
 Introduction Please Review the Following Before Continuing:
7 Choose Alias Folder [Product Name:
P-touch Quick Editor
7 Pre-tnstallation Summary
(] lInstall Folder:
. P-1ouch Quick Editor” n the folder "Mac OS X" on the
isk "P-to1

Desk(op in the folder "kataoka" on the disk
'OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 2,641,902 bytes
Available: 485,531,648 bytes

( Cancel ) ( Previous ‘“ Install \,

—Comienza la instalacion.

80 P-touch Quick Editor
Installing P-touch Quick Editor
 Introduction
7 Choose Alias Folder
7 Pre-nstallation Summary
7 Installing...
Installing... P-touch Quick Editor.rsrc
€ Cancel )

—Cuando la instalacién haya
finalizado, apareceré el cuadro de
dialogo Install Complete.

@ Haga clic en [Donel.

e 0 P-touch Quick Editor
Install Complete
 Introduction Congratulations! P~touch Quick Editor has been successfully
7 Choose Alias Folder installed to:
1 Pre-Installation Summary /

7 Installing...

Click "Done” to quit the installer.
7 Install Complete

Cancel previous (€ Done \,

—La instalacién de P-touch Quick
Editor ha finalizado.

ContinGe hasta “Instalacion del
controlador de la impresora” (— P.59).



Instalacion del controlador de la
impresora

Instale el controlador de la impresora necesario
para utilizar la PT-9500PC como impresora.

Nota

® No conecte el cable de conexién USB al
Macintosh hasta que haya instalado el
controlador de la impresora y haya
reiniciado el Macintosh. Si el cable de
conexion USB ya esta conectado al
Macintosh, desconéctelo.

Haga doble clic en el icono Driver
Installer.pkg en la ventana de Mac OS X.

eo0e [ Mac 08 X =)
. f e A

Computer Home Favorites _Applications

P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2

Utility

—Se iniciara el Instalador.

icen (@
e Haga clicen ‘W) .
e

Install PT-9500PC Driver

Authorization

Read You need an Administrator password to
Licer install the software.

(&) Click the lock to make changes

==

—Aparecera el cuadro de didlogo para
escribir el nombre y la contrasefia
del administrador.

Escriba el nombre y la contrasea del
administrador, y haga clic en [OK].

[5) Install PT-9500PC Driver

Authorization

You need an Administrator password to
install the software.

Authenticate

nstaiia
sl q You need an administrator name and password
W

nishd or phrase to make changes in Installer.

Name:
| Password or phrase:
Savindon @

@ ik th lock to make changes,

o)

— Aparecera el cuadro de didlogo de
Welcome to the PT-9500PC Driver
Installer.

e Haga clic en [Continuel].

C) Install PT-9500PC Driver
Welcome to the PT-9500PC Driver Installer
il Welcome to the Brother PT-9500PC Driver Installation Program.
R You il be guided through the steps necessary to install this
= software.

ct Destinatior
nstallation Type
ntallin

—Se mostrara el entorno de operacién
necesario para la instalacion.
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Confirme el contenido, y haga clic en

[Continue].

[5) Install PT-9500PC Driver

Important Information
@Introduction

Brother PT-2500PC Driver
©Read Me READKE

System Requirements

tosh computer with Power PC processor
Mac 0SX10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Gomputer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. Al rights reserved.

print.. Save.. Go Back @

Para proseguir con la instalacién, haga
clic en [Agree].

Install PT-9500PC Driver

To continue installing the software, you must agree to the terms of

Ointrothe software license agreement.

©Read.

@licen  Click Agree to continue o click Disagree to cancel the installation.
Seled

nstal
stal

= Computer, Inc.

(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All ights reserved.

Print.. ) ( Save.. Go Back Continue

—Aparecera el cuadro de didlogo
Software License Agreement.

Lea el contenido y haga clic en
[Continue].

) install PT-9500PC Driver

Software License Agreement

@lntroduction

©Read Me

S Cierse 3 , reverse engineer, disassemble or
decompile any part of the SOFTWARE without prior written

permission by BROTHER.

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

— Aparecera el cuadro de dialogo
Select a Destination.

Seleccione la unidad en la que desea
instalar el controlador de la impresora, y
haga clic en [Continue].

Seleccione la unidad donde desea instalar
Mac OS X.

) install PT-0500PC Driver

Print.. Save... Go Back @

—Aparecera el cuadro de didlogo para

confirmar el acuerdo de licencia.
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Select a Destination

S Imredrclion Select a destination volume to install the PT-9500PC Driver
©Read Me

©License
©Select Destination
nstallation Type

nstalling

nish Up Macintosh HD.
8.2G8

0 bytes of disk space is required oo
for this installat

—Aparecera el cuadro de didlogo de
Easy Install.



9 Haga clic en [Install].

e

Install PT-9500PC Driver

®lntroduction

©Read Me

OLicense

©Select Destination

@lnstallation Type
nstallir

Easy Install

Click Install to perform a basic installation of this
software package.

tomize Go Back (/" nstall

—Aparecera el cuadro de didlogo para
confirmar la instalacion.

Para proseguir con la instalacién, haga
clic en [Continue Installation].

Install PT-9500PC Driver

©Read Me
@License
©Select Desti
@Installation
nstallir

ey

Installing this software requires you to

& restart your computer when the
installation is done. Are you sure you

want to install the software now?

his
( cancel (¢ Continue Installation

e
Customize Go Back Install

—Comienza la instalacion.

— Cuando la instalacion ha finalizado,
aparece el mensaje “Software was
installed correctly.”.

m Haga clic en [Restart].

) install PT-0500PC Driver

Install Software

BIntroduction
©Read Me
OLicense

©Select Destination
@installation Type
@lnstalling

@Finish Up The software was successfully installed

Click Restart to finish installing the software.

o)

—La instalaciéon del controlador de la
impresora ha finalizado, y se
reiniciara el Macintosh.

Después de reiniciar el Macintosh,
conecte la PT-9500PC al Macintosh con
el cable de conexion USB, y encienda la
PT-9500PC.

Para obtener méas informacion, consulte
“Conexion a un ordenador personal” (—
P.16).
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Seleccion de la impresora

Seleccione la PT-9500PC como impresora.

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado Mac OS X.

Haga doble clic en la carpeta de
Applications.

8006 =) Madintosh HD =)

Frn W 4w A

X

Computer Home Favorites  Applications

= -
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick.. stallLog.log

[

Library

[ =)

System Temporary Items

&

Users

—Aparecerd la ventana de
Applications.

e Haga doble clic en la carpeta de Utilities.

3 Applications =]
T 9
Computer _Home _Favorkes _Applications
Image Capture iMovie
4 @
Internet Connect Internet Explorer iTunes
Mail P-touch Quick Editor Preview
a ¥ 3
QuickTime Player Sherlock Stickies
i v 4
System Preferences Textedit v
%

— Aparecerd la ventana de Utilities.
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0 Haga doble clic en el icono Print Center.

[ Utilities =]

- g e A

Computer Home Favorites _Applications

. i
Display Calibrator Grab Installer
. .
=) [ ] "
Java Web Start Key Caps Keychain Access

Netinfo Manager Network Utility

&, [} '

PNE]

O No hay impresoras disponibles que
seleccionar
Apareceré el mensaje “You have no
printers available.”. Proceda con el paso

O Impresoras disponibles que seleccionar
Los nombres de las impresoras disponibles
se muestran en el cuadro de didlogo
Printer List. Proceda con el paso @.

O PT-9500PC ya esta registrada.
PT-9500PC aparece en la Lista de
impresoras. Proceda con el paso @.

6 Haga clic en [Add].

You have no printers available.

= = @

— Aparecera el cuadro de didlogo de
Printer List.

e Haga clic en [Add Printer].

00 Printer List
© hame = Kind Status

Delete (((Add Printer... )
‘%



Seleccione “PT-9500PC” y haga clic en

[Add]. Desinstalacion del software
b 8 Si la PT-9500PC no se va a volver a utilizar con
O el Macintosh, siga los pasos siguientes para

desinstalar el software.

M Desinstalacion de P-touch Editor

Haga doble clic en la carpeta

Applications en la unidad donde esta

instalado Mac OS X.

— Aparecera de nuevo el cuadro de T wacintosh 1D =
didlogo de Printer List. - 3 ¢ A
. °
Confirme que se ha agregado la = = =
. .. touch_Editor._stallLog.log touch_Quick...stallLog.log E )
PT-9500PC, y cierre el cuadro de didlogo s 5
de Printer List. i 22
£2
o
o
806 Printer List [s F £ 2]
% Satem Temporayeems
(o mmn S ’ - S
|
Users

— Aparecera la ventana de
Applications.

Delete ( “Add Printer.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch

—La PT-9500PC puede utilizarse ya A
Editor 3.2.

como impresora.

Continte hasta “Cémo crear etiquetas: T Applications [=)
versién Macintosh” (— P.85). % @
vome v
[ & |
AppleSeript Caleulator Chess |
. . |
4] @ 8 |
Clock mage Capture e |
¥ e a
Internet Connect Internet Explorer iTunes
& = )

P-touch Quick Editor Preview

Mail

— Aparecera la ventana de P-touch
Editor 3.2.
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Haga doble clic en la carpeta Uninstall
P-touch Editor.

000 [ P-touch Editor 3.2 =)
@ fE= -
©mmn M 4 @
Back  View Computer Home Favorites Applications
C -
Help. Read Me
Clip Art

— Aparecerd la ventana de Uninstall
P-touch Editor.

Haga doble clic en Uninstall P-touch
Editor.

[ Uninstall P-touch Editor =)
T v
Back. View Computer Home Favorites Applications
v
UninstallP-touch Editor
A

—Se inicira el InstallAnywhere
Uninstaller.

@ Haga clic en [Uninstall].

[XC) installAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

M Introduction About to uninstall...
[ i
- P-touch Editor 3.2

This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

J—

64

—El software se ha eliminado.

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
 Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
 Uninstalling. removes the following components...
(]
Folders
Applications
Cancel Uninsta

—Cuando la desinstalacion haya
finalizado, aparecera el cuadro de
didlogo Uninstall Complete.

@ Haga clic en [Quit].
ee

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

™ Introduction Uninstall Complete
The following items could not be removed

Unable to remove directory: /Library/Fonts
Unable to remove directory: /Library

7 Uninstalling.
2 Uninstall Complete

Haga doble clic en la carpeta Preferences
en Macintosh HD/Usuarios/Nombre de
usuario/Biblioteca/Preferencias.

@ Elimine P-touch Editor 3.2 Prefs y
P-touch Editor 3.2. plist.
— P-touch Editor se ha eliminado.



M Desinstalacién de P-touch Quick Editor

Haga doble clic en la carpeta
Applications en la unidad donde esta
instalado Mac OS X.

=) Macintosh HD o

¢ @

Computer Home Favorites  Applications

(= (=
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[
brary

] f

System Temporary Items

=

Users

— Aparecera la ventana de
Applications.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Quick Editor.

800 A Applicaions =
- g e A
Computer Home Favorites _ Applications
P-touch Editor 3.2 Acrobat Reader 5.0 {
— |
| + |
AppleScript Calculator Chess |
o |
: 2 |
clock Image Capture iMovie |
-
4 @ a
Internet Connect Internet Explorer Munes
ol =
= 3
Mail Preview :
4

— Aparecera la ventana de P-touch
Quick Editor.

Haga doble clic en la carpeta Uninstall
Quick Editor.

[ P-touch Quick Editor =)

- A e A

Back View Computer Home _ Faverites
®
P-touch Quick Editor Read Me

— Aparecera la ventana de Uninstall
Quick Editor.

Haga doble clic en Uninstall Quick
Editor.

Uninstall Quick Editor o

—Se iniciara el InstallAnywhere
Uninstaller.

@ Haga clic en [Uninstall].

80 installAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor
 Introduction About to uninstall...
. P-touch Quick Editor
This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.
P e
e
—El software se ha eliminado.
00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor
™ Inroduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
 Uninstallng.. removes the following components...
(]
Folders
Library

Cance Uninstal

—Cuando la desinstalacion haya
finalizado, apareceré el cuadro de
didlogo Uninstall Complete.
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@ Haga clic en [Quit].
80

installAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

™ Introduction Uninstall Complete
I Uninstalling.
 Uninstall Complete

Cance auit ),

Haga doble clic en la carpeta Preferences
en Macintosh HD/Usuarios/Nombre de
usuario/Biblioteca/Preferencias.

@ Elimine P-touch Quick Editor Prefs.
—P-touch Quick Editor se ha
eliminado.

B Como eliminar el controlador de la
impresora

Desconecte el cable de conexion USB
que esta conectado a la PT-9500PC desde
el puerto USB del Macintosh USB.

Haga doble clic en la carpeta
Applications en la unidad donde esta

instalado Mac OS X.
6006 =i Macintosh HD )
F=o =, ¢ @ A
Back View Cﬂmm!ev Home Favorites  Applications

P- P-
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[
Library

(7] f

System Temporary Items

&

Users

—Aparecera la ventana de
Applications.
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@ Haga doble clic en la carpeta de Utilities.

006 A Applications o

- g e A

Computer Home Favorites  Applications

=)

Image Capture iMovie
-
@ e g
Internet Canneet Internet Exglorer unes
. _ -
= = w®
Mail P-touch Quick Editor Preview
Qa Lo 23
QuickTime Player Sherlock Stickies
& v
System references Textedit

NEID

—Aparecerd la ventana de Ultilities.

@ Haga doble clic en el icono Print Center.

[ utilities [=)
- g e A
& :
. ,
=) | A
Java Web Start. Key Caps Keychain Access
Netinfo Manager Network Utility
& @ ;
ProcessViewer Stuffit Expander Terminal v
4

—Aparecera el cuadro de didlogo de
Printer List.

Seleccione “PT-9500PC”, y haga clic en
[Delete].

00 Printer List

= Kind Status

‘e rrosooec ) PT-9500PC
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—La impresora se ha eliminado.

@ Cierre el cuadro de dialogo Printer List.



Como crear etiquetas: Versiéon de
Windows

Este capitulo contiene los procedimientos para disefiar e imprimir etiquetas en

Windows.
(8 O O GlE A T € 1 (] L1 S T ——— 68
Como crear etiquetas con P-touch Editor.............cccoeevuiiiinuinennuciensncnnennnns 69
Como crear etiquetas con P-touch Quick Editor............c.ocoeeeevuinurnncnnennnnne 77

D) S U ST ]| AT P S N — 82



Como crear etiquetas

Después de empezar a cargar el software en el ordenador, puede comenzar a crear etiquetas.

B Cémo diseiiar e imprimir etiquetas
Continte hasta “Cémo crear etiquetas con P-touch Editor” (— P.69).

H Impresion de etiquetas facilmente
Continte hasta “Cémo crear etiquetas con P-touch Quick Editor” (— P.77).
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Como crear etiquetas con P-touch Editor

Pueden crearse etiquetas de disefos diferentes con P-touch Editor.

Nota

@ Este capitulo incluye informacion general sobre P-touch Editor. Encontrara una informacién mas
detallada sobre el uso de P-touch Editor en el mend de ayuda online. Consulte “Utilizacion de la

Ayuda” (— P.74).

@ Se muestran los ejemplos de los cuadros de didlogo de Windows® XP. P-touch editor también
puede utilizarse con Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

Inicie P-touch Editor

Inicie P-touch Editor.

B En Windows® XP
En la barra de tareas, haga clic en el bot6n
Inicio, sefale Todos los programas, senale
P-touch Editor 4.0 y, finalmente, haga clic en
P-touch Editor.

i e
é Tnteret Exglorer =

oy "
&™) Correo electrénico ) Misimégenes
Outook Express -
T ActvarWindows
‘W Paint. &5 Windows Catalog

@ rndons Lpdate

WY e @) Accesoros >
Reproductor de Window G Inico '
O 2 ocges ,
b &8 Prtouch Edtor 4.0 W@ pioud
@Wwdes Matie Meker " pcktencia remota 5 Ptouh Lbrary

N © Inmet Exlrsr
@ Paseo por Windows XP. 5 s Explorer

)

Oulock Express

P, asstonte paratransfors B z

25 de archivos y configura 3 P-touch Quick Edior
Reproductor de Windows Hedia

B, Windows essenger

Corrar sesén [0 Apagar ecupo

—Aparecera el cuadro de didlogo para
seleccionar el layout (disefio).

B En Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000

Pro

En la barra de tareas, haga clic en el bot6n
Inicio, senale Programas, senale P-touch
Editor 4.0 y, finalmente, haga clic en P-touch
Editor.

N & Acoesoios
(= Inicio
[IGS P-touch Editor 40
@& Intemet Explorer
>
3 Outlock Express
+ %4 Ptouch Quick Edtor
B Repreductor de'windows Media

@ _Piouch
Fouch Liray

—Aparecera el cuadro de didlogo para
seleccionar el disefo.
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I — O Pagina de propiedades
Ventana de diseio Ajuste el tamafio de la etiqueta, los
margenes y la orientacion.

Cuando se inicia P-touch Editor, aparece un

cuadro de didlogo que le permite seleccionar el [Famato nama i
método de disefo inicial. =3 T =
IQIBBmm = l@@

o Seleccione el disefo.

1 O Propiedades del texto

Determine la fuente, el tamafio de la
fuente, la alineacién del texto y el
espaciado, asi como el interlineado.

[arial | A T x|

=

ABL +| | *:I =l
T~ No yolver amesira este cuadio de ddloga Al AI A | ﬂ'l | A =

= CEEEEE=EE
Haga clic en [Aceptar]. O Propiedades del diseiio
Ajuste el grafico o la alineacién del texto y
—Aparecera la ventana de Disefio. la rotacion.

EEER T
AREEEE
an| sl 58

M Barra de dibujo
Herramientas para dibujar formas.

[5) Favrtos (3] Ml

o, plse 1

M Zona de propiedades
Haga clic en cada bot6n de la zona de
propiedades para mostrar el cuadro de
propiedades para configurar la fuente, el
disefo, etc. Haga clic de nuevo en el bot6n
para cerrar el cuadro de propiedades.

o000/ »e 7|

O Propiedades de impresién
Ajuste el método de impresion de
etiquetas, la impresora y el nimero de
copias.

Brather PT-3500PC
I Mormal j |1
2 Imprimic | |

& x
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H Zona de objetos
La zona de objetos contiene iconos para
anadir ilustraciones y formas a una etiqueta.

O Texto
Lineas de entrada del texto.

O Organizar texto
Cambie la forma del disefo del texto.

O Cédigo de barras
Determine un cédigo de barras.

O Marco decorativo
Afada un marco decorativo.

O Tabla
Cree una tabla.

OlImagen
Recupere una imagen guardada.

Imagen

O Captura de pantalla
Capture una imagen del escritorio y
anadala a la etiqueta.

Captura de
ahitalls

O Imagen predisefiada
Procesa de nuevo varios graficos.

O Simbolo
Recupere varios simbolos.

Simbolo

O Crear imagen
Combine elementos diferentes para crear
una ilustracion.

5

e,

Crear imagen

O Fecha y hora
Muestre la fecha/hora en la etiqueta.

Fecha v hora

O Calendario
Muestre (parte de) un calendario en la

etiqueta.
Bl

Calendario
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Coémo crear una placa de un
nombre

Esta seccion contiene los procedimientos para
crear una etiqueta con un nombre.

o Inicie P-touch Editor.

Haga clic en %

— Aparecera el cuadro de propiedades
de la pagina.

e Ajuste el largo de la cinta a 76 mm.

Fomalo nomal ~ x|
@Fsmm =)@ |2mm =

S E N |

e Ajuste el ancho de la cinta a 12 mm.

Formate nomal - Ed|
=1 |75 mm = @ |2 mm =]
153 [12 7 - &I

e Escriba el nombre.

fﬁobert Fox

s

6 Haga clic E en el cuadro de

propiedades del texto.

—El texto se centra.

Robert Fox

—Aparecera el cuadro de didlogo
Propiedades de Marco.

o

Nm

Haga clic en la zona de objetos.

72

Seleccione Categoria y Estilo.

En este ejemplo, se selecciona Sencillo
para Categoria y marco rectangular
redondo (linea fina) para Estilo.

propiedades de Marco 2ix|

o |

Categoria Sencila B

Esio

L JC]
[ 1],

=1 ==

Haga clic en [Aceptar].

—El disefio de la etiqueta sera:

| RobertFox ||

Si no aparece el cuadro de propiedades
de impresion, haga clic =/ enlazona
de propiedades.

— Aparecera el cuadro de propiedades
de impresion.

en el cuadro
de propiedades de impresién. Para otras
opciones, consulte la impresién de
etiquetas.

Haga clic Impiric

—La etiqueta se imprimira.



Impresidn de la etiqueta
que usted ha creado

Bl Impresion

(.D Haga clic en =l
—Aparecera el cuadro de propiedades

de impresion.

Haga clic & Impini | | en el cuadro

de propiedades de impresién.
—La etiqueta se imprimira.

B Configuracién de las opciones de impresion
e impresion de etiquetas

(.D Haga clic en =l
— Aparecera el cuadro de propiedades

de impresion.

@ Haga clic J en el cuadro de
propiedades de impresién.
— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Imprimir.

@ Especifique las opciones de impresion.
fonorimie 2l
Propiedades.

Nombre:  Brother PT-9500PC
Ubicacign:  COM1.

Salda: foma =]

s [T o =
|ViMedio carte:
e cadens il |
e o
Copi
e |
ey r Restaurar yalores originales después de-
Recuento: 1 j: mprimit
a = Comenzarpas cads regicno
e
O Salida

Normal: Selecciénela para imprimir a
velocidad alta.

Resolucion alta (HG solamente):
Selecciénela para imprimir con una
resolucién alta en una cinta HG.

O Opciones
Corte automatico: Las etiquetas impresas
se cortan y luego se expulsan.
Medio corte: Sélo se corta la cinta de
etiquetas sin cortar la parte de atras, lo que
hace que resulte més facil retirar el reverso
de la etiqueta.
Impresién en cadena: La etiqueta impresa
permanecera en la impresora sin que se
expulse hasta que se imprima la etiqueta
siguiente. No se introduce un espacio
extra entre las etiquetas. Para descargar la
etiqueta, pulse el boton feed/cut
(alimentar/cortar).
Impresion reflejada: se imprime una
imagen de los datos como si se reflejaran
en un espejo. Cuando se utilice una cinta
transparente, ésta es muy conveniente para
fijar a las superficies de cristales interiores.
Impresion directamente al controlador de
la impresora: se ha reducido el tiempo
para enviar la impresién al controlador de
la impresora. Sin embargo, puede que no
se impriman correctamente las etiquetas
con gréficos intensos y disenos complejos.

O Numeracién (niimeros consecutivos)
Si se selecciona “Numeracién”, se puede
imprimir varias copias del mismo texto al
tiempo que se incrementan los caracteres
seleccionados con cada etiqueta sucesiva.

Haga clic en [Imprimir].
—La etiqueta se imprimira.
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Utilizacion de la Ayuda

Se incluye una ayuda detallada en P-touch
Editor.

Esta seccién contiene los procedimientos para
utilizar la Ayuda.

74

En Windows® XP, haga clic en el botén
Inicio de la barra de tareas, sefale Todos
los programas, sefiale P-touch Editor 4.0
y, finalmente, haga clic en P-touch
Editor.

Para otros sistemas operativos de
Windows, haga clic en el botén Inicio en
la barra de tareas, sefale Programas,
senale P-touch Editor 4.0 y, finalmente,
haga clic en P-touch Editor.

—P-touch Editor 4.0 se iniciara y
apareceré el cuadro de didlogo para
seleccionar el disefio.

Seleccione uno de los disefios, y haga clic

en [Aceptar].

e Para mostrar Ayuda, puede seleccionar
cualquier método de diseno.

Desde el archivo de Ayuda en la barra
del mend, seleccione “Ayuda de P-touch
Editor”.

Manual del usuario

Pagina Web de Brother
Mostrar derechas de autor

Acercade...

—Aparecerd la ventana de Ayuda de
P-touch Editor4.

Barra de herramientas ~ Temas

Botones de la barra de Aparece una explicacion
herramientas para para cada elemento
activar la Ayuda seleccionado

m— 1
3
S Ceautnce opoecm ?@
@ Caicacion o nciones %J%ﬂ.@/}v

@ Solcionarproblemas Editor Version 4

&

Descripcion de operaciones

Offece desctipeianss sobre cémo crear slquetas

Proparciara informacion datallads de cada fncid

Solucionar problemas

Broparciona informacion para solucionar problema)

g Explicacién de funciones
¥

— d Ir a cada tema de Ayuda
. Mo I Ayuda do P ouch Ly
Kl >
al
Pestaia Se muestra el contenido
Se muestra la cabecera para para la pestafia
cada pestana y se puede seleccionada

buscar una palabra clave



M Impresion de la Ayuda
Puede imprimirse el contenido de los
archivos de ayuda. Los archivos de Ayuda se
imprimen en una impresora estandar, no con
la P-touch.

@ Seleccione la pestafia de Contenidos.

Seleccione de la lista que se muestra el
tema que desea imprimir.

O Impresién de un tema especifico
En la lista que se muestra en la pestaia de
Contenidos, haga clic en el titulo para
seleccionar la informacién que desea
imprimir. Cuando esté seleccionado el
titulo, también se muestran los contenidos
incluidos.

Contenido | (ncice | Bsaueda | Eavertos
2] Avuda de P-touch Editor 4
= () Descripeion de operaciones

2] Lista de ruestras
[2] rtes ae realizar fas lecciones

(2] 1-1: Especificar el tamatio
[2]1-2: Intro ducir texto
(2] 1-3: Organizar el texto

[2] 1-4: Afiadir un marco alred
[ 1-5: Imprimir
@ : Crear efiguetas para una ca
3 Imprimir con la funcidn Nurr
4: Crear unatabla
5 Crear una eliqueta con nim
: Crear una etigueta con un ¢
7: Utilizar datos de Excel para
8 Crear una efinueta ancha
Explicacion de funciones
Solucionar problemas
@ I 3 cada tema de Ayuda
[2) Informacidn de derechos de autor

O Impresién de toda la informacién de los
archivos de ayuda
En la lista que se muestra en la pestana de
Contenidos, haga clic en la Descripcién de
operaciones.

Conterido | e | Bisaueds | Eavortos

Antes g6 realizar las Iectiones
@ 1: Crear una stiqueta de nomk.
@ 2 Crear stiquetas para una ca
@ 3:Imprimir con la funcién Nurr
@ 4:Crearunatabla

@ 5: Crear una etiqueta con nim
@ & Crear una stiqueta con un ¢
@ 7 Utilizar datos de Excel para
@ 2 Crear una etiueta ancha
@ Explicacion de funciones

@ Solucionar problemas

@ Ira cadaterna de Ayuda
Informacion de derechos de autor

. 7
Haga clic imm: en la barra de
herramientas.
— De este modo se abrira el cuadro de

dialogo Imprimir.

Seleccione los contenidos que desea
imprimir.

x|

Puede impimit el tem actual o todas los temas baio el encabezada
4 7

sctual ¢fué desea hacer
 Iopiein el temns seleccionado
" Impii ok lo que se encuentia baja ol encabezada actual

Canceler

O Impresién del tema seleccionado
Seleccione “Imprimir el tema
seleccionado”

O Impresién del titulo seleccionado y todos
los subtemas, o todo el archivo de ayuda
Seleccione “Imprimir todo lo que se
encuentra bajo el encabezado actual”.

Haga clic en [Aceptar].

— De este modo, se abrira el cuadro de
didlogo Imprimir.

Seleccione la impresora en la que desea
imprimir en el area Seleccionar impresora.

(& merimic 21

General | opciones |

Jeccionat impresaia

SR

Agregar e
impresora .

Estado:  Listo I Imprini aun grchive _Preferencias

Ubicaciér:

Comentario Buscar impresora
[ Intervalo de péci

& Todo Namero de copies: [1 =]

¢ Sokeocitn € Régina actial

© Pagnas [1

I~ Intercalar Iﬂ
Cocr | oo

Esciibaun solo nimero a intervalo de.
péginas. Por ejemplo: 51

¢ El contenido de los archivos de Ayuda
no pueden imprimirse en la PT-9500PC.
Seleccione una impresora que utilice A4
o tamanos de papel mas grandes.

¢ Dependiendo del tipo de sistema
operativo con el que funcione el
ordenador personal, los cuadros de
didlogo que aparecen pueden ser
diferentes.

Haga clic en [Imprimir].

—Se imprimira la informacién del
archivo de Ayuda.
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Coémo crear otros tipos de etiquetas

A continuacién, se indican ejemplos de creacion de varias etiquetas que estan introducidas en la
seccion Descripcion de la seccion de operaciones en la Ayuda de P-touch Editor.

Muestra

Funcion descrita

C6mo crear
placas de
nombres

'[ Sr.Sanz ||

e Especificacion del tamafo
de la etiqueta

¢ Centrado del texto de la

etiqueta

Anadir un marco

alrededor del texto

Co6mo crear

+ B 08 mejores exios

Especificacion de un tema
de fondo
Insertar ilustraciones de la

consecutivos)

etiquetas para LT aleria de imagenes
c:xljas de %D I:'t"' MJE:IGM_M'&'Q . ?:ombinacién ie
multiples etiquetas con la
funcién Hoja
lmpresif’)n con la e Especificacion de campo
:L‘;Ce'f:c%en TEGEan T [T EEEEn T ! de numeracion e
P 1192.168. 1. 1//192.168. 1. 2| impresion

Insercién de una tabla

. BLEI ¢ Combinacion de celdas
C6mo crear tablas LIsperaneric Dkl Pl Ninsra e Cémo escribir el texto en
b ElLC) 123456750 una tabla
M® dal dispasites |ABCDEFGHLJE
Coémo crear e Como crear tablas sin
etiquetas para — — — — contornos
nameros de 5 ; ¢ Ajuste del ancho de la
o Et [BrSanz  Ana Sris___J. Romero | )
telefonica celda de la tabla

Coémo crear
etiquetas de
cédigos de barras

AVAIR

Seleccién de un
protocolo
Como cambiar el tamano

Utilizacion de

datos de Excel

para imprimir
etiquetas

Cabk LEE

R

A epnoior e T4

L

Como vincularlo a un
archivo Excel

Como combinarlo en un
modelo

Cémo crear
etiquetas anchas

_ T=Y=THTY-YaY!
4 AL AL LA

o

Configuracion de
etiquetas anchas
e Inversion del texto

76



Como crear etiquetas con P-touch Quick Editor

Las etiquetas pueden crearse de forma sencilla con P-touch Quick Editor.

Nota
@ En este capitulo, se utilizan principalmente los ejemplos del cuadro de dialogo de Windows® XP.

Arranque de P-touch Quick Barra de herramientas
Editor |
B

Inicie P-touch Quick Editor.

B En Windows® XP
En la barra de tareas, haga clic en el boton
Inicio, sefale Todos los programas y, a
continuacion, haga clic en P-touch Quick
Editor.

Visualizacion de
etiquetas

Internet
é _J Mis documentos

Internet Exglorer
. ) Misimagenes
&) Correo electrénico 7
Outlck Express

-
W Windows Catalog

Y
% Wwindows Update

WY st esplrer 18 Accesorios
A ride

——
(o D dges

> 1) Ptouch Editor 4.0
L, Wiows Mo tder o

Internet Explorer

2 8
(5 Poses o Windows 33 etesporer
2

) fsstemcpratinten
BV e o v confgurs D
© Reproductor de Vindows Heds
3 Windons Messenger

Cenar sesitn[0] apaer eauno
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M En Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
En la barra de tareas, haga clic en el bot6n
Inicio, sefale Programas y, a continuacion,
haga clic en P-touch Quick Editor.

% Windows Update:

(3 Accesoiios »
(= Inicio »
Documentos ¥ (33 Ptouch Edior 40 »
@& Intemet Exglorer
3 Dullock Express
g K Edltor
B Fiepraductor de Windows Media

Corfiguracion »
B

& s

.

§2, Cors sosin ce Ecin
&) e
#Inicie

—Se inicia P-touch Quick Editor.
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Uso simple

Esta seccion contiene los procedimientos para
crear etiquetas de forma sencilla.

o Inicie P-touch Quick Editor

Haga clic en visualizacién de etiquetas, y
luego escriba el texto.

’7 B0 -ie- Ay . Lodsiom §‘|

Anchura 24 mm

‘Brother

Haga clic en .
—La etiqueta se imprimira.

Nota

® El ancho de la cinta de la casete de cinta
instalada en la PT-9500PC se detectara
automaticamente.

78

Otras funciones

Esta seccion explica las demas funciones de la
P-touch Quick Editor.

Nota

® Si hace clic con el botén derecho en la
label view (visualizacion de etiquetas) o
en la barra de herramientas, aparecera la
barra de ments y podran seleccionarse
varias funciones.

M Especificacién del tamaiio de la etiqueta
Especifique el tamano de la etiqueta.

Haga clic en Ayt de 7.
— Aparecera un cuadro de la lista

desplegable.

@ Seleccione “Ajustes de cinta”.

(A

Anchura 24 mm
* Ocultar

’7 B -G Ay . Longiud27mm

— Aparecera el cuadro de propiedades
de los ajustes de la cinta.

Seleccione el Formato, Longitud,
Anchura, etc. de la cinta.

e Ay . lowZm 2|
=T Anchura 24 mm =

Fomsto

Longiud:  [fuiondica = [[Auomaico  MérgenesiMirimo ~|

Anchura: 24 m 2




H Coémo especificar la forma del texto
Especifique la forma y el tipo de texto.

Haga clic en Ay de T
— Aparecera un cuadro de una lista

desplegable.

@ Seleccione “Ajustes de texto”.

Ocular

- LA Longitud 27 rim B
’7 BoS-E ir Anchura 24 mm QJ

Ajustes de cinta

— Aparecera el cuadro de propiedades
de los ajustes del texto.

@ Especifique Fuente, Estilo, Tamaiio, etc.

i Ay . Loz <
= Avchurs 24 B
R —

Estic Alala Alneaciérs [
Tamsic:  [A 4|4 Maco: |

Haga clic en visualizacion de etiquetas, y
luego escriba el texto.

Brother|

Nota

@ Haga clicen & para mostrar el
cuadro del texto de modo que pueda
comprobarse el texto cuando es
demasiado pequefio para mostrarlo en la
visualizacion de etiquetas.

B Utilizacion del historial de textos
Se guardan hasta 10 textos impresos
previamente. Estos textos pueden escribirse
facilmente.

—Aparecera la lista del historial de
textos.

@ Seleccione el texto que desea utilizar.

’7 B i Ay - Gz é

Anchura 24 mm

— Borrar texto

Brother

Vatiar histerial de texto

—El texto seleccionado aparece en la
visualizacion de etiquetas.

= . Longitud 114 mm B
’79 &-E&4N Anchura 24 mm o

Robert Fox

79

)
ER]
R=p
=
=

%)
S
4

c
U‘O
(=R
Ea—
53
o~




M Introduccién de simbolos
Los simbolos incluidos en P-touch Quick
Editor pueden introducirse en las etiquetas.

Haga clic con el botén derecho en la
visualizacion de etiquetas, sefiale
Simbolos, y seleccione “Insertar/
cambiar”.

Anchura 24 mm

" ) E i A, . Lmwkam ﬁj

‘ Cortar,
Copar,

Seleccionar tada

Tpriir
ver

Historialde texto
Ver propisdades

Color de Fonda
Opeiones..
Ayuda

Salr

—>Aparecera la ventana Introducir
simbolo.

Seleccione un simbolo.
Seleccione el nombre de la fuente en la
lista desplegable de fuentes de simbolos
y, a continuacion, seleccione el simbolo
en la Lista de simbolos.

ntroducir simbolo x|
Euente de simbolos =

Lista de simbolos:

Haga clic en [Aceptar].
—El simbolo seleccionado aparece en
la visualizacién de etiquetas.

1= . Longitud 43 rom B
’79 =8 Anchura 24m 8

¢ Solo puede introducirse un simbolo en
la etiqueta. Si ya se ha introducido un
simbolo en la etiqueta, se cambiara por
el simbolo recién seleccionado.

80

B Cémo cambiar el color del fondo
Puede cambiarse el color del fondo en la
visualizacion de etiquetas.

Haga clic con el botén derecho en
visualizacion de etiquetas, y seleccione
Color de fondo.

Seleccione el color que desea utilizar de
los colores disponibles.

Para utilizar un color que no aparece en
la lista de colores disponibles, haga clic
en Ajustes de usuario. Seleccione el color
que desee de los colores basicos o cree
un color personalizado, y luego pulse
sobre [Aceptar].

2 A, . Longtud27mm A
= A Anchura 24 im =

Copier,
Pegar.
Seleccionar tods

‘ ot

Inprinit
ver

Historial e texto
Ver propiedades

Sinbolos

»
3
3
3
»
)|

Opeiones
Ayuda

Salr
Ajustes de usu

B Como cambiar la disposicién de la
visualizacion de etiquetas
La disposicion de la visualizacion de
etiquetas se puede cambiar.

Haga clicen B .

Cada vez que haga clicen B, la
alineacién cambia en la disposicion
central del orden, en la disposicion a la
derecha y en la disposicién a la izquierda.

Nota

® Si pulsa sobre Bi| cuando la barra de
herramientas y la visualizacion de
etiquetas estan separadas, éstas se uniran.



H Impresion de etiquetas
Especifique las opciones de impresién e
imprima la etiqueta.

(.D Haga clic en 6-? de 7.
— Aparecerd un cuadro de una lista
desplegable.

@ Seleccione “Opciones de impresién”.

Longiud 27 rm
Anchura 24 rom

[

T Inprimi

[lErs & -

Corfiguracin de impresora.

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Imprimir.

@ Especifique las opciones de impresién.

=

¥ o cortadd) ¥ Medio corte
I Impresién en moda espeio [ Impresién encadenada

Copias
{ J R (|

O Auto cortado
Las etiquetas impresas se cortan y luego se
expulsan.

O Medio corte
Sélo se corta la cinta de etiquetas sin
cortar la parte de atras, lo que hace que
resulte mas facil retirar el reverso de la
etiqueta.

O Impresién en modo espejo
Se imprime una imagen de los datos en
espejo. Esto es muy conveniente para
fijarlas a las superficies internas de un
cristal. Utilice cinta transparente.

O Impresién encadenada
La etiqueta impresa permanecera en la
impresora sin que se expulse hasta que se
imprima la etiqueta siguiente. No se
introduce un espacio extra entre las
etiquetas. Para descargar la etiqueta, pulse
el botén alimentar/cortar.

Haga clic en [Aceptar].
—La etiqueta se imprimira.

B Minimizacién de P-touch Quick Editor

Haga clicen % .
—P-touch Quick Editor se elimina del
escritorio y se reduce a un botén en

la bandeja de tareas.
Haga clic ﬁ en la bandeja de tareas
para mostrarlo P-touch Quick Editor en el
escritorio.

B P-touch Quick Editor existente
Salga de P-touch Quick Editor.

Haga clic con el bot6n derecho en la
barra de herramientas o en la
visualizacion de etiquetas, y seleccione
“Salir”.

[0 @ &a mom A

Opciones.
Ayuda

—Se cerrara la ventana de P-touch
Quick Editor.

H Importacion de texto (sélo para Windows)
P-touch Quick Editor puede configurarse
para que el texto de las diferentes
aplicaciones pueda importarse facilmente a
la etiqueta.

O Especificacion de la tecla de acceso
directo para la importacién

Haga clic en el botén derecho en la
ventana de P-touch Quick Editor, y haga
clic en Opciones en el ment que

aparece.
— Aparecera el cuadro de didlogo de
Opciones.
CTE— x
ot N

Inportar
¥ Impotar el e seleccionad de o aploaciin

Métods de inporacién
A+ cic con el botgn detecho

€ G o conelbtindoho
it deconelstindacho
=

Seleccione las teclas de importacién
deseadas, y luego haga clic en [Aceptar].

O Importacion de texto desde una
aplicacion diferente
Seleccione el texto deseado en la otra
aplicacion.

Pulse las teclas de acceso directo
especificadas o arrastre el texto desde la
otra aplicacion a la etiqueta.
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Después de la impresion

Esta seccion contiene los procedimientos para retirar el reverso de la etiqueta de la etiqueta impresa.

Sujete uno de los extremos de la etiqueta
Como retirar el reverso de impresa con una mano y la barra de
la etiqueta etiquetas con la otra.

Introduzca la mitad de la etiqueta
impresa en el orificio de la barra de
etiquetas con la cara impresa hacia
arriba.

Cuando no se haya cortado el reverso de la
etiqueta impresa, utilice la barra de etiquetas
suministrada. Para las etiquetas impresas
mediante la opcién Cortado medio, tire hacia
atras del reverso desde la linea de corte.

Pulse el bot6n de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

Gire la barra de etiquetas, y tire
rapidamente, tal y como se muestra en la
ilustracion.

Extraiga la barra de etiquetas dentro de

la tapa del compartimento de la cinta de —El extremo f‘e.la etiqueta se
la PT-9500PC. desprendera ligeramente del reverso.

Retire completamente el reverso de la
etiqueta y péguela.

82



Después de utilizar la barra de etiquetas,
instilela dentro de la tapa del
compartimento de la cinta de la
PT-9500PC.

e Cierre la tapa.

Nota

® Puede que haya algunos casos en los que
el uso de la barra de etiquetas puede
provocar que se rompa algo del texto
impreso.

@ Algunas cintas pueden tener lineas de
corte en el reverso. Retire el reverso de la
etiqueta utilizando las lineas de corte.
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Como crear etiquetas: version

Este capitulo contiene los procedimientos para disefiar e imprimir etiquetas en
Macintosh.
(8 O O GlE A T € 1 (] L1 S T ——— 86
Como crear etiquetas con P-touch Editor.............cccoeevuiiiinuinennuciensncnnennnns 87
Como crear etiquetas con P-touch Quick Editor............c.ocoeeeevuinurnncnnennnnne 95
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Como crear etiquetas

Después de preparar el Macintosh, inicie la creacién de etiquetas.

B Cémo diseiar e imprimir etiquetas
Continte hasta “Cémo crear etiquetas con P-touch Editor” (— P.87).

B Impresion facil de etiquetas
Continde hasta “Cémo crear etiquetas con P-touch Quick Editor” (— P.95).
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Como crear etiquetas con P-touch Editor

Pueden crearse etiquetas de disefos diferentes con P-touch Editor.

Nota

@ Este capitulo incluye informacién general sobre P-touch Editor. Encontrara informacién mas
detallada sobre el uso de P-touch Editor en el Manual de usuario del CD-ROM. Consulte
“Utilizacion del Manual de usuario del CD-ROM” (— P.93).

H Con Mac OS X 10.1 o posterior
Arranque de P-touch Editor
Haga doble clic en la carpeta
Applications en la unidad donde esta

Inicie P-touch Editor. instalado Mac OS X.

H En Mac OS 8.6-9.x — Aparecerd la ventana de
Applications.
Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Editor 3.2 en la unidad en la que esta Haga doble clic en la carpeta de P-touch
instalado P-touch Editor. Editor 3.2.
- —Aparecera la ventana de P-touch
Haga doble clicen .4 .. . Editor 3.2.
Si se ha creado un alias, haga doble clic -
en el icono del alias. Haga doble clic en ;. edicor 3.2 -
—>Aparecera la ventana de Layout. Si se ha creado un alias, haga doble clic

en el icono del alias.
—Aparecera la ventana de Layout.
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O Propiedades del disefio

Ventana de diseiho Determine la figura o la alineacién del
texto.

Cuando se inicia P-touch Editor, aparece la

ventana de disefo. *_E'I
-
m

O Propiedades del texto
Determine la alineacion del texto, el
interlineado, etc.

[PIEEE
= H A4 =]
L[]
M Zona de propiedades
Haga clic en cada bot6n de la zona de
propiedades para mostrar el cuadro de M Barra de dibujo
propiedades para configurar la fuente, el Dibuje caracteres o figuras.

disefo, etc. Haga clic de nuevo en el bot6n
para cerrar el cuadro de propiedades.

O Pagina de propiedades
Determine el tamafio de la etiqueta y la
orientacion.

[ Normal Format i]
@ Auto

I@:[ZSmm i]
FCdy: 3]

O Propiedades de la fuente
Determine la fuente, el tamano, las
cursivas, etc.

. [ Belgium

[12

alalala
b | A8 |

[o/lo
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H Zona de objetos
La zona de objetos contiene iconos para

afiadir ilustraciones y formas a una etiqueta.

O Cédigo de barras
Determine un cédigo de barras.

OImagen predisenada
Recupere diversas ilustraciones.

=8
=]
O Organizar texto
Cambie la forma de las lineas del texto.

lilH
P

O Crear imagen
Combine elementos diferentes para crear
una ilustracion.

ELl

OlImagen
Recupere una ilustracién o fotografia
guardada.

O Fecha y hora
La fecha y la hora actuales pueden
mostrarse como una linea de texto.

&2

O Combine un campo de bases de datos
Cree un campo de bases de datos.

s

Como crear una placa de un
nombre

El capitulo contiene un ejemplo de creacién de
una etiqueta de un nombre con Mac OS 8.6-
9.x.

o Inicie P-touch Editor.

Haga clic en @ .

— Aparecera el cuadro de propiedades
de la pagina.

Determine la longitud de la etiqueta a
100 mm.

%1ﬂ32~j

mm.

Normal Format
- :fioe =

Haga clic @ en cuadro de propiedades
de la pagina.

—La orientacion de la impresién se
determinara a una orientacion
horizontal.

Haga clic en ﬂ .

— Aparecera el cuadro de propiedades
de las fuentes.

En el cuadro de las fuentes, seleccione
Atlanta.

’:[[ Atlanta

[z

B EIRE

4l
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En el cuadro de tamaiio de las fuentes,
seleccione 36.

@([ Atlanta =]
)

Haga clic ﬂ en la barra de

herramientas.
—Se ha seleccionado la herramienta

del texto.

Haga clic en la ventana de diseiio y, a
continuacion, escriba el nombre.

Robert Fox

Arrastre el texto escrito hasta el centro
de la ventana de disefio.

Robert Fox

Haga clic en

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Imprimir.

Haga clic en [Print].

N r-sso0pc
Cancel
copies: [T Page: @1 O from: [ Jror [

Dl Auto Tape Cut DQuality:
[ Multi Half Cut

[ Chain Printing
O Mirror Printing

@ 360X 36000dpi (Standard)

O 360X 720d i (HG Tape)

Color Adjustment
Numbering: Copies: [0 |

Restartfor Each Record [ Keep the Original Value

Database: ) All Records
Record Range From
Selected Records
Current Records.

—La etiqueta se imprimira.

Impresion de etiquetas

Se ha impreso la etiqueta que ha creado.

M Impresion

Haga clic en
— De este modo, se abrira el cuadro de
didlogo Imprimir.

@ Haga clic en [Print].

\‘2 PI-9500PC
copres: [T rage: a1 0 prom: [ Jro: [
[ Auto Tape Cut tQuatity:

4 Multi Half Cut
[ Chain Printing
I Mirror Printing

360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720dpi (HG Tape)

Numbering: Copies: [T ]
Restartfor Each Record [ Keep the Original Value

Database: O All Records

Record Range From
s dRecords
Records

O Con Mac OS X 10.1 o posterior
Haga clic en [Print].

Print
Printer: | PT-9500PC 3}
Presets:  Standard ?‘
| Copies &Pages ﬂ—
| Copies: |1 @ Collated |
Pages: @ All
O From: 1 w1

® R )

—La etiqueta se imprimira.

H Ajuste de las opciones de impresion y la
impresion de etiquetas (Mac OS 8.6-9.x)

=
Haga clic en - .

— De este modo, se abrira el cuadro de
didlogo Imprimir.



@ Especifique las opciones de impresion.

& brother

4 Multi Half Cut
[ Chain Printing

PT-9500PC

Coptes: [T Page: @ an & rrom: [ Jro: [ ]

[Auto Tape Cut DQuality:

® 360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720d pi (HG Tape)

[ Mirror Printing
Color Adjustment
Numbering: Copies: [0 |
[JRestartfor Each Record [ Keep the Original Value

Database: ) All Records
) Record Range From
O Selected Records
@ Current Records

[ Pages
La serie de impresion se especifica por
paginas.

O Auto Tape Cut
Las etiquetas impresas se cortan y luego se
expulsan.

O Multi Half Cut
Sélo se corta la cinta de etiquetas sin
cortar la parte de atras, lo que hace que
resulte mas facil retirar el reverso de la
etiqueta.

O Chain Printing
La etiqueta impresa permanecerd en la
impresora sin que se expulse hasta que se
imprima la etiqueta siguiente. No se
introduce un espacio extra entre las
etiquetas. Para descargar la etiqueta, pulse
el bot6n alimentar/cortar.

O Mirror Printing
Se imprime una imagen de los datos en
espejo. Esto es muy conveniente para
fijarlas a las superficies internas de un
cristal. Utilice cinta transparente.

0360 x 360dpi (Standard)
La etiqueta se imprime a gran velocidad.

0360 x 720dpi (HG tape)
Las etiquetas impresas en cinta HG se
imprimen con una resolucio6n alta.

O Numbering
Cuando se determina una numeracion
(nmeros consecutivos) para las etiquetas,
el nimero que aparece en la etiqueta
puede determinarse para que aumente en
una cantidad especifica en cada etiqueta
sucesiva.

Haga clic en [Print].
—La etiqueta se imprimira.

H Ajuste las opciones de impresién y la
impresion de etiquetas (Mac OS X 10.1 o
posterior)

Haga clic en
— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Print.

Haga clic en “Copies & Pages”, y
seleccione los elementos que hay que
cambiar.

Print

Printer: | PT-9500PC

=

Presets: | Standard

v Copies & Pages
Layout
Output Options ffollated
Tape Setting
Halftone/Color
P-touch Editor
Summary

Save Custom Setting Heview ) (cancel ) € Print )

=
g

@ Especifique las opciones de impresion.

O Copies & Pages
Copies: Especifique el nimero de copias
de la etiqueta que se van a imprimir.

Print

Printer: | PT-9500PC

Presets: | Standard +

[ Copies & Pages

Copies: |1 # Collated
pages: ® All
O From: 1 to: 1
O (preview) (Cancel ) (Print )

O Layout
Especifique el disefo de la etiqueta.

Print

Printer: | PT-9500PC i)
Presets: | Standard ki)

Pages per Sheet:

ayout Direction

Border.

(Preview ) (Cancel ) € Print )
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O Output Options
Especifique al imprimir los datos en un
formato de archivo.

Print

Printer: | PT-9500PC 5]

Presets: | Standard .

Output Options ik
’7 [ save as File Format: | PDF +
(D) (Preview) )
® Preview Cancel ) (EPrint )

O Tape Setting
Length: Especifique la longitud de la cinta
utilizada.
Margin: Especifique el espacio que desea
introducir a la izquierda y derecha de cada
etiqueta.
Auto Tape Cut: Las etiquetas impresas se
cortan y luego se expulsan.
Multi Half Cut: Sélo se corta la cinta de
etiquetas sin cortar la parte de atras, lo que
hace que resulte mas facil retirar el reverso
de la etiqueta.
Chain Printing: La etiqueta impresa
permanecera en la impresora sin que se
expulse hasta que se imprima la etiqueta
siguiente. No se introduce un espacio
extra entre las etiquetas. Para descargar la
etiqueta, pulse el boton alimentar/cortar.
Mirror Printing: Se imprime una imagen
de los datos como si se reflejaran en un
espejo. Esto es muy conveniente para
fijarlas a las superficies internas de un
cristal. Utilice cinta transparente.

Print

Printer: | PT-9500PC =

Presets: | Standard .

Tape Setting =

Length 264 Inch  Margin: 1/5in .

{2 Auto Tape Cut
& Multi Half Cut
2 Chain Printing
) Mirror Printing

@ (preview ) (cancel ) EPrint )

O Halftone/Color
Especifique el tono medio, el brillo y el
contraste.

Print

Printer: | PT-9500PC 3]
Presets: | Standard |

Halftone/Color I
Halfcone:
O Binary
For logo and text
O Dither
For text and graphics
@ Error Diffusion
For general labels containing images

-50 0 +50

Brightness: 0 e—(—

Contrast: 0 R
(preview ) (Cancel ) EPrine )

3

O P-touch Editor
Numbering: Cuando se determina una
numeraciéon (nimeros consecutivos) para
las etiquetas, el nGmero que aparece en la
etiqueta puede determinarse para que
aumente en una cantidad especifica en
cada etiqueta sucesiva.

Print

Printer: | PT-9500PC 3]
Tres P e P
P-touch Editor 5

Numbering: Copies 0 |
[DRestart for Each record ¥ Keep the Original Value

(preview ) (cancel ) EPrine)

&)

O Summary
Se muestra el resumen de las condiciones
de impresion.

Print

Printer: | PT-9500PC k2|
Presets: | Standard K
Summary D
Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: Al
Layout
Layout Direction: Left-Right-Top-Bottom

Pages Per Sheet:
Border Thickness: None
Output Options
Print to: Printer
P-touch Editor

Numbering Copies: 0

Restart for Each Record:  Off

&)

(preview ¥

(Cancel ) € Print )
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Haga clic en [Print].
—La etiqueta se imprimira.



Utilizacion del Manual de
usuario del CD-ROM

El Manual de usuario del CD-ROM con
explicaciones detalladas sobre la utilizacién del
software se incluye en formato HTML en el
CD-ROM.

El archivo del Manual de usuario del CD-ROM
puede abrirse desde el CD-ROM o instalarse en
el Macintosh.

Nota

® Dependiendo del sistema operativo que
funcione en el Macintosh, los cuadros de
dialogo pueden ser diferentes.

Haga doble clic en la carpeta de Mac OS 9
o en la carpeta de Mac OS X de la carpeta
de P-touch del CD-ROM.

Seleccione la carpeta que corresponda al
sistema operativo que funcione en el
Macintosh.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Editor 3.2.

Haga doble clic en la carpeta del User’s
Guide.

Haga doble clic en el icono del User’s
Guide Installer.

[7 User's Guide [=)

m g e A

)
it

¥

image

¢ Si hace doble clic en el icono
main.htm, se abrira el archivo del
Manual de usuario del CD-ROM.

Siga la informacion de los cuadros de
didlogo e instale el archivo del Manual de
usuario del CD-ROM.

—Se instalara el Manual de usuario del
CD-ROM.

Haga doble clic en el icono main.htm de
P-touch Editor 3.2/User’s Guide en la
unidad en la que esté instalado el Manual
de usuario del CD-ROM.

—Se iniciara el navegador y aparecera
el mend principal del Manual de
usuario del CD-ROM.

Los métodos de operacion esta clasificados por la
funcion. Haga clic en los métodos de operacion para
mostrar la ventana de explicacién. Haga clic en Index
para ver un resumen de palabras clave para buscar

eo0e Ea =
R @ - -
T

@ Lve ome Page @ Avle @ Rt Sopvor. @ Aople Sore. @ Toos © Mac05 %_(@ Hiraoft MocTosn »
ALl n
= Starting up P-touch Editor

£ Basic Operation

= Loyoutwes

sesting s new layout document
Wosking with text objects
Wosking with graphics objects
ocifying objects
sing en Auto Fomst template

Sooqdens

Creating a new datsbase document
Creating a dstabase

Maintaining the database

Using database data in layouts

Pinting s layout conteining merged secozd data|
Saving s datsbase document

53pioH 3beg

Reference
P-touch Editor environment

Menu bes commands

B Local machine zone.

Los contenidos de cada mend estan clasificados por
elementos. Haga clic en los menus para que se muestre
la ventana de la explicacion.
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En la ventana de la explicacion, se
explica el funcionamiento de los
elementos de cada men(.

Los métodos de operacion esta clasificados por la

funcion.

Haga clic en los métodos de operacién para mostrar la

ventana de explicacion. Haga clic en Home para volver
al mend principal.

[60® D sasimens =
= =

i et

© e omePoe @ forie @ Ao Suvport_© Ao Sore_© oot © Hac 05 (@ Miomt HacTois_ (D Ofce forMoctoh @ Mt

|Home |Basic Operation|Reference|Index|

'T] W Basic Operation
Operation
Layout area

i chapte walls you trovgh the bascs you need o know i orde o stat using

. P-touch Edior. We recommend thatyou go hrough he examples to become

Creating a new famiiar with hove 10 use the mouse to create objects and move them around the

layout document layout arca and how to create your own database. Note that this chapter provides
only you get started. More detailed explanations of
commands and dalog boves can be found i Chapte 3 Reforencs

| Working with text
objects

Creating a text object
Other text layont features

Working with
graphics objects <

Sepion 365

Aparecen los elementos Aparece la explicacion
para cada men. para el elemento
seleccionado.

Nota

® El Manual de usuario del CD-ROM se
creo para que funcionara con Internet
Explorer 4.01 o posterior. El manual de
usuario del CD-ROM puede que no
muestre correctamente con otros
navegadores.
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Como crear etiquetas con P-touch Quick Editor

Las etiquetas pueden crearse de forma sencilla con P-touch Quick Editor.

Arranque de P-touch Quick Editor

Inicie P-touch Quick Editor
H En Mac OS 8.6-9.x

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Quick Editor en la unidad en la que esta
instalado P-touch Quick Editor.
Zd

Haga doble clic en p_.m::mﬁ it *
Si se ha creado un alias, haga doble clic
en el icono del alias.

—Se inicia P-touch Quick Editor.

H Con Mac OS X 10.1 o posterior

Haga doble clic en la carpeta
Applications en la unidad donde esta
instalado Mac OS X.
—>Aparecera la ventana de
Applications.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Quick Editor.

— Aparecera la ventana de P-touch

Quick Editor.

Haga doble clicen €% . .
Si se ha creado un alias, haga doble clic
en el icono del alias.

—Se inicia P-touch Quick Editor.

Barra de herramientas

Length 38 mm
=[] width 36 mm =1

=

Cuadro del texto

Uso de P-touch Quick Editor

Las operaciones basicas para P-touch Quick
Editor para Macintosh son las mismas que para
Windows.

Las operaciones que requieran un clic derecho
en Windows se realizan en Macintosh
haciendo clic al tiempo que se mantiene
pulsada la tecla Control.

Para mas informacién sobre el uso de P-touch
Quick Editor, consulte “Uso simple” (— P.78) y
“Otras funciones” (— P.78) en Cémo crear
etiquetas: version para Windows.
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Después de la impresion

Para mas informacién, consulte “Después de la impresion” (— P.82) en Como crear etiquetas: version
para Windows.
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Como crear etiquetas de codigos de barras

Las etiquetas de codigos de barras para el control de productos y para transacciones de ventas pueden
crearse facilmente con la PT-9500PC. Puesto que existe una gran variedad de estandares de cédigos
de barras, cree etiquetas de c6digos de barras tras confirmar los estandares de creacion y de escaneado
para el lector del cédigo de barras.

Resumen de codigo de barras

A continuacién, se listan los codigos de barras que pueden crearse con la PT-9500PC.

Normal Formato Caracteres :‘:2:;2: Windows | Macintosh
L 0-9,A-ZS$,/,
CODE39 Codigo %, - 1-250 v v
monodimensional espacio
Cédigo
1-2/5 (ITF) monodimensional | 92 1-250 v v
UPC-A Cédigo 09 (disito de v v
monodimensional coﬁmrobaci()n)
T 6+1
UPC-E Codigo 0-9 (digito de v v
monodimensional comprobacién)
EANT3 Cédigo 0-9 (dgito de v v
monodimensional cor%]probacic’)n)
1 7+1
Cédigo "
EANS monodimensional 0-9 (cdo]r%ﬁl;)(:'odk{;acién) v v
Cédigo 0-9,A-D,$,/,: Y
CODABAR (NW-7) | . cdimensional +, —/, . T ]3-250 v c(:raascttaefeos)
All ASClI
o (128 caracteres) v
CODE128 Codige 1 | Codigo de 1-250 v (hasta 30
control caracteres)
(37 tipos)
All ASClI
T 128 caracteres) v
Cédigo (128
EAN128 . . Cédigo de 1-250 v (hasta 30
monodimensional control caracteres)
(37 tipos)
Cédigo
POSTNET monodimensional 0-9 59,11 v v
Cédigo 3,5,7,9,11,
Laser Bar Code monodimensional 0-9 13, 15%* v v
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Nidmero de

Normal Formato Caracteres Windows | Macintosh
caracteres

14+1

Codigo T
ISBN-2 ) . 0-9 (digito de 4 v
monodimensional comprobacién)

1741

Cédigo T
ISBN-5 . . 0-9 (digito de v v
monodimensional comprobacién)

o 1-1850
Cédigo ; .
Pt . Todos los (Si son nimeros v o
PDF417 (bt;d[omaenilszli?)Tea)l caracteres solamente, disponible
poap hasta 2710)
. 1 1-1817
Cédigo ) .
Pt . . Todos los (Si son nimeros v No
QRCODE zcait[:iezc)monal (tipo caracteres solamente, disponible
hasta 7089)
Matriz de datos gi%l?rig((:)cional (tipo Todos los 257;7“ ndmeros v No
matriz) P caracteres solamente, disponible

hasta 3116)

*  Para POSTNET, el primer digito del total de datos se calcula como 0.

**  Para codigos de barras por laser, el primer digito de los datos introducidos se convierte en el digito de
comprobacion.

Precauciones para imprimir etiquetas de codigos de barras

Las impresoras de etiquetas Brother P-touch no estan disenadas especificamente como impresoras de
codigos de barras. Se recomienda lo siguiente al crear e imprimir etiquetas de cédigos de barras:

® Confirme la legibilidad de los cédigos de barras con su escaner de cédigos de barras especifico.

@ Los cédigos de barras se imprimirian en etiquetas en blanco y negro. Puede que el lector de
codigos de barras no pueda leer etiquetas creadas con otros colores de sustratos.

@ El ancho del cédigo de barras deberia ajustarse a las dimensiones mas largas posibles. Si el
tamaiio del cédigo de barras es demasiado pequeiio, puede que el lector de cédigos de barras no
pueda leer los codigos.

® Toda la imagen de los cédigos de barras, incluidos los margenes izquierdo y derecho, deben estar
dentro de las dimensiones del area de imagen de la etiqueta.

Tenga en cuenta que lo anterior es Gnicamente para su informacién. Esto no es una garantia o
representacion sobre la capacidad de las impresoras de etiquetas P-touch para imprimir etiquetas de
codigos de barras o sobre la calidad o legibilidad de las etiquetas de c6digos de barras impresas con su
impresora de etiquetas P-touch. Brother y sus filiales rechazan especificamente cualquier dano,
pérdida y responsabilidad que surja del uso de las etiquetas de codigos de barras impresas con una
impresora de etiquetas P-touch.
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Coémo cambiar la configuraciéon de P-touch

Esta seccion incluye los procedimientos para cambiar la tasa de baudios de la PT-9500PC y una

explicacion para hacerlo en un entorno LAN.

Cémo cambiar el modo USB ID

Cuando se utilizan varias PT-9500PC, se puede
cambiar el modo USB ID para que reconozca y
utilice cada PT-9500PC individualmente o para
que reconozca todas las PT-9500PC como una
Gnica impresora.

O Reconocimiento de las PT-9500PC
individualmente
Si el modo ID (consulte la parte posterior
de la maquina) esta ajustado en “1”,
instale un controlador de impresora
independiente para cada PT-9500PC.
El ordenador personal reconocera
entonces cada PT-9500PC como una
impresora diferente.

O Reconocimiento de las PT-9500PC como
una tnica impresora.
Si el modo ID esta ajustado en “2”, instale
el controlador de la impresora sélo una
vez, y asi se podran utilizar varias
PT-9500PC como la misma impresora.
Incluso si usted conecta una PT-9500PC
diferente al ordenador personal, la
PT-9500PC puede utilizarse sin ninguna
configuracién adicional.

Nota

® El enchufe USB ID esta normalmente
ajustado en “2”.

Apague la PT-9500PC y el ordenador
personal.

Desconecte el cable de conexién USB

tanto de la PT-9500PC como del
ordenador personal.
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Cambie el interruptor USB ID en la parte
posterior de la PT-9500PC.

a5 o+ USBID

Conecte el cable de conexion USB a la
PT-9500PC y al ordenador personal.

Encienda la PT-9500PC y, a
continuacion, encienda el ordenador
personal.



Uso de multiples ordenadores

Aunque el método de impresién recomendado
desde miltiples ordenadores a la PT-9500PC es
con el Servidor de impresién por Ethernet
PS-9000 opcional encontrard, a continuacion,
un método alternativo.

La PT-9500PC puede utilizarse con varios
ordenadores personales como impresora
compartida. Conecte la PT-9500PC a un
ordenador personal y configdrela para uso
comin. La PT-9500PC puede entonces
utilizarse como una impresora de red por los
ordenadores personales en la misma red.

Esta funcion puede utilizarse solamente en un
entorno de Windows.

B
CONCENTRADOR
Ethernet

—— (Cable Ethernet

ssmmmmi Cable USB o cable serie

Nota

® La configuracion de uso comdn para la
impresora varia de acuerdo con el
sistema operativo que funcione en el
ordenador personal y en el entorno LAN.
Para mas informacion, consulte el
manual de instrucciones del ordenador
personal.

Cdémo cambiar la tasa de baudios

La tasa de baudios del conector serie viene de
fabrica ajustada a 115.200 bps.

Cuando utilice un ordenador personal que no
soporte una tasa de baudios del puerto serie de
115.200 bps, cambie la tasa de baudios de la
PT-9500PC a 9.600 bps.

Nota

® Después de cambiar la tasa de baudios
de la PT-9500PC a 9.600 bps, cambie
también la tasa de baudios del
ordenador personal. Para obtener mas
informacién, consulte “Configuracion
del ordenador personal y de la tasa de
baudios de la PT-9500PC” (— P.41).

o Apague la PT-9500PC.

Con la PT-9500PC apagada, pulse el
botén de encendido de la PT-9500PC
durante 5 segundos 0 mas.

Botén de
encendido

—El indicador de ERROR (rojo) y el
indicador del botén de encendido
(verde) parpadearan de forma
alternativa.

Después de que los indicadores
parpadeen de forma alternativa, suelte el
botén de encendido.

—La tasa de baudios estara ahora
ajustada a 9.600 bps.
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Mantenimiento

Las partes internas de la PT-9500PC se ensuciaran gradualmente con el uso. Esta seccién contiene los
procedimientos para el mantenimiento de la PT-9500PC.

La etiqueta no esta impresa
con claridad

Si la etiqueta impresa contiene una linea
horizontal en blanco o los caracteres no estan
claros, puede que el cabezal de impresion vy el
rodillo del cabezal estén sucios.

H Autolimpieza
Utilice la funcién de autolimpieza de la
PT-9500PC para eliminar la suciedad del
cabezal de impresion.

Pulse el botén de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

@ Extraiga la casete de cinta.

Cierre la tapa del compartimento de la
cinta.
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@ Pulse el boton alimentar/cortar.

Boton Alimentar
y cortar

Y

—Se iniciara la autolimpieza.

Pulse el boton de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

Cuando se detengan los rodillos, pulse el
botén de apertura de la tapa.

Instale la casete de cinta extraida y, a
continuacion, cierre la tapa del
compartimento de la cinta.



M Limpieza del cabezal de impresion y del ORodillo del cabezal
rodillo del cabezal
Si el cabezal de impresién no se ha limpiado
con la funcién de autolimpieza, siga el
procedimiento siguiente para limpiar la
PT-9500PC.

(.D Apague la PT-9500PC.

Pulse el botéon de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la

cinta.
. . Pano d Rodillo del
@ Extraiga la casete de cinta. aﬁg%%éﬁ cabezal
Instale la casete de cinta extraida y, a
Utilice un pafio de algodén para limpiar continuacién, cierre la tapa del
el cabezal de impresion y el rodillo del compartimento de la cinta.
cabezal.

Nota

® La PT-9500PC contiene un cortador para
cortar las etiquetas impresas. Tenga
especial cuidado de no tocar el cortador
al limpiar la PT-9500PC.

@ El cabezal de impresion esta muy
caliente mientras se usa e
inmediatamente después de usarlo. No
limpie la PT-9500PC inmediatamente
después de imprimir las etiquetas.

O Cabezal de impresion

Pano de
algodon

Cabezal de
impresion
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H Cinta limpiadora
Utilice la cinta limpiadora TZ-CL6 con un
ancho de cinta de 36 mm (se vende por
separado) para limpiar la PT-9500PC con
facilidad.

Pulse el bot6n de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

Extraiga la casete de cinta e instale la
cinta limpiadora.

Cierre la tapa del compartimento de la
cinta.

Pulse el boton feed/cut (alimentar/
cortar).
—La limpieza se iniciara.

Pulse el bot6n de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

Cuando se detengan los rodillos, pulse el

botén de apertura de la tapa.

@ Extraiga la cinta limpiadora, reinstale la
casete de cinta y, a continuacién, cierre
la tapa del compartimento de la cinta.

Nota

@® Para mas informacion sobre la utilizacion
de la cinta limpiadora, consulte el
manual de instrucciones incluido con la
misma.
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Limpieza del cortador

Si las etiquetas impresas no salen de la
PT-9500PC correctamente, limpie el cortador
para cortar las etiquetas.

o Apague la PT-9500PC.

Pulse el boton de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

e Extraiga la casete de cinta.

Utilice un paio de algodén para limpiar
el cortador.

Cuchilla del
cortador

}/L_@:

Pafio de
algodén

<4 Seccion de
metal



Reinstale la casete de cinta y cierre la
tapa del compartimento de la cinta.

Nota

® Tenga especial cuidado de no tocar el
cortador al limpiar la PT-9500PC.

@ El cabezal de impresion esta muy
caliente mientras se usa e
inmediatamente después de usarlo. No
limpie la PT-9500PC inmediatamente
después de imprimir las etiquetas.
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Localizacion y resolucion de problemas

Para la localizacién y resolucién de problemas de la PT-9500PC, consulte la lista siguiente de posibles

problemas.

Problemas y soluciones

Problema

La PT-9500PC no imprime.
Se ha recibido un error
de impresion.

Causa

El cable de conexion esta
suelto.

La casete de cinta no esta
instalada correctamente.

La tapa del compartimento de
la cinta esta abierta.

El cable de conexién USB se
ha conectado durante una
conexion serie.

Solucién

Compruebe que el cable de conexién este
conectado correctamente, la casete de
cinta esté bien instalada y la tapa del
compartimento de la cinta esté cerrada.

Al imprimir, aparece una
cinta con franjas.

La casete de cinta esta vacia.

Instale una casete nueva y, a
continuacion, pulse el botén alimentar/
cortar o apague la PT-9500PC y
enciéndala de nuevo.

El botén de encendido no
se ilumina o parpadea.

El cable de conexioén a la red
esta suelto.

Compruebe que el cable de conexion a la
red se haya conectado correctamente. Si
el botén de encendido no se ilumina o
parpadea, péngase en contacto con el
distribuidor donde que adquirié la
PT-9500PC o con el centro de servicio
local autorizado.

La etiqueta impresa
contiene una linea
horizontal en blanco.

El cabezal de impresion o el
rodillo de impresion esta
sucio.

Consulte “La etiqueta no estd impresa con
claridad” (— P.102) y limpie el cabezal de
impresion y el rodillo del cabezal.

Aparece un error de
trasmision de datos en el
ordenador personal.

Se ha seleccionado el puerto
equivocado.

En Windows, seleccione el puerto
correcto de la lista “Imprimir en el puerto
siguiente” en el cuadro de didlogo de
propiedades.

Para una conexion USB, seleccione
PTUSB: en Windows® 98/98 SE/Me o
USBOON: en Windows® 2000 Pro/XP.
Para una conexion serie, seleccione
COM1: si la PT-9500PC se conecta a
COMT1 0 COM2: si la PT-9500PC se
conecta a COM2.

Las tasas de baudios para el
ordenador personal y la
PT-9500PC no son las
mismas.

Consulte “Configuracion del ordenador
personal y de la tasa de baudios de la
PT-9500PC” (— P.41) y cambie la tasa de
baudios.




Problema

La tasa de baudios no
puede ajustarse mediante
Asistente de cambio de la
tasa de baudios o las
utilidades de la Brother
PT-9500PC.

Causa

Error 99: el ordenador
personal no puede detectar la
PT-9500PC.

Solucién

Aseglrese de que la PT-9500PC esta
encendida.

Aseglrese de que el cable de conexion
esta correctamente conectado.

Aseglrese de que el puerto COM donde
esta conectada la PT-9500PC es el mismo
puerto COM seleccionado en el Asistente
de cambio de la tasa de baudios. (Muchos
ordenadores personales disponen de mas
de un puerto COM vy se puede haber
seleccionado COM?2 por error en el
Asistente de cambio de la tasa de baudios.

Aseglrese de que el cable de conexion
USB no est4 conectado a la PT-9500PC
durante una conexion serie.

Error 1 o Error 5: no se puede
utilizar el puerto serie del
ordenador personal.

Cuando otra conexién serie utiliza %I
mismo puerto COM para Windows™ NT
4.0/2000 Pro/XP, las etiquetas no pueden
imprimirse. Cambie el puerto COM para
el dispositivo de conexién serie o conecte
la PT-9500PC a un puerto COM que no
esté en uso.

Segtn el ordenador personal, el puerto

COM podria apagarse como ajuste de

fabrica por defecto. Consulte el manual de

instrucciones para el ordenador personal o

pdngase en contacto con el fabricante del

ordenador personal para encender el

puerto COM.

<Compruebe el puerto COM>

(En Windows® 95/98)

Haga doble clic en el icono Sistema en el

Panel de control.

Haga doble clic en la pestaia

Administrador de dispositivos, y luego

haga clic en el signo mas, junto a Puertos

(COMy LPT)

e Compruebe que COM1y COM2 se
encuentran en la lista.

e Compruebe que no se muestran

simbolos de error.

El ordenador personal no

admite la tasa de baudios

inicial, 115.200 bps, de la
PT-9500PC.

Puede que algunos ordenadores antiguos
no admitan la tasa de baudios inicial,
115.200 bps, de la PT-9500PC.

Consulte “Cémo cambiar la tasa de
baudios” (— P.101). Tras cambiar el nivel
de baudios, consulte “Configuracién del
ordenador personal y de la tasa de
baudios de la PT-9500PC” (— P.41)y
cambie la tasa de baudios a 57.600 bps o
9.600 bps.

Después de cortar las
etiquetas, éstas no salen de la
PT-9500PC correctamente.

La cuchilla del cortador esta
sucia.

Consulte “Limpieza del cortador” (—
P.104) y limpie el cortador.
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Especificaciones del producto

PT-9500PC
|
Elemento Especificacion
Visualizador Indicadores LED (verde/rojo)
Método de impresion Impresion en cinta laminada por transferencia de
p calor/impresion térmica

Cabezal de impresion 360 ppp/384 puntos
Resolucion de la Para casete de cinta TZ: 360 ppp

Impresién impresion Para casetes de cinta HG: 360 ppp x 720 ppp

. . .. | Para casetes de cinta TZ: hasta 20 mm/seg

Velocidad de impresion Para casetes de cinta HG: hasta 40 mm/seg
Ancho méaximo de
impresion 27,1 mm
Botén de encendido

0 Botdén Alimentar/cortar

02 Serie (RS-232C)
Sepsae USB (conforme a USB 1.1)
Fuente de alimentacion | CA 100-240 V 50-60 Hz (adaptador de CA (modelo AD-9000))
Consumo de energia | Aprox. 30 W (durante la impresion)
Medidas 116 (Ancho) x 189.6 (Profund.) x 127 (Alto) mm
Peso Aprox. 1,3 kg
Cortador Cortador total automético/cortador medio automatico
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Entorno de operacion

Elemento Especificacion

Sistema operativo

PC IBM u ordenador
personal compatible

Para una conexion serie

Windows® 95%2/98/98 SE/Me/NT 4.0*%/2000 Pro*'/XP
(Dispositivo preinstalado)

Dispositivo del puerto serie (RS-232C)

Para una conexion USB

Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(Dispositivo preinstalado)

Dispositivo de preparacion del puerto USB

Macintosh

Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6
Dispositivo de preparacion del puerto USB

Conexion

Puerto serie, puerto USB (conforme a USB 1.1)

PC IBM u ordenador
personal compatible

Més de 70 MB de espacio disponible*3

Disco duro
Macintosh Mas de 100 MB de espacio libre*?
PC IBM u ordenador .
. personal compatible 64 MB 0 mas
Memoria
Macintosh 24MB o mas de espacio libre
PC IBM u ordenador | SVGA, tarjeta grafica de alta configuracion de color o
Monitor personal compatible | superior

Macintosh

256 colores 0 mas

Otros

Unidad de CD-ROM

*1 Sélo compatible con Windows® 2000 Professional (excluyendo Windows® 2000 Server).
*2 Microsoft® Internet Explorer Version. Se necesita 3.02 o posterior para que funcione el instalador.

En Windows®

NT 4.0, se necesitan Service Pack 6 o posterior e Internet Explorer Version 5.5 o posterior.

*3  Espacio disponible necesario al instalar el software con todas las opciones (excluyendo el Manual de
usuario en CD-ROM para Macintosh).

109

o
=
<
=
@
o
<




Accesorios

Los siguientes articulos y accesorios estan disponibles para su maquina P-touch y pueden solicitarse
directamente a Brother si su proveedor no lo suministra.

B Cintas HG: Disenadas especificamente para la PT-9500PC y permiten una impresion a gran
velocidad a un maximo de 40 mm /seg. y una impresion a gran resolucién a 360 x 720 ppp
Cintas laminadas

HG-211 Cinta HG de 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-221 Cinta HG de 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-231 Cinta HG de 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-241 Cinta HG de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-251 Cinta HG de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-261 Cinta HG de 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)

N2 de producto Descripcién

Cintas laminadas de 36 mm

TZ-161 Caracteres negros sobre adhesivo transparente

TZ-261 Caracteres negros sobre adhesivo blanco

TZ-461 Caracteres negros sobre adhesivo rojo

TZ-561 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-661 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo
TZ-M961 Caracteres negros sobre adhesivo plateado (mate)

TZ-262 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco

TZ-263 Caracteres azules sobre adhesivo blanco

TZ-364 Caracteres dorados sobre adhesivo negro

TZ-365 Caracteres blancos sobre adhesivo negro

TZ-165 Caracteres blancos sobre adhesivo transparente

Cintas laminadas de 24 mm

TZ-151 Caracteres negros sobre adhesivo transparente
TZ-M51 Caracteres negros sobre adhesivo transparente (mate)
TZ-M951 Caracteres negros sobre adhesivo plateado (mate)
TZ-251 Caracteres negros sobre adhesivo blanco

TZ-451 Caracteres negros sobre adhesivo rojo

TZ-551 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-651 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo

TZ-751 Caracteres negros sobre adhesivo verde

TZ-951 Caracteres negros sobre adhesivo plateado

TZ-A51 Caracteres negros sobre adhesivo gris
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N¢ de producto Descripcién

TZ-C51 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo fluorescente
TZ-B51 Caracteres negros sobre adhesivo naranja fluorescente
TZ-D51 Caracteres negros sobre adhesivo verde fluorescente
TZ-152 Caracteres rojos sobre adhesivo transparente

TZ-252 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco

TZ-153 Caracteres azules sobre adhesivo transparente

TZ-253 Caracteres azules sobre adhesivo blanco

TZ-354 Caracteres dorados sobre adhesivo negro

TZ-155 Caracteres blancos sobre adhesivo transparente
TZ-355 Caracteres blancos sobre adhesivo negro

TZ-455 Caracteres blancos sobre adhesivo rojo

TZ-555 Caracteres blancos sobre adhesivo azul

TZ-655 Caracteres blancos sobre adhesivo naranja fluorescente
TZ-755 Caracteres blancos sobre adhesivo verde

Cintas laminadas de 18 mm

TZ-141 Caracteres negros sobre adhesivo transparente
TZ-241 Caracteres negros sobre adhesivo blanco
TZ-242 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco
TZ-243 Caracteres azules sobre adhesivo blanco
TZ-344 Caracteres dorados sobre adhesivo negro
TZ-145 Caracteres blancos sobre adhesivo transparente
TZ-345 Caracteres blancos sobre adhesivo negro
TZ-441 Caracteres negros sobre adhesivo rojo

TZ-541 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-641 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo
TZ-741 Caracteres negros sobre adhesivo verde

Cintas laminadas de 12 mm

TZ-131 Caracteres negros sobre adhesivo transparente

TZ-132 Caracteres rojos sobre adhesivo transparente

TZ-133 Caracteres azules sobre adhesivo transparente ©
TZ-135 Caracteres blancos sobre adhesivo transparente _g
TZ-231 Caracteres negros sobre adhesivo blanco \é_
TZ-232 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco <
TZ-233 Caracteres azules sobre adhesivo blanco

TZ-334 Caracteres dorados sobre adhesivo negro

TZ-335 Caracteres blancos sobre adhesivo negro

TZ-431 Caracteres negros sobre adhesivo rojo
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TZ-435 Caracteres blancos sobre adhesivo rojo

TZ-531 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-535 Caracteres blancos sobre adhesivo azul

TZ-631 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo

TZ-635 Caracteres blancos sobre adhesivo naranja

TZ-731 Caracteres negros sobre adhesivo verde

TZ-735 Caracteres blancos sobre adhesivo verde

TZ-931 Caracteres negros sobre adhesivo plateado

TZ-A31 Caracteres negros sobre adhesivo gris

TZ-B31 Caracteres negros sobre adhesivo naranja fluorescente
TZ-C31 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo fluorescente
TZ-D31 Caracteres negros sobre adhesivo verde fluorescente
TZ-M31 Caracteres negros sobre adhesivo transparente (mate)
TZ-M931 Caracteres negros sobre adhesivo plateado (mate)

Cintas laminadas de 9 mm

TZ-121 Caracteres negros sobre adhesivo transparente
TZ-122 Caracteres rojos sobre adhesivo transparente
TZ-123 Caracteres azules sobre adhesivo transparente
TZ-221 Caracteres negros sobre adhesivo blanco
TZ-222 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco
TZ-223 Caracteres azules sobre adhesivo blanco
TZ-324 Caracteres dorados sobre adhesivo negro
TZ-325 Caracteres blancos sobre adhesivo negro
TZ-421 Caracteres negros sobre adhesivo rojo

TZ-521 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-621 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo
TZ-721 Caracteres negros sobre adhesivo verde
TZ-A25 Caracteres blancos sobre adhesivo gris
TZ-M21 Caracteres negros sobre adhesivo transparente (mate)

Cintas laminadas de 6 mm

TZ-111 Caracteres negros sobre adhesivo transparente
TZ-211 Caracteres negros sobre adhesivo blanco
TZ-315 Caracteres blancos sobre adhesivo negro
TZ-611 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo

Cintas de 24 mm no laminadas

TZ-N251 Caracteres negros sobre adhesivo blanco
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Cintas de 18 mm no laminadas

TZ-N241 Caracteres negros sobre adhesivo blanco

TZ-N242 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco

TZ-N243 Caracteres azules sobre adhesivo blanco

TZ-N541 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-N641 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo

TZ-N741 Caracteres negros sobre adhesivo verde

TZ-NF41 Caracteres negros sobre adhesivo morado

TZ-PH41 Caracteres negros sobre adhesivo con un disefio de corazones
TZ-PF41 Caracteres negros sobre adhesivo con un disefio de frutas
TZ-PM41 Caracteres negros sobre adhesivo con un disefio marino

Cintas de 12 mm no laminadas

TZ-N231 Caracteres negros sobre adhesivo blanco
TZ-N232 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco
TZ-N233 Caracteres azules sobre adhesivo blanco
TZ-N531 Caracteres negros sobre adhesivo azul
TZ-N631 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo
TZ-N731 Caracteres negros sobre adhesivo verde
TZ-NF31 Caracteres negros sobre adhesivo morado

Cintas de 9 mm no laminadas

TZ-N221 | Caracteres negros sobre adhesivo blanco

Cintas laminadas de 6 mm

TZ-N211 | Caracteres negros sobre adhesivo blanco
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Cinta de seguridad

N¢ de producto Descripcién

TZ-S161 Cinta de seguridad 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-S261 Cinta de seguridad 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S661 Cinta de seguridad 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-S151 Cinta de seguridad 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-S251 Cinta de seguridad 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S651 Cinta de seguridad 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-S141 Cinta de seguridad 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-S241 Cinta de seguridad 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S641 Cinta de seguridad 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-S131 Cinta de seguridad 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-S231 Cinta de seguridad 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S631 Cinta de seguridad 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-S121 Cinta de seguridad 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-5221 Cinta de seguridad 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-5621 Cinta de seguridad 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-S111 Cinta de seguridad 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-S211 Cinta de seguridad 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S611 Cinta de seguridad 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)

Cinta de identificacion flexible

N¢ de producto Descripcion

TZ-FX161 Cinta de identificacion flexible de 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo
transparente)

TZ-FX261 Cinta de identificacion flexible de 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)

TZ-FX661 Cinta de identificacion flexible de 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)

TZ-FX151 Cinta de identificacion flexible de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo
transparente)

TZ-FX251 Cinta de identificacion flexible de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)

TZ-FX651 Cinta de identificacion flexible de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)

TZ-FX141 Cinta de identificacion flexible de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo
transparente)

TZ-FX241 Cinta de identificacion flexible de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)

TZ-FX641 Cinta de identificacion flexible de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)

TZ-FX131 Cinta de identificacion flexible de 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo
transparente)

TZ-FX231 Cinta de identificacion flexible de 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)

TZ-FX631 Cinta de identificacion flexible de 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
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N¢ de producto Descripcién

Cinta de identificacion flexible de 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo
TZ-FX121

transparente)
TZ-FX221 Cinta de identificacion flexible de 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FX621 Cinta de identificacion flexible de 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)

Cinta de identificacion flexible de 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo
TZ-FX111

transparente)
TZ-FX211 Cinta de identificacion flexible de 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FX611 Cinta de identificacion flexible de 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)

Cintas especiales

N¢ de producto Descripcién

SK-151 Cinta por plantilla de estampado grande

SK-141 Cinta por plantilla de estampado medio

TZ-1Y41 Cinta de transferencia por planchado de 18 mm (caracteres negros)
TZ-SE4 Cinta de seguridad de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FA4 Cinta de tela de 18 mm (caracteres azules sobre tela blanca)

TZ-FA3 Cinta de tela de 12 mm (caracteres azules sobre tela blanca)

Cinta de papel térmico

N2 de producto Descripcion
AL-K251 Cinta de papel térmico de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
Opciones
N¢ de producto Descripcién
TZ-CL6 Casete de limpieza del cabezal de impresion
PS-9000 Servidor de impresién en red local (para utilizarlo con la PT-9500PC)
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Consulta rapida
(Portugués)




Introducao

Obrigado por ter adquirido a PT-9500PC.

A PT-9500PC (a seguir, referida como “estd maquina”) é uma rotuladora electrénica que permite
imprimir facilmente etiquetas personalizadas depois de a ligar a um computador.

Este manual contém varias precaugdes e procedimentos bésicos para utilizar esta P-touch. Leia este
manual antes de utilizar a P-touch.

Guarde este manual num local seguro para futura referéncia.

Declaracao de conformidade

A BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japao
declara que o sistema de etiquetagem PT-9500PC esta em conformidade
com os seguintes documentos normativos:
EMC: EN 55022:1998 Classe B
EN 55024:1998
EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995

e cumpre as disposicoes da Directiva de Compatibilidade Electromagnética
89/336/CE (emendada pelas directivas 91/263/CE e 92/31/CE). O adaptador
CA esta também em conformidade com a EN 60950 e cumpre as disposicoes
da Directiva de Baixa Voltagem 73/23/CE.
Emitido por: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.




Utilizar este manual

A Referéncia rapida esta incluida na PT-9500PC. Consulte a Referéncia rapida para utilizar a
PT-9500PC conforme necessario.

Referéncia rapida Ficheiros de ajuda do Guia do utilizador do

(este manual) software oM

Para preparacao e
operacao da
instalagdo da v Nao disponivel Nao disponivel

PT-9500PC e do
software

Utilizar o P-touch Editor

4.0 para v v Nao disponivel
Windows
Utilizar o P-touch Editor
3.2 para v 4 v
Macintosh
Utilizar o P-touch v v Nao disponivel

Quick Editor




PRECAUCOES GERAIS

M P-touch 9500PC

® A PT-9500PC é uma maquina de precisdo. Nao deixe cair a PT-9500PC nem a sujeite a choques fortes.

@ Nao agarre nem levante a PT-9500PC pela tampa do compartimento da fita. A tampa pode descer e a
PT-9500PC pode cair e sofrer danos.

® A PT-9500PC pode avariar-se, se ficar junto a uma televisao, radio, etc. Nao instale a PT-9500PC junto
a qualquer maquina que provoque interferéncia electromagnética.

® Mantenha a PT-9500PC afastada da incidéncia directa dos raios solares.

® Nao utilize a PT-9500PC em areas extremamente poeirentas, com elevada temperatura ou humidade ou
onde a PT-9500PC possa congelar. A PT-9500PC pode avariar-se ou parar de funcionar.

® Nao limpe a PT-9500PC com diluente, benzina, alcool ou outros solventes organicos. O acabamento da
PT-9500PC pode cair e a caixa da PT-9500PC pode ficar danificada. Se estiver sujo, limpe a PT-9500PC
Com um pano suave e seco.

® Nio deixe nenhum vinil ou borracha em cima da PT-9500PC durante um longo periodo de tempo. A
PT-9500PC pode ficar manchada.

@ Nao coloque nenhum objecto pesado ou objecto com dgua em cima da PT-9500PC. Se entrar agua ou
outro objecto estranho na PT-9500PC, contacte o revendedor onde adquiriu a PT-9500PC ou o centro
de assisténcia autorizado local. Se continuar a utilizar a PT-9500PC com &gua ou um objecto estranho
no interior, a PT-9500PC pode ficar danificado ou acontecer uma lesdo pessoal.

® Nao toque no cortador. Pode acontecer uma lesdo pessoal. Tenha especial cuidado quando a tampa do
compartimento da fita estiver aberta para mudar a fita.

® Nio insira qualquer objecto nem bloqueie a saida de etiquetas, do conector do adaptador CA, da porta
USB ou da porta série.

® Naio toque em nenhuma parte metalica junto a cabeca de impressdo. A cabeca de impressdo fica muito
quente durante a utilizagdo e imediatamente ap6s a utilizagdo. Nao toque directamente com as maos.

@ Utilize apenas os cabos de interface (cabo de interface USB, cabo de interface série) incluidos na
PT-9500PC.

@ Utilize apenas acessorios e consumiveis da Brother. Ndo utilize qualquer acessério ou consumivel nao
autorizado.

W Adaptador CA
@ Utilize apenas o adaptador incluido na PT-9500PC.
@ Se njo utilizar a PT-9500PC durante um longo periodo de tempo, remova o cabo de alimentagdo da
tomada eléctrica.

M Fita (cassete de fita)

@ Utilize apenas fitas Brother TZ nesta maquina. Nao utilize fitas que nao tenham a marca , amarca
e a marca .

@ Naio puxe a fita. Caso contrério, a cassete de fita pode ficar danificada.

@ Se afixar a etiqueta numa superficie himida, suja ou oleosa, pode cair facilmente. Antes de afixar a
etiqueta, limpe a superficie de afixagao.

® Dependendo das condi¢oes ambientais e do material, condicao, irregularidade e forma da superficie de
afixacdo, parte da fita pode ndo ser afixada correctamente ou a etiqueta pode cair.

@ Para testar a for¢a do adesivo da etiqueta ou antes de utilizar num local onde a seguranca seja muito
importante, teste a etiqueta, afixando uma pequena parte a uma area pouco utilizada da superficie
pretendida.

@ Se utilizar a etiqueta no exterior, os raios ultravioletas, o vento e a chuva pode provocar o esbatimento
da cor da etiqueta e a queda das extremidades da etiqueta.

@ As marcas efectuadas com tinta de 6leo ou tinta de dgua podem ser visiveis através de uma etiqueta
afixada sobre as marcas. Para ocultar as marcas, utilize duas etiquetas sobrepostas ou utilize uma
etiqueta escura.

@ Naio utilize cassetes de fita vazias.



@ Nao exponha as cassetes de fita a incidéncia directa dos raios solares, elevadas temperaturas, elevada
humidade ou poeira. Guarde-as num local escuro e fresco. Utilize as cassetes de fita assim que as retirar
da embalagem.

@ Nao se esqueca de que a Brother Co., Ltd. Nao assume qualquer responsabilidade por qualquer dano,
etc., decorrente do incumprimento das precaucoes listadas.

H CD-ROM
@® Nao risque o CD-ROM.
@ Nao sujeite 0 CD-ROM a temperaturas extremamente altas ou baixas.
® Naio coloque objectos pesados sobre o0 CD-ROM nem aplique forca no CD-ROM.

B Utilizacdo do software
@ O software incluido no CD-ROM destina-se apenas a PT-9500PC. Pode ser instalado em varios
computadores pessoais para utilizagdo num escritério, etc.
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Antes de utilizar
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Confirmar os acessorios incluidos

Abra a caixa e verifique se existem os artigos apresentados em seguida. Se faltar qualquer artigo ou
algum estiver danificado, contacte a loja onde adquiriu a PT-9500PC.
W PT-9500PC M Cabo de interface série

Rotuladora electrénica Utilize este cabo para ligar a PT-9500PC a
porta série de um computador pessoal.

M Cassete de fita
Esta cassete contém a fita para etiquetas.

W Adaptador CA (modelo AD-9000)
Ligue o cabo de alimentacdo.

H Removedor de etiquetas
Utilize quando a parte posterior de uma
etiqueta impressa for dificil de remover.
O removedor de etiquetas esta no interior da
tampa do compartimento de fita da

PT-9500PC.
_ /

H Cabo de alimentacao
Ligue a uma tomada eléctrica.

&
M Cabo de interface USB M Bandeja de recepcao
Utilize este cabo para ligar a PT-9500PC a Esta bandeja recolhe as etiquetas impressas
porta USB de um computador pessoal. ejectadas da PT-9500PC.
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M Referéncia rapida (este manual)
Guarde-o para futura referéncia.

H CD-ROM
O CD-ROM contém software, etc., para
instalar num computador pessoal.
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H Catélogo de fita
Este catdlogo contém uma lista de cassetes de
fita concebidas exclusivamente para as
rotuladoras P-touch.
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Termos da PT-9500PC

Esta seccao identifica os principais termos da PT-9500PC.

Vista frontal

Tampa do compartimento
da fita Botdo de libertacdo da tampa
Saida de etiquetas Indicador luminoso de erros
Botdo de activagao/desactivagdo
(com indicador luminoso)
Botdo de alimentagdo/corte
Suporte da bandeja
de recepgao
Nota

® Se a tampa do compartimento da fita estiver aberta, a poeira acumula-se na cabeca de
impressdo. Feche sempre a tampa.

Vista posterior

Conector do adaptador CA

Interruptor de identificagao USB

S
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Porta série Porta USB

Nota

® O interruptor de identificacao USB esta geralmente definido para “2.” Para mais informacdes,
consulte “Alterar o modo de identificacdo USB” (— P.100).



Visor de indicadores luminosos

A condi¢do da PT-9500PC pode ser determinada pelo indicador luminoso do botio de activagao/

desactivagado (verde) e o indicador luminoso de erros (vermelho).

Condicio do indicador luminoso

Botao de

activacao/
desactivacio
(verde)

Indicador
luminoso de
erros
(vermelho)

Condicio

Solucio

Ligado Desligado Condigao de espera da PT-9500PC | —
Intermitente Desligado A receber dados —
A receber dados Instale a cassete de fita e feche a
Sem cassete de fita tampa do compartimento da fita.
Intermitente Ligado
8 A receber dados
A tampa do compartimento Feche a tampa.
da fita esta aberta.
Durante a espera da PT-9500PC | Instale a cassete de fita e feche a
Sem cassete de fita tampa do compartimento da fita.
Li Li
[zace [Eac Durante a espera da PT-9500PC
A tampa do compartimento Feche a tampa.
da fita esta aberta.
SDeL::]agztiisaetgn dpereﬁstsaéo Instale a cassete de fita e feche a
Cassete de fita incorrecta tampa do compartimento da fita.
Durante a impressao
A tampa do compartimento Feche a tampa.
Ligado Intermitente | da fita esta aberta.
. ) Instale a cassete de fita e feche a
Cassete de fita vazia tampa do compartimento da fita.
Erro de transmissio A PT-9500PC volta ao modo de
espera passados 5 segundos.
Erro do cortador Verifique se a fita ndo esta encravada
na PT-9500PC. Se necessério,
desligue e ligue a PT-9500PC.
Li Intermitente Se o indicador luminoso de erros
igado P . .
rapido d do rol continuar a piscar, contacte o
Erro do suporte do rolo revendedor onde adquiriu a
PT-9500PC ou o centro de assisténcia
autorizado local.
Desligue e ligue a PT-9500PC.
. Se o indicador luminoso de erros
Ligado Intermitente Erro da EEPROM continuar a piscar, contacte o

muito rapido

Erro da placa de circuitos

revendedor onde adquiriu a
PT-9500PC ou o centro de assisténcia
autorizado local.

13
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Preparacoes antes de criar etiquetas

Antes de criar etiquetas com a PT-9500PC, tem de efectuar as preparagdes apresentadas em seguida.

Nota

® Os procedimentos de ligacdo dependem do sistema operativo do computador pessoal e da
utilizacao de uma ligacao série ou USB. Para mais informacdes, consulte “Instalar o software”
(— P.23).

Instalar o software

Instale o controlador de impressora para utilizar a
PT-9500PC como uma impressora com o computador
pessoal e instale o software de design de etiquetas. Para
mais informacoes, consulte “Instalar o software” (— P.23).

Ligar a PT-9500PC

Ligue a PT-9500PC a fonte de alimentacdo e a um
computador pessoal.

Para mais informagoes, consulte “Ligar a PT-9500PC” (—
P.15).

Criar etiquetas

Depois de preparar a PT-9500PC, inicie a criagdo de
etiquetas.

Para mais informagoes, consulte “Criar etiquetas: versao
Windows” (— P.67) ou “Criar etiquetas: versio Macintosh”
(— P.85).
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Ligar a PT-9500PC

Ligue a PT-9500PC a fonte de alimentagcdo e a um computador pessoal.

Ligue o cabo de alimentacdo a uma
Ligar a fonte de alimentacéo tomada eléctrica.

Ligue o cabo de alimentacao incluido ao
adaptador CA.
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Insira o conector do adaptador CA na Nota
entrada do adaptador CA existente na

parte posterior da PT-9500PC ® Depois de utilizar a PT-9500PC, remova

o cabo de alimentagdo da tomada
eléctrica e o adaptador CA da PT-9500PC
e guarde-os para futura utilizagcdo.

® Quando remover o adaptador CA, ndo
puxe o cabo do adaptador CA. O fio do
cabo do adaptador CA pode partir-se.

@® Utilize apenas o adaptador CA fornecido
com a PT-9500PC. A PT-9500PC pode
avariar-se.

‘ v o=+ USBID
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Ligar a um computador pessoal

Ligue a PT-9500PC a um computador pessoal com os cabos de interface incluidos. Os cabos de
interface utilizados para ligar a uma porta USB e a uma porta série sdo diferentes.

Windows® 98/98 SE/
Me/2000 Pro/XP

Mac OS 8.6-9.x

Windows® 95/NT4.0
indows™ 95/ Mac OS X 10.1-10.2.6

Configuragao Configuragao
avancada basica

Ligue a porta série. Ligue a porta USB.

Nota

® Nao ligue o cabo de interface série e o cabo de interface USB a PT-9500PC em simultaneo. A
PT-9500PC pode avariar-se.

Nota
® Naio ligue o cabo de interface USB a um computador pessoal antes de terminar a instalagdo do software.

® Se ligar o cabo de interface USB a um computador pessoal antes de instalar o software, aparece
a caixa de dialogo apresentada em seguida. Faca clique em [Cancelar] e remova o cabo de
interface USB.

Assistente de novo hardware encontrado

Bem-vindo ao ‘Assistente de novo
hardware encontrado’
Este assstente ajudao a nstalar software pare:

Brother PT-9500PC
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M Ligar a uma porta USB Insira a ficha existente na extremidade

Efectue os procedimentos apresentados em do cabo de interface USB na porta USB
seguida para ligar a PT-9500PC a porta USB existente na parte posterior da

de um computador pessoal com o Windows® PT-9500PC.

98/98 SE/Me/2000 Pro/XP com a

“Configuracdo basica” (— P.26) ou a porta 858 S usBD
USB de um Macintosh.

Nota

® O cabo de interface USB é ligado a um
computador pessoal com o Windows
durante a instalagao do software e a um
Macintosh depois da instalacdo do
software. Ndo ligue a PT-9500PC a um
computador pessoal até lhe ser pedido.
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Nota Insira a ficha existente na extremidade
do cabo de interface USB na porta USB

® Quando fizer uma ligacao USB através de
do computador pessoal.

um concentrador, pode nado ser possivel
efectuar a ligacdo adequada devido ao
tipo de concentrador utilizado. Se isto
ocorrer, ligue a PT-9500PC directamente
a um computador pessoal com o cabo de
interface USB.

® Nao é possivel ligar a PT-9500PC a porta
USB de um computador pessoal com o
Windows® 95/NT 4.0. Neste caso, tem
de ligar a PT-9500PC a porta série.

Prepare o cabo de interface USB
incluido.

¢ A localizagdo da porta USB varia de
acordo com o computador pessoal.
Para mais informacdes, consulte o
manual de instru¢cdes do computador
pessoal.

Nota

® Para utilizar a PT-9500PC, tem de instalar
o software no computador pessoal. Va
para “Instalar o software” (— P.23).

Ligue a porta USB da Ligue a porta USB do
PT-9500PC. computador pessoal.
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M Ligar a uma porta série
Tem de ligar um computador pessoal com o
Windows® 95/NT 4.0 a porta série.
Para ligar computadores pessoais com o
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP com a
porta série, seleccione “Ligar a uma porta
série” (— P.36).

Nota

® Quando ligar o cabo de interface USB a
PT-9500PC, nio é possivel utilizar a
porta série para comunicacao. Remova o
cabo de interface USB da PT-9500PC.

® Quando ligar a PT-9500PC a um
computador pessoal com uma ligacao
série, ligue a PT-9500PC ao computador
pessoal com o cabo de interface série
antes de instalar o software.

® As portas série (RS-232C) de alguns
computadores tém formas que ndo
permitem ligar o cabo de interface série.
Neste caso, utilize um adaptador
disponivel no mercado.

® Nao é possivel ligar os computadores
Macintosh a porta série da PT-9500PC.

Prepare o cabo de interface série
incluido.

Ligue a porta série do
computador pessoal.

Ligue a porta série da
PT-9500PC.

18

Certifique-se de que a PT-9500PC e o
computador pessoal estdo desligados.
Se estiverem ligados, desligue-os.

Insira a ficha existente na extremidade
do cabo de interface série na porta série
existente na parte posterior da
PT-9500PC.

55 =~ USBID

@@@ﬁ

Insira a ficha existente na extremidade
do cabo de interface série na porta série
do computador pessoal.

o A localizacdo e a forma da porta série
varia de acordo com o computador
pessoal. Para mais informagoes,
consulte o manual de instru¢des do
computador pessoal.



Prima o botao de activaciao/desactivaciao
da PT-9500PC.

—

Botdo de activagdo/desactivagao

—O botdo de activagdo/desactivagdo
acende-se (verde).

e Ligue o computador.

Nota

@ Para utilizar a PT-9500PC, tem de instalar
o software no computador pessoal. Va
para “Instalar o software” (— P.23).
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Instalar a cassete de fita

Esta seccdo enumera os tipos de fita utilizaveis com a PT-9500PC e descreve os procedimentos de

instalacdo das cassetes de fita.

Fita autorizada

Os tipos de fita utilizaveis com a
PT-9500PC sado apresentados em seguida.

M Fitas TZ
O Fita laminada standard
O Fita ndo laminada standard
O Fita de seguranca - Laminada
O Fita de esténcil - Nao laminada
O Fita de transferéncia - Nao laminada
O Fita de identificacdo flexivel - Laminada
O Fita adesiva forte - Laminada
O Fita de transferéncia téxtil - Nao laminada

M Fita HG
Concebidas especificamente para a
PT-9500PC, estas cassetes de fita permitem
uma impressdo de elevada resolucdo e
velocidade.

[ Fita laminada

Nota

@® Para mais informacdes sobre as fitas,
consulte “Acessorios” (— P.110).
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Instale a cassete de fita

Esta seccdo descreve os procedimentos de
instalacao da cassete de fita.

o Remova o batente da cassete de fita.

e Naio se esqueca de que algumas
cassetes de fita podem nao ter batentes.

Prima o botao de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.




Verifique a cassete de fita. Prima o botao de activacio/desactivacio
Certifique-se de que a extremidade da fita da PT-9500PC.

ndo esta dobrada e esta correctamente
encaminhada nas guias da fita.
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Fim da fita Guias da fita Botao de activagao/desactivagao

—O botdo de activagido/desactivagio

Instale a cassete de fita. acende-se {verde).

Certifique-se de que instala a cassete de e Se a tampa do compartimento da fita
fita na direcgdo correcta. ndo estiver completamente fechado ou
se a cassete de fita ndo estiver instalada
correctamente, o indicador luminoso
de erros acende-se. Neste caso, repita o
procedimento a partir do passo @.

0 Prima o botao de alimentacao/corte.

Botdo de
alimentagao/corte

e Feche a tampa do compartimento da fita.
—Remova a folga da fita.

Nota

® Se nao efectuar nenhuma operagao
adicional durante 10 minutos ap6s a
impressdo de uma etiqueta, o suporte do
rolo liberta-se automaticamente e pode
ser produzido um som. Devido a esta
fungdo, ndo é possivel remover a fita se
retirar o adaptador CA da PT-9500PC
com a PT-9500PC ligada porque o
suporte do rolo nao sera libertado.
Desligue sempre a PT-9500PC antes de
remover o adaptador CA da PT-9500PC.
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Instalar a bandeja de recepcao

Instale a bandeja de recepcdo. A bandeja de recepc¢ao é utilizada para recolher as etiquetas ejectadas
da PT-9500PC. Utilize a bandeja de recepcao quando imprimir muitas etiquetas, etc.

Montar a bandeja de recepcao. Instale a bandeja de recepcao da
Consulte as ilustracdes em seguida para PT-9500PC.
montar a bandeja de recepcao. Consulte as ilustracdes em seguida para

instalar a bandeja de recepcao.

Suporte da
bandeja de
recepcao

22



Instalar o software

Este capitulo descreve os procedimentos de instalagdo do software necessario
para utilizar a PT-9500PC.

Tipo de software utilizado.............cccooueeviiiniiiiniiiiniiiiniiiiinicnecienene 24
ULIlZAr 0 WINAOWS ....cccoooeeeeieeiieeeeeeiisseeeeeesssseneeeesssssseeessssssssssessssssessssssnnans 25
ULIlZAr 0 MAC OS 8.6-9.X ...ceveeeeerrereeeeerrrneeeeesssseseessssssssesssssasssssssssssssssssssans 47

Utilizar 0 Mac OS X 10.1 OU SUPEFIOF .......ceeuerrerueruerueruisninnsessessesuesnenennesnnne 54



Tipo de software utilizado

Para utilizar a PT-9500PC, tem de instalar o software apresentado em seguida no computador pessoal.

Consulte as paginas apresentadas em seguida para obter informacées para o tipo de sistema operativo
do computador pessoal.

*1
*2

*3
*4
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Software &G Q 0 P-to 0 ° " :
Software necessario
Software de impressao | Software de criacdo | para o computador
(0 de etiquetas com de etiquetas com pessoal utilizar a
operagoes simples. varios designs. PT-9500PC como
uma impressora.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft
Windows®
98 SE ~
Microsoft v -
Windows® Me ' Ligacao U,S-B*1
Microsoft® (Ver. 4.0) Ligacao série
Windows
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsoft®
Windows® 95
Microsoft® Nao disponivel v Ligacdo série*’
Windows (Ver. 4.0) 8ag
NT® 4.0
Mac OS 8.6 a v 4
9.x 4 (Ver. 3.2) Ligacdo USB*
Mac OS 10.1 a v v .
H 3 *
10.2.6 (Ver. 3.2) Ligacdo USB

Seleccione Configurac¢do basica para uma ligagdao USB e Configuragdo avancada para uma ligacao série.

Quando utilizar o Windows NT® 4.0, nio é possivel utilizar a colecgdo do P-touch Editor se o Internet
Explorer 5.5 ou superior ndo tiver instalado.

Nao é possivel utilizar a ligacdo USB.
Nao é possivel utilizar a ligagao série.



Utilizar o Windows

Esta seccdo descreve os procedimentos de instalacao do software em computadores pessoais com o
Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000 Pro/XP.

O software é instalado Insira 0 CD-ROM na unidade de
separadamente. CD-ROM e inicie a instalacdo.
Efectue estes procedimentos g

para instalar/remover o 3 ~
controlador de impressora e Conflgutagao
quando ligar a PT-9500PC 2 \RAGUIEUE]
um computador com o
Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro/XP com uma
ligagdo série.

O controlador de
impressora e o software
de edigdo sao instalados
em conjunto.

\ g
Seleccione o software que g
tende instalar. . ®
Quando a pre X ® NoWindows =
instalacao N%\SA//II\T?Z\A(/)S 98/98 SE/Me/ “5
terminar, faga . 2000 Pro/XP :
clique em L ccacaaea
[Sair]. =
L LT T T 14 1 =
1 t ' Seleccione o software de edicdo. £
t 4 M ®
i :
P-touch t 14
H Controlador Editor = :
t t 4 Instalagdo do
v 3 | e
i
'} O Windows® 95/NT ] t para ligacdo série
t : 4.0 ndo é suportado O
v
H 4y Y % P-:iouch
Edit:
: (1 do P-touch t ' Hor
L4 Instalagao \¥ Editor Instalacao \¥
t Vo (do P’t.O‘IJ(Ch do P-touch 1
t : ?dL;It(c), ‘ Editor : Instalagéo do
! oo ¢ coi%;?rlgs(;giade :
Seleccione o método de ligagao. ' iUy :
t O Windows® 95/NT Quando utilizar ¥ '
) 4.0 ndo é suportado. a PS-9000 4 ')
¥ /instalagio .
: do P-touch ¥
Cabo de Ligagao Ligagao de \ Quick ’
interface 8¢ gac \ Editor
n série rede
H Instalagao
¥ ) do P-touch
v Instalalggo dé) v : Editor
M coimror adorde \ § - '
. essora (nstalacio d
t A PT-9500PC é ligada ao : para Ilpgagéo USB, : cﬂﬁﬁoﬁgﬁgr é)e 4
t computador pessoal M 3| impresora | ¥ /Instalagio do
t durante a instalagdo. § \para ligagao série ¥ [ controlador de
freccccccccccacaa ' ¥ lm?ressora
t M ¥ \ para ligagio de
rede
: - <= - aaaa :
‘ <= - - - < - '
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Precaucdes com a instalacao

Quando instalar o software num computador

pessoal, tome as seguintes precaugdes de
acordo com o sistema operativo utilizado.

M Ligar a uma porta USB
N3ao ligue o cabo de interface USB ao
computador pessoal antes de terminar a
instalacdo do software.
Se ligar o cabo de interface USB a um
computador pessoal antes de instalar o
software, aparece a caixa de didlogo
apresentada em seguida. Faca clique em
[Cancelar] e remova o cabo de interface
USB.

Assistente de novo hardware encontrado

Bem-vindo ao ‘Assistente de novo
hardware encontrado’

Este assisterte sjuda  nstalar saftware para:

Brather PT-9500PC

(%), Se 0 seu hardware veio com um CD de instalagdo ou
Com uma disquete, insira-a agora.

0 e deseia e o assistente faga?
O irsiala 3 itinare autarmatanenis (seamendadol
(O Instalar 2 partt de umalsta u de uma lacalizago especifica
Gevancadss]

Cique e 'Sequinte’ para conlinuar.

M Ligar a uma porta série

Quando ligar a PT-9500PC a um computador

pessoal com uma ligacao série, ligue a

PT-9500PC ao computador pessoal com o
cabo de interface série antes de instalar o

software.

Para mais informagdes, consulte “Ligar a um

computador pessoal” (— P.16).
W Utilizar o Windows® NT 4.0/2000 Pro

Quando instalar o software, inicie a sessdo
com um nome de utilizador com privilégios

de administrador.

W Utilizar o Windows® XP

Quando instalar o software, inicie a sessao
com um nome de utilizador com privilégios

de administrador no computador.
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Instalar com a configuracao
basica

Para o computador pessoal utilizar a
PT-9500PC, instale o P-touch Editor 4.0 para
conceber etiquetas e o controlador de
impressora.

Instale o P-touch Editor e, em seguida, instale o
controlador de impressora.

Nota

Dependendo do sistema operativo
existente no computador pessoal, pode
ser necessario reiniciar o computador
pessoal durante a instalagcdo. Depois de
reiniciar o computador pessoal, inicie a
sessdo com o mesmo nome de utilizador
e continue a instalagao.

Se tiver de instalar uma impressora de
rede, utilize a Configuragdo avangada.
Quando instalar apenas o controlador de
impressora, consulte “Instalar apenas o
controlador de impressora” (— P.35).

Os exemplos das caixas de diadlogo do
Windows® XP sao utilizados neste
manual. Os procedimentos de instalagdo
para computadores pessoais com outros
sistemas operativos sdo basicamente
iguais.

Inicie o computador pessoal e, em
seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.

—Aparece a caixa de didlogo Brother
Select Language.

e Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de dialogo Brother
Select Language.

® Se ndo aparecer a caixa de didlogo
Brother Select Language, faca clique
duas vezes no icone O meu
computador e, em seguida, faca clique
duas vezes no icone da P-touch.



Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

1 Brother Select Language. X

Select Instaler Language

e -

oK Cancel |

Faca clique no botao Configuracao
basica.

2 Brother Setup

Seleccione o métoda de configurac@o.
Configuiagio bésica
O softwate de edicio & o cotiolador de impressors
Programad serda instaladas.

“Efectue as ligag3es confome fstada abaivo,
‘Windows{R] 98/985E /Me/2000 Pro/XP Ligago LISE
Windows(R) 95/NT 4.0: Ligacio seral

Komaimente, seleccione esta opeo.

Configuragio avangada

As instalagdies do software de edigi @ do cantoladr de:
impressora ser2o realizadas separadamente.
0 contolador de inpressara pode ser adicionad ou

Temon
Seleccione esta 0pg30 para reslizar Uma igago seril ou 2
uando for utizar i servidar de impressora da P-ouch &

PS-9000 (vendido separadamertel

Sait

—>Aparece a caixa de diélogo para
seleccionar o software a instalar.

Faca clique no botao P-touch Editor ou
P-touch Quick Editor.

23 Brother Setup X

Seleccione s componentes que deseis instalt.
Prtouch E ditor
Prouch Edtor 4 e o controlador de impressora serdo
instalados.

Este software de edig3o oferece virias fungies avangad
paia ciar uma grande varedads de eliguetas.

Prtouch Quick Edior

Prouch Duick Editor e o controlador de impressora serdo
instalados.
Este software de edig3o oferece virias fungéies para ciar
eliquetas simples: de maneia facil

<Betioceder Sait

e Na3o é possivel utilizar o P-touch Quick
Editor com computadores com o
Windows® 95/NT 4.0.

—A preparacao da instalagdo é
iniciado.

InstaliShield Wizard

A preparar para iniciar a Instalag3o...

Brother Ptouch Edior Version 4.0 0 program
el vt
otenaraongodo piocesso deconlguiagdo do
programa. Agu

Cancelar

Se seleccionar o P-touch Quick Editor,
consulte os passos ee em “Instalar
apenas o P-touch Quick Editor” (— P.33).
Va para o passo @ (— P.29).

—Quando a preparacio terminar, a
caixa de dialogo InstallShield Wizard
aparece com a mensagem “Bem-
vindo ao InstallShield Wizard de
Brother P-touch Editor Version 4.0”

Leia o contetido e faca clique em
[Seguinte].

InstallShield Wizard X

Bemvindo a0 Instalihield Wizard de Brother
P-touch Editor Version 4.

0 InstalShield{ Wizard vai instalar Brother P-touch Editor
Version 4.0 no computadar. Para continuar, faga clique:
sobre Seguinte

—Aparece a caixa de didlogo Contrato
de licenca.
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Leia cuidadosamente o acordo de licenca
e faca clique em [Sim].

IngtallShield Wizard 3]
Contrato de licenga
Leis atertamete o cortato de foznga  sequt.

Fiims 3 tecla PAGE DOWN para ver o esto do acorda

SOFTWARE:  Brother Prouch Editor -~
Versao: ersion 4.0
Contat de cenga da utizadr fina para Software Brother

IMPORTANTE-LE |4 COM ATENGAD:

9

Aceia todos os termos do anteror Contrato d icenga? Se seleceionar Nao, o programa de
corfiguiag3o fecharse. Para instalar Brother P-ouch Editor Version 4.0, deve acetar o

—Aparece a caixa de didlogo Dados
sobre o cliente.

Digite o Nome de utilizador e o Nome da
empresa e, em seguida, faca clique em
[Seguinte].

Faca clique em “Apenas para mim
(system9)” se apenas a pessoa autorizada
para utilizar este software for a pessoa
cujo nome do utilizador e palavra-passe
foram utilizados para iniciar a sessdo
quando o computador foi iniciado.

InstaliShield Wizard (53]

Dados sobre o cliente
Insia 05 seus dados.

S,
ﬁme do iizador

Home da empresa:

ool

Instalr e5ts splcago pars

% Qualquer iizador deste computador (todos os Utizadorss)

" Apenss pata mim [systemd)

—Aparece a caixa de didlogo
Seleccionar a localizagdo de destino.

28

Seleccione a pasta de destino de
instalacdo dos ficheiros e, em seguida,
faca clique em [Seguinte].

Para seleccionar outra pasta de destino,
faca clique em [Procurar].

InstallShield Wizard ®

Seleccionar a localizagso de destino

s ficheirs.

0 programa de configuag@o vai instalar Brcther Plouch Edior Version 4.0na pasta
sequine.

Para instalr esta past; Parainstalar
difererte. faga clique sobre Prourar @ seleccions oula pasta,

@ (|

—Aparece a caixa de didlogo Tipo de
Configuragao.

Seleccione o tipo de instalacdo
pretendido e, em seguida, faca clique em
[Seguinte].

InstaliShield Wizard

X

Tipo de configuragde
Seleccione o tpo de coniiguragSo a instala

S

e om sequids,

@ figmal \ O pogama serd instalado com as opeds mais comuns. Recomendado para

amaiaria dos uiizadores.

 Compacta| 0 8 com s opgs mif

€ Personaizfta

uliizadores avangados.

Cancelar

Sao instalados os itens apresentados em
seguida.

O Normal
O P-touch Editor, a P-touch Library, os
tipos de letra de linguas ocidentais, os
tipos de letra Symbol, a ajuda, a coleccao,
os modelos de formatagdo automética e o
estilo de esquema sdo instalados.

O Compacta
Apenas o P-touch Editor e a colec¢do
serdo instalados.

O Personalizada
Faca clique em [Seguinte] e seleccione os
itens que pretende instalar na caixa de
didlogo Seleccionar funcionalidades.



InstaliShield Wizard

Seleccionar FungGes

Seleccione s funges que o Programa de configurago deverd
instalar.

Desciigio

Instala o Ptouch Editor,

delos de formato automégfo
il de layout

EspagoTECesam en TIEK
Espago dsponivel em 302380

R e

—Aparece a caixa de diélogo
Adicionar atalho.

Especifique onde pretende adicionar os
atalhos para o P-touch Editor e faca
clique em [Seguinte].

Para ndo adicionar atalhos, limpe todas as
caixas de verificagao.

InstaliShicld Wizard 5]

Adicionar atalho

Especilicar local para o atalho de P-ouch Editor.

W Saeidi
™ Menu dnicin

I Barra de Inicio répifo

Cancelar

—Aparece a caixa de didlogo Iniciar a
copia de ficheiros.

Reveja as definicdes e faca clique em
[Seguinte].

Se quiser rever ou alterar quaisquer
definicoes, faca clique em [Anterior].

InstaliShield Wizard

Iniciar a cGpia dos ficheiros
Fieveia as defirigtes antes de copiar s fiheis. -
0 programa de a
ever/sherat ura definigao. e estiver satiseito o
fca clius sobre Gequinte p/ comegar a copia os fichsios.

Defiries aotuais:

info. suffc. p/ iniciar o4 Paa

InformacBes do uilzador -~
fome i
Compantis:Brother

Pasta de destino
C\Programas\Brother\Pleditd0',

Tipo de corfiquiago
Tipica  aplicago ser stalada com opies padido.
(A5 seguites ungBes seo staladas. | ¥

—Aparece a caixa de didlogo Instalar
controlador de impressora.

Seleccione “Sim. Instalar.” e, em seguida,
faca clique em [Seguinte].

InstallShield Wizard X

Instalar controlador de impressora

OK ta nstal the prirter driver?

e Mé_a T o,

Se seleccionar P-touch Quick Editor no
passo @), aparece a caixa de dialogo
Pergunta. Faca clique em [Sim].

Quando ligar a um computador com o
Windows® 95/NT 4.0, va para o passo (&)
na seccao “Ligar a uma porta série” de
“Instalar apenas o controlador de
impressora” (— P.37).

—Aparece a caixa de dialogo
Confirmagao.
Confirme o conteudo e faca clique em

[OKI.

Confirmagéo

IMPORTANTE;
hardware
xcbir uma mensagem de adverténcia, seleccione "Continuar de qualquer maneia” para completar a

instalagio do softuare.

o Esta caixa de didlogo pode nao
aparecer, dependendo do sistema
operativo em execu¢do no computador
pessoal.

—Aparece a caixa de didlogo
Configuracdo do Controlador
(Brother PT-9500PC).
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@ Faca clique em [Seguinte].

Configuragn do Controlador (Brother, PT-9500PC) 53]

0 controlador a segui seré configurada.

Biother FT S500PC

Adverténcia
Mo liue ou accione Brcther PT-9500PC alé que
seia ariertada paratal

Para confinuar, dé um clique em [Seguinte],
# configurag3o terd nicic.

—A preparacgdo da instalagdo é
iniciada.

Preparando para configuragao...

Progesso:

—Quando a preparacio da instalagido
terminar, é-lhe pedido para ligar a
PT-9500PC ao computador pessoal.

Ligue a PT-9500PC ao computador
pessoal com o cabo de interface USB e,
em seguida, ligue a PT-9500PC.

Para mais informacdes, consulte “Ligar a
um computador pessoal” (— P.16).

Configuragéo do Controlador (Brother PT-9500PC) 3]

A preparagso para a configurago foi completada.
Instale 3 impressora

Ligue Brother PT-9500PC ¢, ento, accione-c
quarde & que seja atomaticaments adcionsdo.

Quando a mpres sora pade ser adicionada, a
pitiima pagina de Configurag3o do Controlador
aparece automaticamente.

[

Quando ligar a um computador pessoal

com o Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro, vé para o passo ® (— P.31).

—Se o computador pessoal detectar
que a PT-9500PC esté ligada,
aparece a caixa de didlogo Assistente
de novo hardware encontrado.

30

Seleccione “Instalar o software
automaticamente (recomendado)” e faca
clique em [Seguinte].

Assistente de novo hardware encontrado

Bem-vindo ao ‘Assistente de novo
hardware encontrado’

Este assistente sjudero a instala soltware para

Brother PT-9500PC

Q). Se o seu hvdmae veio com i €D de istalacio ou
2 com uma disquete. insira-a agora.

0 que deseia que o assistente faga?

(Olinsslrosoitnae autemaianenc fecomendsdb)

—Os programas necessarios sao
detectados.

Assistente de novo hardware encontrado

Aguarde enquanto o assistente procura.

™
[avangadas)

Cligue o Seguinte'para corlinuar.

1\ Brother PT9500PC.

—Aparece a caixa de dialogo
Instalagdo de hardware.

Faca clique em [Continuar na mesma].

Instalagao de hardware

! E 0 software que ests a instalar para este hardware:

Impressoras

o passou o teste do Windows Logo para veriicar a sua
Windowis X 5

impoitante |

A continuago da instalagdo deste software pode
danificar ou desestabilizar o funcionamento correcto do
seu sistema quer imediatamente ou no futuro. A
Microsoft recomenda vivamente que pére esta
instalacao e contacte o fabricante do hardware para
abter software que tenha passado o teste.

G

e Este software nao tem problemas de
compatibilidade com o Windows® XP
e pode ser utilizado.

—A instalacdo do controlador é
iniciada.

4 copiar ficheifos...

PTSSNDLL
Paa CAWINDOWS \System32\s..Abrotherpt_9500pcc211
,,,,,,,,,,,,,,,,, )

Cancelar




—Quando a instalacio terminar,
aparece a caixa de dialogo A
concluir o assistente.

@ Faca clique em [Concluir].

Assistente de novo hardware encontrado;

A concluir o assistente

0 assistente terminau a instalagio do saftware para:

L\ Bother PT 9800PC

Clique em ‘Conciui para fechar o assistente.

—A caixa de didlogo Configuracdo do
Controlador (Brother PT-9500PC)
reaparece.

@ Faca clique em [Encerrar].

Configuragdo do Controlador, (Brother PT-9500PC) (3]

Brother PT-9500PC fai carrectaments adicianad.

D& um clique em [Encerrai para encerar &
conliguragio.

—Aparece a caixa de dialogo Estado da
programa de configuracdo e a
instalacdo do P-touch Editor é
iniciada.

InstallShield Wizard

Estado do programa de configuragdo

Brother P-touch Editor Version 4.0 0 programa de corfiguragio estd a executar as operagies

Aprocura e splicacdes instaladss

Se seleccionar o P-touch Quick Editor no
passo @, consulte os passos @-@ em
“Instalar apenas o P-touch Quick Editor”
(— P.34).

—Aparece a caixa de didlogo Registo
do utilizador.

Seleccione “Sim, exbir a pagina” e faca
clique em [Seguinte].

InstallShield Wizard

Registo do utilizador

Deseja evbit apagia de regista da soltware?

—Quando a instalacdo do P-touch
Editor terminar, aparece a caixa de
dialogo InstallShield Wizard.

@ Faca clique em [Concluir].

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard

O progiams de corfiguags terminou a instalago de Biother
Prouch Edtor Version 4.0 no computador.

=

—A instalacdo estd completa.

Quando instalar o P-touch Quick Editor,
vé para “Instalar apenas o P-touch Quick
Editor” (— P.33).

Quando criar uma etiqueta, véa para “Criar
etiquetas: versdo Windows” (— P.67).
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Instalar apenas o P-touch
Editor

Instale o P-touch Editor 4.0 para conceber
etiquetas.

Inicie o computador pessoal e, em
seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.

—Aparece a caixa de dialogo Brother
Setup.

¢ Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de dialogo Brother
Setup.

¢ Se ndo aparecer a caixa de dialogo
Brother Setup, faga clique duas vezes
no icone O meu computador e, em
seguida, faca clique duas vezes no
icone da P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

Faca clique no botao Configuracao
avancada.

1 Brother Setup X

Seleccione o métada de canfiguracio.
Corfiguragia bésica
0 software de edigo ¢ o conlrolador de impressora
programad ser3o instalados.
“Efectue as igagBes conforme lstado abaivo.
Windows(F) 98/985E Me/2000 Pro/P: Ligagio LISE
Windows[R) 95/NT 4.0: Ligagio seral
Normalmente, seleccione esta apga.

Configuiagso avangada
As instalagBes do software de edido e do cortrolador de
impressora serda realzadas separadamente.

0 controlador de impressora pade ser adicionad ou
Seleccion et opo pataeaza umalgagdo srdou

auands for utizar um servidor de impressora do Pty
P5-9000 [vendido s eparadamente],

—>Aparece a caixa de didlogo para
seleccionar o software a instalar.

e Faca clique no botao P-touch Editor.

%1 Brother Setup 5]

Seleccione os componeies que deseis instalr.
Prtouch E ditor

Prowich Editor 4 serd instalack.

Eae sl d e crece viias s svanadaf | 7B

pata cfar uma o ande variedade de elquelas i
P-touch Quick Edier

Pouch Quick Editorserd ntalack =

Este software de edigio oferece varias fungiies para criar r\?ﬂ

eliquetas simpls: de maneia facil -
Conlilader

]

O contolador de inpressora seré instalsdo, actualzado
removide.

<Betioceder sait
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Siga as instrucdes fornecidas em cada
caixa de didlogo e inicie a instalacdo.
Consulte os passos @0 em “Instalar
com a configuracdo basica” (— P.27).

—Aparece a caixa de dialogo Registo
do utilizador.

Seleccione “Sim, exibir a pagina” e faca
clique em [Seguinte].

InstaliShield Wizard X

Registo do utiizador
e

Deseia ssibit pagina de registo do software?

—Aparece a caixa de dialogo
InstallShield Wizard.

e Faca clique em [Concluir].

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard

0 progiams de corfiguag3s terminou a instalago de Biother
Prouch Edtor Version 4.0 no computador.

=

—O P-touch Editor é instalado e a
caixa de dialogo do passo @
reaparece.

Quando instalar também o controlador de
impressora, va para o passo (@) em
“Instalar apenas o controlador de
impressora” (— P.36).



Instalar apenas o P-touch
Quick Editor

Instale o P-touch Quick Editor para conceber
etiquetas com operagdes simples.

Nota

® Nao é possivel utilizar o P-touch Quick
Editor com computadores com o
Windows® 95/NT 4.0.

Inicie o computador pessoal e, em
seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.

—Aparece a caixa de didlogo Brother
Setup.

¢ Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de dialogo Brother
Setup.

¢ Se a caixa de didlogo Brother Setup nao
aparecer, faca clique duas vezes no
icone O meu computador e, em
seguida, faca clique duas vezes no
icone P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

Faca clique no botao Configuracao
avancada.

1 Brother Setup 3]

Seleccione o métoda de configuraco.
Corfiguragio bésica

O software de edig3o e o cortiolador de inpressora

programado serdo instalados.
“Efectue as ligagdes confome fstado abaivo.
‘Windors{R) 98/385E /Me/2000 Pro/XP Ligagio LS
Windows{R) S5/NT 4.: Ligago seral

Nomamente, seleccione esta opgo.

Configuiagso avangada

s instalagties do software de edigio e do controlador de
impressora serdo realizadas separadamente.

0 contolador de inpressara pode ser adicionado ou
Seecions et apdopas szt uma g sl o

uando for uiizar  servidar de mpressora o P-a
PS-9000 (vendido separadamerte]

—Aparece a caixa de diélogo para
seleccionar o software a instalar.

Faca clique no botao P-touch Quick
Editor.

1 Brother Setup 53]

Seleccione os conmponentes que desea nstalar.
Ptouch Edtor
Ptouch Editor 4 serd instalado

Este softnate de edigdo oferece varias fungBes avangadas
para crar uma grande waiisdade de etiquetas.

Ptouch Quick Edior

Bl Bt o
ste softuare de edipdo oferece varias fungdes para criar
Crems e b

Conroladar
0 controlador e impressors sers instalsds, sctulizad e
do.

femovi *'?)/

<Betioceder Sai

—A preparacao da instalacdo é iniciado.

Configuraao [x]

A Configurago do Piouch Ouick Edior esté a
piepata o Assistente do InstalShield® que o guiara

=" stiavés do resto do processo de conlfiguacdo. Aguarde.
por favor

—Quando a preparacio terminar,
aparece a caixa de dialogo Bem-
Vindo.

Leia o conteudo e faca clique em
[Seguinte].

Bem Vindo X

Bemindo a0 programa de Configuragio do Ptouch
Quick Edior, Este programa instalard o Ptouch Quick
Edtor no seu computadar

£ recomendvel saif de todas as apicagdes antes de executar a
Configuragio.

Clique em Cancelar para sair da Configwago e, em seguida,
feche todos os piogramss que estiverem a ser executadss.
Clique em Sequite para continuer com a corfiguigo.

AVISD: Este programa de computador et protegido por e de
dreitos de auter & hatados ntemacionais

e o dtb i o aaoeada dese prgans, o
de quaisquie partes do mesmo, podera resultar em penaldades
it & cimnas severas e o8 \nhac\vves ser3o processados na
etens o maima poss vel da

Cancelar

—Aparece a caixa de didlogo
Informacdo do Utilizador.
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34

Digite o seu nome e o nome da sua
empresa em Nome e Empresa
respectivamente e faca clique em
[Seguinte].

Informagéo do Utilizador (3]

Escreva o seu nome e o name da empresa ande trabakha

N —
Empress: | Brothef

R &=

—Aparece a caixa de didlogo
Confirmar Registo.

Verifique se 0 nome e o0 nome da

empresa estdo correctos e faca clique em

[Sim].

Para corrigir as informagdes do registo,

faca clique em [Nao].

Confirman Registo

Fomeceu as seguintes infomages de registo
it e

Empresa: Brother

Estas informagBeg de regito st correctas?

—Aparece a caixa de didlogo

Seleccionar Localizacio de Destino.

Seleccione a pasta de destino de

instalacdo dos ficheiros e, em seguida,

faca clique em [Seguinte].

Para seleccionar outra pasta de destino,

faga clique em [Procurar].

Seleccionan Localizapao de Desting, 9]

A Configuragdo instalaré o P-touch Qick Edtor na sequinte.
pasta

Pars instalr nista pasta, cliqus em Seqirte

Para instala nowira pasta, clique em Procurar e seleccions outra
pasta

S optar por g0 instaler © Provch Ouick Editor, cique em
Cancaler pata sirda Configurcio.

FProcurar.
Cancelar

—Aparece a caixa de didlogo
Configuragdo e a instalacdo é
iniciada.

P-touch Quick Editor.

—Aparece a caixa de didlogo
Adicionar atalho durante a
instalacao.

Especifique onde pretende adicionar os
atalhos para o P-touch Quick Editor e
faca clique em [Seguinte].

Para ndo adicionar atalhos, limpe todas as
caixas de verificacao.

Adicionan atatho X

Especifique onds adicionar o ataho a P4ouch Quick Edior

v Beskia
I~ Menu de parida
¥ Bara de dsparo égha

Cancelor

—Aparece a caixa de didlogo
Configuracao Concluida.

Remova o0 CD-ROM da unidade de
CD-ROM.



Faca clique em “Sim, quero reiniciar o
meu computador agora.” e, em seguida,
em [Terminar].

Configuragao Concluida

1 progiama de Configurago teminou a cépia de ficheios para
0 32U compLtador

Antes de poder uliizar o programa, deve reiiciar o Windows ou
o mdpio computadar.

eI eirical Tt corpitad o)
TMicire! o et CompuEado e (aide.

Remova qualquer disco das respectivas Uridades de dsco
magnéico e, entBo, cligue e Encetrar para compltar a

)

—A instalacio do P-touch Quick Editor
esta completa e o computador
pessoal é reiniciado.

Instalar apenas o
controlador de impressora

Quando instalar apenas o controlador de
impressora, efectue os procedimentos
apresentados em seguida.

M Ligar a uma porta USB

Inicie o computador pessoal e, em

seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de

CD-ROM.
—Aparece a caixa de didlogo Brother

Setup.

® Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de didlogo Brother
Setup.

® Se a caixa de dialogo Brother Setup nao
aparecer, faca clique duas vezes no
icone O meu computador e, em
seguida, faga clique duas vezes no
icone P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

Faca clique no botio Configuracao
avancada.

3 Brother Setup X

Seleccions o métada de corfiguagdo.
Configuragéo basica
0 software de edigho e o controlador de impressora
programado serdo instalados.
“Efectue as igaghes confome Istado abaive,
‘Windows[F] 36/9B5E /M e/2000 Pro/P: Ligagia USB
Windows(R) 5/NT 40: Ligagio seial

Nomaimerie, seleccione esta opedo.

Conliguragio avangada
s instalagfies do software de edido e do contiolador de
rle.

impressora sera realizadas separadame
0 controlador de impressora pade ser adcionado ou
removido.

Seleccione esta opg3o para realizar ura igagSo seial ou
auando for izar um servidar de impressora da P-tou
P5.300 (vendido separadamente]

Sait

—Aparece a caixa de didlogo para
seleccionar o software a instalar.
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@ Faca clique no botao Controlador.

3 Brother Setup 5]

Seleccione s componentes que deseis instalt.

Prouch E ditor

Prowich Editar 4 serd instalack.
Este software de edigo aferece virias funges avangadas
para ciar uma grande variedade de sliuetas. E

F-touch Duick Editor
Pouch Bick Editor srd instalado -
Este software de edigio oferece vérias fungfies para criar d
liquetas sinples de mancia faci -

Contoladar

O contolador de inpressora serd instalado, sctuaizado e
removido.

<Betioceder Sait

—Aparece a caixa de didlogo
Configuracao do Controlador.

Seleccione “Cabo USB” e faca clique em
[OK].

Configuragao do Controlador

0 contiolador serd instalada.

Métado de ligagdo

T Computador esta igado <r
com um cabo USE.
€ Cabo seil
= 10101
Este compuiado et oado
com um cabo serial

" Ligagdo aReds.

0 contolador pat s3ida ds Lm aparsho nums
tede ser instalado.

Cancela

—Aparece a caixa de dialogo
Confirmagao.

Siga as instrucdes em cada caixa de
dialogo e inicie a instalacao.
Consulte os passos @@ em “Instalar
com a configuracdo basica” (— P.29).
—A caixa de didlogo Configuracdo do
Controlador (Brother PT-9500PC).
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Seleccione “Sim, reiniciar
imediatamente.” e faca clique em
[Encerrar].

Configurago do Controlaor (Brother PT-9500PC) X)

Brothe PT-8500FC foi correctamente adicionada

Para que a5 alteragdiss se tomem efectivas, o
computador deve set reiniciado.

& 5im, reinicial imediataments)

N, reiiciar depos.

D& um clique e [Encensi] para encerar 3

(==

—A instalagdo do controlador de
impressora esta completa e o
computador pessoal é reiniciado.

M Ligar a uma porta série

Nota

® Quando instalar a PT-9500PC a porta
série de um computador pessoal com o
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP,
instale o controlador de impressora de
acordo com os passos apresentados em
seguida.

Inicie o computador pessoal e, em
seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.
—Aparece a caixa de dialogo Brother
Setup.

e Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de dialogo Brother
Setup.

e Se a caixa de dialogo Brother Setup nao
aparecer, faca clique duas vezes no
icone O meu computador e, em
seguida, faca clique duas vezes no
icone P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].



Faca clique no botao Configuracao
avancada.

1 Brother Setup 3]

Seleceione o métoda de configuraco.
Corfiguragio bésica

O software de edig3o e o cortiolador de inpressora

programado serdo instalados.

“Efectue as ligagdes confome fstado abaivo.
‘Windors{R) 98/385E /Me/2000 Pro/XP Ligagdo LS
Windons(R) 35/NT 4.0: Ligagdio seral

Nomalmente, seleccione esta opgo.

Configuagio avangada
As instalagties do software de edifo @ do cantoladr de:
impressora seio realzadas separadamerte.
0 conlolador de inpressara pode ser adicionado ou
femovide.
Seleccione esta opgo para realizar ms ligagso seisl ou
quando for utizar um servidar de impressora da P-ouch
PS-3000 (vendido separadamente]

Sair

—Aparece a caixa de diélogo para
seleccionar o software a instalar.

@ Faca clique no botao Controlador.

%3 Brother Setup 5]

Seleccione s componentes que deseis instalt.
Prtouch E ditor
Prouch Editor 4 serd instalack.

Este software de edig3o oferece varias fungies avangadas
para ciar uma grande variedade de sliuetas.

Ptouch uisk Editor

Prouich Duick Edlor serd instalado,
Este software de edigio oferece virias fungies para ciar
eliquetas simples de maneia fécil

)

s
LA

Contiladar

O contolador de inpressora serd instalado, sctuaizado e
femovido.

<Betioceder Sait

—Aparece a caixa de dialogo
Configuragdo do Controlador.

Seleccione “Cabo serial” e faca clique
em [OK].

Configuragdo do Controlador,

0 contolador serd nstalad.
Metado de lgagio

" CaboUSB

Este computador s fgado <
comum cabo USE

10101
Ee computador esté gado
comum cabo seicl

© Ligagho s Rede.

0 controlador para safda de um aparelho numa
tede serd instalado.

Carcea

—Aparece a caixa de didlogo Instalar
controlador (Brother PT-9500PC)
para indicar o inicio da instalag3o.

Seleccione “Instalar” e faca clique em
[Seguinte].

Configuragdo do Controlador (Brother PT-9500PC) X

A configurago do contiolador serd iciada.

Controlador a ser corfigurada
Biother PT-9500PC

Seleccions s vai instalar ou desinstalar a aplicaco.

—Aparece a caixa de didlogo para
seleccionar a porta de ligacio da
PT-9500PC.

Seleccione a porta de ligacdo da
PT-9500PC e faca clique em [Seguinte].

Configuragao do Controlador, (Brother PT-9500PC) &3]

Seleccione  porta em que a impressora estiver

ligada.

T ~ |

<Botooed{ e

—Aparece a caixa de dialogo para
confirmar as informacdes da
instalacdo.

Verifique se o controlador e a porta estio
correctos e faca clique em [Seguinte].
Para corrigir as informagoes de
instalacao, faga clique em [Retroceder].

Configuragéo do Controlaor (Brother PT-9500PC) X)
A instala o serd executada conforme indicado
abaieo

Contilador
Brother FTS500PC

Forta
oM

S deseja canfinuar, dé um cigus em Seguinle.

Anstalagao serd iiciada.

< Retioc i i ’ Cancelar
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—A instalacdo é iniciada. Seleccione a taxa baud pretendida e faca
clique em [Seguinte].

Conflgurast do Controlador (Brother PT-5500PC) &) Seleccione 115.200 bps para a taxa baud
e da porta série a utilizar num computador
Comidno pessoal que suporte uma taxa baud de
o 115.200 bps. Se o computador pessoal
e ndo suportar uma taxa baud da porta série
de 115.200 bps, seleccione a taxa baud
) adequada.
- =
olscions 2t d e o s drid
Seleccione a caixa de verificacao ﬁ]@ e s
“Accione o Assistente para Alterar Taxa L

de Transmissido de Dados” e faca clique

em [Seguinte]. %
Configuracdo do Controlador (Brother PT-9500PC) E‘ Cancelar

Progresso da instalaco:

+/ Verificar ficheiro

S —Aparece uma caixa de dialogo para
+/ Adicionat impressora ) ..

prr— confirmar as defini¢cdes da taxa
NEEEEEEEREN n baud.

4 insalaps foi completada
Pta aerar & velocidade de conunicagdo (ia%a
de tansmiss3o da dados]enire o FC e 0

" T @ Faca clique em [Seguinte].

Assistente para Alterar Taxa de Transmissao de Dados (Brother.., ()

As definiges a sequir estdo OK?

— Aparece a caixa de didlogo Assistente o
para Alterar Taxa de Transmissdo de ﬁ]@ con
Dados (Brother PT-9500PC) L Nova taa de hansmissdo de dados:

115200 bps

. ) @ Se egtiverem OK, dé um clique em Seguinte. Comece a
Seleccione a porta série adequada e faca S5 et . o e o Seguie

clique em [Seguinte].
<Bennced§ sj ! Cancelar

Assistente para Alterar Taxa de Transmissao de Dados (Brother... (5]

Alera a tava de ansmiss3o de dadas.

— A taxa baud é definida.

Seleccione a porta na qusl o Ptouch estiver ligado.
Definir,

é@ Defiindo

S ¢ Quando as defini¢oes da taxa baud
_§ngme > Cancelar

estiverem completas, a PT-9500PC e o

computador pessoal pode comunicar

com a porta série.

—Aparece a caixa de didlogo para
indicar que a instalacao esta
completa.

—Aparece a caixa de diélogo para
seleccionar a taxa baud pretendida.

Remova 0 CD-ROM da unidade de
CD-ROM.
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@ Seleccione “Sim, Eu quero reiniciar o
meu computador agora.” e faca clique
em [Encerrar].

Configuragdo do Controlador, (Brother PT-9500PC) X

Ainstalagao do controlador foi campletada.

fntes de uilizar 3 impressora, deve:se reiriciar o
computador

A

N, eu reiiciare meu computador mais
tarde.

R
- R
B e
[Encenar] para completar a configuragéo.

=

—A instalacdo do controlador de
impressora esta completa e o
computador pessoal é reiniciado.

Nota

® Quando ligar o cabo de interface USB a
PT-9500PC, nao é possivel utilizar a
porta série para comunica¢cdo. Remova o
cabo de interface USB da PT-9500PC.

® Quando utilizar um computador pessoal
que ndo suporte uma taxa baud da porta
série de 115.200 bps, altere a taxa baud
da PT-9500PC para 9.600 bps. Para mais
informagoes, consulte “Alterar a taxa
baud” (— P.101).

M Utilizar como uma impressora de rede

Esta seccdo descreve os procedimentos de
instalagdo do controlador de impressora
quando utilizar o servidor de impressao
PS-9000 (vendido separadamente) concebido
exclusivamente para as impressoras P-touch.
Quando utilizar o servidor de impressao
PS-9000, o PT-9500PC pode ser utilizado
como uma impressora de rede.

Esta funcdo s6 pode ser utilizada num
ambiente Windows.

Instalar o software

PS-9000

Concentrador
Ethernet

— Cabo Ethernet

==ssusi Cabo USB

Nota

® Para instalar o PS-9000, consulte o
manual de instrucoes do servidor de
impressao PS-9000.
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Inicie o computador pessoal e, em

seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de

CD-ROM.

—>Aparece a caixa de didlogo Brother
Setup.

Pode demorar algum tempo até

aparecer a caixa de dialogo Brother

Setup.

Se a caixa de dialogo Brother Setup nio

aparecer, faca clique duas vezes no

icone O meu computador e, em

seguida, faca clique duas vezes no

icone P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

Faca clique no botao Configuracao
avancada.

%1 Brother Setup 53]

Seleccione o métoda de configurac@o.

Corfiguragio bésica

0 software de edigio e o contiolador de inpressora

programado serdo instaladss.

“Efectue as ligagdes confome fstado abaivo.
Windows[R) 98/385E /Me/2000 Pro/XP: Ligago USE
‘Windons[R) 95/NT 4.0: Ligagao seral

Homaimente, selescions esta opgao.

Configuiagso avangada
As instalagies do software de edigd @ do cantoladr de:
impressora ser2o realizadas separadamente.
0 conrolador de inpressara pode ser adicionad au
femovido.
Seleccione esta opgao para reaizar Lms lgagso serial ou
Guando for utiizar um servidor de inpressora do P-ouch
PS-9000 (vendido separadamertel

Sait

—>Aparece a caixa de didlogo para
seleccionar o software a instalar.

@ Faca clique no botao Controlador.

51 Brother Setup X

Seleccione s campaneres que deseia install.
Prouch E dior
Prowich Editor 4 serd instalack.

Este software de edigio oferecs virias fungies avangadas
para ciar uma grande variedads de eliguetas.

Ptouch Quick Edior

Provich Duick Edlor serd instalado,
Este softwate de edigBo oferece virias fungies para ciar
eliquetas simples: de maneia fécil

o
@

Contioladar

O contolador de inpressora serd instalado, sctuaizado e
removide.

< Retioceder Sait

—Aparece a caixa de didlogo
Configuracao do Controlador.
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Seleccione “Ligacdo a Rede” e faca
clique em [OK].

0 contolader s nstalack.
Métada de ligago

" CaboUSB

Este computador ests ligado <
com um cabo LISB.
" Cabo serial
= 10101
Este conputador etaligado
com um cabo serial

ida de um apareho numa

Cancels

—Aparece a caixa de dialogo
Configuragao do Controlador
(Brother PT-9500PC) para indicar o
inicio da instalacao.

Seleccione “Instalar” e faca clique em
[Seguinte].

Configuragdo do Controlador (Brother PT-9500PC) 5]
A configuraga da corirolador sericiads.
Contioledor  ser confgurads:

Brothes PT-S500PC

Seleccione s vai instalar ou desinstalar a aplicaco.

! a, ’ Cancelar

@ Faca clique em [Seguinte].

Configurago do Controlaor (Brother PT-9500PC) X)

A nstalago serd executada confome ndicado
baic.

Cortroladar

Brother PT-9500PC

S deseja continuar, dé um cique em Seguirte.
Anstalago serd iiciada.

B




—A instalacdo do controlador é
iniciada.

Configuragao do Controlador (Brother PT-9500PC) 3]
Proressa da nstalagss
+/ Veficar ficheita

Copiat ficheito

Adicionar impressora

Deffi regista

L]

Copiando fcheiro.

e

Faca clique em [Seguinte].
—Aparece a caixa de diélogo para
indicar que a instalacdo esta
completa.

Configuracéo do Controlador (Brother PT-9500PC) 3]
Progressa danstalagzos

W Veificar ficheiro.

+/ Copiar iheio

/ Adicionar impressora

+/ Dt registo

Anstalagso fo completada.
2 um cliue em [Sequinte]

Remova 0 CD-ROM da unidade de
CD-ROM.

@ Seleccione “Sim, Eu quero reiniciar o
meu computador agora.” e faca clique
em [Encerrar].

Configuracéo do Controlador (Brother PT-9500PC) 3]

Ainstalagao do controlador foi campletada.
Para inprinir, a definig3o da pora de saida deve ser
especiliada apas 3 cofiguagdo.

(Isto 0 pode ser utizaco como esta)

Antes de ilizar & impressora, deve-se reiticiar o
tadr
N30, o4 ericiare meu Comptador mais
tarde.
Pemava qualquer disco das respectivas uridades

de disco magnétioco e, entéo, d3 um cique em
[Enceriar] para completar a configuragdo,

—A instalagdo do controlador de
impressora esta completa e o
computador pessoal é reiniciado.

Instale o servidor de impressao PS-9000.
Para instalar o PS-9000, consulte o
manual de instrugcoes do servidor de
impressao PS-9000.

Definir a taxa baud do
computador pessoal e da
PT-9500PC

Efectue os procedimentos apresentados em
seguida para alterar ou confirmar a a taxa baud
do computador pessoal e da PT-9500PC.

O procedimento apresentado em seguida é
baseado no Windows® XP.

Faca clique em Iniciar e, em seguida, no
Painel de controlo na barra de tarefas

—Aparece o Painel de controlo.

O No Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Faca clique no botdo Iniciar, aponte para
Definicdes, faca clique no Painel de
controlo e, em seguida, faga clique duas
vezes em Impressoras na barra de tarefas.
Va para o passo @.

I [0
heio Edta Ver lipaa Favarios Auda

- ‘ %
Pancns | ot

EAEAEY

Copan

Adcons_roher
mpresiora PTSE00PC

Impressoras

Esta pasts contém
nformasées zot

existantes &
um assistents que o
3juda 3 instalar outras.

Para instalar uma nava
impressora, faga clique.
sob

o assistante
impressoral

Seleccione um item para
(o ey I»l—l

e Seleccione “Impressoras e outro

hardware”.

avartcs Fetemengas  Ada

© B Prows e | [

B oo

5
T tigactes de rede e de Internet.
&

—Aparece a janela Impressoras e outro
hardware.

41

-]
=
[
2
&=
[=}
@
=}
.
=
[«
-
@
=




9 Faca clique em Impressoras e faxes.

Escolha uma tarefa
B
5] ados

ou escolha um icone do 'Painel de
controlo’

e
E PEQUEND ESCrItEeD 0u domestica.

Detalhes 5

Faca clique com o botéo direito do rato
no icone Brother PT-9500PC e seleccione
“Propriedades”.

L

Abrir

Preferéncias de impressin...

Perar ipressi

Parthar .,
Utlizar mpressora offine

Crar ataho

Elminar

— Aparece a folha do Brother
PT-9500PC Propriedades.
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Faca clique no separador Defini¢des de
dispositivo.

& Brother PT-9500PC Propriedades.

|
Geral Patihar

Localzag@o: ‘

Lomentario:

Modelo:  Biother PT 9500PC
Funcionaidades

Cor: Nao Papel disponvel

Frente e verso: Nio
Agiafos: Nio

Velocidade: Desconhecida

Res. mésima: 720 ppp

[(Breferncias de impresso... | [ Imprini pégina deteste |

No Windows® 95/98/98 SE/Me, faca
clique no separador Avancadas.

—Aparece a janela Defini¢oes de
dispositivo.

Faca clique em [Utilidades] e faca clique

em [Propriedades] que aparece junto a
Utilitarios.

& Brother PT-9500PC Propriedades.

| Geral | Pathar | Potas | Avangadas |
Gestéo de cores Definigdes de dispositivo

5 Defirigtes do dspositivo Brother PT-3500PC

Tempolmite de transmiss3o; 5 Seaundofs)
Tempa lmite d e -

eaundats)

Monitor: Habltar

Orderar trao de fonke: Desabiltar

No Windows® 95/98/98 SE/Me, faca
clique em [Utilidades].

—Aparece a caixa de didlogo Brother
PT-9500PC Utilitario.



a Seleccione a taxa baud pretendida. @ Faca clique em [OK].

rother PT-9500PC Utilitario

X

& Brother PT-9500PC Propriedades P
Impressors Bicther PT 9500PC
Gersl Pativar . Avangadas
Aetivads quando igdo nia tomada Gestio de cores Defrigaes de dspostiv
jute corerte: (Desconhecido Corerte -

GO Pzt (e | 5 Defiicses do disposktivo Brother PT-S500PC
Austes: [ACTIVADD v Apicar Tempo imite dis transmiss 30: 5 Sequndals)

Tempa limite de impresséo: 120 Sequnda(s]
oz

‘Tamanho do moritor: Pequena
Modo de comanda carrente: [Desconhecido) Conente: Maniter: Habilitar
Mods de comands: [ESC/P x| e Ondenar traga de fonke: Desabiter
Calbragio

Ajuste de compiimento da impresso

Velocidade de bauds
Fode ser especificado somente durante aligago serial.

Velacidade de bauds conerte (Alsste do P}
900 bps
Ligagéio da porta: LM 1 |

Correrte
Velocidads. [9500 ] o

Reaiuste a0s valores por def Fechar

—A instalacdo termina e a folha do

Brother PT-9500PC Propriedades
Faca clique em [Aplicar]. fecha-se.

A taxa baud é alterada.
— A taxa baud é alterada Nota

® Quando utilizar um computador pessoal
que ndo suporte uma taxa baud da porta
série de 115.200 bps, altere a taxa baud
da PT-9500PC para 9.600 bps. Para mais

informagoes, consulte “Alterar a taxa
9 Faca clique em [Fechar]. baud” (— P.101).

%)
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Setting the baud rate

i

rother, PT-9500PC Ut

Impressora; Brother PT-9500PC

Activado quands lgado na tomada

Conente:

Ajustes: [ACTVADD Aplicar

Mada de comanda.

Moda de comanda carrerte: (Descorhecids) _ Corente
Modo de comando: [ESC/P ) Aglicar

Caliragso

Ajuste de compiimento da impresso

Velacidade de bauds
Pode ser especificado somente durante aligag o seril

Velcidade de bauds conerte (Ajsste do P}

900 bps

Ligagio da porta: COM 1

Velocidade: [9500 ] bes

Reaiuste aos valores por defeit. Fechar

—A folha de propriedades do Brother
PT-9500PC reaparece.
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Remover o software

Se a PT-9500PC ja nio for utilizada com o
computador pessoal, efectue os procedimentos
apresentados em seguida para remover o
software.

Faca clique duas vezes no icone O meu
computador e, em seguida, faca clique
em Adicionar ou remover programas.

Q B f

roes [
Tarefas de sistema. 0
Unidades de dicorigdo
g wioron ©) S oarsorsc 0
Egpomme®) S v @)

g Do)

Disp el

Hommoosr D umnvar

—Aparece a janela Adicionar ou
remover programas.

O No Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Faca clique no botdo Iniciar, aponte para
Defini¢des, faca clique no Painel de
controlo e, em seguida, faca clique duas
vezes no icone Adicionar/remover
programas na barra de tarefas.

Adicionar,T...
programas

44

Seleccione Brother P-touch Editor Version
4.0 ou P-touch Quick Editor.

B Adicionar ou remover, programas

"
st rov0s |15 o quickdor
programas. “ @

Adganarfemover

indons

Eochar

O No Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Seleccione Brother P-touch Editor Version
4.0 ou P-touch Quick Editor na lista da
folha de Propriedades de Adicionar/
remover programas.

Programa de configragio do Windows | Disauete de ananque |
Instaler/desinstaler

Para instalar um nave programa a parti de uma disquete
=) ouuridade de CO-ADM. claue o Tstalr

Instalar.

0 software listado abaivo pod ser atomaticamente
@ remavida pelo Windows. Para remoyer um progiama ou

pata modficar os espectivos componentes instalados,
seleccionea na lsta e clique em dicionat/remover.

Brothe: P-louch Edior Version 40},
Ptouch Guisk Edior

el ot

i3 Cancelar ez
[T W =

Faca clique em [Alterar/remover].

—Aparece a caixa de didlogo
Confirmar a eliminagao do ficheiro.

e Faca clique em [OK] ou [Sim].

O P-touch Editor 4.0

Gonfirmar a eliminagao do ficheiro

Tem certeza de que deseja remover totalmepbaafigther P-touch Editor Version 4.0' e os respectivos componentes?

O P-touch Quick Editor

Gonfirmar Eliminagso de Ficheiro

Sn]) me

—O software é eliminado.



6 Faca clique no botao Controlador.
Impressora inactiva

. Brother Setup X

Seleccione os conmponentes que desea nstalar.
Ptouch Edtor

Elimine o controlador de impressora da
PT-9500PC. Para eliminar a PT-9500PC,
seleccione P-touch 9500PC na janela

Ptouch Editor 4 serd instalad.
Este softuare de edigio oferece varias fungdes avangadas
para crar uma grande waiisdade de eliquetas.

Ptouch Quick Editor

. P-touch Duick Edltor serd nstolado. 5 -~
Impressoras no Painel de controlo (Impressoras e e e S
e Faxes no Windows® XP) e elimine. e

Para eliminar completamente o controlador de
impressora, efectue os procedimentos
apresentados em seguida.

0 controlador de impressors serd instalado, actualizado e
femovido.

<Betioceder Sai

Desligue a PT-9500PC e remova o cabo

> —Aparece a caixa de didlogo
de interface do computador pessoal.

Configuracao do Controlador.

Insira 0 CD-ROM na unidade de Faca clique em [OK].
CD-ROM.

Configuracio do Controlador
—Aparece a caixa de diadlogo Brother .
Setu p Método de ligag 3o

& b TEH

L, Este computador esté igado <
¢ Pode demorar algum tempo até Bt %@
aparecer a caixa de dialogo Brother

S Fg:baseua\ , " 10101
etup. s

¢ Se a caixa de dialogo Brother Setup nao

D)
S
]
3
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. " Ligagho & Rede
aparecer, faca clique duas vezes no R ——
rede serd instalado.
icone O meu computador e, em

seguida, faca clique duas vezes no Carctlr
icone P-touch.

—Aparece a caixa de didlogo

Seleccione a lingua pretendida e, em Confirmagao.

seguida, faca clique em [OK].

. B . B Leia o contetido e faca clique em [OK].
Faca clique no botao Configuracao

avancada. o
F—
1 Brother Setup @ Este controlador tes de 56 de hardware

exbir uma mensagem de adverténcia, seleccione "Continuar de qualduer maneira” para campletar a
instalagéo do softwere.

Seleccione o métoda de configurac@o.
Conguagi basica

0 software de edigio & o contiolador de inpressora

programado serdo instaladss.
“Efectue as ligagdes confome fstado abaivo,
Windows{R) 98/985E /Me/2000 Pro/XP: LigagBo LUSE
Windows(R) 95/NT 4.0: Ligagao seral

Hormaimente, seleccione sta opyo.

e Esta caixa de didlogo pode nao

aparecer, dependendo do sistema
et N . operativo em execucdo no computador
impressara sero realizadas separadamente. pessoa I )

0 contolader de inpressara pode ser adicionado ou

Seecions et apdopas szt uma g sl o
uando for uiizar  servidar de mpressora o P-a
PS-3000 [vendido separadamertel

—Aparece a caixa de didlogo
s Configuragdo do Controlador
(Brother PT-9500PC).

—Aparece a caixa de diélogo para
seleccionar o software a instalar.
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Seleccione “Eliminar Brother PT-9500PC”
e faca clique em [Seguinte].

Configuragdo do Controlador, (Brother PT-9500PC) (3]

Brother PT-9500PC ests corentemene instalada.
Substir por novo Brother PT-9500PC?

" Substiti com novo Brother PT-S500PC.

(" Adicionar Brother PT-3500PC.

= Eijina Biohe PTSB00PE]

Advertén,
Mo liue ou accione Brcther PT-9500PC alé que
seia oiertao paratal

Faga sua selecgo e, entdo, dé um cligue em
[Seguinte]

—Aparece a caixa de diélogo
Confirmagao.

O Se seleccionar “Substituir com novo
Brother PT-9500PC”, o controlador de
impressora instalado anteriormente é
eliminado e substituido por um novo.
Seleccione esta op¢do quando actualizar o
controlador de impressora ou utilizar um
computador pessoal com o Windows®
2000 Pro/XP e mudar para uma PT-9500PC
com um ndamero de série diferente.

O Se seleccionar “Adicionar Brother
PT-9500PC”, é adicionado um novo
controlador de impressora. Seleccione esta
opc¢do quando ligar e utilizar varias
PT-9500PC com o mesmo computador
pessoal. No Windows® 98/98 SE/Me, é
adicionada apenas uma nova porta sem a
adicionar como uma nova impressora.

9 Faca clique em [Sim].

Confirmagao

P ) Todas as impressoras Brother PT-9500PC serdo eiminadas,
5/ \Confirma eiminag@o:

—A eliminagdo do controlador de
impressora é iniciada.

Eliminando....

Frogiesso:

— Aparece a caixa de didlogo para
indicar que a Brother PT-9500PC foi
eliminada correctamente.
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@ Faca clique em [Encerrar].

Configuragao do Controlador, (Brother PT-9500PC) &3]

Brother PT-9500P foi correctamente eliminada.

D& um clie em [Encerra para encertar &
configuacdo.

—A eliminagdo do controlador de
impressora esta concluida.



Utilizar o Mac OS 8.6-9.x

Efectue o procedimento apresentado em seguida para instalar o software num Macintosh com Mac
OS 8.6-9.x.

M Criar etiquetas com varios designs
Consulte “Instalar o P-touch Editor e o controlador de impressora” (— P.47).
H Imprimir etiquetas
Consulte “Instalar o P-touch Quick Editor e o controlador de impressora” (— P.49).
Faca clique duas vezes no icone P-touch
Instalar o P-touch Editor e o Editor 3.2 Installer.
controlador de impressora

=] P-touch Editor 32 = H18
s omions
o
. S
Instale o P-touch Editor 3.2 para conceber (p,wm%mﬂ) uhsﬂ g
etiquetas e o software do controlador de || £
impressora. — —F 2
o
S
Nota —O instalador ¢é iniciado. T‘:
® Nao ligue o cabo de interface USB ao "é
Macintosh até instalar o software e Confirme a unidade para instalar o =
reiniciar o Macintosh. Se o cabo de software e, em seguida, faca clique em
interface USB ja tiver ligado ao Macintosh, [Install].
remova o cabo de interface USB. Para alterar a unidade, faga clique em
[Drive].
Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o
. R oueh Eaitor 2
CD-ROM na unidade de CD-ROM. puassisene s &
BRbE
— Aparece a janela P-touch. s EDITOR

Start wp the nstaler, and then oW G
messages st appest.

nstatl

nstatltion 1 @ cossrE
Avail o on v 20475115

Faca clique duas vezes na pasta Mac OS 9. e
i — B
~A\mﬂnhlzhﬂ|ﬂ*ﬂwk5puﬂe Minimum 20MB Drive Install
PR LA || X L )
e S
@ ) Q Se fizer clique em Custom Install, aparece

uma caixa de didlogo que lhe permite
seleccionar as op¢des a instalar. S6 sao
instaladas as opgdes com uma marca de
verificacdo. Remova as marcas de

— Aparece a janela Mac OS 9. verificacdo dos programas que nao
pretende instalar.

SHDT

[

Faca clique duas vezes na pasta P-touch

Editor 3.2. e Tean Eatiot 33

EERTEERRRRETEIRERRIIENNY
P-touch Editr 5 an applization tiat gives
o ety of designing possibiltes for
Creating litels snd swmps.

[P-touch Editor 3.2
[MFT-9500FC Driver
MFonts

[ Auto Format Templates
M Clip Art

nstaler, and then fol

b Startup e 3
E ﬁ messages that appest.
System Re
P—touch Quick Editor Installe\P-toueh Editor 3
Compier. Maciniodh compier Wit Pover

Install o

cosrE
. 20478ME
Drive Install

FC processor
Operating system: Mac OF 8.6 or laer

Agailable hard-diss space: Minimun 20MB
* This saftware i Oy compatitle With
Mac OF X classi.

Read e utility
KD

SEDT

e and Hasintosn
of Apple Conpuar Ince

—Aparece a janela P-touch Editor 3.2.
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Os programas instalaveis sao
apresentados em seguida.

Programa Descrigao

P-touch Editor 3.2

Software P-touch Editor

PT-9500PC Driver

Controlador de impressora
da PT-9500PC

Tipos de letras
(13 tipos de letra)

Pode instalar tipos de letra
para Inglés, como Atlanta,

etc.
Modelos de Colecgao de
formatacao modelos pré-formatados
automatica para etiquetas
Coleccao de ilustragoes,
Colecgao etc., para colocar nas

a Faca clique em [Restart].

Please restart your Macintosh befare

using any of the installed i

— A instalacdo do P-touch Editor esta
completa e o Macintosh é reiniciado.

Depois de reiniciar o Macintosh, ligue a
PT-9500PC ao Macintosh com o cabo de
interface USB e, em seguida, ligue a
PT-9500PC.

Para mais informagdes, consulte “Ligar a
um computador pessoal” (— P.16).

Va para “Seleccionar a impressora” (—

etiquetas

P.52).

¢ Se ndo seleccionar a instalacao

personalizada, sdo instalados todos os
programas. Sao necessarios cerca de

100 MB de espaco em disco
disponiveis.

—A instalacdo é iniciada.

TR e 2
P-tou tor 3.2

o a variety of designing possibiltes for
Creating Labels o stamps.

TrEy

Installing fie
Bells2

Sartip L
messnges tat appest.

System Requirements

Files 1o nstall: 1075

Eject Custom Install

Comp

PC processor

‘Opersting system: Mac OS .6 o1 laer
Minm

*This saftware
Mt OF X classic,

Jpple and Macintosh are registered
tradenarks of Apple Conputer, Inc.

—Quando a instalacao estiver
completa, aparece a mensagem
“Installation is done.”.

e Faca clique em [Quit].
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| e

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.




Confirme a unidade para instalar o
Instalar o P-touch Quick software e, em seguida, faca clique em

Editor e o controlador de E“S‘allu‘ e faca i
impressora ara alterar a uniaa e, agja C lque em

[Drive].

Instale o P-touch Quick Editor para imprimir =
R

etiquetas com operagdes simples e o B s ?

controlador de impressora. Quick Editor

Siart up the istaler, and e folow G

i)
Nota e ©
o Mo i RlE
® Nao ligue o cabo de interface USB ao Goemts e Mo 050 6 er e ~
. < SRR e || (Come o
Macintosh até instalar o software e ol ST oy ol Vi e

reiniciar o Macintosh. Se o cabo de o s S et

verificagdo. Remova as marcas de
verificacdo dos programas que ndo
pretende instalar.

—Aparece a janela P-touch.

interface USB ja tiver ligado ao Macintosh, o
remova o cabo de interface USB. Se fizer clique em Custom Install, aparece g
uma caixa de didlogo que lhe permite u“g

Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o seleccionar as opgdes a instalar. 56 sdo ;
CD-ROM na unidade de CD-ROM. instaladas as opgdes com uma marca de -
<

=

=

w

£

e Faca clique duas vezes na pasta Mac OS 9.

P-toueh Quick Editor s en applization that
s o0 0 exeate abels quickly and
easily.

4 P-touch Quick Editor
[ PT-9500PC Driver

2 e, 2o K avaa
Y 3 e
1) MO %
—
st reres: 2030
i e 208
Ot sy Mo 0566 arler
= Awsilable hard-disk space: Minimum 20MB Drive Install
S et s oy csnpe i Wik Corie J o)
a2 O X oot
KNP
Apple ond Macintosh are registered

Apple Conputer, Inc.

—Aparece a janela Mac OS 9.
Os programas instalaveis sao

Faca clique duas vezes no icone P-touch apresentados em seguida.

Quick Editor Installer.

P ma Descricao
(3 Mac 05 9 =] . .
Ve P-touch Quick Software P-touch Quick
Editor Editor
Q | . Controlador de impressora
it v H PT-9500PC Driver da PT-9500PC

¢ Se ndo seleccionar a instalacao
—O instalador € iniciado. personalizada, sdo instalados todos os
programas. S3o necessarios cerca de 20
MB de espaco em disco disponiveis.
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—A instalacdo é iniciada.

E Quick Editor

Installing fie
PT-9500PC(US)

SrRsEsastesssesnItinIne
‘P-0uch Quick EQin! s an application st
2laws you 1o creat labels quickly and

Siartup he nsialer, and e folow e
messnges tat appest.

syst

Files to install: 3

Eject Custom Install

Comprier. Viscintosh computr vith Bowe
PC processor

Mt OF X classic,

Apple ond Masintosh are r
tradenarks of pple Conpu

—Quando a instalacao estiver
completa, aparece a mensagem
“Installation is done.”.

e Faca clique em [Quit].

| e

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

6 Faca clique em [Restart].

Please restart your Macintosh before

using any of the installed iteg
(=)
—/

—Ainstalagao do P-touch Quick Editor
esta completa e o Macintosh é
reiniciado.

Depois de reiniciar o Macintosh, ligue a
PT-9500PC ao Macintosh com o cabo de
interface USB e, em seguida, ligue a
PT-9500PC.

Para mais informacdes, consulte “Ligar a
um computador pessoal” (— P.16).

Va para “Seleccionar a impressora” (—
P.52).
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Instalar apenas o
controlador de impressora

Instale apenas o controlador de impressora
necessario para utilizar a PT-9500PC como
uma impressora.

Nota

® Naio ligue o cabo de interface USB ao
Macintosh até instalar o controlador de
impressora e reiniciar o Macintosh. Se o
cabo de interface USB ja tiver ligado ao
Macintosh, remova o cabo de interface
USB.

Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o
CD-ROM na unidade de CD-ROM.

—Aparece a janela P-touch.

e Faca clique duas vezes na pasta Mac OS 9.

[a] (@P-touch B

[ B 2itoms, oo Kavaliable

Moo 03

— Aparece a janela Mac OS 9.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2.

u] [ Macos 9 EE)

R T —

P-touch Quick. Emtw\mm( P-touch Emmrs)

E=E]
Read e utility

7

—Aparece a janela P-touch Editor 3.2.



Faca clique duas vezes no icone P-touch Faca clique em [Install].

Editor 3.2 Installer. . e
—A instalacdo € iniciada.

(j P-touch Edito
a e oo Kvailable T
Pt ouc
T T IP-touch Editor 3.2
@ { ) P g B o appl i e
( o-touch T 3.2 nstaily) User Guid S ety G o pos st e 4 PT-9500C Driver
ouch Editor 3.2 ot fer'sGuide e el o [ il
[ Auto Format Templates
| - Oclip Art
Fead e messages Dt appest Installing fill
Z PT-9500PC(US)

System Requirements

&
P pioeessor y Fiesto et 3
Opermta sysem: Mac 05 6.6 or e

Auailable hard -disk space: Minimum 20MB Drive Install
H ATt * This s0ftware is ol ible With
—O instalador é iniciado. ook e oy ot B e

apple and Hocintash are registersd
tradenarks of Apple Computer, Inc.

Confirme a unidade para instalar o

software e, em seguida, faca clique em doai laca )
[Custom Install]. —Quando a instalacdo estiver

Para alterar a unidade, faca clique em Slomp]lleta/ apargce a/{nensagem
[Drive]. nstallation is done.”.

g JE ;
@
:

Wlsbls on vohe. 20475 ME

e Faca clique em [Quit].

S vty of i pessiines for
Ceating labols snd s

Installation is done.
Tngt

installer, and e follow e
messages that appest.

D)
S
]
3
=
)
7]
°
S
=
]
S
w
=

System Requirements

BC processor
Opersting system: Mz O 6.6 or laer

‘Ayailabls hard-disks space: Minimun 20MB
* This softwase i only compstble Wit
Msc OF X classic

Drive Install |

G (e
— 9 Faca clique em [Restart].

dpple and Macintosh are registered
tradenarks of hpple Computer, Inc.

Please restart your Macintosh before

—Aparece a caixa de didlogo para ueing g of 1he mctand igs
seleccionar os programas a instalar. Co

Remova as marcas de verificacao de

todas as opcoes, excepto do controlador _>,A instalagao d? controlador de
PT-9500PC impressora estd completa e o

Macintosh é reiniciado.

T T T P ger—— Depois de reiniciar o Macintosh, ligue a
of desi ossibilities for M PT-9500PC Driver .
e . Bronts PT-9500PC ao Macintosh com o cabo de

[ Auto Format Templates

Installation
CIClip Art

interface USB e, em seguida, ligue a
= PT-9500PC.

i 2
mesaages that appeat. nstatl o

G e ot ||| s, o - ~ u
o —— R of2R Para mais informagdes, consulte “Ligar a

brve J_mem ) um computador pessoal” (— P.16).
T ) L o

T St s only Compatt with
Msc OF X classic

Jpple ond Mocintosh are registered
tradenarks of pple Computer, Inc.
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Seleccionar a impressora

Seleccione a PT-9500PC como a impressora.

Abra o menu Apple 'é e seleccione
Chooser.

"Il File_Edit View Special Help
About This Computer

© Avple VD Player

£ Avple system Profiler
AppleCD Audio Player
[} Automated Tasks »
H calculator

3 Control Pan!ls »

I}, Favorites
<& Graphing Calculator

[ Internet Access »
Key Caps

Netwark Browser

£] Note Pad

13 Recent Applications
F Remote Access Status
Scrapbook

P sherlock

< simplesound

< stickies

—Aparece a janela Chooser.

e Seleccione a PT-9500PC (EU).

FT-5500PC (EU)
sppieShare

PePrnter

® Active
AppleTalk
Ghactive 765

Feche a janela Chooser.

— Aparece uma mensagem de
confirmagdo.

e Faca clique em [OK].

You have changed your current
printer. Please choose “Page Setup...”
in all of the open applications.

—Pode utilizar a PT-9500PC como a
impressora.

Va para “Criar etiquetas: versao
Macintosh” (= P.85).
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Remover o software

Se ndo utilizar a PT-9500PC com o Macintosh,
efectue os procedimentos apresentados em
seguida para remover o software.

M Remover o P-touch Editor

Faca clique duas vezes na unidade onde
o P-touch Editor esta instalado.

@ Elimine a pasta do P-touch Editor 3.2.
Faca clique duas vezes na unidade onde
o sistema operativo Macintosh esta

instalado.

Abra a pasta Preferences e elimine
P-touch Editor 3.2 Prefs na pasta System.

) Preference
41 tems, 5,458 avoilable

P-touch Editor 3.2 Prefs

B Remover o P-touch Quick Editor

Faca clique duas vezes na unidade onde
o P-touch Quick Editor esta instalado.

@ Elimine a pasta do P-touch Quick Editor.

Faca clique duas vezes na unidade onde
o sistema operativo Macintosh esta
instalado.

Abra a pasta Preferences e elimine P-touch
Quick Editor Prefs na pasta System.

[ Preferences
41 items, 8,48 availeble

P-touch Quick Editor Prefs




M Eliminar o controlador de impressora

Remova o cabo de interface USB ligado &
PT-9500PC da porta USB do Macintosh.

Faca clique duas vezes na unidade onde
o sistema operativo Macintosh esta
instalado.

Abra a pasta Extensions e elimine
PT-9500PC (EU) e USB PT-9500PC
Extension na pasta System.

146 items, 8.7 6B available

]

PT-9500PC(EU)  USB PT-95DORC Extension

N

Abra a pasta Preferences e elimine
PT-9500PC (EU) Prefs na pasta System.

EE]

@ Preferences

D

PT-9500PC(EU)Prefs

ST

KU I»
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Utilizar o Mac OS X 10.1 ou superior

Efectue o procedimento apresentado em seguida para instalar o software num Macintosh com Mac OS
X 10.1-10.2.6. Instale o controlador de impressora depois de instalar o P-touch Editor ou o P-touch

Quick Editor.

M Criar etiquetas com varios designs

Consulte “Instalar o P-touch Editor” (— P.54).

B Imprimir etiquetas

Consulte “Instalar o P-touch Quick Editor” (— P.57).

Instalar o P-touch Editor

Instale o P-touch Editor 3.2 para conceber
etiquetas e o software do controlador de
impressora.

Nota

® Quando instalar o software, inicie a
sessao com um nome de utilizador com
privilégios de administrador.

® A operacio do P-touch Editor Installer
pode ser lenta no Mac OS X 10.1.
Quando instalar ou remover o software,
seleccione um método de introdu¢do
diferente do Japonés, como o Americano,
a partir do menu Keyboard . Prima a
barra de espago enquanto prime sem
soltar a tecla de comando para alterar o
método de introducao.

Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o
CD-ROM na unidade de CD-ROM.

— Aparece o icone P-touch CD-ROM.

e Faca clique duas vezes no icone P-touch.

®

P-touch

— Aparece a janela P-touch.
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e Faca clique duas vezes na pasta Mac OS X.

806 P-touch o

Back View Computer Home Favorites  Applications

[
acoss

—Aparece a janela Mac OS X.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2.

[ Mac 05 X o

P-touch Quick Editor

Driver Installer.pkg

—Aparece a janela P-touch Editor 3.2.



Faca clique duas vezes no icone P-touch Seleccione o conjunto de funcionalidades
Editor 3.2 Installer. e os programas a instalar e faca clique
em [Next].

800 [ P-touch Editor 3.2 =)
l & @ A X6 P-touch Editor 3.2

S
Computer Home Favorites Applications Choose Product Components
[ = Inoducton [reaire s P ——

User's Guide  Choose Product Features Minimal o
] ¥ P-touch f_Custom
. - ™ Fonts(US)
; . ) Auto Format Templates
Read Me = \ 5 Ciip Are
N
v Description

— O instalador é iniciado.

. ( Cancel ) ( Previous “m’
e Faca clique em [Next].

80 P-touch Edor 3.2 Os programas instalaveis sao
Introduction apresentados em seguida.
™ Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
. Editor 3.2

It is strongly recommended that you quit all programs before
continuing with this installation.

Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want
to change something on a previous screen, click the ‘Previous”

buton P-touch Editor 3.2 | Software P-touch Editor

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel’
button.

D)
S
]
3

=
)
7]
°
S

=
]

S
w

=

Pode instalar tipos de letra
para Inglés, como Atlanta,
etc.

Tipos de letras
(13 tipos de letra)

e (@> Modelos de Colec¢ao de modelos
formatacao pré-formatados para

automatica etiquetas

—Aparece a caixa de dialogo Coleccio de ilustracdes,

Important Information. Colec¢ao etc., para colocar nas
etiquetas
e Faca clique em [Next].
O Typical
60 Btouch Edtor 3.2 Todos programas sao instalados. Sao
Important Information L.
- necessarios cerca de 100 MB de espaco

M Introduction Please Read Before Continuing: ) | B X
d T em disco disponiveis.
o 56 o sottuare 1g botog pgeuted srom e
0 S s S O Minimal

e Sl st proseanrs 1 shze S6 é instalado o P-touch Editor. Sdo

bt -

2o unisntall the 2-toueh Bditor 3.2 softunce. necessarios cerca de 20 MB de espaco em

ok e ek e Bcbieh Taitor 3.2 folder to disco disponiveis.

P Bouble-click the Uninstall P-touch Editor folder.

e ioier thas openrs. Bhe uminacaller staive up. 3 O Custom

S e, " 05 Lo appeers, Lndtearing v . .

Pode seleccionar os programas a instalar.
Cancel Previous € Next ) ) .
: : —Aparece a caixa de didlogo Choose

Alias Folder.
—Aparece a caixa de didlogo Choose
Product Components.
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Seleccione o local onde pretende criar
uma pasta alternativa e faca clique em
[Next].

e o0 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction ate aliases? (Dock:0S 10.1 only)

7 Choose Product Features
7 Choose Alias Folder
(]

© In the Dock

@ On the Desktop

(] © Inyour home folder
L]

© Other:  Ch

© Don't create aliases

¢ Seleccione um local diferente de Dock
no Mac OS X 10.2. Se fizer clique em
Dock e a instalagcdo continuar, a pasta
alternativa nao é criada em Dock e o
icone Dock pode voltar a Preferences.

—Aparece a caixa de diélogo
Pre-Installation Summary.

@ Faca clique em [Install].

e o0 P-touch Editor 3.2

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:

7 Choose Product Features

7 Choose Alias Folder

1 Pre-installation Summary | (Install Folder:

g "P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X" on the disk
"P-touch”

P-touch Editor 3.2

jias Folder:
“Desktop in the folder "kataoka" on the disk
"OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

—A instalagdo é iniciada.
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80 P-touch Editer 3.2

Installing P-touch Editor 3.2

7 Introduction
1 Choose Product Features
1 Choose Alias Folder

7 Preainstallation Summary

Installing... Cupid1

€ Cancel ) e

—Quando a instalagdo estiver
completa, aparece a caixa de
dialogo Install Complete.

m Faca clique em [Done].

80 P-touch Editor 3.2
Install Complete
 Introduction Congratulations! P-touch Editor 3.2 has been successfully
7 Choose Product Features | I15t@lled 1
= Choose Alias Folder ’
% Presinstallation Summary
Click "Done o quit the installer
= Installing...

7 Install Completg’

Cancel

>

—A instalacdo do P-touch Editor esta
completa.

Va para “Instalar o controlador de
impressora” (— P.59).



Instalar o P-touch Quick
Editor

Instale o P-touch Quick Editor para imprimir
etiquetas com operagdes simples.

Nota

® Quando instalar o software, inicie a
sessao com um nome de utilizador com
privilégios de administrador.

® No Mac OS X 10.1, a operacio do
P-touch Editor Installer pode ser lenta.
Quando instalar ou remover o software,
seleccione um método de introdugdo
diferente do Japonés, como o Americano,
a partir do menu Keyboard. Prima a barra
de espago enquanto prime sem soltar a
tecla de comando para alterar o método
de introducao.

Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o
CD-ROM na unidade de CD-ROM.

— Aparece o icone P-touch CD-ROM.

e Faca clique duas vezes no icone P-touch.
P-touch

—Aparece a janela P-touch.

e Faca clique duas vezes na pasta Mac OS X.

800 P-touch o
- e A

Computer Home Favorites Applications

Back View

Mac 05 9

—Aparece a janela Mac OS X.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Quick Editor.

[ Mac 05 X o

- e A

Computer Home Favorites _Applications

P-touch Editor 3.2

Driver Installer.pkg utility

—Aparece a janela P-touch Quick
Editor.

Faca clique duas vezes no icone Quick
Editor Installer.

[ P-touch Quick Editor o

-0 v A

Computer Home Favorites  Applications

—O instalador € iniciado.

e Faca clique em [Next].

80 P-touch Quick Editor

Introduction

7 Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch

Quick Editor.

. It s strongly recommended that you quit all programs before

) continuing with this installation.

0
Click the 'Next' button to proceed to the next screen. If you want

to change something on a previous screen, click the "Previous’

buttan.

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel
button.

Sonee o

—Aparece a caixa de dialogo
Important Information.
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a Faca clique em [Next].

00

P-touch Quick Editor

Important Information

sssea

Introduction

( cancel )

Please Read Before Continuing

Precautions if the previous version of the
software is instal

1f the software is being upgraded from the
revious version, the previous version mist be
Uninstalled before this version is instaled

the procedure below to remove the previous
version of the softuare.
(The following uninstallation procedure is also
described in the Reade £ile and in the
Guide.)

7o uninstall the P-touch Quick Zditer softusre:

1.Double-click the Applications folder on the

Macintosh D to open it.

2-Double-click the P-touch Quick Editor folder to

open

3. Double click the Uninstall Quick Editor folder.
uble-click the Uninstall Quick Editor icon in

the  folder that appeas. The unisstaller starts up-

5.Click the Uninstall button. After P-touch Quick

Edicor Ls removed, & dlaleg box appears, Lndieating

(previous (T Next \’

Tt

—Aparece a caixa de diadlogo Choose
Alias Folder.

Seleccione o local onde pretende criar
uma pasta alternativa e faca clique em
[Next].

80

P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

 Introduction
B Choose Alias Folder

Where would you like to create aliases? (Dock:0S 10.1 only)

© In the Dock

@ On the Desktop

© Inyour home folder

© other: [ Choos

© Don't create aliases

(rrevious )(Nex \’
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e Seleccione um local diferente de Dock
no Mac OS X 10.2. Se fizer clique em
Dock e a instalagdo continuar, a pasta
alternativa ndo é criada em Dock e o

icone Dock volta as defini¢des iniciais.

—Aparece a caixa de dialogo Pre-
Installation Summary.

9 Faca clique em [Install].

80 P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:

1 Choose Alias Folder [Product Name:
P-touch Quick Editor

7 Pre-Installation Summary

(] lInstall Folder:

M F-touch Quick Edor”in the Tolder "Mac 05 X' on the
isk "P-to

Desk(op in the folder "kataoka" on the disk
'OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 2,641,902 bytes
Available: 485,531,648 bytes

( Previous ‘“ Install \,

—A instalacdo € iniciada.

( Cancel )

80 P-touch Quick Editor
Installing P-touch Quick Editor
 Introduction
7 Choose Alias Folder
7 Pre-nstallation Summary
7 Installing...
Installing... P-touch Quick Editor.rsrc
€ Cancel )

—Quando a instalacio estiver
completa, aparece a caixa de
dialogo Install Complete.

@ Faca clique em [Done].

e 0 P-touch Quick Editor

Install Complete

Congratulations! P-touch Quick Editor has been successfully
installed to:

2 Introduction
7 Choose Alias Folder
7 Pre-installation Summary /
7 Installing...

Click "Done” to quit the installer.
7 Install Complete

Cancel previous (€ Done \,

—A instalagdo do P-touch Quick Editor
estd completa.

Va para “Instalar o controlador de
impressora” (— P.59).



Digite o nome e a palavra-passe do
Instalar o controlador de administrador e faca clique em [OK].

impressora

[5) Install PT-9500PC Driver

Authorization

Instale o Controlador de impressora necessario Read Me ‘ You need an Administrator password to
e install the software.

para utilizar a PT-9500PC como uma

impressora.

Authenticate

nseall] You need an administrator name and password
K or phrase to make changes in Installer.
1

Nota Name
| Password or phrase:

® Naio ligue o cabo de interface USB ao PR ()
Macintosh até instalar o controlador de
@ Click the fock to make changes

impressora e reiniciar o Macintosh. Se o

cabo de interface USB ja tiver ligado ao €ciose )
Macintosh, remova o cabo de interface o
P
USB. . . I
—Aparece a caixa de dialogo 5
. . . Welcome to the PT-9500PC Driver S
Faca clique duas vezes no icone Driver @
> Installer. °
Installer.pkg na janela Mac OS X. -
S
e - e Faca clique em [Continue]. _g
- S @ A c
= Kﬁl hxes Apﬁm ) install PT-9500PC Driver -
" | g Welcome to the PT-9500PC Driver Installer
P-toich Quick Editor  P-touch Editor 3.2 B nIrdilion Welcome to the Brother PT-9500PC Driver Installation Program.
. Read Me ‘You will be guided through the steps necessary to install this
[ 3 Licen software.
Utility Select Destjgtiol
Installation Type
Installir

— O instalador é iniciado.

i 0
e Faca clique em ‘™, . Q
Cunnry
E

Install PT-9500PC Driver

Authorization

You need an Administrator password to —>Aparec/e .O amblen.te operzit[vo
install the software. necessario para a |nsta|agao.

(@& Click the lock to make changes

eose)

—Aparece a caixa de didlogo para
digitar o nome e a palavra-passe do
administrador.
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Confirme o contetido e faca clique em
[Continue].

[5) Install PT-9500PC Driver

Important Information
@Introduction
ORead Me

Brother PT-9500PC Driver
README

System Requirements

tosh computer with Power PC processor
Mac 0SX10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Gomputer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. Al rights reserved.

Print... Save..

—Aparece a caixa de dialogo Software
License Agreement.

Leia o contetido e faca clique em
[Continue].

) install PT-9500PC Driver

Software License Agreement
‘Olntroduction
©Read Me

S Cierse 3 , reverse engineer, disassemble or
decompile any part of the SOFTWARE without prior written
permission by BROTHER.

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print... Save. .

—Aparece a caixa de dialogo para
confirmar o acordo de licenca.

60

Para continuar a instalacio, faca clique
em [Agree].

Install PT-9500PC Driver

To continue installing the software, you must agree to the terms of

Ointrothe software license agreement.

©Read.

@licen  Click Agree to continue o click Disagree to cancel the installation.
Seled

nstal

stal

= Computer, Inc.

(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All ights reserved.

Print.. ) ( Save.. Go Back Continue

—Aparece a caixa de didlogo Select a
Destination.

Seleccione a unidade de instalagdo do
controlador de impressora e faca clique
em [Continue].

Seleccione a unidade onde o Mac OS X
esta instalado.

) install PT-0500PC Driver

Select a Destination
S Imredrclion Select a destination volume to install the PT-9500PC Driver
©Read Me

©License

©Select Destination
nstallation Type
nstalling

nish Up Macintosh HD.
8.2G8

0 bytes of disk space is required oo
for this installat

—Aparece a caixa de didlogo Easy
Install.




9 Faca clique em [Install].

) install PT-9500PC Driver
Easy Install

®lntroduction

©Read Me

OLicense

Click Install to perform a basic installation of this

©Select Destination software package.

@lnstallation Type
nstallir

GoBack (¢ Install

tomize

—Aparece a caixa de dialogo para
confirmar a instalagao.

Para continuar a instalacdo, faca clique
em [Continue Installation].

Install PT-9500PC Driver

. Installing this software requires you to
@introductiof ¥ & restart your computer when the | a—
I installation is done. Are you sure you

©Read Me T
want to install the software now?

@License

his
©Select Desti

e e
@lnstallation Cancel Continue Installation

nstallir

e
Customize Go Back Install

—A instalagdo € iniciada.

—Quando a instalacao estiver
completa, aparece a mensagem
“Software was installed correctly.”.

m Faca clique em [Restart].

) install PT-0500PC Driver

Install Software

@lntroduction
©Read Me
OLicense

©Select Destination
@installation Type
lnstalling

@Finish Up The software was successfully installed

Click Restart to finish installing the software.

o)

—A instalacdo do controlador de
impressora estd completa e o
Macintosh é reiniciado.

Depois de reiniciar o Macintosh, ligue a
PT-9500PC ao Macintosh com o cabo de
interface USB e, em seguida, ligue a
PT-9500PC.

Para mais informagdes, consulte “Ligar a
um computador pessoal” (— P.16).
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Seleccionar a impressora

Seleccione a PT-9500PC como a impressora.

Faca clique duas vezes na unidade onde
0 Mac OS X esta instalado.

Faca clique duas vezes na pasta
Applications.

8006 =) Madintosh HD =)

o W @ A

= -
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick.. stallLog.log

[

Library

[ =)

System Temporary Items

&

Users

—Aparece a janela Applications.

e Faca clique duas vezes na pasta Utilities.

e 006 5 Applications [=)
@ fm N < 5
® f .- Qe A
(¥
Clock Image Capture iMovie
[
i
Internet Connect Internet Explorer iTunes
a
= A) =
i 74 'y
System Preferences TextEdit v
%

—Aparece a janela Ultilities.

62

Faca clique duas vezes no icone Print

Center.
[ utilities [=)
-4 e A
Compi—iome Favrmer—rapliatons
& .
Display Calbrator crab Insaller
{- (g,
=) [a=] H
Jova Web Stat Key Caps Keychain Acesss
Netinfo Manager Network Utility
=4 [ ’
ProcessViewer Stuffit Expander Terminal v
A

O Nao ha impressoras disponiveis para
seleccionar
Aparece a mensagem “You have no
printers available.”. V& para o passo @.

O Impressoras disponiveis para seleccionar
Os nomes das impressoras disponiveis
aparecem na caixa de dialogo Printer List.
Va para o passo @.

O PT-9500PC ja esta registada.
PT-9500PC aparece na Printer List. Va
para o passo @.

6 Faca clique em [Add].

You have no printers available.

= = @

—Aparece a caixa de dialogo Printer
List.

e Faca clique em [Add Printer].

00 Printer List
© hame = Kind Status

Delete (((Add Printer... )
‘%



Seleccione “PT-9500PC” e faca clique
em [Add].

Use =

W Kind
PT-9500PC

— A caixa de dialogo Printer List
reaparece.

Verifique se a PT-9500PC foi adicionada
e, em seguida, feche a caixa de dialogo
Printer List.

006 Printer List
o Status
(o mmn o)
P e
Delere "( ("Add Printer.

—Pode utilizar o PT-9500PC como a
impressora.

V& para “Criar etiquetas: versdo
Macintosh” (= P.85).

Remover o software

Se ndo utilizar a PT-9500PC com o Macintosh,
efectue os procedimentos apresentados em
seguida para remover o software.

H Remover o P-touch Editor
Faca clique duas vezes na pasta

Applications na unidade onde 0 Mac
OS X esta instalado.

0080 =4 Macintosh HD =)
e W O @ A

[ =
touch_Editor._stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[

Library

System Temporary Items

g

Users

—Aparece a janela Applications.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2.

i Applications [=)
- e A
Computer Home Favorites  Applications

Acrobat Reader 5.0 Address Book |

[ E < I

|

Applescript Catetator chess |

|

5] : 12) I

L e |

Clock Image Capture iMovie |

-

¢ e 3
Internet Connect Internet Explorer iTunes.
= [C %

Mail P-touch Quick Editor Preview :

—Aparece a janela P-touch Editor 3.2.
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Faca clique duas vezes na pasta Uninstall

P-touch Editor.

000 [ P-touch Editor 3.2 =)
@ fE= -
©mmn M 4 @
Back  View Computer Home Favorites Applications
C -
Help. Read Me
Clip Art

—Aparece a janela Uninstall P-touch
Editor.

Faca clique duas vezes em Uninstall
P-touch Editor.

[ Uninstall P-touch Editor =)
@ A
Back. View Computer Home Favorites Applications
v
UninstallP-touch Editor
A

—O InstallAnywhere Uninstaller é
iniciado.

@ Faca clique em [Uninstall].

[XC) installAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

M Introduction About to uninstall...
[ i
- P-touch Editor 3.2

This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

J—
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—O software é eliminado.

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
 Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
 Uninstalling. removes the following components...
(]
Folders
Applications
Cancel Uninsta

—Quando a remocdo estiver completa,
aparece a caixa de didlogo Uninstall
Complete.

@ Faca clique em [Quit].

00 InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

™ Introduction Uninstall Complete
The following items could not be removed

Unable to remove directory: /Library/Fonts
Unable to remove directory: /Library

7 Uninstalling.
2 Uninstall Complete

Faca clique duas vezes na pasta
Preferences em Macintosh HD/Users/
User Name/Library/Preferences.

@ Elimine P-touch Editor 3.2 Prefs e
P-touch Editor 3.2. plist.
—O P-touch Editor é eliminado.




H Remover o P-touch Quick Editor Faca clique duas vezes em Uninstall
Quick Editor.

Faca clique duas vezes na pasta
Applications na unidade onde o Mac
OS X esta instalado.

Uninstall Quick Editor o

80006 =i Macintosh HD F=)
¢ @
Computer Home _Favorkes _Applications ¥
- B . )
touch_Editar...stalllog.log touch_Quick...stallLog.log -0 InstallAnywhere Uninstaller é
¥ iniciado.
Lnrhmvv
¥ ] Faca clique em [Uninstall].
sysem Temporary Items
80 InstallAnywhere Uninstaller
ﬁs“s Uninstall P-touch Quick Editor
M Introduction About to uninstall...
i : P-touch Quick Editor

This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
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— Aparece a janela Applications. afterthe instllaton.
Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Quick Editor.
806 A Applications [=)
=] f @ /AE (Cancel )

P-touch Editor 3.2 Acrobat Reader 5.0

|
- ) I —O software é eliminado.
2 | ;
Aoplescript Calculator I
; 00 InstallAnywhere Uninstaller
= \ Uninstall P-touch Quick Editor
ok mage Copture ove } ™ Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
b3 ﬂ ® Uninstalling.. removes the following components...
Internet Connect Internet Explorer Tunes g
& :‘va Folders
Mail Preview +
%
—Aparece a janela P-touch Quick
Editor. Library
Faca clique duas vezes a pasta Uninstall Canc Uninsta

Quick Editor.
—Quando a remocao estiver completa,

800 T P-touch Quick Edior = aparece a caixa de dialogo Uninstall
@ m=m M 9 @ Complete.
et —viw—— —Compuar—ome—ramis
P .
P-touch Quick Editor Read Me

—Aparece a janela Uninstall Quick
Editor.
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@ Faca clique em [Quit].

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor

 Introduction
 Uninstalling.
 Uninstall Complete

Uninstall Complete

Cancel auit ),

Faca clique duas vezes na pasta
Preferences em Macintosh HD/Users/
User Name/Library/Preferences.

@ Elimine P-touch Quick Editor Prefs.

—O P-touch Quick Editor é eliminado.

M Eliminar o controlador de impressora

Remova o cabo de interface USB ligado a
PT-9500PC da porta USB do Macintosh.

Faca clique duas vezes na pasta
Applications na unidade onde 0 Mac
OS X esta instalado.

6006 =i Macintosh HD )
o @ @
Back View Computer Home Favorites  Applications

= P-
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log
Library

b

System Temporary Items

&

Users

—Aparece a janela Applications.
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@ Faca clique duas vezes na pasta Utilities.

006 A Applications o
- S e A
Computer _Home _Favorites _ Applications
Image Capture iMovie
Internet Connect Internet Explorer Tunes
. = o
= @
Mall P-touch Quick Editor preview
a =
L X 2
QuickTime Player Sherlock Stickies
i z I
System preferences Textedit v
7

—Aparece a janela Utilities.

Faca clique duas vezes no icone Print

Center.
[ utilities =)
- ¢ e 3
- o :
e
Display Calibrator Grab Installer
, )
3, | R
Java Web Start Key Caps Keychain Access
Netifo Manager Netwark Uity
& &
Procesviewer Sttt Expander Termina :
4

—Aparece a caixa de dialogo Printer

List.

Seleccione “PT-9500PC” e faca clique
em [Delete].

800

Printer List

& Kind
PT-9500PC

Status

Add Printer.
£

—A impressora é eliminada.

@ Feche a caixa de dialogo Printer List.



Criar etiquetas: versao Windows

Este capitulo descreve os procedimentos de concepcao e impressao de etiquetas
no Windows.

(O € i ] L S m———— 68
Criar etiquetas com 0 P-touch Editor ............coceveevuiviinuiiinnncnnenncnnenecnncnnenns 69
Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor
) 0 1S ] YD e . 82



Criar etiquetas

Depois de instalar o software no computador, pode iniciar a criacdo de etiquetas.

H Conceber e imprimir etiquetas
Va para “Criar etiquetas com o P-touch Editor” (— P.69).

H Imprimir etiquetas
Va para “Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor” (— P.77).
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Criar etiquetas com o P-touch Editor

As etiquetas podem ser criadas com vérios designs no P-touch Editor.

Nota

@ Este capitulo descreve o P-touch Editor. Os detalhes de utilizagdo do P-touch Editor estdo no
menu de ajuda on-line. Consulte “Utilizar a Ajuda” (— P.74).

® Os exemplos das caixas de dialogo do Windows® XP sdo utilizados nesta seccdo. O P-touch
Editor pode também ser utilizado com o Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

Iniciar o P-touch Editor

Inicie o P-touch Editor.

B No Windows® XP
Faca clique no botdo Iniciar, aponte para
Todos os programas e P-touch Editor 4.0 e,
em seguida, faca clique em P-touch Editor na
barra de tarefas.

ﬂ administrator

) Internet 0s meus documentos
- - )
-

A c. i
[l Cieimens % Windows Catalog
N R Windows Updte
Part
W Fr———
7 aranaue y
\’ MEN Explorer @) Anana.
@ '
3

R o vovi sk
“&W o Havie ke @ Interet Explorer
]
@ aprasentagso windows o | N MENExclorer
) outlook Express
%3 Prtouch Quick Edtor
® Windows Media Player

B windows Messenger

23 Iniciar

—Aparece a caixa de didlogo para
seleccionar o esquema.

B No Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Faca clique no botdo Iniciar, aponte para
Programas e P-touch Editor 4.0 e, em
seguida, faca clique em P-touch Editor na
barra de tarefas.

A windows Upcte |

IE B (5 Acessarios »
- Ananque »

Fayoiitos ¥ (B Explorador do Windows

@ [— ’ & Intemet Explorer

Linha de comandos do MS-DOS

5y Defrictes » (53 Dulook Express

BS Pouch Editor 4.0
A Lo G i cuh e
& b

Tl Execua

Teminar sesso.

)
%
H
K
=

7
&
uy

Encerar.

—Aparece a caixa de didlogo para
seleccionar o esquema.
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I — O Propriedades da pagina
Janela Esquema Defina a orientacio, as margens e o
formato da etiqueta.

Quando iniciar o P-touch Editor, aparece uma
caixa de diadlogo, que Ihe permite seleccionar o [Fomatayzo o =g
método de esquema inicial. 5 Jauto @ [z
D = @B

o Seleccione o esquema.

O Propriedades do texto

(Comomenmns ) Defina o tipo de letra, tamanho do tipo de
letra, espacamento e alinhamento do
s texto, e espagamento das linhas.

@ " Abiir o esquema utilzado s
el ~le <& = =

& " Abii esquema exstente. Al Al A | &- I@I A+| A_I :g m
T™ N0 mostiar esta caiva de diélogo novamente.

O Propriedades do esquema
Faca clique em [OK]. Defina o alinhamento do texto ou do
grafico e a rotacao.

HEEREE R
n.r-@;mull;:;—:g &80 ﬁl&l Bl:’:@ MIEI
al4la]s] A|nf &g

=) =/=]=) )

—Aparece a janela Esquemat.

M Barra de ferramentas de desenho
Ferramentas para desenhar formas.

=) Fovatos 3 oo

mar1

W Ancoragem da propriedade
Faca clique em cada botio da ancoragem da
propriedade para ver a caixa de propriedades
para definir o tipo de letra, esquema, etc.
Volte a fazer clique para fechar a caixa de
propriedades.

o000/ »e 7|

O Propriedades da impressao
Defina o método de impressdo das
etiquetas, a impressora e o niimero de
copias.

Brather PT-3500PC
|Padizo ~fi
22 Imprimic | |

et ]
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M Ancoragem do objecto
A ancoragem do objecto contém icones para
adicionar ilustragdes ou imagens a uma
etiqueta.

O Texto
Introduza linhas de texto.

O Dispor texto
Altere a forma do esquema do texto.

BG
30y

Dispor texta

O Cédigo de barras
Configure um cédigo de barras.

O Moldura decorativa
Adicione uma moldura decorativa.

O Tabela
Crie uma tabela.

O Imagem
Recupere uma imagem guardada.

Imagenn

O Captura de ecras
Capture uma imagem no ambiente de
trabalho e adicione-a a etiqueta.

O Coleccao
Repete varios graficos.

O Simbolo
Recupere varios simbolos.

Simbalo

O Fazer imagem
Junte diferentes elementos para criar uma
ilustragdo.

Fazer imagem

O Data e Hora
Veja a data/hora na etiqueta.

Data e Haora

O Calendario
Veja um (parte de um) calendario na

etiqueta.
]

Calendario

71
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Criar um distintivo com nome

Esta seccdo descreve os procedimentos de
criacdo de uma etiqueta de nome.

o Inicie o P-touch Editor.

Faca clique em %

— Aparece a caixa de propriedades da
pagina.

e Defina o comprimento da fita para 76 mm.

Fomatagio nomal > lj x|
Haal e
15 [360m - [En &

e Defina a largura da fita para 12 mm.

Formatagie nomal [ =
Sfm A @ fm
Cifew ) [E &)

e Digite o nome.
|

Eéf?obert Fox g

e Faca clique em ﬂ na caixa de
propriedades do texto.
—O texto é c entrado.

a

Robert Fox g

Som e

0 Faca clique na ancoragem do
objecto.

—Aparece a caixa de dialogo
Propriedades de Moldura.

72

Seleccione Categoria e Estilo.

Neste exemplo, Simples é seleccionada
para Categoria e uma moldura
rectangular arredondada (linha fina) é
seleccionada para Estilo.

Moldra |

Categoria Simples -

Esio

||HH

=

e Faca clique em [OK].

—O esquema da etiqueta é:

| RobertFox ||

Se a caixa de propriedades da impressao
nao aparecer, faca clique em ;| na
ancoragem da propriedade.

—Aparece a caixa de propriedades da
impressao.

Faca dique em 2 Imprimi - | na caixa

de propriedades da impressao. Consulte
a impressao de etiquetas para outras
opgoes.

—A etiqueta é impressa.



Imprimir a etiqueta criada

W Imprimir

(.D Faca clique em =l
—>Aparece a caixa de propriedades da

impressao.

Faca clique em 220 Imprimir | na caixa

de propriedades da impressao.
—A etiqueta é impressa.

M Definir as opcdes de impressdo e imprimir
etiquetas

(.D Faca clique em =l
— Aparece a caixa de propriedades da
impressao.

@ Faca clique em J na caixa de

propriedades da impressao.

—Aparece a caixa de dialogo Imprimir.

@ Especifique as opcdes de impressao.

Imprimir, (@[]
Impressora
Fropiedaes.

Brother PT-9500PC
Localizagio.  COM1

Saida: |
Opstes  [[TCorte auto ~
[iMeio cote

[Cimresséi em cadeia

[Climpresso reflectda

Nimero i =

[ Numeracs:
e I~ Rliics s valres it depis da

O Saida
Padrao: Seleccione para impressio de alta
velocidade.
Alta resolucao (Apenas HG): Seleccione
para impressdo de alta resolucio em fita
HG.

O Opcdes
Corte auto: As etiquetas impressas sao
cortadas e ejectadas.
Meio corte: S6 é cortada a fita da etiqueta
sem cortar a parte posterior, tornando mais
facil remover a parte posterior da etiqueta.
Impressdo em cadeia: A etiqueta impressa
permanece na impressora sem ser ejectada
até a proxima etiqueta. Nao é inserido
espago suplementar entre as etiquetas.
Para descarregar a etiqueta, prima o botao
de alimentagao/corte.
Impressio reflectida: £ impressa uma
imagem reflectida dos dados. Quando
utilizar fita clara, esta € muito conveniente
para afixar nas superficies de vidro
internas.
Imprimir para controlador: O tempo de
envio da impressdo para o controlador de
impressora é reduzido. No entanto, as
etiquetas com graficos intensivos e designs
complexos podem n3o ser impressas
correctamente.

O Numeracio (nimeros consecutivos)
Se seleccionar “Numeracao”, pode
imprimir varias copias do mesmo texto e
aumentar os caracteres seleccionados em
cada etiqueta.

Faca clique em [Imprimir].
—A etiqueta é impressa.
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Utilizar a Ajuda

O P-touch Editor tem ajuda detalhada.
Esta seccdo descreve os procedimentos de
utilizagao da Ajuda.

No Windows® XP, faca clique no botio
Iniciar, aponte para Todos os programas
e P-touch Editor 4.0 e, em seguida, faca
clique em P-touch Editor.

Noutros sistemas operativos Windows,
faca clique no botdo Iniciar, aponte para
Programas e P-touch Editor 4.0 e, em
seguida, faga clique em P-touch Editor.

—O P-touch Editor 4.0 é iniciado e
aparece a caixa de dialogo para
seleccionar o esquema.

Seleccione um dos esquemas e faca

clique em [OK].

e Para ver a Ajuda, pode seleccionar
qualquer método.

Seleccione “Ajuda do P-touch Editor” no
ficheiro de Ajuda na barra de menus.

Manual do utiizador

Pagina Web da Brother
Mostrar copyright

Acercade..,

—Aparece a Ajuda do P-touch Editor 4.
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Barra de ferramentas Topicos

Botodes da barra de Aparece uma explicacdo
ferramentas para utilizar ~ para cada item seleccionado
a Ajuda

P! Pty
oo | e oo | s | i 1 ~
= ®
@ Ossites s crraon) T
@ Ewlicagio 0a fungio 0 ” -
: Resolugdo de poblemas Editor Version 4
]}
Descricbes das operacdes
Formece descrigges para sectuar 55 stiuetas adfuss
Explicacdes das funcdes
Fomece detahes de cada ungdo.
Resolucéo de problemas
() Ir para cada tépico da Ajudp
=
< 3l
Separador Aparece o contetido do

Aparece o cabecalho de separador seleccionado
cada separador e as
procuras por palavra-chave

sdo possiveis



W Imprimir ajuda
Pode imprimir o contetdo dos ficheiros de
Ajuda. Os ficheiros de Ajuda sdo impressos
numa impressora standard.

@ Seleccione o separador Indice.

Seleccione o tépico que pretende
imprimir na lista apresentada.

O Imprimir um tépico especifico
Na lista apresentada no separador Indice,
faca clique no cabecalho para seleccionar
as informagdes a imprimir. Quando
seleccionar o cabecalho, o contetdo
incluido aparece também.

frgice | indigs remissivo | Procurar | Favortos |

(2] Ajuda do P-touch Editord.
= ([ Descrigdies das operagies
(2] Lista de exemplos
[2) Antes de realizar as ligtes
1 Efectuar uma efl gueta de nt
[2]1-1: Especificar o tamanho
[ 1-2 Inroduzirtexta
[2)1-3 Dispor texto
[2] 1-4: Adicionar uma moldur|
[ 1-5: mprimir
5 @ 2 Efectuar efiguetas para um¢
5 @ 3 Imprimir com a fungdo Nur
= @ 4 Efectuar uma tabela
@ 5. Efectuar uma efiqueta com |
# @ 6 Efectuar uma efiqueta com |
# @ 7: Utilizar dados do Excel para
& @ 8: Efectuar uma etiquata granc|
+ @ Explicagéo da fungdo
+ @ Resolugio de problemas
+ @ Ir para cada topico de ajuda
(2] Informagess dos direitos de autor|

O Imprimir todas as informacdes do ficheiro
de ajuda
Na lista apresentada no separador Indice,
faga clique em Descri¢oes das operagoes.

fingice | indige remisiva | Procurar | Favortos |

[2) Antes de realzar as liges

& @ 1: Efectuar uma etiqueta de n
= @ 7 Efectuar stiquetas para um
5 @ 3 Imprimir com a fungdo Nurn
= @ & Efectuar uma tabela
= @ 5. Efectuar uma efiqueta com |
= @ & Efectuar uma efiqueta corn |
= @ 7: Utilizar dados do Excel para
= @ & Efectuar uma efiqusta granc|

= @ Explicagéo da fungéo

= @ Resolugio de prahlemas

= @ Ir para cada topico de ajuda
Informagdes dos direitos de autor]

Faca clique em = na barra de
Imiprirni

ferramentas.
—>Aparece a caixa de dialogo Imprimir
topicos.

@ Seleccione o contetido a imprimir.

Imprimir t6picos

Pode imprini o tpico seleccionsdo ou todas os Gpicos.
50b o it sctual. 0 que deseja fazer?

Cancelar

O Imprimir o tépico seleccionado
Seleccione “Imprimir o toépico
seleccionado.”

O Imprimir o tdpico seleccionado e todos os
subtdpicos ou o ficheiro de ajuda
completo
Seleccione “Imprimir o tépico seleccionado
e todos os subtopicos.”

Faca clique em [OK].
— Aparece a caixa de didlogo Imprimir.

Seleccione a impressora na drea
Seleccionar impressora.

& Imprimin &S]

Geral | Opghes

Selecsionat impressara

Adidanar
impressora

Intervalo de paginas

© Tadas Nimero de odpias [1 =
OPéginas [1
Introduza um rico nimeo de pagina ou um @

nico inervalo de péginas. Por exemplo, 512

e Nao é possivel imprimir o contetido
dos ficheiros de Ajuda na PT-9500PC.
Seleccione uma impressora que utilize
formatos de papel A4 ou maiores.

e Dependendo do tipo de sistema
operativo do computador pessoal, as
caixas de didlogo podem ser diferentes.

Faca clique em [Imprimir].

—As informagoes do ficheiro de Ajuda
sdo impressas.
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Criar outros tipos de etiquetas

Os exemplos de criacio de etiquetas apresentados em seguida aparecem na seccdo Descricdo de
operacdes da Ajuda do P-touch Editor.

Exemplo

Funcio descrita

Criar distintivos
com nome

M. Silva |

e Especificar o formato da
etiqueta

Centrar o texto da etiqueta
Adicionar uma moldura a
volta do texto

Criar etiquetas de
caixa de CD

%

Lk
¥ ﬁr

-:L‘i&a Melhaores cangoes
Jan.-Ago.

[ To o Sy e -

Especificar um tema de
fundo

Inserir ilustracdes da
coleccdo

Combinar varias etiquetas
com a fungao Folha

Imprimir com a
funcao
Numeracao
(ndimeros
consecutivos)

Enderego IP:

[Endenepa 7

(182.168. 1. 1[182.168. 1. 2

Especificar um campo de
numeragao e imprimir

Criar tabelas

B LB

Dapartamants
N® de seria

ADOOE
Dlagart

01234567890

W do g positive

ABCDEFGHLK

Inserir uma tabela
Combinar células
Digitar texto numa tabela

Criar etiquetas
para nimeros de
extensoes
telefénicas

Criar tabelas sem
contornos

Definir a largura das
células da tabela

Criar etiquetas de
cédigos de barras

AVAIR

Seleccionar um protocolo
Alterar o formato

Utilizar dados do S - e Ligar a um ficheiro Excel
?:ﬁ;:-i‘r)t?i:a "E‘;_.::ﬂ ”'"_m_"":‘;a e Intercalar num esquema
etiquetas |'HI|"!,|!!‘IIEIH|I

e Definir etiquetas grandes
Criar etiquetas * Inverter texto
grandes /1N -
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Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor

As etiquetas podem ser criadas com o P-touch Quick Editor.

Nota
® Os exemplos das caixas de didlogo do Windows® XP sdo utilizados neste capitulo.

Iniciar o P-touch Quick Barra de ferramentas
Editor |
BN

Inicie o P-touch Quick Editor.

B No Windows® XP
Faca clique no botdo Iniciar, aponte para
Todos os programas e, em seguida, faca
clique em P-touch Quick Editor na barra de

Vista da etiqueta

tarefas.
administrator
) Internet 0s meus documentos
R 5 ©) s minhas imagens
QJ Outiook Express % Windows Catalog
e O
% windows Update » 2
Y &
@ Acesstros » Se
N suesglorer ) Arranaue » [P}
) Jooos » = c
B (o Assisténciaremcta
g Hindoms Hovie Msker @ e Explorer

N s Exporer

k]
“18
e
o

[
(O

(£) Outhook Express

3 Iniciar

B No Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
Faca clique no botao Iniciar, aponte para
Programas e, em seguida, faga clique em
P-touch Quick Editor na barra de tarefas.

& e »
(& Anangue »

Fayaitos » 3] Explorador doWindows

@& Intemet Explorer

Linha de comandos do MS-D0S

i

Documentos
Defirigies » 51 Outlook Express
) Ptouch Editor 4.0

&
g3
(% Localzar =5 P rouch uick Edior
4
&
L

Bjuda

Executer

—O P-touch Quick Editor é iniciado.
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Utilizacao simples

Esta seccdo descreve os procedimentos de
criacdo de etiquetas.

o Inicie o P-touch Quick Editor.

Faca clique na vista da etiqueta e digite o
texto.

BEEN.

‘Brother

Faca clique em .

—A etiqueta é impressa.

Nota

® A largura da fita na cassete instalada na
PT-9500PC é detectada automaticamente.

78

Outras funcoes

Esta seccdo descreve as outras funcdes do
P-touch Quick Editor.

Nota

® Se fizer clique com o botdo direito do
rato na vista da etiqueta ou na barra de
ferramentas, aparece a barra de menus e
pode seleccionar vérias funcgoes.

M Especificar o formato da etiqueta
Especifique o formato da etiqueta.
. A, &
Faca clique em =&~ de
—Aparece a caixa de listagem
pendente.

@ Seleccione “Ajustes de fita”.

SEBLE A Compiimento 27 mm
5% &5 Lataura 24 mm

* Oular

—Aparece a caixa de propriedades das
defini¢gdes da impressao.

Seleccione o Formato, Comprimento,
Largura, etc., da fita.

A i
Formato:  [Fomato nomal =l
Largura: 24 mm. -




M Especificar a forma do texto
Especifique a forma e o tipo do texto.

Faca clique em Ay - de
—Aparece a caixa de listagem
pendente.

@ Seleccione “Ajustes de texto”.

> CELA Compimento 27 mm 2
5% &5 Laraura 24 mm B

« Ocultar

to
Ajustes de fita

— Aparece a caixa de propriedades das
definicdes do texto.

Especifique o Tipo de Fonte, Estilo,
Tamanho, etc.

L= |

1= Conpiimerta 27 mm
B-E-Eh Lagura 24 mm
Fote: [Pl =

Estlo: AlAA Alinhamento: [=
Tensho [ 4|4 s |

Faca clique na vista da etiqueta e digite o
texto.

Brother

Nota

® Faca clique em @ 7| para ver a caixa
de texto para que possa verificar o texto
quando é muito pequeno na vista da
etiqueta.

M Utilizar o histérico do texto
Sao guardados os 10 textos impressos
previamente. Estes textos podem ser
digitados facilmente.

Faca clique em =7 .

—Aparece a lista do histérico do texto.

@ Seleccione o texto que pretende utilizar.

e o

rtexto

Apagar historial de texto

—O texto seleccionado aparece na
vista da etiqueta.

&GS e Ay . Comenoiitm 2
) Laigura 24 5

Robert Fox
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H Inserir simbolos
Os simbolos incluidos no P-touch Quick
Editor podem ser inseridos em etiquetas.

Faca clique com o botao direito do rato
na vista da etiqueta, aponte para
Simbolos e seleccione “Inserir/
Modificar”.

B -G Compiimento 27 mm é

Largura 24 mm

Tnprinir
Exbir

Historial de texto
Exiir propriedades

Opgées.
ajucda

sar

—Aparece a janela Inserir simbolo.

Seleccione um simbolo.

Seleccione o nome do tipo de letra na
lista pendente de tipos de letra Symbol e,
em seguida, seleccione o simbolo na Lista

de simbolos.
Inserir simbolo 5]
[ NeE) 3
@J & B
B w o
@G ¥ A ©
ey

Faca clique em [OK].
—O simbolo seleccionado aparece na
vista da etiqueta.

(Y

[ RESE R Comprimento 43 rm

Laigura 24 mm

e 56 pode inserir um simbolo na etiqueta.
Se ja tiver inserido um simbolo na
etiqueta, é substituido pelo simbolo
seleccionado recentemente.

80

M Alterar a cor de fundo
E possivel alterar a cor de fundo da vista da
etiqueta.

Faca clique com o botao direito do rato
na vista da etiqueta e aponte para Cor de
fundo.

Seleccione a cor que pretende utilizar
entre as cores disponiveis.

Para utilizar uma cor nio apresentada na
lista de cores disponiveis, faca clique em
Defini¢oes do utilizador. Seleccione a cor
pretendida nas cores basicas ou crie uma
cor personalizada e faca clique em [OK].

Comprmenta 27 mm =
Largua 24 mm &

Inprinir
Exbir

Htarial d texto
Exiir propriedades

Sinbolos

Definigiies do utiizador

M Alterar a disposicio da vista da etiqueta
E possivel alterar a disposicdo da vista da
etiqueta.

Faca clique em B:|.

Sempre que fizer cliqueem B, o
alinhamento muda sequencialmente para
disposicdo ao centro, disposicdo a direita
e disposicdo a esquerda.

Nota

® Se fizer clique em B:| quando a barra
de ferramentas e a vista da etiqueta
estiverem separadas, estas juntam-se.



H Imprimir etiquetas
Especifique as opgoes de impressdo e
imprima a etiqueta.

(.D Faca clique em 6-? de 7.
—Aparece a caixa de listagem
pendente.

@ Seleccione “Opcdes de impressao”.

Comprimento 27 rm B
Largura 24 mm

(1Y

79.@.;5.43.

1 Imprimir

Configuragéo de impressora.

—Aparece a caixa de didlogo Imprimir.

@ Especifique as opcdes de impressao.

Opcties
W Eafie ulomafict ¥ Semi-cotte.
I~ Inpresso gspelhada [ Impressio encadeada

Cépias.

Mo =
Cancel

O Corte automatico
As etiquetas impressas sdo cortadas e
ejectadas.

O Semi-corte
Apenas a fita da etiqueta é cortada sem
cortar a parte posterior, tornando mais
facil remover a parte posterior da etiqueta.

O Impressao espelhada
E impressa uma imagem reflectida dos
dados. Esta é conveniente para afixar na
superficie interna do vidro. Utilize fita
clara.

O Impressdo em cadeia
A etiqueta impressa permanece na
impressora sem ser ejectada até a préxima
etiqueta. N3o é inserido espaco
suplementar entre as etiquetas. Para
descarregar a etiqueta, prima o botao de
alimentacdo/corte.

Faca clique em [OK].
—A etiqueta é impressa.

B Minimizar o P-touch Quick Editor

Faca clique em _% .
—O P-touch Quick Editor é removido
do ambiente de trabalho e reduzido
a um botdo na bandeja de tarefas.

Faca clique em ﬁ na bandeja de
tarefas para ver o P-touch Quick Editor no
ambiente de trabalho.

M Sair do P-touch Quick Editor
Saia do P-touch Quick Editor.

Faca clique com o botao direito do rato
na barra de ferramentas ou na vista da
etiqueta e seleccione “Sair”.

Cormptnents 27 mn =
Lergura 24

B

Ocutar

Opgiies...
ajuda

—A janela P-touch Quick Editor
fecha-se.

H Importar texto (Apenas para o Windows)
Pode configurar o P-touch Quick Editor para
que o texto proveniente de diferentes
aplicagoes possa ser facilmente importado
para a etiqueta.

O Especificar a tecla de atalho para importar

Faca clique com o botdo direito do rato
na janela P-touch Quick Editor e, em
seguida, faca clique em Opg¢des no menu
apresentado.

—Aparece a caixa de diadlogo Opcdes.

Evbir

nidades wizads: [T ~]

Imporar
% Impatar o e seleccionsdo de ums outa splcagio

Método de impottagdo
& i+ cligue s tecla e do 30

Qi+ ciaue natecla deta do to

it cique na tecla disita do ato

oot

Seleccione as teclas de importacao
pretendidas e faca clique em [OK].

O Importar texto de uma aplicacao diferente

Seleccione o texto pretendido noutra
aplicacao.

Prima as teclas de atalho especificadas
ou arraste o texto de outra aplicacio
para a etiqueta.

81

uetas:

q

H
o
<
£
=

T
ng
Nl
o

[
(O




Depois de imprimir

Esta seccao descreve os procedimentos de remogado da parte posterior da etiqueta impressa.

Segure uma extremidade da etiqueta
Remover a parte posterior impressa com uma mao e o removedor
da etiqueta da etiqueta com a outra mao.

Insira metade da etiqueta impressa no
furo do removedor da etiqueta com o
lado impresso virado para cima.

Quando a parte posterior de uma etiqueta
impressa nio for cortada, utilize o removedor
da etiqueta incluido. Para as etiquetas
impressas com a opg¢do Meio corte, remova a
parte posterior da linha de corte.

Prima o botio de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.

Rode o removedor da etiqueta e puxe-o
rapidamente como apresentado na
ilustracdo em seguida.

Retire o removedor da etiqueta instalado . ) »
no interior da tampa do compartimento _Mf e?(trem'dade da etiqueta saira
de fita da PT-9500PC ligeiramente da parte posterior.

Remova completamente a parte posterior
da etiqueta e afixe-a.

82



Depois de utilizar o removedor da
etiqueta, instale-o no interior da tampa
do compartimento da fita da PT-9500PC.

e Feche a tampa.

Nota

® Pode haver alguns casos onde a
utilizagao do removedor da etiqueta
pode provocar algum desgaste no texto
impresso.

® Algumas fitas podem ter linhas cortadas
na parte posterior. Remova a parte
posterior da etiqueta com as linhas de
corte.
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Criar etiquetas: versao Macintosh

Este capitulo descreve os procedimentos de concepcao e impressao de etiquetas
no Macintosh.

(O € i ] L S m———— 86
Criar etiquetas com 0 P-touch Editor ............coceveevuiviinuiiinnncnnenncnnenecnncnnenns 87
Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor............ccccceueeervurnuenuencnennucnncnne 95

Depois de imprimir ........oeoeeenienienienieiiiceninenenenenessestesenesesssssssessessenee 96



Criar etiquetas

Depois de preparar o Macintosh, inicie a criacao de etiquetas.

H Conceber e imprimir etiquetas
Va para “Criar etiquetas com o P-touch Editor” (— P.87).

H Imprimir etiquetas
Va para “Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor” (— P.95).
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Criar etiquetas com o P-touch Editor

As etiquetas podem ser criadas com vérios designs no P-touch Editor.

Nota

@ Este capitulo descreve o P-touch Editor. Os detalhes de utilizagdo do P-touch Editor estdo no
Guia do utilizador do CD-ROM. Consulte “Utilizar o Guia do utilizador do CD-ROM” (— P.93).

Iniciar o P-touch Editor

Inicie o P-touch Editor.

B No Mac OS 8.6-9.x

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2 na unidade onde o P-touch
Editor esta instalado.

|
Faca clique duas vezes em ”3% .
. . P-touch E?\Iur 3.z
Se tiver criado uma pasta alternativa, fagca
clique duas vezes no icone da pasta
alternativa.

— Aparece a janela Esquema.

H No Mac OS X 10.1 ou superior

Faca clique duas vezes na pasta
Applications na unidade onde o Mac OS
X esta instalado.

—Aparece a janela Applications.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2.

—Aparece a janela P-touch Editor 3.2.
Faca clique duas vezesem , &= .
Se tiver criado uma pasta alternativa, faga
clique duas vezes no icone da pasta
alternativa.

—Aparece a janela Esquema.
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O Propriedades do esquema
Janela Esquema Defina o alinhamento do texto ou da
figura.

Quando iniciar o P-touch Editor, aparece a

janela Esquema. i:_gl E@

O Propriedades do texto
Defina o alinhamento do texto,
espacamento de linhas, etc.

IEREEE
= AA: =
el (2]
W Ancoragem da propriedade
Faca clique em cada botdo da ancoragem da
propriedade para ver a caixa de propriedades M Barra de ferramentas de desenho
para definir o tipo de letra, esquema, etc. Desenhe caracteres ou figuras.
Volte a fazer clique para fechar a caixa de
propriedades.

O Propriedades da pagina
Defina a orientagdo e o formato da
etiqueta.

[ Normal Format i]
E e 2al (B[
I|:L|—|[ 26 mm =
Fed: i3

O Propriedades do tipo de letra
Defina o tipo de letra, tamanho, italico,
etc.

[ Belgium

[12

alalala
b | A8 |

[o/lo
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H Ancoragem do objecto
A ancoragem do objecto contém icones para
adicionar ilustragcdes ou imagens a uma
etiqueta.

O Cédigo de barras
Configure um cédigo de barras.

12345

O Coleccao
Recupera varias ilustragdes.

=
H

O Dispor texto
Altere a forma das linhas de texto.

B
48C
e F

O Fazer imagem
Junte diferentes elementos para criar uma

ilustracdo.

O Imagem
Recupere uma ilustragdo ou fotografia
guardada.

O Data e Hora
A data e a hora actuais podem aparecer
como uma linha de texto.

&

O Intercalar campo da base de dados
Efectue um campo da base de dados.

s

Criar um distintivo com nome

O capitulo contém um exemplo de criacio de
uma etiqueta de nome no Mac OS 8.6-9.x.

o Inicie o P-touch Editor.

Faca clique em J .

— Aparece a caixa de propriedades da
pagina.

Defina o comprimento da etiqueta para
100 mm.

&
FG TR —
()

0 Defina a largura da etiqueta para 24 mm.

Normal Format >
[ T
e d]:fmm )

6 Faca clique em @ na caixa de
propriedades da pagina.

—A orientacao de impressado é definida
para horizontal.

Faca clique em J .

—Aparece a caixa de propriedades do
tipo de letra.

Seleccione Atlanta na caixa de tipos de

letra.
’1[[ Atlanta )
[z +
B EIRE
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Seleccione 36 na caixa de tamanho do
tipo de letra.

@([ Atlanta =]
)

Faca clique em ﬂ na barra de

ferramentas.
— A ferramenta de texto é

seleccionada.

Faca clique na janela Esquema e digite o
nome.

Robert Fox

Arraste o texto digitado para o centro da
janela Esquema.

Robert Fox

Faca clique em &

—Aparece a caixa de dialogo Print.

® Faca clique em [Print].

@ PT-9500PC
_C |
copies: [T Page: @ A1 O From: [ Jro: [ ]

[ Auto Tape cut nQuality:
4 Multi Half cut ® 360X 36010dpi (Standardy
[ Chain Printing Q 360X 720dpi (HG Tape)
I Mirror Printing

Golor Adjustment
Numbering: Copies: [0

Restartfor Each Record [ Keep the Original Value

Database: ) All Records
Record Range From
Selected Records
Current Records

—A etiqueta é impressa.
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Imprimir etiquetas

Imprimiu a etiqueta criada.

W Imprimir

Faca clique em
—Aparece a caixa de dialogo Print.

@ Faca clique em [Print].

\‘, brother pr-osoorc_| ((_Print_J
Copies: [1__] Page: @an O From: [ Jro: [ ]
[ Auto Tape Cut DQuality:

4 Multi Half Cut
[ Chain Printing
I Mirror Printing

® 360X 36000dpi (Standard)
360X 720dpi (HG Tape)

Golor Adustment
Numbering: coptes: [0 ]

Restart for Each Record [ Keep the Original Value

Database: O All Records
Record Range From
Selected Records
Current Records

OO No Mac OS X 10.1 ou superior
Faca clique em [Print].

Print
Printer: [ PT-9500PC i3}
Presets: | Standard k3]
[ Copies & Pages EEEESS———————__
Copies: |1  collated
Pages: ® All
O From: 1 tor |1
@ — CE ()

—A etiqueta é impressa.
M Definir as opcdes de impressao e imprimir
etiquetas (Mac OS 8.6-9.x)

Faca clique em
—Aparece a caixa de dialogo Print.




@ Especifique as op¢des de impressao.

& brother pr-osoope__ (Pt )
copies: [T raves @an 0 rrom: [ ror [] —22
[ Auto Tape Cut DQuality:

[ Multi Half Cut
[ Chain Printing
[ Mirror Printing

® 360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720d pi (HG Tape)

Color Adjustment
Numbering: Copies: [0 ]

[JRestartfor Each Record (4 Keep the Original Value

Database: ) All Records
@ Record Range From
© Selected Records
© Current Records

O Pages
O intervalo de impressao é especificado
por pagina.

O Auto Tape Cut
As etiquetas impressas sao cortadas e
ejectadas.

O Multi Half Cut
Apenas a fita da etiqueta é cortada sem
cortar a parte posterior, tornando mais
facil remover a parte posterior da etiqueta.

O Chain Printing
A etiqueta impressa permanece na
impressora sem ser ejectada até a préxima
etiqueta. N3o é inserido espaco
suplementar entre as etiquetas. Para
descarregar a etiqueta, prima o botdo de
alimentacdo/corte.

O Mirror Printing
E impressa uma imagem reflectida dos
dados. Esta é conveniente para afixar na
superficie interna do vidro. Utilize fita
clara.

00360 x 360dpi (Standard)
A etiqueta é impressa a alta velocidade.

00360 x 720dpi (HG tape)
As etiquetas impressas na fita HG sdo
impressas a alta resolugao.

O Numbering
Quando definir a numeracao (nimeros
consecutivos) para as etiquetas, o nimero
que aparece na etiqueta pode ser definido
para aumentar numa quantidade
especifica em cada etiqueta sucessiva.

Faca clique em [Print].
—A etiqueta é impressa.

H Definir as opcdes de impressido e imprimir

etiquetas (Mac OS X 10.1 ou superior)

@ Faca clique em .

—Aparece a caixa de dialogo Print.

Faca clique em “Copies & Pages” e
seleccione os itens a alterar.

Print
Printer: [ PT-9500PC )
Presets: [ Standard )
 Copies & Pages
Layout
Output Options {foliated
Tape Setting
Halftone/Color 44—
P-touch Editor 4 o=
_ Summary H
4 Save Custom Setting Heview ) Cancel) Erme)

@ Especifique as opcoes de impressao.

O Copies & Pages
Copies: Especifique o nimero de copias da
etiqueta que pretende imprimir.

Print

Printer: [ PT-9500PC ia )

Presets: | Standard ")
Copies & Pages o
Copies: |1 # Collated |

Pages: @ Al
O From: 1 tor 1

O (Preview ) (Cancel ) (Print )

O Layout
Especifique o esquema da etiqueta.

Print

Printer: | PT-9500PC

Presets: | Standard

Pagas per Shaet: [ 1 I3

ayout Dirction

Border: [ None

B [

(Preview ) (Cancel ) € Print )
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O Output Options

Especifique quando imprimir dados num
formato de ficheiro.

Print

Printer: | PT-9500PC 5]

Presets: | Standard .

Output Options ik
’7 [ save as File Format: | PDF +
(D) (Preview) )
® Preview Cancel ) (EPrint )

O Tape Setting

92

Length: Especifique o comprimento da fita
utilizada.

Margin: Especifique o espaco a inserir nas
margens direita e esquerda de cada
etiqueta.

Auto Tape Cut: As etiquetas impressas sao
cortadas e ejectadas.

Multi Half Cut: S6 é cortada a fita da
etiqueta sem cortar a parte posterior,
tornando mais facil remover a parte
posterior da etiqueta.

Chain Printing: A etiqueta impressa
permanece na impressora sem ser ejectada
até a proxima etiqueta. Nao é inserido
espaco suplementar entre as etiquetas.
Para descarregar a etiqueta, prima o botao
de alimentacao/corte.

Mirror Printing: E impressa uma imagem
reflectida dos dados. Esta é conveniente
para afixar na superficie interna do vidro.
Utilize fita clara.

Print

Printer: | PT-9500PC 5

Presets: | Standard P

Tape Setting I

Length: 264 Inch  Margin 1/5in =

(2 Auto Tape Cut
& Multi Half Cut
(2 Chain Printing
[ Mirror Printing

m C ) CGanee)
(O Preview Cancel ) (Print )

O Halftone/Color
Especifique o meio-tom, o brilho e o
contraste.

Print
Printer: [ PT-9500PC ")
Presets: [ Standard K
Halftone/Color B
Halftone:
O Binary
For logo and text

O Dither
For text and graphics
@ Error Diffusion
For general labels containing images

-50 0 +50

Brightness: 0 e—(—

Contrast: 0 R

™ (Preview) (Cancel)
O] Preview Cancel ) Print )

O P-touch Editor

Numbering: Quando definir a numeragao
(nimeros consecutivos) para as etiquetas,
o0 ndmero que aparece na etiqueta pode

ser definido para aumentar numa

quantidade especifica em cada etiqueta

sucessiva.
Print
Printer: | PT-9500PC B
Presets: | Standard K
P-touch Editor D

Numbering: Copies [0

[DRestart for Each record [ Keep the Original Value

@ (preview ) (cancel ) EPrine)

O Summary
Aparece o resumo das condicdes de
impressao.

Print
Printer: | PT-0500PC 3]
Presets: | Standard |G
Summary |
Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: All
Layout
Layout Direction: ~Left-Right-Top-Bottom
Pages Per Sheet: 1

Border Thickness: None
Output Options
Print to:  Printer
P-touch Editor
Numbering Copies: 0
Restart for Each Record: Off

®)

(Preview ) (cancel ) ( Print )

Faca clique em [Print].
—A etiqueta é impressa.



Utilizar o Guia do utilizador
do CD-ROM

O Guia do utilizador do CD-ROM com uma
explicacdo detalhada da utilizacao do software
esta em formato HTML no CD-ROM.

O Guia do utilizador do CD-ROM pode ser
aberto a partir do CD-ROM ou instalado no
Macintosh.

Nota

® Dependendo do sistema operativo do
Macintosh, as caixas de didlogo podem
ser diferentes.

Faca clique duas vezes na pasta Mac OS
9 ou Mac OS X na pasta P-touch no
CD-ROM.

Seleccione a pasta correspondente ao
sistema operativo do Macintosh.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2.

Faca clique duas vezes na pasta User’s

Guide.

Faca clique duas vezes no icone User’s
Guide Installer.

[ User's Guide =)

g e A

X
Computer Home Favorites _Applications

e

Installer main.htm

C

image

sub_menu

Y

e Se fizer clique duas vezes no icone
main.htm, o ficheiro do Guia do
utilizador do CD-ROM abre-se.

Siga as informacdes fornecidas nas caixas
de dialogo e instale o ficheiro do Guia do
utilizador do CD-ROM.

— O Guia do utilizador do CD-ROM é
instalado.

Faca clique duas vezes no icone
main.htm do P-touch Editor 3.2/Guia do
utilizador na unidade onde o Guia do
utilizador do CD-ROM esta instalado.

—O browser é iniciado e aparece o
menu principal do Guia do
utilizador do CD-ROM.

Os métodos de operagdo sio classificados por fungao.

Faga clique nos métodos de operagao para ver a janela
de explicacdo. Faga clique em Index para ver um resumo

de palavras-chave para procurar itens por palavra-chave.

eo0e Ea =
R @ - -
T

@ Lve ome Page @ Avle @ Rt Sopvor. @ Aople Sore. @ Toos © Mac05 %_(@ Hiraoft MocTosn »
ALl n
= Starting up P-touch Editor

£ Basic Operation

= Loyoutwes

sesting s new layout document
Wosking with text objects
Wosking with graphics objects
ocifying objects
sing en Auto Fomst template

Sooqdens

Creating a new datsbase document
Creating a dstabase

Maintaining the database

Using database data in layouts

Pinting s layout conteining merged secozd data|
Saving s datsbase document

53pioH 3beg

Reference

P-touch Editor environment
Leyout

Record view window
Menu bes commands

Os contetidos de cada menu sdo classificados por item.

Faga clique nos menus para ver a janela de explicacao.
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A janela de explicagdo apresenta a
explicacdo do funcionamento dos itens
de cada menu.

Os métodos de operagao sao classificados por fungao.
Faca clique nos métodos de operagdo para ver a janela
de explicagdo. Faga clique em Home para voltar ao

menu principal.

[60® D sasimens =
= =

i et

© e omePoe @ forie @ Ao Suvport_© Ao Sore_© oot © Hac 05 (@ Miomt HacTois_ (D Ofce forMoctoh @ Mt

|Home |Basic Operation|Reference|Index|

'T] W Basic Operation
Operation
Layout area

i chapte walls you trovgh the bascs you need o know i orde o stat using

. P-touch Edior. We recommend thatyou go hrough he examples to become

Creating a new famiiar with hove 10 use the mouse to create objects and move them around the

layout document layout arca and how to create your own database. Note that this chapter provides
only you get started. More detailed explanations of
commands and dalog boves can be found i Chapte 3 Reforencs

| Working with text
objects

Creating a text object
Other text layont features

Working with
graphics objects <

Sepion 365

Aparecem os itens de Aparece a explicagao
cada menu. do item seleccionado.

Nota

® O Guia do utilizador do CD-ROM
funciona melhor com o Internet Explorer
4.01 ou superior. O Guia do utilizador do
CD-ROM pode n3o ser visto
correctamente com outros browsers.
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Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor

As etiquetas podem ser criadas com o P-touch Quick Editor.

Iniciar o P-touch Quick
Editor

Inicie o P-touch Quick Editor.
H No Mac OS 8.6-9.x

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Quick Editor na unidade onde o P-touch
Quick Editor esta instalado.
. 24

Faca clique duas vezes em , .20 ...
Se tiver criado uma pasta alternativa, faca
clique duas vezes no icone da pasta
alternativa.

—O P-touch Quick Editor é iniciado.

H No Mac OS X 10.1 ou superior

Faca clique duas vezes na pasta
Applications na unidade onde o Mac OS
X esta instalado.

— Aparece a janela Applications.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Quick Editor.
— Aparece a janela P-touch Quick
Editor.

Faca clique duas vezes em .
. . P-touch Qul:.k Editor
Se tiver criado uma pasta alternativa, fagca
clique duas vezes no icone da pasta
alternativa.
—O P-touch Quick Editor € iniciado

Barra de ferramentas

(8]
m

EIEN |

Caixa de texto

Utilizar o P-touch Quick
Editor

As operag¢des basicas do P-touch Quick Editor
para Macintosh sdo iguais as operacoes do
Windows.

As operagoes que requerem um clique com o
botao direito do rato no Windows sao
efectuadas no Macintosh, fazendo clique
enquanto prime sem soltar a tecla de controlo.
Para mais informacdes sobre como utilizar o
P-touch Quick Editor, consulte “Utilizacao
simples” (— P.78) e “Outras funcdes” (— P.78)
em Criar etiquetas: versio Windows.
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Depois de imprimir

Para mais informacoes, consulte “Depois de imprimir” (— P.82) em Criar etiquetas: versdo do
Windows.
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Anexo

Este capitulo contém informacdes sobre a resolugdo de problemas e uma lista de
acessorios e consumiveis disponiveis.
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Criar etiquetas de codigos de barras

Pode criar etiquetas de cédigos de barras para controlo de produtos e transac¢des comerciais com a
PT-9500PC. Devido ao elevado ntiimero de normas de codigos de barras, crie as etiquetas dos c6digos
de barras depois de confirmar as normas de criacio e as normas de leitura do leitor de cédigos de

barras.

Resumo do cédigo de barras

Os codigos de barras que podem ser criados com a PT-9500PC sdo enumerados em seguida.

Standard

Formato

Caracteres

Ndmero de
caracteres

Windows

Macintosh

Cédigo de uma 0-9,AZS$,/, %,
CehiE dimensdo +, -, ., €spago 1-250 v v
1-2/5 (ITF) Godigo deuma | ¢ 1-250 v v
L 11+1
Codigo de uma P
UPC-A dimensio 0-9 (digito de 4 v
verificagio)
1 6+1
Cédigo de uma o
UPC-E . < 0-9 (digito de v v
dimensao verificagdo)
e 12+1
Cédigo de uma -
EAN13 . < 0-9 (digito de v v
dimensao verificagio)
L 7+1
Cédigo de uma .
EANS . < 0-9 (digito de v v
dimensao verificagao)
. ] v
CODABAR (NW-7) | {disodeuma 109, AD, S, /| 5559 v (até 30
Lo caracteres)
Todos ASCII .
T (128 caracteres)
CODE128 Godigo deuma | Cigs de 1-250 v (até 30
controlo caracteres)
(37 tipos)
Todos ASCII ,
o (128 caracteres)
EAN128 GOodigo deuma | Cigo de 1-250 v (até 30
controlo caracteres)
(37 tipos)
POSTNET GOdigo deuma | ¢ 9 5,9, 11% v v
Cédigo de Cédigo de uma 3,5,7,9 11,
barras laser dimensao 0-9 13, 15%* v v
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Ndmero de

Standard Formato Caracteres Windows | Macintosh
caracteres
1 14+1
Codigo de uma o
ISBN-2 ) ~ 0-9 (digito de 4 v
dimensao verificagio)
1 17+1
Cédigo de uma T
ISBN-5 . < 0-9 (digito de v v
dimensdo verificacao)
1-1850
Cédigo de duas (Se forem -
) ~ - Todos os Nao
PDF417 dimensdes (tipo caracteres apenas . v disponivel
pilha) nameros, até
2710)
1-1817
Cédigo de duas (Se forem -
) ~ - Todos os Nao
QRCODE dimensdes (tipo caracteres apenas . v disponivel
matriz) numeros, até
7089)
1-777
Caodigo de duas Todos os (Se forem N3o
Matriz de dados dimensdes (tipo apenas v . f
matriz) caracteres ntmeros, até disponivel
3116)

* O primeiro digito dos dados totais é calculado como 0 no POSTNET.

**  Para os codigos de barras laser, o primeiro digito dos dados introduzidos torna-se no digito de
verificagdo.

Precaucoes para impressao de etiquetas de codigos de barras

As rotuladoras electrénicas P-touch da Brother nio foram concebidas especificamente como
impressoras de codigos de barras. As sugestdes apresentadas em seguida sdo recomendadas quando
criar/imprimir etiquetas de codigos de barras:

@ Verifique legibilidade do cédigo de barras com o leitor de cédigos de barras especifico.

® Os codigos de barras serao impressas a preto em etiquetas brancas. O leitor de cédigos de barras
pode ndo ser capaz de ler as etiquetas criadas com outras cores do substrato.

® A largura do cédigo de barras deve ser definida para as maiores dimensdes possiveis. Se o cédigo
de barras for muito pequeno, o leitor de cdigos de barras pode néo ser capaz de ler o cédigo de
barras.

® A imagem do cédigo de barras, incluindo as margens direita e esquerda, tém de estar dentro das
dimensdes da area de imagem da etiqueta.

N3ao se esqueca de que as indicagbes anteriores servem apenas para efeitos de informacao. Esta ndo é
uma garantia ou representagdo sobre a adequagdo das impressoras de etiquetas P-touch para
imprimirem etiquetas de cédigos de barras ou a qualidade, ou legibilidade das etiquetas de codigos de
barras impressos com a impressora de etiquetas P-touch. A Brother e as suas subsidiarias renunciam
especificamente a qualquer dano, perda e responsabilidade decorrente da utilizagdo das etiquetas dos
codigos de barras impressas pela rotuladora electronica P-touch.
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Alterar as definicoes do P-touch

Esta seccdo descreve os procedimentos de alteracao da taxa baud da PT-9500PC e explica como

efectuar estes procedimentos num ambiente de rede.

Alterar o modo de
identificacdo USB

Quando utilizar vérias PT-9500PC, o modo de
identificacdo USB pode ser alterado para
reconhecer e utilizar cada PT-9500PC
individualmente ou reconhecer todas as
PT-9500PC como uma impressora individual.

O Reconhecer os PT-9500PC
individualmente
Se definir o modo de identificacdo (ver
parte posterior da maquina) para “1”,
instale um controlador de impressora
independente para cada PT-9500PC.
Cada PT-9500PC é reconhecida como
uma impressora diferente pelo
computador pessoal.

O Reconhecer as PT-9500PC como uma
impressora individual.
Se definir o modo de identificagcdo para
“2”, instale o controlador de impressora
apenas uma vez e pode utilizar varias
PT-9500PC como a mesma impressora.
Mesmo se ligar uma PT-9500PC diferente
ao computador pessoal, a PT-9500PC
pode ser utilizada sem qualquer
configuracao adicional.

Nota

® O interruptor de identificacdo USB esta
geralmente definido para “2”.

Desligue a PT-9500PC e o computador
pessoal.

Remova o cabo de interface USB da
PT-9500PC e do computador pessoal.

100

Altere o interruptor de identificacdo USB
na parte posterior da PT-9500PC.

a5 o+ USBID

Ligue o cabo de interface USB a
PT-9500PC e ao computador pessoal.

Ligue a PT-9500PC e o computador
pessoal.



Utilizar varios computadores

Apesar do método de impressdo recomendado
de varios computadores para a PT-9500PC ser o
servidor de impressao Ethernet PS-9000 Ethernet,
é descrito um método alternativo em seguida.

A PT-9500PC pode ser utilizada por varios
computadores pessoais como uma impressora
partilhada. Ligue a PT-9500PC a um computador
pessoal e configure-a para utilizacao normal.

A PT-9500PC pode ser utilizada como uma
impressora de rede pelos computadores pessoais
da mesma rede.

Esta funcgdo s6 pode ser utilizada num ambiente
Windows.

Concentrador
Ethernet

—— Cabo Ethernet

snnnnni Cabo USB ou série

Nota

® As defini¢des de utilizagdo normal da
impressora dependem do sistema
operativo do computador pessoal e do
ambiente de rede.
Para mais informagoes, consulte o
manual de instrugdes do computador
pessoal.

Alterar a taxa baud

A taxa baud da interface série é definida para
115.200 bps na fabrica.

Quando utilizar um computador pessoal que
ndo suporte uma taxa baud da porta série de
115.200 bps, altere a taxa baud da PT-9500PC
para 9.600 bps.

Nota

® Depois de alterar a taxa baud da
PT-9500PC para 9.600 bps, altere
também taxa baud do computador
pessoal. Para mais informagoes, consulte
“Definir a taxa baud do computador
pessoal e da PT-9500PC” (— P.41).

o Desligue a PT-9500PC.

Prima o botao de activacio/desactivacio
da PT-9500PC durante 5 ou mais
segundos com a PT-9500PC desligada.

23— Botdo de
activagao/
desactivagao

—O indicador luminoso de erros
(vermelho) e o indicador luminoso
do botao de activagdo/desactivacio
(verde) piscam alternadamente.

Depois de os indicadores luminosos
piscarem alternadamente, liberte o botdo
de activacao/desactivacio.

— A taxa baud esta definida para 9.600
bps.
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Manutencao

As pecas internas da PT-9500PC ficam gradualmente sujas com a utilizacdo. Esta sec¢do descreve os

procedimentos de manutencio da PT-9500PC.

Etiqueta impressa sem nitidez

Se a etiqueta impressa contiver uma linha
horizontal preta ou os caracteres ndo estiverem
nitidos, a cabeca de impressio e o rolo da
cabeca podem estar sujos.

M Limpeza automitica
Utilize a fungdo de limpeza automética da
PT-9500PC para remover qualquer sujidade
da cabeca de impressao.

Prima o botdo de libertacdao da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.

@ Remova a cassete da fita.

@ Feche a tampa do compartimento da fita.
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@ Prima o botao de alimentacdo/corte.

g/ Botao de
alimentagao/corte

—A limpeza automatica é iniciada.

Prima o botao de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.
Depois de os rolos pararem, prima o
botdo de libertacdo da tampa.

Instale a cassete de fita removida e feche
a tampa do compartimento da fita.



H Limpar a cabeca de impressdo e o rolo da
cabeca
Se a cabeca de impressdo ndo for limpa pela
funcdo de limpeza automética, efectue os
procedimentos apresentados em seguida
para limpar a PT-9500PC.

(.D Desligue a PT-9500PC.
Prima o botdo de libertacdao da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.
@ Remova a cassete da fita.

Utilize um cotonete para limpar a cabeca
de impressao e o rolo da cabeca.

O Cabeca de impressao

Cotonete

Cabeca de
impressao

ORolo da cabeca

Cotonete Rolo da cabega

Instale a cassete de fita removida e feche
a tampa do compartimento da fita.

Nota

® A PT-9500PC contém um cortador para
cortar as etiquetas impressas. Tenha
cuidado para ndo tocar o cortador
quando limpar a PT-9500PC.

® A cabeca de impressdo fica muito quente
durante a utilizacdo e imediatamente
ap6s a utilizagdo. Nao limpe a
PT-9500PC imediatamente ap6s a
impressdo de etiquetas.
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H Fita de limpeza
Utilize fita de limpeza TZ-CL6 com uma
largura de 36 mm (vendida separadamente)
para limpar a PT-9500PC facilmente.

Prima o botio de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.

Remova a cassete da fita e instale a fita
de limpeza.

@ Feche a tampa do compartimento da fita.

Prima o botao de alimentacio/corte.
—A limpeza é iniciada.

Prima o botio de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.
Quando os rolos pararem, prima o botio
de libertacdo da tampa.

Remova a fita de limpeza, reinstale a
cassete de fita e feche a tampa do
compartimento da fita.

Nota

@ Para mais informagdes sobre como
utilizar a fita de limpeza, consulte o
manual de instrugoes da fita de limpeza.
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Limpar o cortador

Se as etiquetas impressas nio forem ejectadas
da PT-9500PC correctamente, limpe o cortador.

o Desligue a PT-9500PC.
Prima o botio de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.
e Remova a cassete da fita.

Utilize um cotonete para limpar o
cortador.

Lamina do
cortador

}),_@:

N

Cotonete

< Secgdo metalica




Reinstale a cassete de fita e feche a
tampa do compartimento da fita.

Nota

® Tenha cuidado para n3o tocar o cortador
quando limpar a PT-9500PC.

® A cabeca de impressdo fica muito quente
durante a utilizacdo e imediatamente ap6s
a utilizacao. Nao limpe a PT-9500PC
imediatamente ap6s a impressio de
etiquetas.
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Resolucao de problemas

Para mais informagdes sobre a resolucao de problemas da PT-9500PC, consulte a lista de possiveis
problemas apresentados em seguida.

Perguntas & Respostas

Problema

A PT-9500PC nao imprime.
E recebido um erro de
impressao.

Causa

O cabo de interface esta solto.

A cassete de fita ndo esta
instalada correctamente.

A tampa do compartimento da
fita esta aberta.

O cabo de interface USB foi
ligado durante uma ligacdo
série.

Solugdo

Verifique se o cabo de interface esta

ligado correctamente, a cassete de fita
estd instalada correctamente e a tampa
do compartimento da fita esta fechada.

A fita aparece as riscas
durante a impressao.

A cassete da fita esta vazia.

Instale uma cassete de fita nova e prima
o botdo de alimentacdo/corte ou
desligue e ligue a PT-9500PC.

O botao de activagao/
desactivacao nao se acende
ou fica intermitente.

O cabo de alimentagao esta
solto.

Verifique se o cabo de alimentacgao esta
ligado correctamente. Se o botao de
activacao/desactivacao ainda nao se
acender ou ficar intermitente, contacte a
loja onde adquiriu a PT-9500PC ou o
centro de assisténcia autorizado local.

A etiqueta impressa contém
uma linha horizontal
branca.

A cabeca de impressdo ou o rolo
da cabeca esta sujo.

Consulte “Etiqueta impressa sem
nitidez” (— P.102) e limpe a cabeca de
impressdo e o rolo da cabeca.

Aparece um erro de
transmissao de dados no
computador pessoal.

Seleccionou a porta errada.

No Windows, seleccione a porta
correcta na lista “Imprimir para a
seguinte porta” na caixa de didlogo
Propriedades da impressora.

Para uma ligagcao USB, seleccione
PTUSB: para o Windows® 98/98 SE/Me
ou USBOON: para o Windows® 2000
Pro/XP.

Para uma ligacao série, seleccione
COMT1: se a PT-9500PC estiver ligado a
COM1 ou COM2: se a PT-9500PC
estiver ligado a COM2.

As taxas baud do computador
pessoal e da PT-9500PC ndo sdo
iguais.

Consulte “Definir a taxa baud do
computador pessoal e da PT-9500PC”
(— P.41) e altere a taxa baud.




Problema

A taxa baud nao pode ser
definida com o Assistente
Alterar taxa baud ou os
utilitarios da Brother
PT-9500PC.

Causa

Erro 99: o computador pessoal
n3o consegue detectar a
PT-9500PC.

Solucio

Certifique-se de que a PT-9500PC esta
ligada.

Certifique-se de que o cabo de interface
esté ligado correctamente.

Certifique-se de que a porta COM onde
a PT-9500PC esta ligado é a mesma
porta COM seleccionada no Assistente
Alterar taxa baud. (Muitos computadores
pessoais ttm mais do que uma porta
COM e a COM2 pode ter sido
seleccionada por erro no Assistente
Alterar taxa baud.)

Certifique-se de que o cabo de interface
USB nao é ligado a PT-9500PC durante
uma ligacao série.

Erro 1 ou Erro 5: ndo é possivel
utilizar a porta série do
computador pessoal.

Quando outro dispositivo de ligagao
série utilizar a mesma porta COM no
Windows® NT 4.0/2000 Pro/XP, nio é
possivel imprimir as etiquetas. Altere a
porta COM do dispositivo de ligacdo
série ou ligue a PT-9500PC a uma porta
COM nao utilizada.

Dependendo do computador pessoal, a
porta COM pode ser desligada como
predefinicao de fabrica. Consulte o
manual de instru¢des do computador
pessoal ou contacte o fabricante do
computador pessoal para ligar a porta
COM.

<Verificar a porta COM>

(No Windows® 95/98)

Faca clique duas vezes no icone Sistema
no Painel de controlo.

Faca clique no separador Gestor de
dispositivos e, em seguida, no sinal de
junto a Portas (COM e LPT)

o Certifique-se de que a COM1 e a

COM2 estio listadas.
o Certifique-se de que ndo aparecem
simbolos de erro.

O computador pessoal ndo
suporta a defini¢do da taxa baud
inicial de 115.200 bps da
PT-9500PC.

Alguns computadores pessoais antigos
podem nao suportar a defini¢ao inicial
da taxa baud de 115.200 bps da
PT-9500PC.

Consulte “Alterar a taxa baud” (—
P.101). Depois de alterar a taxa baud,
consulte “Definir a taxa baud do
computador pessoal e da PT-9500PC”
(— P.41) e altere a taxa baud para
57.600 bps ou 9.600 bps.

Depois de as etiquetas
serem cortadas, nao sao
ejectadas da PT-9500PC
correctamente.

A lamina do cortador esta suja.

Consulte “Limpar o cortador” (— P.104)
e limpe o cortador.
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Especificacoes do produto

PT-9500PC

Item Especificacao
Ecra Indicadores luminosos (verde/vermelho)
Método de impressio Impressdo laminada com transferéncia de calor/
p impressao térmica
Cabeca de impressao 360 ppp/384 pontos
Resolucdo de Para cassetes de fita TZ: 360 ppp
Impressao impressao Para cassetes HG: 360 ppp x 720 ppp
Velocidade de Para cassetes de fita TZ: Até 20 mm/seg
impressao Para cassetes de fita HG: Até 40 mm/seg
Largura de impressao 271 mm
maxima !
- Botdo de activacdo/desactivacio
e Botao de alimentagao/corte
Interface Série (RS-232C)

USB (Compativel USB 1.1)

Fonte de alimentacdo

CA 100-240 V 50-60 Hz (Adaptador CA (modelo AD-9000))

Consumo de energia

Aprox. 30 W (durante a impressao)

Medidas 116 (L) x 189,6 (P) x 127 (A) mm
Peso Aprox. 1,3 kg
Cortador Cortador completo automatico/cortador de meio corte automatico
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Ambiente operativo

Item Especificacao

Sistema operativo

1BM PC ou computador
pessoal compativel

Para uma ligacao série

Windows® 95%2/98/98 SE/Me/NT 4.0*%/2000 Pro*'/XP
(Dispositivo pré-instalado)

Dispositivo de porta série (RS-232C)

Para uma ligagao USB

Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(Dispositivo pré-instalado)

Dispositivo de preparagio da porta USB

Macintosh

Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6
Dispositivo de preparagio da porta USB

Interface

Porta série, porta USB (Compativel com USB 1.1)

Disco rigido

IBM PC ou computador
pessoal compativel

Mais de 70 MB de espaco livre em disco*>

Macintosh Mais de 100 MB de espaco livre em disco*?
IBMPC ou computador | .\ \ip o
. pessoal compativel
Memoria
Macintosh 24MB ou mais de espaco livre em disco
IBM PC ou computador g . .
Monitor pessoal compativel SVGA, placa gréfica High Color ou superior

Macintosh

256 cores ou mais

Outro

Unidade de CD-ROM

*1  Apenas compativel com o Windows® 2000 Professional (excluindo o Windows® 2000 Server)
*2  E necessario o Microsoft® Internet Explorer 3.02 ou superior para utilizar o instalador.

O Windows®

*3  Espaco disponivel necessario para instalar o software com todas as op¢des (excluindo o Guia do
utilizador para Macintosh do CD-ROM)

NT 4.0 necessita do Service Pack 6 ou superior e do Internet Explorer 5.5 ou superior.
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Acessorios

Os consumiveis e os acessorios apresentados em seguida estdo disponiveis para a P-touch e podem ser
encomendados directamente a Brother, se o revendedor nio os tiver.

B Fitas HG: Concebidas especificamente para a PT-9500PC e permitem uma impressao de alta
velocidade a um maximo de 40 mm /seg. e de alta resolucdo a 360 x 720 ppp
Fitas laminadas

HG-211 Fita HG de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-221 Fita HG de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-231 Fita HG de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-241 Fita HG de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-251 Fita HG de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-261 Fita HG de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)

Ne¢ de stock Descricao

Fitas laminadas de 36 mm

TZ-161 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-261 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-461 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-561 Caracteres pretos em fita adesiva azul
TZ-661 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
TZ-M961 Caracteres pretos em fita adesiva prateada (mate)
TZ-262 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
TZ-263 Caracteres azuis em fita adesiva branca
TZ-364 Caracteres dourados em fita adesiva preta
TZ-365 Caracteres brancos em fita adesiva preta
TZ-165 Caracteres brancos em fita adesiva clara

Fitas laminadas de 24 mm

TZ-151 Caracteres pretos em fita adesiva clara

TZ-M51 Caracteres pretos em fita adesiva clara (mate)
TZ-M951 Caracteres pretos em fita adesiva prateada (mate)
TZ-251 Caracteres pretos em fita adesiva branca

TZ-451 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-551 Caracteres pretos em fita adesiva azul

TZ-651 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
TZ-751 Caracteres pretos em fita adesiva verde

TZ-951 Caracteres pretos em fita adesiva prateada
TZ-A51 Caracteres pretos em fita adesiva cinzenta
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Ne¢ de stock Descricao

TZ-C51 Caracteres pretos em fita adesiva amarela fluorescente
TZ-B51 Caracteres pretos em fita adesiva laranja fluorescente
TZ-D51 Caracteres pretos em fita adesiva verde fluorescente
TZ-152 Caracteres vermelhos em fita adesiva clara

TZ-252 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca

TZ-153 Caracteres azuis em fita adesiva clara

TZ-253 Caracteres azuis em fita adesiva branca

TZ-354 Caracteres dourados em fita adesiva preta

TZ-155 Caracteres brancos em fita adesiva clara

TZ-355 Caracteres brancos em fita adesiva preta

TZ-455 Caracteres brancos em fita adesiva vermelha

TZ-555 Caracteres brancos em fita adesiva azul

TZ-655 Caracteres brancos em fita adesiva laranja fluorescente
TZ-755 Caracteres brancos em fita adesiva verde

Fitas laminadas de 18 mm

TZ-141 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-241 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-242 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
TZ-243 Caracteres azuis em fita adesiva branca
TZ-344 Caracteres dourados em fita adesiva preta
TZ-145 Caracteres brancos em fita adesiva clara
TZ-345 Caracteres brancos em fita adesiva preta
TZ-441 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-541 Caracteres pretos em fita adesiva azul
TZ-641 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
TZ-741 Caracteres pretos em fita adesiva verde

Fitas laminadas de 12 mm

TZ-131 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-132 Caracteres vermelhos em fita adesiva clara
TZ-133 Caracteres azuis em fita adesiva clara
TZ-135 Caracteres brancos em fita adesiva clara
TZ-231 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-232 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
TZ-233 Caracteres azuis em fita adesiva branca
TZ-334 Caracteres dourados em fita adesiva preta
TZ-335 Caracteres brancos em fita adesiva preta
TZ-431 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-435 Caracteres brancos em fita adesiva vermelha
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Ne¢ de stock Descricao

TZ-531 Caracteres pretos em fita adesiva azul

TZ-535 Caracteres brancos em fita adesiva azul

TZ-631 Caracteres pretos em fita adesiva amarela

TZ-635 Caracteres brancos em fita adesiva laranja

TZ-731 Caracteres pretos em fita adesiva verde

TZ-735 Caracteres brancos em fita adesiva verde

TZ-931 Caracteres pretos em fita adesiva prateada

TZ-A31 Caracteres pretos em fita adesiva cinzenta

TZ-B31 Caracteres pretos em fita adesiva laranja fluorescente
TZ-C31 Caracteres pretos em fita adesiva amarela fluorescente
TZ-D31 Caracteres pretos em fita adesiva verde fluorescente
TZ-M31 Caracteres pretos em fita adesiva clara (mate)
TZ-M931 Caracteres pretos em fita adesiva prateada (mate)

Fitas laminadas de 9 mm

TZ-121 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-122 Caracteres vermelhos em fita adesiva clara
TZ-123 Caracteres azuis em fita adesiva clara
TZ-221 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-222 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
TZ-223 Caracteres azuis em fita adesiva branca
TZ-324 Caracteres dourados em fita adesiva preta
TZ-325 Caracteres brancos em fita adesiva preta
TZ-421 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-521 Caracteres pretos em fita adesiva azul
TZ-621 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
TZ-721 Caracteres pretos em fita adesiva verde
TZ-A25 Caracteres brancos em fita adesiva cinzento
TZ-M21 Caracteres pretos em fita adesiva clara (mate)

Fitas laminadas de 6 mm

TZ-111 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-211 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-315 Caracteres brancos em fita adesiva preta
TZ-611 Caracteres pretos em fita adesiva amarela

Fitas ndo laminadas de 24 mm

TZ-N251 Caracteres pretos em fita adesiva branca
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Ne¢ de stock Descricao

Fitas ndo laminadas de 18 mm

TZ-N241 Caracteres pretos em fita adesiva branca

TZ-N242 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca

TZ-N243 Caracteres azuis em fita adesiva branca

TZ-N541 Caracteres pretos em fita adesiva azul

TZ-N641 Caracteres pretos em fita adesiva amarela

TZ-N741 Caracteres pretos em fita adesiva verde

TZ-NF41 Caracteres pretos em fita adesiva parpura

TZ-PH41 Caracteres pretos em fita adesiva com um design de coracao
TZ-PF41 Caracteres pretos em fita adesiva com um design de fruta
TZ-PM41 Caracteres pretos em fita adesiva com um design marinho

Fitas ndo laminadas de 12 mm

TZ-N231 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-N232 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
TZ-N233 Caracteres azuis em fita adesiva branca
TZ-N531 Caracteres pretos em fita adesiva azul
TZ-N631 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
TZ-N731 Caracteres pretos em fita adesiva verde
TZ-NF31 Caracteres pretos em fita adesiva parpura

Fitas ndo laminadas de 9 mm

TZ-N221 | Caracteres pretos em fita adesiva branca

Fitas laminadas de 6 mm

TZ-N211 | Caracteres pretos em fita adesiva branca
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Fita de seguranca

Ne¢ de stock Descricao

TZ-S161 Fita de seguranca de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-S261 Fita de seguranca de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S661 Fita de seguranca de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-S151 Fita de seguranca de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-S251 Fita de seguranca de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S651 Fita de seguranca de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-S141 Fita de seguranca de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-S241 Fita de seguranca de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S641 Fita de seguranca de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-S131 Fita de seguranca de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-S231 Fita de seguranca de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S631 Fita de seguranca de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-S121 Fita de seguranca de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-S221 Fita de seguranca de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S621 Fita de seguranca de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-S111 Fita de seguranca de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-S211 Fita de seguranca de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S611 Fita de seguranca de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)

Fita de identificacdo flexivel

Ne¢ de stock Descricao

TZ-FX161 Fita de identificacao flexivel de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX261 Fita de identificacdo flexivel de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX661 Fita de identificacdo flexivel de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-FX151 Fita de identificacdo flexivel de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX251 Fita de identificacao flexivel de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX651 Fita de identificacdo flexivel de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-FX141 Fita de identificacdo flexivel de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX241 Fita de identificacdo flexivel de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX641 Fita de identificacao flexivel de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-FX131 Fita de identificacdo flexivel de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX231 Fita de identificacdo flexivel de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX631 Fita de identificacdo flexivel de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-FX121 Fita de identificacao flexivel de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX221 Fita de identificacdo flexivel de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX621 Fita de identificacdo flexivel de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
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Ne de stock Descricao

TZ-FX111 Fita de identificacdo flexivel de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX211 Fita de identificacdo flexivel de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX611 Fita de identificacdo flexivel de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)

Fitas especiais

Ne de stock Descricao

SK-151 Fita de esténcil grande

SK-141 Fita de esténcil média

TZ-1Y41 Fita de transferéncia de 18 mm (caracteres pretos)

TZ-SE4 Fita de seguranca de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FA4 Fita téxtil de 18 mm (caracteres azuis em tecido branco)

TZ-FA3 Fita téxtil de 12 mm (caracteres azuis em tecido branco)

Fita de papel térmico

Ne¢ de stock Descricao
AL-K251 Fita de papel térmico de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
Opcoes
N¢ de stock Descricao
TZ-CL6 Cassete de limpeza da cabega de impressdao
PS9000 Servidor de impressdo (para utilizar com o PT9500PC)
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Quick Reference
(English)




Introduction

Thank you for purchasing the PT-9500PC.

The PT-9500PC (hereafter, referred to as “this machine”) is a label printer that enables you to easily
print custom labels after it is connected to a computer.

This manual contains various precautions and basic procedures for using this P-touch. Be sure to read
this manual before using the P-touch.

Afterward, keep this manual in a safe place for future reference.

Declaration of Conformity

We BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japan

declare that the Labelling System PT-9500PC conforms with the following
normative documents:
EMC: EN 55022:1998 Class B

EN 55024:1998

EN 61000-3-2:1995

EN 61000-3-3:1995

and follows the provisions of the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/EEC (as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC). The AC adapter also
conforms with EN 60950 and follows the provisions of the Low Voltage
Directive 73/23/EEC.
Issued by: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.




Using this manual

The following Quick Reference is included with the PT-9500PC. Refer to the Quick Reference to use
the PT-9500PC as necessary.

Quick Reference
(this manual)

Software help files CD-ROM User’s Guide

For preparation and

operation of the . -
PT-9500PC and soft- v Not Available Not Available

ware installation

Using P-touch Editor )
Version 4.0 for v v Not Available
Windows

Using P-touch Editor
Version 3.2 for v v v
Macintosh

Using P-touch Quick .
Editor v v Not Available




GENERAL PRECAUTIONS

M P-touch 9500PC

@ The PT-9500PC is a precision machine. Do not drop the PT-9500PC or subject it to strong shocks.

® Do not grab and lift the PT-9500PC by the tape compartment cover. The cover could come off and the
PT-9500PC could drop and be damaged.

@ The PT-9500PC may malfunction if left near a television, radio, etc. Do not install the PT-9500PC near
any machines that will cause electromagnetic interference.

@ Keep the PT-9500PC out of direct sunlight.

@ Do not use the PT-9500PC in extremely dusty areas, in areas with high temperatures or high humidity,
or in areas where the PT-9500PC may freeze. The PT-9500PC may malfunction or stop operating.

® Do not clean the PT-9500PC with thinner, benzene, alcohol, or other organic solvents. The PT-9500PC
finish may come off and the PT-9500PC case may be damaged. If dirty, clean the PT-9500PC with a soft,
dry cloth.

® Do not leave any rubber or vinyl on top of the PT-9500PC for an extended period. The PT-9500PC may
be stained.

@ Do not place any heavy objects or objects containing water on top of the PT-9500PC. If water or any
foreign object enters the PT-9500PC, contact the retail outlet where the PT-9500PC was purchased or
your local authorized service center. If you continue to use the PT-9500PC with water or a foreign
object in the PT-9500PC, the PT-9500PC may be damaged or personal injury could result.

® Do not touch the cutter. Personal injury could result. Take special care when the tape compartment
cover is open when changing the tape.

® Do not insert any objects into or block the label outlet, AC adapter jack/socket, USB port, or serial port.

@ Do not touch any metal parts near the print head. The print head is very hot during use and immediately
after use. Do not touch directly with your hands.

@ Use only the interface cables (USB interface cable, serial interface cable) included with the PT-9500PC.

@ Use only genuine Brother accessories and supplies. Do not use any unauthorized accessories or
supplies.

W AC adapter
@ Use only the AC adapter included with the PT-9500PC.
@ If the PT-9500PC will not be used for an extended period, remove the power supply cord from the
electrical outlet.

H Tape (tape cassette)

@ Use only Brother TZ tapes with this machine. Do not use tapes that do not have the mark,
mark and mark.

® Do not pull on the tape, otherwise the tape cassette may be damaged.

@ If the label is attached to a wet, dirty, or oily surface, it may peel off easily. Before affixing the label,
clean the surface where it will be affixed.

® Depending on the environmental conditions and the material, condition, roughness, and shape of the
affixing surface, part of the tape may not be affixed properly or the label may peel off.

@ In order to test the adhesive strength of the label or before using the label where safety is a particular
concern, test the label by affixing a small piece of it to an inconspicuous area of the intended surface.

@ If the label is used outdoors, ultraviolet rays, wind, and rain may cause the color of the label to fade and
the ends of the label to peel off.

@ Markings made with oil-based or water-based ink may be visible through a label affixed over them. To
hide the markings, use two labels layered on top of each other or use a dark-colored label.

® Do not use empty tape cassettes.

@ Do not expose the tape cassettes to direct sunlight, high temperatures, high humidity, or dust. Store in a
cool, dark place. Use the tape cassettes soon after opening the tape cassette package.

@ Note that Brother Co., Ltd. does not assume responsibility for any damage, etc. arising from failure to
follow the precautions listed.



H CD-ROM
® Do not scratch the CD-ROM.
@ Do not subject the CD-ROM to extremely high or extremely low temperatures.
® Do not put heavy objects on the CD-ROM or apply force to the CD-ROM.

H Regarding software use
@ The software contained on the CD-ROM is meant for use with the PT-9500PC only. It may be installed
on multiple personal computers for use at an office, etc.
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Before use

This chapter contains information that should be confirmed before using the

PT-9500PC.
Confirming the included accessories.............ocooueeiiviininiininsiiiinseccsensnennnnns 10
[PU=SIILHC (EITITS oomooommoommo0000000m00000000000300030000500030000300000003300330000300M003I0T0T000 12
Preparations before creating labels.............cccovevvrvevinvininininninnniniininnenne 14
Connecting the PT-9500PC ..........c..cooeeiiruiniisuinsiisniniisnenseesnesseessesssessessessnees 15
Installing the tape Cassette ........cueeveneisissensrisaisscssessesssessusssessssssesansssessessas 20

Installing the collection tray...........ccocceeeuevuivuiniinenininininiicicenececcceneene 22



Confirming the included accessories

Open the box and confirm that the following items are included. If any item is missing or damaged,
please contact the retail outlet where the PT-9500PC was purchased.

B PT-9500PC
Label printer

B AC adapter (model AD-9000)
Connect to the power supply cord.

H Power supply cord
Connect to an electrical outlet.

B USB interface cable
Use this cable to connect the PT-9500PC to
the USB port of a personal computer.

10

M Serial interface cable
Use this cable to connect the PT-9500PC to
the serial port of a personal computer.

M Tape cassette
This cassette contains the tape for the labels.

H Label stick
Use when the backing of a printed label is
difficult to remove. The label stick is installed
inside the PT-9500PC tape compartment
cover.

H Collection tray
This tray collects the printed labels ejected
from the PT-9500PC.




B Quick Reference (this manual)
Keep for future reference.

H CD-ROM
The CD-ROM contains software, etc., to
install on a personal computer.

H Tape catalog
This catalog contains a list of tape cassettes
designed exclusively for the P-touch series
printers.

11
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PT-9500PC terms

This section identifies the main PT-9500PC terms.

Front view

Tape compartment cover

Label outlet

Collection tray support

Cover release button

ERROR lamp

Power button (including lamp)

Feed/cut button

Note
® If the tape compartment cover is left open, dust will collect on the print head. Always close the
cover.
Rear view
AC adapter jack/socket
USB ID switch
Eg - US|iD
©@@ﬁ
Serial port oo USB port
Note

® The USB ID switch is usually set to “2.” For details, refer to “Changing the USB ID mode” (—

P.100).



Lamp display

The condition of the PT-9500PC can be determined by the power button lamp (green) and the ERROR

lamp (red).

Lamp condition

Power button

(green)

Lit

ERROR lamp
(red)

Not lit

Condition

PT-9500PC standby

fast

condition
Flashing Not lit Receiving data —
Receiving data Install the tape cassette and close the
No tape cassette tape compartment cover.
Flashin Lit -
ing ! Receiving data
Tape compartment cover is | Close the cover.
open.
During PT-9500PC standby | Install the tape cassette and close the
No tape cassette tape compartment cover.
Lit Lit .
! ! During PT-9500PC standby
Tape compartment cover is | Close the cover.
open.
During printing
Ko o vt el he comect apecasteand cloe
Incorrect tape cassette :
During printing
Tape compartment cover is | Close the cover.
Lit Flashing open.
Install a tape cassette containing tape
Empty tape cassette and close the tape compartment cover.
. The PT-9500PC will return to standby
Transmission error after 5 seconds.
Cutter error Confirm that the tape is not jammed in
the PT-9500PC. If necessary, turn the
PT-9500PC off and on.
Lit Flashing fast If the ERROR lamp continues to flash,
Roller holder error contact the retail outlet where the
PT-9500PC was purchased or your local
authorized service center.
Turn the PT-9500PC off and on.
. If the ERROR lamp continues to flash,
Lit Flashing very | EEPROM error contact the retail outlet where the

Circuit board error

PT-9500PC was purchased or your local
authorized service center.

13
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Preparations before creating labels

Before creating labels with the PT-9500PC, the following preparations are necessary.

Note

® The connection procedures are different depending on the operating system running on the
personal computer and whether a serial connection or USB connection is used. For details, refer
to “Installing the software” (— P.23).

Installing the software

Install the printer driver to use the PT-9500PC as a printer
with the personal computer and install the label design
software. For details, refer to “Installing the software” (—
P.23).

Connecting the PT-9500PC

Connect the PT-9500PC to the power source and a
personal computer.
For details, refer to “Connecting the PT-9500PC” (— P.15).

Creating labels

After preparing the PT-9500PC, start creating labels.
For details, refer to “Creating labels: Windows version” (—
P.67) or “Creating labels: Macintosh version” (— P.85).

14



Connecting the PT-9500PC

Connect the PT-9500PC to the power source and a personal computer.

Plug the power supply cord into an
Connecting to the power electrical outlet.
source

Connect the included power supply cord

to the AC adapter. @\E
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Note
Insert the AC adapter connector into the ® After using the PT-9500PC, remove the
AC adapter jack/socket on the back of power supply cord from the electrical
the PT-9500PC. outlet and the AC adapter from the
PT-9500PC and store for future use.
‘ 558 = U ® When removing the AC adapter, do not

pull the AC adapter cord. The wire in the
AC adapter cord may break.

® Do not use any AC adapter other than the
one included with the PT-9500PC. The
PT-9500PC may malfunction.

15



Connecting to a personal computer

Connect the PT-9500PC to a personal computer using the included interface cables. The interface
cables used to connect to a USB port and a serial port are different.

. ®
Windows® 95/NT4.0 Windows™ 98/98 SE/

Mac OS 8.6-9.x

Me/2000 Pro/XP

Mac OS X 10.1-10.2.6

Advanced setup Basic setup

Connect to serial port. Connect to USB port.

Note

® Do not connect both the serial interface cable and USB interface cable to the PT-9500PC at the
same time. The PT-9500PC may malfunction.

Note

® Do not connect the USB interface cable to a personal computer until the software has been installed.

@ If the USB interface cable is connected to a personal computer before the software is installed,
the following dialog box will appear. Click [Cancel], and then remove the USB interface cable.

Found New Hardware Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you nstal software for

Brother PT-9500PC

). 1f your
B or'opes

What do you want th

O Fiecarmencsd

Clck Net o contiue.

16



H Connecting to a USB port
Follow the following procedures to connect
the PT-9500PC to the USB port of a personal
computer running Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro/XP using the “Basic setup” (— P.26)
or to the USB port of a Macintosh.

Note

® The USB interface cable is connected to a
personal computer running Windows
while the software is being installed and
is connected to a Macintosh after the
software has been installed. Do not
connect the PT-9500PC to a personal
computer until instructed to do so.

Note

® When making a USB connection through
a hub, a proper connection may not be
possible due to the type of hub used. If
this occurs, connect the PT-9500PC to a
personal computer directly with the USB
interface cable.

® The PT-9500PC cannot be connected to
the USB port of a personal computer
running Windows® 95/NT 4.0. In this
case, the PT-9500PC must be connected
to the serial port.

Prepare the included USB interface
cable.

Connect to PT-9500PC
USB port.

Connect to personal
computer USB port.

Insert the plug on the end of the USB
interface cable into the USB port on the
back of the PT-9500PC.

58 o~ USBID
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Insert the plug on the end of the USB
interface cable into the USB port on the
personal computer.

* The location of the USB port varies
according to the personal computer.
For details, refer to the instruction
manual for the personal computer.

Note

® To use the PT-9500PC, the software must
be installed on the personal computer.
Proceed to “Installing the software” (—
P.23).

17



H Connecting to a serial port
A personal computer running Windows® 95/
NT 4.0 must be connected to the serial port.
To connect to personal computers running
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP using
the serial port, select “Connecting to a serial
port” (— P.36).

Note

® When the USB interface cable is
connected to the PT-9500PC, the serial
port cannot be used for communication.
Remove the USB interface cable from the
PT-9500PC.

® When connecting the PT-9500PC to a
personal computer using a serial
connection, connect the PT-9500PC to
the personal computer with the serial
interface cable before installing the
software.

® The serial ports (RS-232C) of some
computers are shaped so that the serial
interface cable cannot be connected. In
this case, use a commercially available
adapter.

® Macintosh computers cannot be
connected to the serial port of the
PT-9500PC.

Prepare the included serial interface
cable.

Connect to PT-9500PC
serial port.

Connect to personal
computer serial port.

18

Make sure that both the PT-9500PC and
the personal computer are turned off.
If the power is on, turn them off.

Insert the plug on the end of the serial
interface cable into the serial port on the
back of the PT-9500PC.

558 . USBID

Insert the plug on the end of the serial
interface cable into the serial port on the
personal computer.

* The location and shape of the serial
port varies according to the personal
computer. For details, refer to the
instruction manual for the personal
computer.



Press the power button on the
PT-9500PC.

Power button

—The power button will light (green).

6 Turn on the computer.

Note

® To use the PT-9500PC, the software must
be installed on the personal computer.
Proceed to “Installing the software” (—
P.23).

19
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Installing the tape cassette

This section lists the types of tape that may be used with the PT-9500PC and explains the procedures to

install the tape cassettes.

Authorized tape

The types of tape that may be used with the
PT-9500PC are listed below.

B TZ Tapes
O Standard Laminated Tape
O Standard Non-Laminated Tape
O Strong Adhesive Tape - Laminated
O Stencil Tape - Non-Laminated
O Iron-On Transfer Tape - Non-Laminated
O Flexible ID tape - Laminated
O Security Tape - Laminated
O Fabric Iron-On Tape - Non-Laminated

B HG Tape
Designed specifically for the PT-9500PC,
these tape cassettes allow high-speed, high-
resolution printing.

O Laminated Tape

Note

® For details on the tapes, refer to
“Accessories” (— P.110).

20

Installing the tape cassette

This section explains the procedures to install
the tape cassette.

o Remove the stopper on the tape cassette.

¢ Note that some tape cassettes may not
have stoppers.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.




Check the tape cassette. Press the power button on the
Make sure that the end of the tape is not PT-9500PC.

bent and that it is routed correctly through
the tape guides.
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End of the tape Tape guides Power button

—The power button will light (green).
Install the tape cassette.
Be sure to install the tape cassette in the
correct direction.

¢ |f the tape compartment cover is not
completely closed or if the tape cassette
is not installed correctly, the ERROR
lamp will light. In this case, repeat the
procedure from step @.

a Press the feed/cut button.

Feed/cut button

e Close the tape compartment cover.
—Remove the tape slack.

Note

@ If no additional operation is performed
within 10 minutes after printing a label,
the roller holder will automatically
release and a sound may be produced.
Due to this function, the tape cannot be
removed if the AC adapter is removed
from the PT-9500PC with the PT-9500PC
turned on because the roller holder will
not be released. Always turn off the
PT-9500PC before removing the AC
adapter from the PT-9500PC.

21



Installing the collection tray

Install the collection tray. The collection tray is used to collect labels ejected from the PT-9500PC. Use
the collection tray when printing a lot of labels, etc.

Assemble the collection tray. Install the collection tray to the
Refer to the illustrations below to PT-9500PC.
assemble the collection tray. Refer to the illustrations below to install

the collection tray.

support

22



Installing the software

This chapter contains the procedures to install the necessary software to operate
the PT-9500PC.

Types of software used...........cciiiiiuiiiiniiiiininiiinee e 24
LS Ty R I O S — 25
USING MAC OS 8.6-9.X c..ucouieuiiriiiiiiiiiniinieniintetisiesesnessesessesssessssssessessns 47

Using Mac OS X 10.1 oF later .........cucueveinenenenieieicieiinnenenneneenenennenns 54



Types of software used

To use the PT-9500PC, the following software must be installed on the personal computer. Refer to the
pages listed below for the type of operating system running on the personal computer.

*1
*2

*3
*4

24

Software 0 .. P-to dito D
Software to enable
Software to print Software to create the personal
(O] labels using simple | labels with various | computer to use the
operations. designs. PT-9500PC as a
printer.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft
Windosw
98 SE @

Microsoft v )
Windows® Me v USB connection .
Microsoft® (Ver. 4.0) Serial connection

Windows
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsoft®
Windows® ®95 Lo
Microsoft . * ) -
Windows Not Available (Ver. 4.0) Serial connection
NT® 4.0
Mac OS 8.6 to S, v )
1 *
9.x (Ver. 3.2) USB connection
Mac 0§ 10.1to v
10.2.6 v (Ver. 3.2) USB connection**

Select Basic setup for a USB connection and select Advanced setup for a serial connection.

When using Windows NT® 4.0, the P-touch Editor clip art cannot not be used if Internet Explorer 5.5 or
later is not installed.

USB connection cannot be used.
Serial connection cannot be used.



Using Windows

This section contains the procedures to install the software on personal computers running Windows®
95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000 Pro/XP.

Note

@ When installing the software on Windows® NT 4.0/2000 Pro/XP, be sure to log onto an account
with administrator privileges.

Basic setup - This is the quickest method and is suitable for most installations. With this installation
method, the driver and P-touch Editor and P-touch Quick Editor software are installed. This setup is
recommended for USB connections only. For details on the installation procedure, refer to page 26.

Advanced setup - This is a custom installation that individually installs the driver and P-touch Editor
and P-touch Quick Editor software. This setup is recommended for network, serial and USB
connections. For details on the installation procedure, refer to page 32.

are

B Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive. The Brother Setup dialog box appears.

2
=
=}
@

Install

1 Brother Setup 53]

Select the setup method

nnections as lsted belon.
s(F) 98/385E Me/2000 Pro. 24p : LS
i 95NT 4.0: Seial conneetion

This aption is namall selected.

B Click the button for either Advanced setup or Basic setup, and then follow the on-screen
instructions to complete the installation, or follow the instructions on page 26 (Basic setup) or page
32 (Advanced setup).
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Installation precautions

When installing the software on a personal
computer, note the following precautions
according to the operating environment used.

M Connecting to a USB port
Do not connect the USB interface cable to
the personal computer until the software has
been installed.
If the USB interface cable is connected to a
personal computer before the software is
installed, the following dialog box will
appear. Click [Cancel], and then remove the
USB interface cable.

Found New Hardware Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for

Brother PT-9500PC

(%), 1f your hardware came with an installation CD
&2 or floppy disk. insert it now.

H Connecting to a serial port
When connecting the PT-9500PC to a
personal computer using a serial connection,
connect the PT-9500PC to the personal
computer with the serial interface cable
before installing the software.
For details, refer to “Connecting to a personal
computer” (— P.16).

H Using Windows® NT 4.0/2000 Pro
When installing the software, log on using a
user name with administrator authority.

B Using Windows® XP
When installing the software, log on using a
user name with computer administrator
authority.

26

Installing using basic setup

To enable the personal computer to use the
PT-9500PC, install P-touch Editor 4.0, to design
labels, and the printer driver software.

Install P-touch Editor, and then install the
printer driver.

Note

® Depending on the operating system
running on the personal computer, it may
be necessary to restart the personal
computer during installation. After
restarting the personal computer, log on
using the same user name and continue
the installation.

@ If a network printer is to be installed,
please use the advanced setup function.

® When installing only the printer driver,
refer to “Installing the printer driver only”
(— P.35).

® The examples of dialog boxes from
Windows® XP are used in this guide. The
installation procedures for personal
computers running other operating
systems are basically the same.

Start the personal computer, and then insert
the CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The Brother Select Language dialog
box appears.

o [t may take a short time until the Brother
Select Language dialog box appears.

¢ If the Brother Select Language box does
not appear, double-click the My
Computer icon, and then double-click
the P-touch icon.



Select the desired language, and then
click [OK].

1 Brother Select Language. 5]

Select Instaler Language

[Ergish I=|

TR ] ) cancel

e Click the button for Basic setup.

1 Brother Setup

Select the setup method.
Basic sehup

The editing software and the preset pinter diver willbe:

instaled

“Make connectns as sted below,
Windovs(R) 98/985E /Me/2000 Pro. /<p : ISE connestior
Windows{R) 95/NT 4.0 Seial connection

This optianis narmall selected.

Advanced setup
The ediing software and printer hiver wil be installed
The pintet diver can be added or remoyed.

Select this oplion for a seral conrection or when using the:
touch pint server PS-9000 (sold separately).

Close

—The dialog box to select the software
to install appears.

Click the button for P-touch Editor or
P-touch Quick Editor.

3 Brother Setup X

Select the components that you want o instal,
Prouch Editar
Prouich Edtor 4 and the piinte ditver wil be instaled

Tis ediing software provides various advanced funstions|
forcreating a vide varity of labels.

Pouch Quick Edior
Prouich Duick Edior and the printer cives wil be instaled

This cdting sotwate povidesvarous unctors oreasiy | 2
e N

Back Gioss.

¢ P-touch Quick Editor cannot be used

with computers running Windows® 95/

NT 4.0.

—The installation preparation begins.

InstaliShield Wizard

Preparing to Install...
Brather P-touch Editor Version 4.0 Setup is preparing the:

InstalShield wizard, which wil gide you thiough the
program setup process. Pleass vt

Cenfiguing Windows Instaler

If P-touch Quick Editor is selected, refer to
steps @-@ in “Installing P-touch Quick
Editor only” (— P.33). Then, proceed to
step @ (— P.29).

—When the preparation is complete,
the InstallShield Wizard dialog box
appears with the message “Welcome
to the InstallShield Wizard for
Brother P-touch Editor Version 4.0.”

6 Read the contents, and then click [Next].

InstaliShield Wizard X

Welcome to the InstallShield Wizard for Brother
P-touch Editor Version 4.0

The InstalShield® Wizard willinsallBrother PAouch Editr
ersion 4.0 on your compLter. To continue, cick Next

i v

—The License Agreement dialog box
appears.
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Read the license agreement carefully,
and then click [Yes].

InstallShield Wizard &3]

License Agreement

Fleass read the following license agiesment carefll.

Fress the PAGE DOWN key o see the restof the agresmert.

OF T

ARE:  Brother P-ouch Editor -~
\Versior: Version 4.0

EndU ser Licerse Agreement for Brothe S otware.

IMPORTANT-PLEASE READ CAREFLILLY:

9

Do you accept al the tems of the preceding License Agresment? |f you choase No, the
setup wil close. EdtorVersion 4.0, taccept th t

—The Customer Information dialog
box appears.

Type the User Name and the Company
Name, and then click [Next].

Click “Only for me (system)” if the only
person authorized to use this software is
the person whose user name and
password were used to logon when the
computer was started.

InstallShield Wizard X

Customer Information

Flease enter your information

-

Company Name:

[rothe]

Instal ts spphcation for:

& Anyone who uses tis computer allusers)

—The Choose Destination Location
dialog box appears.

" Oripton me (0
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Select the destination folder where the
files will be installed, and then click
[Next].

To select another destination folder, click
[Browse].

InstallShield Wizard

Choose Destination Location
Select folder where Setup il nstal files

Setup willinstal Brother P-touch Edtor Version 4.0 the following folder.

Tojinctll o thisfolder, cick Nest. To install to & iferent foder, cick Browse and selsct
anather older,

Brovise.

—The Setup Type dialog box appears.

Select the type of setup you prefer, and
then click [Next].

InstaliShield Wizard

Setup Type
Select the Satup Typs to nstal.

Ciic.the type of Setup you prefer, then click Next

Program wil be instaled wih the mast common optians. Recommended for

= e

" Compact

Program wil be installd with minimum recuired options.

“ou may choose the options you want to nstall. Recommended for advanced

<§ack‘ i > Cancel

The following items will be installed.

€ Custom

O Typical
P-touch Editor, P-touch Library, Western-
language fonts, Symbol fonts, Help, Clip
Art, Auto Format Templates, and Layout
style will be installed.

O Compact
Only P-touch Editor and the clip art will be
installed.

O Custom
Click [Next] and select the items you want
to install on the Select Features dialog box.



Select “Yes, install the printer driver.”,
and then click [Next].

£

InstaliShield Wizard

Select Features
Choose the fealures Setup wil instal, ' InstallShield Wizard
Install Driver

Select the features |, nd clear

Desciption

I
Instals Ptouch Edltor. OK ta nstal the prirter driver?

auch Library

1o Famat Templates
outstyle

Space Feameg on 20862K
Spaos Avalable on C: 1923452 K.

<Back Cancel

<Eack‘ a’ Cancel
—The Add shortcut dialog box

appears. If P-touch Quick Editor was selected in
step @), the following Question dialog
Specify where to add shortcuts for box appears. Click [Yes].
P-touch Editor, and then click [Next].
To add no shortcuts, clear all of the check
boxes.

g the
are
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InstaliShield Wizard
Add shorteut

£
=
-
w
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When connecting to a personal computer
running Windows® 95/NT 4.0, proceed to
step (&) in the “Connecting to a serial
port” section of “Installing the printer
driver only” (— P.37).

Specily where to add shartcuts for P-Aouch Edar.
hioricut adde to the Guick Launch bar wil anl b e

W Deskion

I™ Startup menu

¥ Quick launch bar

—The Confirmation dialog box

@ | coeat | appears.

Confirm the contents, and then click

—The Start Copying Files dialog box

[OK].
appears.
Confirmation
Review the settings, and then click meorTAT
[ Next] ?w;g\zg;&zﬂg&:sssaqe, please select "Continue Anyway" to complete the.

If you want to review or change any
settings, click [Back].

e This dialog box may not appear
depending on the operating system
running on the personal computer.

InstaliShield Wizard|

Start Copying Files
Rievieyy setlings before copying fes.

Setup has enouch information tostart copying the program fils. Ifyou wart to eview or
i . olick Back. If . olick N

e et obesn —The Driver Setup (Brother
i = PT-9500PC) dialog box appears.

Company:Brother

Destination Folder:
C:iProgram Files\Brother\Preditd0y

Setup Tope:
Tynical: The applcalion wil be installed with the most comman oplions.
[The following featue i instales a

—The Install Driver dialog box
appears.
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@ Click [Next].

Driver, Setup (Brother PT-9500PC) 5]

The folowing diver willbe s p.

Biother FT S500PC

Warning:
Da not connect artum on the Brather PT-3500PC
untilyou ste drected to

To cortinue, cick [Nex]
Setup willbegin

G

—The setup preparation begins.

Preparing for setup, ...

Progress:

—When the preparation for setup is
complete, you will be instructed to
connect the PT-9500PC to the
personal computer.

Connect the PT-9500PC to the personal
computer with the USB interface cable,
and then turn on the PT-9500PC.

For details, refer to “Connecting to a
personal computer” (— P.16).

Driver, Setup, (Brother PT-9500PC) X

Preparation for selup i frshed.
Instal the printer

Cennest Brother PT-3500PC, and then tum i an.

\Waitunilitis automaically ackded.

\Wwhen the pinter can be added, the riext Diiver
Selup page automaticaly appears.

[

When connecting to a personal computer

running Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro, proceed to step @ (— P.31).

—If the personal computer detects that
the PT-9500PC is connected, The
Found New Hardware Wizard dialog
box appears.

30

Select “Install the software automatically
(Recommended),” and then click [Next].

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard hefps you nstal software for:

Brother PT-9500PC

(*). 1f your hardware came with an installation CD
& or floppy disk. inseit it now.

Wit do you want the wizard to do?

_ Trstal o & Bt or §DEE\-V\I: Tocaton [A-dvam:ed]

Cick Next o cartinue.

—The necessary programs will be
detected.

Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches...

1\ Brother PT9500PC

—The Hardware Installation dialog box
appears.

@ Click [Continue Anyway].

Hardware Installation

A The scftare you ae insaling for tis hardae:
Pinters.
has not passed Windows Logo testing to verify its compatibilty
Wt indons XP. Lo ms s i st s mperta
Continuing your installation of this software may impair
ot destabilize the cortect operation of your system
cither immecdately or in the future. Microsalt stionoly
recommends that you stop this installation now and

cantact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

]

o This software has no compatibility
problems with Windows® XP and can
be used.

— Driver installation begins.

Copying Files...
PTSSVHLP
To CAWINDOWS\System32\spo... \brotherpt_3500pcc211
””””” ) [ Camcel




—When installation is complete, the
Completing the Found New
Hardware Wizard dialog box
appears.

® Click [Finish].

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard
The wizad has frished instaling the software for.

A Brother PT-9500PC
=2

Click Firish to clase the wizard.

—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box appears
again.

@ Click [Finish].

Driver, Setup, (Brother PT-9500PC) X

Brother PT-9500PC

Click [Finish] to quit setup.

—The Setup Status dialog box appears
and installation of P-touch Editor
begins.

InstaliShield Wizard

Setup Status

Searching fo installed applications

70%

If P-touch Quick Editor is selected in step

@, refer to steps @®-@ in “Installing
P-touch Quick Editor only” (— P.34).

—The User Registration dialog box
appears.

Select “Yes, display the page.”, and then
click [Next].

InstallShield Wizard

User Registration

OK ta cispla the: software registration page?

" Mo, donat dsplay the page.

—When the P-touch Editor installation
is complete, the InstallShield Wizard
Complete dialog box appears.

@ Click [Finish].

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard Complete

Setup has finished instaling Brother Ptouch Edior Version 4.0
N your computer.

=)

—Installation is complete.

When installing P-touch Quick Editor,
proceed to “Installing P-touch Quick
Editor only” (— P.33).

When creating a label, proceed to
“Creating labels: Windows version” (—
P.67).
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Installing P-touch Editor
only

Install P-touch Editor 4.0 to design labels.

Start the personal computer, and then
insert the CD-ROM into the CD-ROM
drive.

—The Brother Setup dialog box
appears.

¢ It may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

e If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer
icon, and then double-click the P-touch
icon.

Select the desired language, and then
click [OK].

e Click the button for Advanced setup.

1 Brother Setup. X

Select the setup method.
Basic setup

The editing softwars and the prest pinterdiiver il be
installed
*Make connections as listed below
Windows(R) 98/385E /Me/2000 Pro./<p : USE comnection 7
Windows(R) 95/NT 4.0: Serial conection
This option is ncimall selected.

Advanced setup
The et software and printer diiver wil be nstalled
The pirter diver can be added o removed

Select this option for a seral connestion of when using the.
Ptouch pint server P5-9000 (sald separatel]
—

Close

—The dialog box to select the software
to install appears.

e Click the button for P-touch Editor.

1 Brother Setup

Select the components that you wa 1o instal,

P-touch Editor
Pouch Edtor 4wl be nsaled
This editing software provides various advanced functions Z
forcreaing a e varely o Isbel 4

P-touch Quick Editor

Ptuich Quick Edltor il be installed. =
This editing software provides various funclions for easiy A
creating simple labels. N

Diiver

%)

The printer civer wil be insalled, updated or remaved

&

Back Gioss.
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Follow the instructions on each dialog
box and start installation.

Refer to steps @-@ in “Installing using
basic setup” (— P.27).

—The User Registration dialog box
appears.

Select “Yes, display the page.”, and then
click [Next].

InstaliShield Wizard 5]

User Registration

a

> e diply the page]

" Ho, donot display the page.

—The InstallShield Wizard Complete
dialog box appears.

e Click [Finish].

InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard Complete

Setup has finished instaling Brother P-tovch Editor Version 4.0
N your Gampute.

&

—P-touch Editor will be installed and
the dialog box in step @ appears
again.

When installing the printer driver as well,
proceed to step (@) in “Installing the
printer driver only” (— P.36).



0 Click the button for P-touch Quick
Installing P-touch Quick Editor.
Editor only Frp—— &

Select the components that you want o install,
Ptouch Editor
Ptoush Editar 4 wil be installed.

Install P-touch Quick Editor to design labels i e —
using simple operations.
P-touch Quick Editor

P-touch Quick Editor will be installed.
e

Note

@ P-touch Quick Editor cannot be used
with computers running Windows® 95/
NT 4.0.

Ditver

The prirter diiver willbe installed, Lpdated orremoved.

Start the personal computer, and then ) ) ) )
insert the CD-ROM into the CD-ROM —The installation preparation begins.
drive. o

Ptouch Quick Edtor Setup i preparing the InstalShielde:
Wizard which wil guide you thiough the rest of the etup
= process. Please v,

g the
are

—The Brother Setup dialog box
appears. 535
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¢ It may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

e If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer
icon, and then double-click the P-touch
icon. welcome ®

‘Welcome o the Pouch Ouick Edior Setup progiam.
This program wil nstal P-touch Quick Edtor on your
puler,

—When the preparation is complete,
the Welcome dialog box appears.

Read the contents, and then click [Next].

Select the desired language, and then
click [OK].

before runring tis Setup program.

Click Canclto quit Setup and then close any programs you
have ruming. Cick Next to continue with the Setup progiam.

e Click the button for Advanced setup. A ————
Unautharized reproduction or distribution of this program, or any

partion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and

e

%3 Brother Setup 5]

Select the setup method.

Basic selup

==

The edting software and the preset pinter diver willbe:
instaled
“Make conneclians as sted below.
Windows{R) 98/385E /Me/2000 Pro. /X : LISB connectian
Windons[R) 95/NT 4.0 Serial connection
This option s normally selected.

—The User Information dialog box
appears.

Advanced setup
The ediing scftware and printer civer wil be instaled
The printer diver can be added ot removed.
Select this option for a serial connection or when using the
touch pint server PS-3000 (sold separatel).

Close

—The dialog box to select the software
to install appears.

33



Type your name and company name in
Name and Company respectively, and
then click [Next].

—The Setup dialog box appears and
installation begins.

P-touch Quick Editor.

User Information 5]

Type yout name below, You must asa ype the name of the
company you wark for.

Name: [
Compary: [Bonel

<Back Cancel

—The Registration Confirmation dialog
b .
Ox appears — During installation, the Add shortcut

Confirm that the name and company dialog box appears.
name are correct, and then click [Yes]. .
O [. ! Specify where to add shortcuts for
To correct the registration information, R . .
;i P-touch Quick Editor, and then click
click [No].
[Next].
[ — To add no shortcuts, clear all of the check
‘Youhave providd the following registration infomation: bOXeS .
comeens fee Add shorteut 3]

Is s registation pfomalion correct?

Specity where to add the shottut to P-touch Quick Editor

 Beskion
I Startup menu

[—] " ¥ Quick launch bar

—The Choose Destination Location
dialog box appears.

Select the destination folder where the

files will be installed, and then click @ o
[Next].

To select another destination folder, click —The Setup Complete dialog box
[Browse]. appears.

Choose Destination Location 53]

. Remove the CD-ROM from the CD-ROM
S ———
To install o thisfolder. click Nest. d rive.

Toinstallto a diferent folder, cick Browse and select another
folder.

‘Yau san choase not to nstal Ptouch Quick Editar by clicking
Cancalto ext Selup.

Biowse.

<Back Cancel




Click “Yes, I want to restart my computer

now.”, and then click [Finish].

Setup Complete

S etup has finished copying fles to your compuer.

Before you oan use the program, you must restatt Windows or
yourcomputer.

 Fes, T want o restart my computer now!
o, T Wi vt o Comptet1ter

Remave any diks from thei dives, and then dlick Firish to

complete setup.
)

—Installation of P-touch Quick Editor
is complete, and the personal
computer will restart.

Installing the printer driver
only

When installing the printer driver only, follow
the following steps.

H Connecting to a USB port

Start the personal computer, and then
insert the CD-ROM into the CD-ROM
drive.
—The Brother Setup dialog box
appears.

¢ [t may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

o If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer
icon, and then double-click the P-touch
icon.

Select the desired language, and then
click [OK].

@ Click the button for Advanced setup.

1 Brother Setup X)

Selest the setup method
Basic setup

The editing software and the presst pinte difver wll be:

installed

*Make cornections as sted below.
Windows[R) 98/985E/Me/2000 Pro. #Xp : USE comnection |7
Windows{R) 35/NT 4.0 Serial comnection

This option s namaly selected.

Advanced setup
The editing softwae and printer diver wil be insalled
The printer diiver can be added of removed

Select this option fo a serial connection o when using the.
touch print server PS-300D (sald separatel),

lose.

—The dialog box to select the software
to install appears.

35

£
=
-
w
(=

g the
are

2
=
=}
@




@ Click the button for Driver.
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3 Brother Setup X

Selectthe comporss tht you wark o st
P-touch E ditor
P-touch Editor 4 will be installed.
e e 12
P-touch Quick Editor
P-touch Quick Editor wil be installed.

This dting sotwate provides varous unctors oreasly 2
creating simple label.

Driver

Back Close

—The Driver Setup dialog box appears.

Select “USB cable”, and then click [OK].

Driver Setup
Diiver willbe installed.

Connection Methad

& {8 Sabie
est o your PC with

<
USE cable.
" Seal cable (e
Connect to your PC with 2
Sl cable:

" Network Connestior

Instala iver for pinting at printers on anetwork.

=

—The Confirmation dialog box
appears.

Follow the instructions on each dialog
box and start installation.
Refer to steps @-@ in “Installing using
basic setup” (— P.29).
—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box appears.

Select “Yes, restart immediately”, and
then click [Finish].

Driver Setup (Brother PT-9500PC) X
Brother PT-9500PC was corecly added

I order for the changes to become effectiv, the
computer must be restarted

 Fes, estait immedialely. |

€ No, estart lter

Click [Firish] to it setup.

—Installation of the printer driver is
complete, and the personal
computer will restart.

H Connecting to a serial port

Note

® When installing the PT-9500PC to the
serial port of a personal computer
running Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro/XP, install the printer driver
according to following steps.

Start the personal computer, and then insert

the CD-ROM into the CD-ROM drive.
—The Brother Setup dialog box appears.

o It may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

o |f the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer icon,
and then double-click the P-touch icon.

Select the desired language, and then
click [OK].

@ Click the button for Advanced setup.

1 Brother Setup X

Select the setup method
Basic selup

The editing software and the preset pinte divver will be:
installed
*Make cormecions as sted below,
Windows[F] 38/985E Me/2000 Pro. #p : USE comnection  [7
Windows{R) 35/NT 4.0 Serial comnection
This option s namally selected.

Advanced selup
The editing software and printer diver wil be installed
The printer diiver can be added of removed

Select his option fo a serial connection of when using the.
Ptouch prit server PS3-9000 (sold separateb)

—The dialog box to select the software
to install appears.




Select the port that the PT-9500PC will

@ Click the button for Driver.
be connected to, and then click [Next].

% Brother, Setup &5

Selectthe conponents that you wank o sl
Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) X

Prouch Editar
Prowich Edtor 4 wil be instaled.
This ediing software provides various advanced functions
forcreating a vide varity of labels.

Select the port that the pirter is connected to.

- & El
T -

Ptouch Quick Editor

Ptouch Duick Editor il be installed -

This editing soltware provides various functions for easly o

creating sinple labels >
Driver

The printer civer wil be insalled, updated or remaved

<aack Cancel

Back Close

—The dialog box to confirm the

—The Driver Setup dialog box appears.
installation information appears.

Select “Serial cable”, and then click

[OK]. e Confirm that the driver and port are

correct, and then click [Next].
— To correct the installation information,

[——— click [Backl.

Connection Method

" USE cable
Comnect to your PC with a 2 -
UBBe Driver Setup - ( Brother PT-$500PC ) X

Instalaion will b caired out as ndicated below.

& Beal sabie
- 10101
Comee to your PC with & Diiver
Seiil cable Brother FT-500PC

g the
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" Network Connectior

Instala iverfor prining at priners on a network.

1F OK, cick [New].
Instalation will begin

<Eack‘ i! Cancel

—Installation begins.

Cancel

—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box to indicate
setup will begin appears.

. Driver Setup - ( Brother PT-8500PC ) 3]
u ” %]
Select “Install”, and then click [Next].
Installation progress:
+/ Check file
Driver Setup - ( Brother, PT-9500PC ) 5] Ceht>
Add printer
Diver seup wilbegin
Set registry
Driver to be set up: .
Brather PT-3500PC
Copying file.
Z==5 Selctuhethertomtal ouninstal the applaton
\ r
NN )
O - s e J|[Ce=]

—The dialog box to select the port that
the PT-9500PC will be to connected
to appears.
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Select the “Start up the Change Baud
Rate Wizard” check box, and then click

[Next].
Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) X
Instllion progrss:
/ Check file:
W/ Copy file
= W tdd priter
I W/ St registry
\ NNNNNENNNENNENNEEEN
¥° Instlstons conpleted.
I ider 1o change the comeriation speed
[baud rate) between the PC and the main unit,
check the options below: Cick N
¥ Start up the Changs B aud Rate Wizard

—The Change Baud Rate Wizard
(Brother PT-9500PC) dialog box
appears.

@ Select the appropriate Serial Port, and
then click [Next].

Change Baud Rate Wizard ( Brother PT-9500PC ) 3]

Change the baud rate

ﬂ@ Select the port that the P-ouch i comnected to

—A dialog box to select the desired
baud rate appears.

38

Select the desired baud rate, and then
click [Next].

Select 115,200 bps for the serial port
baud rate using a personal computer that
supports a baud rate of 115,200 bps. If the
personal computer does not support a
serial port baud rate of 115,200 bps,
select the appropriate baud rate.

Change Baud Rate Wizard ( Brother PT-9500PC ) X

Select the desited baud rae.

New Baud Fate

115200 bps -
57t

<aack Cancel

—A dialog box to confirm the baud
rate settings appears.

@ Click [Next].

Change Baud Rate Wizard ( Brother PT-9500PC ) 3]

Are the follwing ssttings OK?

New Baud Rate
115200 bps

@ IF DK, cick Nest. Begin ssiting the new baud rate

<aack Cancel

-
(

—The baud rate will be set.

Setting

* When the baud rate settings are
complete, the PT-9500PC and personal
computer can communicate using the
serial port.

—The dialog box to indicate
installation is complete appears.

Remove the CD-ROM from the CD-ROM
drive.



@ Select “Yes, I want to restart my M Using as a network printer
computer now.”, and then click [Finish]. This section contains the procedures to install
the printer driver when using the PS-9000

print server (sold separately) designed

Diiver instalafion is completed.

exclusively for the P-touch series printers.
When using the PS-9000 print server, the
PT-9500PC can be used as a network printer.
This function can only be used in a Windows
BRI aiiads: environment.

[Fiish] to compl

—Installation of the printer driver is
complete, and the personal
computer will restart.

g the
are

Note

® When the USB interface cable is
connected to the PT-9500PC, the serial
port cannot be used for communication.
Remove the USB interface cable from the
PT-9500PC.

® When using a personal computer that
does not support a serial port baud rate of
115,200 bps, change the PT-9500PC
baud rate to 9,600 bps. For details, refer
to “Changing the baud rate” (— P.101).

softw

£
=
-
w
(=

PS-9000

Ethernet
HUB

e Fthernet cable

=ummmnt USB cable

Note

® For PS-9000 setup, refer to the instruction
manual for the PS-9000 print server.
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Start the personal computer, and then
insert the CD-ROM into the CD-ROM
drive.
—The Brother Setup dialog box
appears.
e |t may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.
e If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer

icon, and then double-click the P-touch
icon.

Select the desired language, and then
click [OK].

@ Click the button for Advanced setup.

%1 Brother Setup

Select the setup method.
Basic selup
The edting software and the preset pinter diver willbe:
instaled
“Make conneclians as sted below.
Windows{R) 98/385E /Me/2000 Pro. /X : LISB connectian
Windons[R) 95/NT 4.0 Serial connection
This option s normally selected.

Advanced setup
The ediing scftware and printer civer wil be instaled
The printer diver can be added ot removed.

Select this option for a serial connection or when using the
touch pint server PS-3000 (sold separatel).

Close

—The dialog box to select the software
to install appears.

@ Click the button for Driver.

1 Brother Setup

Select the components that you wa 1o instal,
Prouch Edtor
Prouich Editor 8 wil be installe

Tis ediing software provides various advanced functions.
forcrealing a vide varily of labels.

Prouch Quick. Edior

Provich Duick Edtor wil be installed

=~
his edting software provides various functions for sasly Zd
creating siple abeis 29
Driver

The printer civer wil be insalled, updated or remaved

Back Gioss.

—The Driver Setup dialog box appears.
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Select “Network Connection”, and then
click [OK].

Driver wil be installed

Connection Methad

" USB cable
Connect to your PC with &

<
USE cable.

 Seiialcable (e8]
Connect to your PC with &
Seral cable.

ing at printers on 3 network.

ol

—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box to indicate
setup will begin appears.

@ Select “Install”, and then click [Next].

Driver Setup - ( Brother PT-6500PC ) 3]

Diiver setup will begin.

Diiver to be set up:
Biother PT-9500PC

Select whether to instal or urinstal the applcation,

e

@ Click [Next].

Driver Setup - (Brother PT-9500PC ) X
Instalation il be caried cut a ndicated below
Difer

Brother PT-9500PC

I DK, cick [New].
Istaiaion will begin

@ ]

— Driver installation begins.

Driver Setup - (Brother PT-9500PC ) X
Installaon progess:
 Check file

Copy e

Add printer

Setregityy

Copying fl.

I TP | |




@ Click [Next].
—The dialog box to indicate
installation is complete appears.

Driver Setup -  Brother PT-9500PC ), X
Istallaion progiss:

W/ Check fie

+/ Copy fie

o/ dld printer

W/ Setregisry

Instaliaion s completed.
Click [New]

ook Concel

Remove the CD-ROM from the CD-ROM
drive.

@ Select “Yes, | want to restart my
computer now.”, and then click [Finish].

Driver Setup - ( Brother PT-6500PC ) 3]

Diiver instalation is completed.
Specily an oLtput port for prining afterthe setup s
completed.

(Itcannat be used withowt setup.)

Before you can use the printer, you must restat the
compuer.

& s, wani 10 restar y Computer o}

© No, willestart my computer Later.

Flemove any disks from thei dfives, and then olick.
[Finish] o complste setup.

—Installation of the printer driver is
complete, and the personal
computer will restart.

Set up the PS-9000 print server.
For PS-9000 setup, refer to the instruction
manual for the PS-9000 print server.

|
Setting the personal
computer and PT-9500PC

baud rate

Follow the following steps to change or confirm
the baud rate for the personal computer and the
PT-9500PC. The following procedure is shown
based on Windows® XP.

On the taskbar, click the Start button,
and then click Control Panel

—Control Panel appears.

O For Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
On the taskbar, click the Start button, point
to Settings, click Control Panel, and then
double-click the Printer icon. Proceed to
step @.

Fle Edi Vew Favories Tooks Hel
& Bacl
Adiess [ Piinters

1 [

Printers

AddPirie] (B
¢ {PT-800PC

“Thi Folder contains information about
prinkers that are currently nstalled,
‘and a wizard to help you nstall new
printers

To get information about a printer that
is cunently installed, right-cick the.
printer’s icon,

Tonstall  new printer, clck the Add
Printer icon,

Select an item to view s description,

1 cbiectls) 7

e Select “Printers and Other Hardware”.

® Control Panel.

Ele Edt Vew Favontes Toos Help

Qe - @ - [F Psearch [ roers | [~

ﬂ" Control Panel 2 Pick a category

B Swichto clasic vew
@ Appearance and Q Printers and Other
O Tiemes Hardware
L

See Alsa 2 -«
indows Update: .=
° Network and Internet = W

User Accounts

.
@) ep s Sz W Comections ) 178
-

/& Date, Tive,
:dd orRemove = Language, and
rograms BB rvona ptions

Sounds, Speech, and

&)%) e penes Accessibility Options

S~

Performance and

‘@ Vantenance

—The Printers and Other Hardware
window appears.
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9 Click Printers and Faxes.

® Printers and Other Hardware

e Edt View Favorites Tools Help
Q- ©  F| Perr [ roies | [

See o Priters and Other Hardwore
R addHarduare Pick a task...
& Display

@, Sounds, Spezch, and
Aud Devices

{3 Power Options [3) Add a printer

49 systen

[B) Viewnstalled printers or fax printers

or pick a Control Panel
Troubleshooters

2 Hordware icon
[2) Printing

[2) Hore or sl Offce. Game Controllers: Keyboard
Netwarking

" Mouse Y pme D

vinters andFasStl) IR s onners ond Cameras
[N

—The Printers and Faxes window
appears.

*® Printers and Faxes

Ele Edt Vew Favortes ook Hep

Q- ©  [F | P soarn [ roies |-

@ Brother PT-3500PC
Printer Tasks =
Ready
[5] Addaprincer
$ Setup faing

See Also

) Troubleshoctprining
@) Gt helpvithprning

Other Places
B controlParel

S scamners and Cameras
My Documents

& M Ptures

9 My Computer

Details

Right-click the Brother PT-9500PC icon,
and then select “Properties”.

Open

Printing Preferences...

Pause Printing

sharing..
Use Printer OFfine.

Create shortcut
Delete.

Rename

—The Brother PT-9500PC Properties
sheet appears.
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6 Click the Device Setting tab.

& Brother PT-9500PC Properties

Colr Menagement {(oevice setings ]
Geneol | Shana | Poms E)T

Locain: | ]

Comment

Madek  Brother PT-S500PC
Fealures
Color: No Poper avaiable:

Dauble-sided: No

Staple: No

Spesdt Unknown

360 i

5

For Windows® 95/98/98 SE/Me, click the
Advanced tab.

—The Device Setting window appears.

Click [Utilities], and then click
[Properties] that appears next to Utilities.

& Brother PT-9500PC Properties.

| Gereal | Shaing | Pots | Advanced |
Color Management Device Setings

5 Brother PT-9500PC Device Seftings
Transmision Tine-Out; § Secondts.

O Tl

Menitor: Ensble

For Windows® 95/98/98 SE/Me, click
[Utilities].

—The Brother PT-9500PC Utility
dialog box appears.



0 Select the desired baud rate. @ Click [OK].

rother PT-9500PC Utility X
& Brother PT-9500PC Properties RIx)
Pt Braher PT-3500PC
Genral Shaiing Parts Advanced

Pouwer on when phiggedin Color Management Device Settings
CEEER AT fCiien] 55 Brother PT-9500PC Device Settings
setings [o7F =] o0l Transrission Tie-Out: § Second(s

Frinting Time-Out: 120 Secondls
Bomrile Monitar Size: Small

Curtent Command Made: (Unknown] Curent Monicor: Enable
Command Mode: [ESC/P - Apply

Calibration

Piintlength djustment

BaudRate

Can orip be spesiied with a seril connection,

9600 bpe Curent

Port Connection: COM1 (_)
) cree
o0 <lbw boch

—Setup is complete and the Brother
PT-9500PC Properties sheet will

e Click [Apply]. close.
—The baud rate will be changed.

Cunent baud ate (PC setiing)

g the
are

o

Eo
wn »n
c

Note

® When using a personal computer that
St does not support a serial port baud rate of
mm 115,200 bps, change the PT-9500PC

baud rate to 9,600 bps. For details, refer
to “Changing the baud rate” (— P.101).
9 Click [Close].
i Brother PT-9300PC Utility

%)

Piinter. Biother PT-3500PC

Power on when pluggedin

Curtent Setting: (Urknown) Curent
Settings [OFF ) Apely

Command Mode

Current Command ode: (Unknown] Curent
Command Mode: [ESC/P - Apply

Calibration

Piintength sdustment

BaudRate

Can oriy be speciied with a seial connection

9600 bps Curent

Curent baud ate (PC setiing)
Port Connectior: COM1

Baud %600 =] bs

Regets the setings to their delzuh! ’

—The Brother PT-9500PC Properties
sheet appears again.
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Uninstalling the software

If the PT-9500PC will no longer be used with
the personal computer, follow the following
steps to uninstall the software.

Double-click the My Computer icon, and
then click Add or remove programs.

Ele Edt Vew Favortes Toos Heb i

Q © (¥ Psech [ rouers | [T

System Tasks D

I
25 Add o remave programs.

&

Hard Disk Drives

S k@)

(e
3% Flappy () Q coorve (&)
& $

My Computer
System Folder

—The Add or Remove Programs
window appears.

O For Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
On the taskbar, click the Start button, point
to Settings, click Control Panel, and then
double-click the Add/Remove Programs
icon.

Aadd/Remove
Programs

44

Select Brother P-touch Editor Version 4.0
or P-touch Quick Editor.

omya ¢ computer,cik ChangefRemove.

ek Edor

Close

O For Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Select Brother P-touch Editor Version 4.0
or P-touch Quick Editor from the list in the
Add/Remove Programs Properties sheet.

InstallUrin

oo taup ik |

g Toinstall a new program from a Fappy sk or CD-ROM
a tal.

G

Add/Berove
oK Cancel Bpel,

9 Click [Change/Remove].

—The Confirm File Deletion dialog box
appears.

0 Click [OK] or [Yes].

O P-touch Editor 4.0

Gonfirm Uninstall

re you sure you wank ta completely repaualEgther P-touch Edtor Version 4.0/ and al ofits companents?

Cancel

O P-touch Quick Editor

Confirm File Deletion

\?/ e you sure you wank to completely remove P-touch Quick Edco’and al of s compenents?

e o

—The software is deleted.



Printer is no longer used

Delete the PT-9500PC printer driver. To delete
the PT-9500PC, select P-touch 9500PC from
the Printer window in Control Panel (Printers
and Faxes for Windows® XP) and delete.

To completely delete the printer driver, follow
the following steps.

Turn off the PT-9500PC and remove the
interface cable from the personal
computer.

Insert the CD-ROM into the CD-ROM
drive.

—The Brother Setup dialog box
appears.

¢ It may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

e If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer
icon, and then double-click the P-touch
icon.

Select the desired language, and then
click [OK].

e Click the button for Advanced setup.

1 Brother Setup 3]

Selest the setup method.
Basic setup

The editing software and the preset pinter diver willbe:

instaled

“Make connections as sted below,
‘Windovs[R) 98/985E /Me/2000 Pro. /Xp : ISB connection |7
Windows{R) 95/NT 4.0 Seial connection

This optianis narmall selected.

Advanced setup
The editing scftware and priter civer wilbe instaled
The pintet diver can be added or removed.

Select this option fo a seril connection of when using the
touch pint server PS-9000 (sold separately),

Close

—The dialog box to select the software
to install appears.

6 Click the button for Driver.

3 Brother Setup 5]

Select the components that you want o install,
Ptouch Editar
Pouch Edtar 4 wil be installed.

This ediing software pravides various advanced functions
for creating a wide varety of Isbels

Ptouch Quick Editor

Ftouch Quick Edior wil be nstalled
This ediing software provides various functions for easily
creating simple abels.

¥ | [8]

Driver
&
Back Close

—The Driver Setup dialog box appears.

e Click [OK].

Driver Setup

Diiver wil be instald.

Connection Methad

* {156 cable

Connect o your PC with & <t
USE cable.
% 10101

Install  diiverforpriting at priners on @ network.

" Seiial cable

Connect to your PC with a
Serial cable.

€ Network Connectior

=

—The Confirmation dialog box
appears.

0 Read the contents, and then click [OK].

Gonfirmation

IMPORTANT:
This printer
displays a warring message, please select "Continue Amyway” to complet the
saftware nstalation.

¢ This dialog box may not appear
depending on the operating system
running on the personal computer.

—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box appears.
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Select “Delete Brother PT-9500PC,” and
then click [Next].

Driver, Setup, (Brother PT-9500PC) X

Brother PT-9500PC is currently installed
« PT-9600PC7

Brother PT-S500P.
PT-9500PC.

Biiher PT/SB00P

+

onthe Biother PT-9500PC

Da ot ortum
untilyou are directed to
Make your sslection, and then click [Next]
Setup willbeain

Het> Cancel

—The Confirmation dialog box
appears.

O If “Replace with new Brother PT-9500PC”
is selected, the previously installed printer
driver is deleted and replaced with a new
one. Select this option when upgrading the
printer driver, or when using a personal
computer running Windows® 2000 Pro/XP
and changing to a PT-9500PC with a
different serial number.

O If “Add Brother PT-9500PC” is selected, a
new printer driver is added. Select this
option when connecting and using
multiple PT-9500PCs with the same
personal computer. For Windows® 98/
98 SE/Me, only a new port is added
without adding it as a new printer.

9 Click [Yes].

Gonfirmation

9 Al Brother PT-S500PC printers wil be deleted.
&
K to glete?

— Deletion of the printer driver begins.

Progress:

—The dialog box to indicate the
Brother PT-9500PC was correctly
deleted appears.
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@ Click [Finish].

Driver Setup (Brather PT-9500PC) X

Brother PT-9500PC was canectly deleted.

Click [Firish] to it setup.

— Deleting the printer driver is
complete.




Using Mac OS 8.6-9.x

Follow the following procedure to install the software on a Macintosh running Mac OS 8.6-9.x.

H Creating labels with various designs

Refer to “Installing P-touch Editor and the printer driver” (below).

M Printing labels simply

Refer to “Installing P-touch Quick Editor and the printer driver” (— P.49).

Installing P-touch Editor
and the printer driver

Install P-touch Editor 3.2, to design labels, and
the printer driver software.

Note

® Do not connect the USB interface cable
to the Macintosh until the software has
been installed and the Macintosh has
been restarted. If the USB interface cable
is already connected to the Macintosh,
remove the USB interface cable.

Start the Macintosh, and then insert the
CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The P-touch window appears.

e Double-click the Mac OS 9 folder.

ST

<D

—The Mac OS 9 window appears.

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder.

P-touch Quick Editor mm(\ P-touch Editor 3)

E=E]
Read e utility
KD

SEDT

—The P-touch Editor 3.2 window
appears.

Double-click the P-touch Editor 3.2
Installer icon.

[0 == P-touch Editor 32 =FIH

zero K avallable,

( P-touch Editor 3.2 muu) User's Guide

KD

ST

—The Installer starts.

Confirm the drive to install the software

to, and then click [Install].
To change the drive, click [Drive].

P-touch Editor 3.2
e e
P-touch Editr 5 an applization tiat gives
Joua et o desoing possibiles for
Creating Inbels and. sty

g E @
oy s, e o 52
[EEE o
R — @
E " | — cosere
ot

PC processor 20475118

e s
Drive Install

Agsilabls hard -4isk space: Minimm 2018
*This software & only compatible vith
Mac OF X classi

apple and Hacintash a:

red
escuaris of hopte Sommuts s

Clicking Custom Install displays a dialog

box that allows you to select which

options to install. Only the options with a

check mark beside them are installed.

Clear the check marks from the programs

you do not want to install.

E.

[4P-touch Editor 3.2
ey of o gl o 4 PT-9500PC Driver

S el sad i MFonts

I [ Auto Format Templates

= M Clip art

nstaier, i then {0l 0
messages that appeat.

—_

System Requirements

&
FC processor
Operating system: Mae OS 8.6 or lawer

‘asailable had-4isk space: Minimum Z0ME
* This software s oy compativle with
Mac OF X classi.

ol o Hocintash are ragstared
pLe Computer, Inc.
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The programs that can be installed are

listed below.

Program Description

P-touch Editor 3.2

P-touch Editor software

PT-9500PC Driver

Printer driver for the
PT-9500PC

Fonts
(13 typefaces)

Can install fonts for
English like Atlanta, etc.

Auto Format

A collection of
pre-formatted templates

Templates for labels
A collection of
Clip Art illustrations, etc. to

arrange on the labels

¢ If custom installation is not selected, all
of the programs will be installed.

Approximatel

y 100 MB of available

a Click [Restart].

Please restart your Macintosh befare

uging any of the installed itegue
(=)

—Installation of P-touch Editor is
complete, and the Macintosh will

restart.

After the Macintosh restarts, connect the
PT-9500PC to the Macintosh with the
USB interface cable, and then turn on the

PT-9500PC.

For details, refer to “Connecting to a

personal computer” (— P.16).

Proceed to “Selecting the printer” (—

P.52).

hard-disk space is required.

—Installation begins.

TR e 2
P-touch Editor 3.2

Creating Labels o stamps.

TrEy

Installing fie
Bells2

Comprier. Viacintosh comprt vilh Bover
PC processor

Files

stalt: 1075

Drive Install

Mt OF X classic,

tradenarks of pple Conpu

Jpple and Macintosh are registered
tter, Inc.

Eject Custom Install

—When installation is complete, the

message “I
appears.

e Click [Quit].

nstallation is done.”

| e

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.
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Confirm the drive to install the software

Installing P-touch Quick to, and then click [Install].
Editor and the printer driver To change the drive, click [Drive].

e

Quick Editor

Install P-touch Quick Editor to print labels using R e

allows you i ereat labels quickly and.

simple operations and the printer driver.

Note e @
® Do not connect the USB interface cable oljem’i;;:: - RS R ]
. . éﬁz‘;im“:‘;;ﬂ’ﬁﬂ;ﬁ]:’:nﬁ”ﬁ Drive Install
to the.Macmtosh until the spftware has o %
been installed and the Macintosh has fople o tacintosh
been restarted. If the USB interface cable
is already connec.ted to the Macintosh, Clicking Custom Install displays a dialog
remove the USB interface cable. box that allows you to select which
options to install. Only the options with a 2
Start the Macintosh, and then insert the check mark beside them are installed. o el
CD-ROM into the CD-ROM drive. Clear the check marks from the programs g

you do not want to install.

2
=
=}
@

—The P-touch window appears.

£
=
-
w
(=

LU U e

H P-touch Quick Editor
Double-click the Mac OS 9 folder. abasidn
P-toush Quick Editor is an application that & P-touch Quick Editor
G B P oo Qick Eot
O E
B 2itoms, oo Kavailabi
m h System Requirements =
Mot P £ Com i
e o Mo 0506 oo
e oen W] (e oo
e ) %J
a e bt
Apple ﬂnﬂ Macintosh are mq’)stemd
KD Apple Computer, Inc it

—The Mac OS 9 window appears. The programs that can be installed are
listed below.

Double-click the P-touch Quick Editor

P-touch Quick P-touch Quick Editor

(3 Mac 05 9 =] .
T Editor software
i) 3
Loy ) Pt " Printer driver for the
R g Ll PT-9500PC Driver PT-9500PC
Dz

e |f custom installation is not selected, all
of the programs will be installed.
—The Installer starts. Approximately 20 MB of available
hard-disk space is required.
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—Installation begins.

U L T T T T
- o

P-touch Quick Editi @
SrRsEsastesssesnItinIne
‘P-0uch Quick EQin! s an application st
2laws you 1o creat labels quickly and

uick Editor

Installing fie
PT-9500PC(US)

Files to install: 3

Eject Custom Install

Jpple and Macintosh are registered
tradenarks of Apple Conputer, Inc.

—When installation is complete, the
message “Installation is done.”
appears.

e Click [Quit].

| e

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

6 Click [Restart].

Please restart your Macintosh before

using any of the installed iteg
(=)
—/

—Installation of P-touch Quick Editor
is complete, and the Macintosh will
restart.

After the Macintosh restarts, connect the
PT-9500PC to the Macintosh with the
USB interface cable, and then turn on the
PT-9500PC.

For details, refer to “Connecting to a
personal computer” (— P.16).

Proceed to “Selecting the printer” (—
P.52).
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Installing the printer driver
only

Install only the necessary printer driver to use
the PT-9500PC as a printer.

Note

® Do not connect the USB interface cable
to the Macintosh until the printer driver
has been installed and the Macintosh has
been restarted. If the USB interface cable
is already connected to the Macintosh,
remove the USB interface cable.

Start the Macintosh, and then insert the
CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The P-touch window appears.

e Double-click the Mac OS 9 folder.

—The Mac OS 9 window appears.

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder.

] § Macoso—— HE
) 4 items, 20 K —
P-toush Quick Em«w\mm( P-touch EdIMnVZ)

—The P-touch Editor 3.2 window
appears.



Double-click the P-touch Editor 3.2 Click [Install].

Installer icon. . .
—Installation begins.

)=}

(j P-touch Edito

= e o Kavailable FERRAR SRR R RRRA R IR AT
( & Q mmiiy § Oeoes?
- youa variety of designing possibilities for -
e g versto i ==
[ Auto Format Templates
L Dichip Art
Read e messages Tl appest Installing fill
> "
System Requirements PT-9500PC(US)

Comp
FC processor Files fo nstall: T
Operating system: Mac OF 8.6 or laer

é\_?nudahlzihmd—duk;}nce anvn]:m%’DlME Drive Install
—The Installer starts. ook e oy ot B e

apple and Hocintash are registersd
tradenarks of Apple Computer, Inc.

Confirm the drive to install the software
to, and then click [Custom Install].

To change the drive, click [Drive]. —When installation is complete, the

message “Installation is done.”

touch Editor 3.2 . [ =
O R @ -
Pt Bdtor £ o pplcain it sives =
B ] . . Y
e ks s EDITOR e Click [Quit]. €S
=
<'S
messsges Tt appes tlion - 8
. 17
Systom Requirements ! Installation is done o
» v J—— cossre —_
3 piocessor Jiorkvetta ikl 1 Click QUIT to Teave the installer. Click CONTINUE to
Gpessing sy Mg OF .0 ot perform sdditional installations
‘Slable Bt sk poce. Minimun 2018 brive nstoll
e bt ke M 2 I
Mso 08 X chossi Eject Custorn Install
spple and Hasintosh are registered || [T
raenaris of hpple Conputer, Tne. |~ ok

—The dialog box to select the 9 Click [Restart].
programs to install appears.

Please restart your Macintosh before
using any of the installed itgpe

Clear the check boxes for all of the Cau {
options except for PT-9500PC Driver.

—Installation of the printer driver is
complete, and the Macintosh will

QU
P—_touch Editor 3.2
SEEEIIIERRISERIRIIRERIRS
‘P-touch Editor is sn appliation thatives
u 2 vasiety of designing possibilis for

O P-touch Editor 3.2
[ PT-9500PC Driver

T B o rormat Tamptates restart.
[JClip Art
mssogos Bt appess p .
Syetem Requisments f— After the Macintosh restarts, connect the

T PT-9500PC to the Macintosh with the
orive J[_wmean__J USB interface cable, and then turn on the
T ) L o

PT-9500PC.

Cormpute, Viacianesh comput itk Pover
BC piocessor
Opersting system: Mae O 8 6 o later

G i

aeilable hard-
* This software is oxly compstibls with
Msc OF X classic

Jpple ond Mocintosh are registered
tradenarks of pple Computer, Inc.

For details, refer to “Connecting to a
personal computer” (— P.16).
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Selecting the printer

Select the PT-9500PC as the printer.

Pull down the Apple menu 'é and
select Chooser.

"Il File_Edit View Special Help
About This Computer

© Avple VD Player

£ Avple system Profiler
AppleCD Audio Player
[} Automated Tasks »
Calculator

3 Control Panels »
I}, Favorites

<& Graphing Calculator

[ Internet Access »
Key Caps

Netwark Browser

£] Note Pad

13 Recent Applications
F Remote Access Status
Scrapbook

P sherlock

< simplesound

< stickies

—The Chooser window appears.

e Select PT-9500PC (EU).

Chooser =)

Connect to:
FT-5500PC (EU)

. ®Active

AppleTal
Ghactive 765

Close the Chooser window.

— A confirmation message appears.

e Click [OK].

You have changed your current
printer. Please choose “Page Setup...”
in all of the open applications.

—The PT-9500PC can now be used as
the printer.

Proceed to “Creating labels: Macintosh
version” (— P.85).
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Uninstalling the software

If the PT-9500PC will no longer be used with
the Macintosh, follow the following steps to
uninstall the software.

M Uninstalling P-touch Editor

Double-click the drive where P-touch
Editor is installed.

@ Delete the P-touch Editor 3.2 folder.
Double-click the drive where the
Macintosh operating system is installed.
In the System Folder, open the

Preferences folder and delete P-touch
Editor 3.2 Prefs.

i) Preferences
41 tems, 5.4 6B avallable

P-touch EFTGor 3.2 Prefs

M Uninstalling P-touch Quick Editor

Double-click the drive where P-touch
Quick Editor is installed.

@ Delete the P-touch Quick Editor folder.

Double-click the drive where the
Macintosh operating system is installed.

In the System Folder, open the
Preferences folder and delete P-touch
Quick Editor Prefs.

5 Preferences
41 items, 8.4 68 available

P-touch Quick Editor Prefs




H Deleting the printer driver

Remove the USB interface cable
connected to the PT-9500PC from the
Macintosh USB port.

Double-click the drive where the
Macintosh operating system is installed.

In the System Folder, open the Extensions
folder and delete PT-9500PC (EU) and
USB PT-9500PC Extension.

i Extensions
146 items, 8768 aveilable

e

PT-9500PC(EU)  USB PT-95DORC Extension

N

In the System Folder, open the
Preferences folder and delete PT-9500PC
(EU) Prefs.

{5 Preferences

PT-9500PC (B} Prefs
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Using Mac OS X 10.1 or later

Follow the following procedure to install the software on a Macintosh running Mac OS X 10.1-10.2.6.
Install the printer driver after installing P-touch Editor or P-touch Quick Editor.

M Creating labels with various designs
Refer to “Installing P-touch Editor” (below).

M Printing labels simply

Refer to “Installing P-touch Quick Editor” (— P.57).

Installing P-touch Editor

Install P-touch Editor 3.2, to design labels, and
the printer driver software.

Note

® When installing the software, log on
using a user name with administrator
authority.

® For Mac OS X 10.1, operation of the
P-touch Editor Installer may be slow.
When installing or uninstalling the
software, select an input method other
than Japanese, such as U.S., from the
Keyboard Menu. Press the spacebar while
holding down the Command key to
change the input method.

Start the Macintosh, and then insert the
CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The P-touch CD-ROM icon appears.

e Double-click the P-touch icon.

®

P-touch

—The P-touch window appears.
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9 Double-click the

Mac OS X folder.

0006 P-touch o

" 4 @

= 3
Computer Home Favorites  Applications

[
Mac 059

—The Mac OS X window appears.

Double-click the
folder.

P-touch Editor 3.2

[ Mac 05 X [=)

Driver Installer.pkg

- a e A

Qites  Applications

utility

—The P-touch
appears.

Editor 3.2 window



Double-click the P-touch Editor 3.2 Select the Feature Set and the programs
Installer icon. to install, and then click [Next].

0006 [ P-touch Editor 3.2 =1 80 P-touch Editor 3.2
Choose Prodyct Components

@ @ A 5 7

Computer Home Favorites  Applications
—  Choose Product Features ] e
[ . © P-touch £
P-touch Edtor3.2 nstaler ] User's Guide . & Fonts(ws)
- & Auto Format Templates
(]

\g Clip Art

|a

Read Me

Description

—The Installer starts. e T

Click [Next]. .
The programs that can be installed are
8o P-touch Editor 3.2 listed below.

Introduction
™ Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch . .
3 Edior 3.2 Program Description
It is strongly recommended that you quit all programs before

g the
are

o

Eo
wn »n
c

o
E Cllck th Next button o rocesd tothe et srsen. o want P-touch Editor 3.2 | P-touch Editor software
= to change something on a previous screen, click the "Previous'

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel Fonts Can install fonts for

button.

(13 typefaces) English like Atlanta, etc.

A collection of
fl i pre-formatted templates

Templates
= @ for labels

A collection of
. . Clip Art illustrations, etc. to
—The Important Information dialog arrange on the labels

box appears.

O Typical
0 Click [Next]. All of the programs will be installed.
Approximately 100 MB of available hard-
8o disk space is required.

P-touch Editor 3.2

Important Information
M Introduction Please Read Before Continuing: N
= e — O Minimal
£ the softuare ie being upsreded from Only P-touch Editor will be installed.
Imitalled betore iy el e Approximately 20 MB of available hard-

G T B T S disk space is required.

Guide.)

ssss
&
g
5
-

To unisntall the P-touch Editor 3.2 software.

AL e e O Custom

pen it.
2.Double-elick the P-toich Editor 3.2 folder to
t

Toobii-chion e tatnratt s-soun suseor fovser. You can select the programs to install.

3.2 is removed, a dialog box appears, indicating |7

—The Choose Alias Folder dialog box

( Cancel ) (previous (e ) appears.

—The Choose Product Components
dialog box appears.
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Select the location where you would like
to create an alias, and then click [Next].

80 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction ate aliases? (Dock:05 10.1 only)

7 Choose Product Features
 Choose Alias Folder

© In the Dock

@ On the Desktop

® © In your home folder
®

© Other: [ Choos

© Don't create aliases

e For Mac OS X 10.2, select a location
other than Dock. If Dock is clicked and
installation continues, the alias will not
be created in the Dock and the Dock
icon may return to Preferences.

—The Pre-Installation Summary dialog
box appears.

@ Click [Install].
80

P-touch Editor 3.2

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:
7 Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

M Prezinstallation Summary | (Install Folder:
. . louch Editor 3.2"n the folder "Mac S X" on the disk
"P-touch"”

[Product Name:
P-touch Editor 3.2

.
ias Folder:
“Desktop" in the folder "kataoka" on the disk

"OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):

Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

( Cancal ) (Previous ) install ),

—Installation begins.
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80 P-touch Editer 3.2
Installing P-touch Editor 3.2

7 Introduction
1 Choose Product Features
1 Choose Alias Folder

7 Preainstallation Summary

Installing... Cupid1

€ Cancel ) e

—When installation is complete, the
Install Complete dialog box appears.

m Click [Done].
[CXs)

P-touch Editor 3.2

Install Complete

 Introduction Congratulations! P-touch Editor 3.2 has been successfully
™ Choose Product Features | "stalled to:
7 Choose Allas Folder ’
7 Presinstallation Summary
Click "Done” to quit the installer.
7 Installing...

7 Install Completg’

—lInstallation of P-touch Editor is
complete.

Proceed to “Installing the printer driver.”
(— P.59).



Installing P-touch Quick
Editor

Install P-touch Quick Editor to print labels using
simple operations.

Note

® When installing the software, log on
using a user name with administrator
authority.

® For Mac OS X 10.1, operation of the
P-touch Editor Installer may be slow.
When installing or uninstalling the
software, select an input method other
than Japanese, such as U.S., from the
Keyboard Menu. Press the spacebar while
holding down the Command key to
change the input method.

Start the Macintosh, and then insert the
CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The P-touch CD-ROM icon appears.

e Double-click the P-touch icon.
P-touch

—The P-touch window appears.

e Double-click the Mac OS X folder.

0080 P-touch [=)
mrm W O @ A

Computer Home Favorites Applications

Back  View
Mac 05 9

—The Mac OS X window appears.

Double-click the P-touch Quick Editor
folder.

[ Mac0s X o

- e A

Computer Home Favorites _Applications

P-touch Quick Editor, P-touch Editor 3.2

Driver Installer.pkg utility

—The P-touch Quick Editor window
appears.

Double-click the Quick Editor Installer
icon.

808 [ P-touch Quick Editor [=)

-0 v A

Computer Home Favorites  Applications

—The Installer starts.

e Click [Next].
CXS)

InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
Quick Editor.

P-touch Quick Editor

Introduction

® Introduction

. It s strongly recommended that you quit all programs before

) continuing with this installation.

0
Click the 'Next' button to proceed to the next screen. If you want

to change something on a previous screen, click the "Previous’

buttan.

You may cancel this installation at any time by clicking the ‘Cancel

button.

P

Sonee o

—The Important Information dialog
box appears.
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a Click [Next].
80

Introduction Please Read Before Continuing

Precautions if the previous version of the
software is instal

P-touch Quick Editor

Important Information

1f the software is being upgraded from the
revious version, the previous version mist be
Uninstalled before this version is instaled

the procedure below to remove the previous
version of the softuare.
(The following uninstallation procedure is also
described in the Reade £ile and in the
Guide.)

sssea

7o uninstall the P-touch Quick Zditer softusre:

1.Double-click the Applications folder on the

Macintosh D to open it.

2-Double-click the P-touch Quick Editor folder to

open

3. Double click the Uninstall Quick Editor folder.
uble-click the Uninstall Quick Editor icon in

the  folder that appeas. The unisstaller starts up-

5.Click the Uninstall button. After P-touch Quick

Edicor Ls removed, & dlaleg box appears, Lndieating

( cancel ) (previous (T Next \’

—The Choose Alias Folder dialog box
appears.

Tt

Select the location where you would like
to create an alias, and then click [Next].

9o P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

 Introduction Where would you like to create aliases? (Dock:0S 10.1 only)

7 Choose Alias Folder

© Inthe Dock
. @ On the Desktop

® © Inyour home folder

Chi

© Other.

© Don't create aliases

e For Mac OS X 10.2, select a location
other than Dock. If Dock is clicked and
installation continues, the alias will not
be created in the Dock and the Dock
icon will return to the initial settings.

—The Pre-Installation Summary dialog
box appears.
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9 Click [Install].

P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

 Introduction Please Review the Following Before Continuing:

7 Choose Allas Folder [Product Name:
P-touch Quick Editor

7 Pre-Installation Summary

(] lInstall Folder:

. P-1ouch Quick Editor” n the folder "Mac OS X" on the
isk "P-to

Desk(op in the folder "kataoka" on the disk
'OSX_English"

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 2,641,902 bytes
Available: 485,531,648 bytes

( Cancel ) ( Previous ‘“ Install \,

— Installation begins.

80 P-touch Quick Editor
Installing P-touch Quick Editor
 Introduction
7 Choose Alias Folder
7 Pre-nstallation Summary
7 Installing...
Installing... P-touch Quick Editor.rsrc
€ Cancel )

—When installation is complete, the
Install Complete dialog box appears.

@ Click [Donel.

P-touch Quick Editor

Install Complete

@ Introduction Congratulations! P-touch Quick Editor has been successfully
1 Choose Alias Folder installed o

1 Pre-installation Summary /

1 Instaling...

Click "Done” to quit the installer.
7 Install Complete

Cancel Previc

&

— Installation of P-touch Quick Editor
is complete.

Proceed to “Installing the printer driver.”
(— P.59).



Type the name and password of the

Installing the printer driver administrator , and then click [OK].
5] Install PT-9500PC Driver
Install the necessary printer driver to use the Authorization
PT_9500PC asa printer. ‘ ‘ “ = ‘ You need an Administrator password to
L install the software.
Note : ‘“‘a‘ Authenticate
= o vare o mate change n s
® Do not connect the USB interface cable merd
to the Macintosh until the printer driver | ( Name )
has been installed and the Macintosh has e
Saos iockon @

been restarted. If the USB interface cable
is already connected to the Macintosh,

@ ik th lock to make changes.

remove the USB interface cable. P )
Double-click the Driver Installer.pk:

ooub . pks —The Welcome to the PT-9500PC &
icon in the Mac OS X window. ) . =)
Driver Installer dialog box appears. o0

c
806 [ Mac 08 X [=) E E
® T e Click [Continue]. S '§

Back va Computer Knmf Favorites  Applications 2

[5) Install PT-9500PC Driver -

P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2
Welcome to the PT-9500PC Driver Installer

@introduct
VO Welcome to the Brother PT-0500PC Driver Installation Program.

Utility Read Me You will be guided through the steps necessary to install this
software.

—The Installer starts.

i &
e Click ‘™, .
[5) Install PT-9500PC Driver (Continue )

Authorization

Read You need an Administrator password to
2 Install-the- software; —The necessary operating

nstallation Type environment for installation is
ishitp displayed.

(@) Click the lock to make changes.

==

—The dialog box to type the name and
password of the administrator
appears.
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Confirm the contents, and then click
[Continue].

[5) Install PT-9500PC Driver

Important Information
@Introduction
ORead Me

Brother PT-9500PC Driver
README

System Requirements

ype Computer : Macintosh computer with Powier PC processor
0s Mac 0SX10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Gomputer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. Al rights reserved.

Print... Save..

To continue with installation, click
[Agree].

Install PT-9500PC Driver

To continue installing the software, you must agree to the terms of
Ointrothe software license agreement.

©Read
®Licen
Seleg

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

nstal Disagree
nstal

= Computer, Inc.

(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All ights reserved.

Print.. ) ( Save.. Go Back Continue

—The Software License Agreement
dialog box appears.

Read the contents, and then click

[Continue].
[5) Install PT-9500PC Driver
Software License Agreement
‘Olntroduction Brother PT-9500PC Driver
©Read Me = -
e You may not reproduce, modify, reverse engineer, disassemble or

decompile any part of the SOFTWARE without prior written
permission by BROTHER.

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print... Save. .

—The dialog box to confirm the license
agreement appears.
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—The Select a Destination dialog box
appears.

Select the drive to install the printer
driver to, and then click [Continue].
Select the drive where Mac OS X is
installed.

[5) Install PT-9500PC Driver

Select a Destination
@t elvelion Select a destination volume to install the PT-8500PC Driver
ORead Me

BLicense
©Select Destination

nstallation Type

nstalling

nish Up Macintosh HD.
8.2G8

o
0 bytes of disk space is required — Continue
for this installati

—The Easy Install dialog box appears.




9 Click [Install]. m Click [Restart].
e e

Install PT-9500PC Driver

Install PT-9500PC Driver

Easy Install Install Software

®lntroduction @lntroduction

©Read Me ©Read Me
A license Click Install to perform a basic installation of this B license
©Select Destination software package. ©Select Destination

@lnstallation Type @lnstallation Type
@lnstalling

nstalli
@Finish Up The software was successfully installed

Click Restart to finish installing the software.

—= Go sack (¢ mstan ) @

—The dialog box to confirm the — Installation of the printer driver is
installation appears. complete, and the Macintosh will
restart.

"]
=
-

=1+]

are

To continue with installation, click _E E
[Continue Installation]. After the Macintosh restarts, connect the ]
PT-9500PC to the Macintosh with the E @
et PT-g500rC v USB interface cable, and then turn on the
St @& Testatyair ompataE whr i ——— PT-9500PC.
oRedle | o e tne sotware ot For details, refer to “Connecting to a

@License

his
Select Desti a
o Fay W\ personal computer” (— P.16).

nstallir

e
Customize Go Back Install

—lInstallation begins.

—When installation is complete, the
message “Software was installed
correctly.” appears.
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Selecting the printer

Select the PT-9500PC as the printer.

Double-click the drive where Mac OS X
is installed.

9 Double click the Applications folder.

8006

=) Macintosh HD

. § e

X

Computer Home Favorites  Applications

- =
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[
Library
5

System

&

Users

Temporary Items

—The Applications window appears.

e Double click the Utilities folder.

SRR

Internet Connect

e

Mail

[e)

QuickTime Player

System Preferences

800 T Applications [=)
& = T——

© F=wo - t @ 3

sk view

Computer _Home _Favorites  Applications

Image Capture

Internet Explorer

P-touch Quick Editor

&

Sherlack

Z

TextEdit

iMovie

e

Tune:

Preview

Stickies

NE]

—The Ultilities window appears.
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0 Double-click the Print Center icon.

[ utilities [=)

- g e A

Computer Home Favorites _Applications

- »
- g
Display Calibrator Grab Installer
. .
=) [ ] "

Java Web Start Key Caps Keychain Access

Netinfo Manager Network Utility

& -

e
ProcessViewer Stuffit Expander

Terminal

PNE]

O No printers available to select
The message “You have no printers
available.” appears. Proceed to step ©.
O Printers available to select
The names of available printers are
displayed in the Printer List dialog box.
Proceed to step @.

OPT-9500PC is already registered.
PT-9500PC appears in the Printer List.
Proceed to step @.

6 Click [Add].

Would you like to add to your list of printers ng

—The Printer List dialog box appears.

e Click [Add Printer].

00 Printer List
© hame = Kind Status

Delete (((Add Printer... )
‘%



Select “PT-9500PC” and then click

[Add]. Uninstalling the software
s B8 If the PT-9500PC will no longer be used with
O the Macintosh, follow the following steps to

uninstall the software.

M Uninstalling P-touch Editor

- Double-click the Applications folder in
the drive where Mac OS X is installed.

8086 =} Macintosh HD =)
—The Printer List dialog box appears E=m W @ @ -
. Back View i Computer Home Favorites Applications
again.
P P-
. o it sl g toseh ek saloglog
Confirm that PT-9500PC has been added, 2
and then close the Printer List dialog box. - :o%
£ 2
—
800 Printer List 5 F ==
o Status System Temporary Items - O
C ) z @
L

Users

—The Applications window appears.

Delete ("Add Printer.

Double-click the P-touch Editor 3.2

—The PT-9500PC can now be used as folder.

a printer.
4 Applications o
Proceed to “Creating labels: Macintosh i
version” (— P.85).
Acrobat Reader 50 !
P |
i I |
|
Applescript Calculator |
|
D '
Clotk mage Capture Mrovie |
3 3
et Explorer anes
L w®
Mail P-touch Quick Editor Preview

—The P-touch Editor 3.2 window
appears.
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Double-click the Uninstall P-touch Editor —The software is deleted.
folder.

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
600 I AEFTE T =  Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
@ FE=m ! (j'j T 2 Uninstalling, removes the following components...
Back. View Computer Home Favorites Applications. L]
L R Folders
el Read e
(I\b Art
A
Applctions
—The Uninstall P-touch Editor window
Cancel Uninstal
appears.

Double-click Uninstall P-touch Editor. —When uninstallation is complete, the
@ Uninstall Complete dialog box
8006 [ Uninstall P-touch Editor =) appears.
9 A

Computer Home Favorites _Applications @ Click [Quit].
UninstallP1ouch Editor
8o

InstallAnywhere Uninstaller

“is

Uninstall P-touch Editor 3.2

™ Introduction Uninstall Complete

7 Uninstalling.

The following items could not be removed.
A 7 Uninstall Complete

Unable to remove directory: /Library/Fonts
Unable to remove directory: /Library

—The InstallAnywhere Uninstaller
starts.

@ Click [Uninstall].
[ InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2 i <@>

 Introduction About to uninstall...
(]

3 P-touch Editor 3.2

This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created

alnyuhere It Double-click the Preferences folder in
Macintosh HD/Users/User Name/
Library/Preferences.

@ Delete P-touch Editor 3.2 Prefs and
P-touch Editor 3.2. plist.
—P-touch Editor is deleted.

( Cancel
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H Uninstalling P-touch Quick Editor @ Double-click Uninstall Quick Editor.

Double-click the Applications folder in 006 L -“"'"“LQ"‘“F?‘“" =
the drive where Mac OS X is installed. — a7 y AW{A\
=4 Macintosh HD [=)
I & @ A
Back  View Computer Home _Favorites  Applications y
= =
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log —The |nsta“Anywhere Uninstaller
i starts.
Ubrary
y | i Click [Uninstall].
System Temporary Items
00 InstallAnywhere Uninstaller
L Uninstall P-touch Quick Editor
P Introduction About to uninstall...
7 : P-touch Quick Editor @
This will completely remove all components installed by £ o
. . . InstallAnywhere. It will not remove files and folders created fel
—The Applications window appears. atter the nstalacon. 0 g

2
=
=}
@

Double-click the P-touch Quick Editor
folder.

£
=
-
w
(=

0o s Applications o
| @ A
'E' @ v = (Cancel )  Uninstall )
Computer Home Favorites  Applications — o

P-touch Editor 3.2 Acrobat Reader 5.0

—The software is deleted.

ADD\;SCV\DL Calculator Chess
.\ 00 InstallAnywhere Uninstaller
- = Uninstall P-touch Quick Editor
Clock Image Capture iMovie
= Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
5 ﬂ & Uninstalling. removes the following components...
Internet Connect Internet Explorer unes S
i s Folders
@ @
Mail Preview :
Y
—The P-touch Quick Editor window
appears. Library

Double-click the Uninstall Quick Editor Canc Uninsta
folder.

—When uninstallation is complete, the
Uninstall Complete dialog box

[ P-touch Quick Editor =
- 4 e A appears.

Back View Computer Home _Favorites

—The Uninstall Quick Editor window
appears.
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@ Click [Quit].
80

installAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

™ Introduction Uninstall Complete
I Uninstalling.
 Uninstall Complete

Cancel auit ),

Double-click the Preferences folder in
Macintosh HD/Users/User Name/
Library/Preferences.

@ Delete P-touch Quick Editor Prefs.
— P-touch Quick Editor is deleted.

M Deleting the printer driver

Remove the USB interface cable
connected to the PT-9500PC from the
Macintosh USB port.

Double-click the Applications folder in
the drive where Mac OS X is installed.

6006 =i Macintosh HD )
mem W 4w

Back View Computer Home Favorites  Applications

= P-
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log
Library

b

System Temporary Items

&

Users

—The Applications window appears.
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@ Double-click the Utilities folder.

006 A Applications o
. 3 e A
Computer "Him}W Favarites ADDI\CJM?;NV
Image Capture iMovie
Internet Explorer Munes
* ¥ w
Mail P-touch Quick Editor Preview
] 2
QuickTime Player Sherlock Stickies
o] 74 I
spatem praerences et 2
4
—The Utilities window appears.
@ Double-click the Print Center icon.
[ utilities o
- % @ A
v & :
isplay Calrator Ay insaler
. )
) a w
Java Web Start Key Caps Keychain Access
Netinfo Manager Network Utility
& L] .
ProcessViewer Stuffit Expander Terminal v
A

—The Printer List dialog box appears.

Select “PT-9500PC”, and then click
[Delete].

806 Printer List

= Kind Status

‘e rr-osooec ) PT-9500PC

Add Printer.
4

—The printer is deleted.

@ Close the Printer List dialog box.



Creating labels: Windows version

This chapter contains the procedures to design and print labels using Windows.

O e AT ]| Ay ] P ——— 68
Creating labels using P-touch Editor..............cccoeeeeruevuevcnuinnninninninencnncnncnnes 69
Creating labels using P-touch Quick Editor.............ccoeveeuiniinuiniininsennennnnns 77

A e T D ) LT —————— 82



Creating labels

After loading the software on the computer, you can start creating labels.
M Designing & printing labels
Proceed to “Creating labels using P-touch Editor” (— P.69).

M Printing labels simply
Proceed to “Creating labels using P-touch Quick Editor” (— P.77).
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Creating labels using P-touch Editor

Labels can be created with various designs using P-touch Editor.

Note

® This chapter contains an outline of P-touch Editor. Details on using P-touch Editor are contained
in the on-line help menu. Refer to “Using Help” (— P.74).

@ The examples of dialog boxes from Windows® XP are shown. P-touch editor can also be used
with Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

W For Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/
Start P-touch Editor 2000 Pro
On the taskbar, click the Start button, point to
Programs, point to P-touch Editor 4.0, and

Start P-touch Editor. then click P-touch Editor.

M For Windows® XP
On the taskbar, click the Start button, point to
All Programs, point to P-touch Editor 4.0, and
then click P-touch Editor.

st B =
W Windows Catalog
W Windows Updake

@ Accessaries

—The dialog box to select the layout
appears.

(5) Outlook Express
L Remots Assitance

| ® windons ted Poyer
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—The dialog box to select the layout
appears.
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|
Layout window

When P-touch Editor is started up, a dialog box
appears, allowing you to select the initial layout
method.

o Select the layout.

P-touch Editor.

Create aNewL_

& FenLaad
2 Creste aNow Layout

£ Using the Ao Fomat Wiard

OpenaL
@  Openthe Last Layou Used
& £ Gpena sou

I™ Do Not Display This Dislog Again

Canca

e Click [OK].

—The Layout window appears.

EEX
—ex

74”7J
mm wall=
Lol f

M Property dock
Click each button in the property dock to
display the property box for setting the font,
layout, etc. Click the button again to close
the property box.

O Print properties
Set the label printing method, printer and
number of copies.

Brather PT-3500PC
I Standard LI |1
= Frint | |

et ]
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O Page properties
Set the label size, margins, and orientation.

Nommal Formal - x|
E IAuln :j” == IZ mm j

Qi ol w) [ 8

O Text properties
Set the font, font size, text alignment and
spacing, and line spacing.

[Asial [z =] AR o =] x|
B|1|u|a|me #al=0 =

=]

Blzlzlal ol sEEE

O Layout properties
Set the graphic or text alignment and
rotation.

E|2| 3| /w3
dals) 01 =] m| =
ofnl s | glg

W Draw toolbar
Tools for drawing shapes.

CmAo00o0d »me >



M Object dock O Screen Capture

The object dock contains icons to add Capture an image from the desktop and
illustrations and likenesses to a label. add it to the label.
O Text s

Input lines of text. =

A Screen
Capture

Teut .
OClip Art
O Arrange Text Retries various graphics.
Change the text layout shape. ?@'
B, S|
38 _
Clip Aurt
Arrange Test
O Symbol
O Bar Code Retrieve various symbols.
Set up a bar code. '
I :
Symbol
Bar Code
O Make Picture -
O Decorative Frame Assemble different elements to create an 89
Add a decorative frame. illustration. 2 g
£ 3
0 &
ol 5 S
Decarative b ake Picture S é
Frame O Date and Time

Display the date/time on the label.

% I [rate and Time

Table O Calendar
Display a (part of a) calendar on the label.

O Table
Create a table.

NE

OlImage
Retrieve a saved image.

@ Calendar

Image

L3
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Creating a name badge

This section contains the procedures to create a

nametag.

o Start P-touch Editor.

e click 2.

—The page properties box appears.

e Set the tape length to 76 mm.

Notmal Format -] [ =
R | @ 8

e Set the tape width to 12 mm.

Wermal Format [ =
£pfim Qo 3
e o @ 8

e Type the name.

Eéf?obert Fox g

Click E in the text properties box.

—The text is ¢ entered.

: Robert Fox g

Som e

Click in the object dock.

Decorative
Frame

—The Frame Property dialog box
appears.

72

Select the Category and Style.

In this example, Simple is selected for
Category and a rounded rectangular
frame (thin line) is selected for Style.

Sinple =

Syl

| .
[ I3

-

-

Carcel

9 Click [OK].

—The label layout will be:

| RobertFox ||

@ If the print properties box is not
displayed, click | in the property
dock.

—The print properties box appears.

Click & Pit | - | in the print

properties box. See label printing for
other options.

—The label will be printed.



@ Specify the printing options.
Printing the label you

ted orint o
crea e Printer
[‘:;:w EY;::‘EVPTSEDDPE M
Duiput
i i Dptiors:
M Printing
Click £/ . — 3
—The print properties box appears. T -

Click 2 Pit | -| in the print ==

properties box.

—The label will be printed. O Output
Standard: Select for high-speed printing.
High Resolution (HG Only): Select for
high-resolution printing on HG tape.

M Setting the printing options and label

printing
O Options
Click =4 . Auto Cut: The printed labels are cut and
—The print properties box appears. then ejected.
Half Cut: Only the label tape is cut without
@ Click J in the print properties box. cutting the backing, making it easier to
—The Print dialog box appears. remove the label backing.

Chain Printing: The printed label will
remain in the printer without being ejected
until the next label is printed. Extra space
is not inserted between the labels. To
discharge the label, press the feed/cut
button.

Mirror Printing: A mirror image of the data
is printed. When using clear tape, this is
very convenient for affixing to the inner
glass surfaces.

Output Directly to Printer Driver: The
time to send the output to the printer driver
is reduced. However, labels with intensive
graphics and complex designs may not
print correctly.

labels:
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O Numbering (consecutive numbers)
If “Numbering” is selected, several copies
of the same text can be printed while
increasing the selected characters with
each successive label.

Click [Print].
—The label will be printed.
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Using Help

Detailed help is included with P-touch Editor.
This section contains the procedures to use
Help.

o For Windows® XP, click the Start button

on the taskbar, point to All Programs,
point to P-touch Editor 4.0, and then
click P-touch Editor.
For other Windows operating systems,
click the Start button on the taskbar, point
to Programs, point to P-touch Editor 4.0,
and then click P-touch Editor.

—P-touch Editor 4.0 starts and the
dialog box to select the layout
appears.

e Select one of the layouts, and then click
[OK].
e To display Help, any layout method
can be selected.

From the Help file on the menu bar,
select “P-touch Editor Help”.

© window I!!!

st

Brother's Web Page
Display Copyright

Abaout, .,

—The P-touch Editor4 Help window
appears.
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Toolbar Topics
Toolbar buttons to Explanation appears for
operate Help each item selected

& o
L o
.( Cortents | ipdew | Seatch| Favortes | ) | 1
T ®
& Dot W
gianaton ortunion 4 ;
& romeng Editor Version 4
2 Copyiantinornation
H Descriptions of operations
Prowdas descriptons for making sctus laels
Explanations of functions
Provdes detals of each furcion
H Troubleshooting
Provdas infomaton fo crrecting proems tha accur
$) Goes to each Help topic
<
Tab Contents for the selected

Heading for each tab is tab are displayed
displayed and keyword

searches are possible



M Printing Help @ Select the contents to print.
The contents of the Help files can be printed.
The Help files are printed on a standard
printer, not the P-touch.

Print Topics

You can pit the selected topic o al the topics n the
selected heading. What wauld you lke to da?

@ Select the Contents tab.

Select the topic you want to print from

the list displayed. O Printing the selected topic

Select “Print the selected topic.”
O Printing a specific topic
In the list displayed in the Contents tab,
click the heading to select the information
to be printed. When the heading is
selected, the contents included are also
displayed.

O Printing the selected heading and all
subtopics, or the entire help file
Select “Print the selected heading and all
subtopics.”

Click [OK].
—The Print dialog box appears.

Conots | s | Scach] Fovores

-touch Editord Help
iptions of operations
tof samples.
fore performing the lessons . . .
Femnag s Select the printer to print to in the Select
1 Specing e 3o ofn e .
1-2: Entering ext Printer area.
1-3: Arranging the text
A3ing o tome rouns ot

2)1-5: Printing =
'+ @ 2 Waking labeis ora CD cass & print 7%
= @ 3 Priniing using the Num bering functio T
= @ 4 Making a table e
= @ 5 Making a label that indicates telepho Select Printer
= @ B: Making a label that contains a bar co
= @ 7: Using Excel data to print labels ‘\Q 1 . S
= @ & Making 2 wide asel [T—— )
= @ Explanation of function PT=0500PC [T,
= @ Troubleshooting = ;
= @ Gota each Help topic Status: Ready Piittofie [ Preferences |
[2) Copyright Information o sz 83
c
o e o e . Page Range o
O Printing all the help file information e Mo siemper[1 1 = _8
In list displayed in the Contents tab, click e 1 0 S_E
F : Erter ciher a single page rumber or a single
DeSCI’IptIOh of operations. Page ange. ot xanil, 12 ° 3

Corterts | i | Seetch]| Favarts |

¢ The contents of the Help files cannot be
i Ui the I .
@ kg o mame el printed on the PT-9500PC. Select a
@ 2 Making labels for a CD case .
- :3 Printing Using the Numbering funeta printer that uses A4 or Iarger paper
= @ 4 akng  tmle
© @ 5 Nakng s ot ncates o sizes
@ 6 Making a label that contains a bar co .
5 S ¢ Depending on the type of operating
T S et recion system running on the personal
= @ Goto each Help topic . .
B oo computer, the dialog boxes displayed

may be different.

Click nt on the toolbar. Click [Print].
—The Print Topics dialog box appears. —The Help file information will be
printed.

75



Creating other types of labels

Examples of creating the various labels listed below are introduced in the Description of Operations
Section found in the P-touch Editor Help.

Sample

Described function

Creating name
badges

[ M. Smith ]|

e Specifying the label size

¢ Centering the label text

¢ Adding a frame around
the text

Creating CD case
labels

v Best Hit Songs
5‘:;:- Jan. - Aug.

[ Tod o Sy e -

e Specifying a background
theme

e Inserting clip art
illustrations

e Combining multiple
labels using the Sheet
function

Printing using the

e Specifying a numbering

numbering (con- [P Addrazs [T Fdere== | field and printing
secutive num- 192168, 1. 1192168 1. 2|
bers) function
e Inserting a table
BLE] e Combining cells
. Department Prilerir : )
Creating tables : . weks Dapl ¢ Typing text into a table
Sarial Mo, 1234567890
Davice Mo |ABODEFGHLIK

Creating labels for
telephone exten-
sion numbers

— — —  So—|
LM Smith  Pat  Chis ) Reyroids |

¢ Creating tables with no
outlines
e Setting table cell width

Creating bar code
labels

AVAIR

e Selecting a protocol
¢ Changing the size

Using Excel data
to print labels

WORERENE ||

e Linking to an Excel file
* Merging into a layout

Creating wide
labels

W N AN~ C DI
FER L AN OIC ]

e Setting wide labels
e Inverting text

N
=)}




Creating labels using P-touch Quick Editor

Labels can be created simply using P-touch Quick Editor.

Note

@ The examples of dialog boxes from Windows® XP are mainly used in this chapter.

Starting P-touch Quick Toolbar
Editor I
EXrENr-a
Start P-touch Quick Editor. .
B For Windows® XP Label view

On the taskbar, click the Start button, point to
All Programs, and then click P-touch Quick
Editor.

ernet My Documents
rmk Explorer =)

% windows Catalog
@ Windows Update

) Ascessaizs ,
N e @
) Ganes »
e Windows Vedia Playd] ) Startup > fees
- B et Exlorer
@
G windows ovie makd] g st Exirer

(5 Gutiook Express

Creating labels:

c
2
2
-
4
>
»
E
=}
=}
£

B For Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
On the taskbar, click the Start button, point to
Programs, and then click P-touch Quick
Editor.

—P-touch Quick Editor starts.
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Simple use

This section contains the procedures to create
labels simply.

o Start P-touch Quick Editor.

Click in the label view, and then type the
text.

B GEieAy Length 81 rm &

Wi 24 mm =

‘Brother
eclick ).

—The label will be printed.

Note

® The width of the tape in the tape cassette
installed in the PT-9500PC will be
detected automatically.

78

Other functions

This section explains the other functions of the
P-touch Quick Editor.

Note

® If you right-click in the label view or the
toolbar, the menu bar appears and
various functions can be selected.

M Specifying the label size
Specify the size of the label.

Click 43~ of - .
—The drop-down list box appears.

@ Select “Tape Settings”.

L8E . IE Ay, Leath2Tmm B
p@Eal e

=]

—The tape settings properties box
appears.

Select the label Format, Length, Width,
etc.

S Ay . lehdm

Width 24 mm

Format [NomalFamat

Length = A Margins:[Minimm v

widh: | || Match With Instaled Lope

11\3&




M Specifying the text form
Specify the form and type the text.

Click A% " of ~ .
—The drop-down list box appears.

@ Select “Text Settings”.

Length 27 men =
wilth 24 mm &

—The text settings properties box
appears.

@ Specify the Font, Style, Size, etc.

=, . Length 27 mm =
9 : @ = é& ‘Width 24 mm y
Font: I —
s BlI[u| A [F =

Siee: & H Frame: g

Click in the label view, and then type the
text.

Brother|

Note

o Click &° to display the text box so
that the text can be checked when it is
too small to be displayed in the label
view.

B Using the text history
Up to 10 previously printed texts are saved.
These texts can be typed easily.

—The text history list appears.

@ Select the text you want to use.
& @Ea g
:| Brother
Clear Text History
—The selected text appears in the label
view.

5 A, Leokiiinn <
& -ES w2t an 2

Robert Fo
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H Inserting symbols
Symbols included in P-touch Quick Editor
can be inserted into labels.

Right-click in the label view, point to
Symbols, and then select “Insert/
Change”.

9 @ !‘; é& Length 27 mm

Width 24 mm

L=l

—The Input Symbol window appears.

Select a symbol.

Select the font name in the Symbol font
drop-down list, and then select the
symbol in the Symbol List.

Input Symbol X

Syl Eont.

Syl List

D)

Iwi@@
€
9263

™
12}
e

Click [OK].
—The selected symbol appears in the
label view.

A2 . 1= A, . |leghssmm
e wickh 24 mm

¢ Only one symbol can be inserted in the
label. If a symbol has already been
inserted in the label, it will be replaced
by the newly selected symbol.

L= |

80

H Changing the background color
The background color in the label view can
be changed.

Right-click in the label view, and then
point to Background Color.

Select the color you want to use from the
available colors.
To use a color not displayed in the
available colors list, click User Settings.
Select the color you want from the basic
colors or create a custom color, and then
click [OK].

s T 4

Width 24 mm

M Changing the label view arrangement
The label view arrangement can be changed.

@Cllck B .

Each time _Bi| is clicked, the alignment
changes in the order center arrangement,

right arrangement, and left arrangement.

Note

® If B is clicked when the toolbar and
the label view are separated, they will be
joined.



H Label printing
Specify the printing options and print the
label.

@ Click F& of .
—The drop-down list box appears.

@ Select “Print Options”.

Length 27 mm
Width 24 mm

[

—The Print dialog box appears.

@ Specify the printing options.

Options
W e T V' Half Cut
I™ Chain Piining

I™ Minor Printing

Copies.

Murmber =
Cancel

O Auto Cut
The printed labels are cut and then
ejected.

O Half Cut
Only the label tape is cut without cutting
the backing, making it easier to remove the
label backing.

O Mirror printing
A mirror image of the data is printed. This
is very convenient for affixing to the inner
surface of glass. Use clear tape.

O Chain Printing
The printed label will remain in the printer
without being ejected until the next label is
printed. Extra space is not inserted
between the labels. To discharge the label,
press the feed/cut button.

Click [OK].
—The label will be printed.

H Minimizing P-touch Quick Editor

Click _*|.
—P-touch Quick Editor is removed
from the desktop and reduced to a

button on the task tray.

Click ﬁ in the task tray to display
P-touch Quick Editor on the desktop.

M Exiting P-touch Quick Editor
Exit P-touch Quick Editor.

Right-click in the toolbar or in the label

view, and then select “Exit”.
@ e

optians...

Help

—The P-touch Quick Editor window
closes.

M Importing text (for Windows only)
P-touch Quick Editor can be set up so that
text from different applications can easily be
imported into the label.

O Specifying the shortcut key for importing

Right-click in the P-touch Quick Editor
window, and then click Options in the
menu that appeared.

—The Options dialog box appears.

Import

% gt the selcid st o anciher applsation

Import Method
@ A+ Rightolick

" L+ Rightlick
 Shit + Rightcick.

Cancel

Select the desired import keys, and then
click [OK].

O Importing text from a different
application

Select the desired text in the other
application.

Either press the specified shortcut keys or

drag the text from the other application
into the label.

81
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After printing

This section contains the procedures to remove the label backing from the printed label to remove.

Hold one end of the printed label with
Removing the label backing one hand and hold the label stick with
the other hand.

When the backing of a printed label is not cut,
use the included label stick. For labels printed
using the Half Cut option, peel back the
backing from the cut line.

Insert half of the printed label into the
hole in the label stick with the printed
side facing up.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

Turn the label stick and quickly pull as
shown in the illustration below.

Remove the label stick installed inside

the PT-9500PC tape compartment cover.

—The end of the label will come off of
the backing slightly.

Completely remove the backing from the
label and affix the label.
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After using the label stick, install it inside
the PT-9500PC tape compartment cover.

e Close the cover.

Note

® There may be some cases where the use
of the label stick may cause some of the
printed text to wear off.

® Some tapes may have cut lines in the
backing. Peel the backing from the label
using the cut lines.
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Creating labels: Macintosh version

This chapter contains the procedures to design and print labels using Macintosh.

O e AT ]| Ay ] P ——— 86
Creating labels using P-touch Editor..............cccoeeeeruevuevcnuinnninninninencnncnncnnes 87
Creating labels using P-touch Quick Editor.............ccoeveeuiniinuiniininsennennnnns 95

A e T D ) LT —————— 96



Creating labels

After preparing the Macintosh, start creating labels.
M Designing & printing labels
Proceed to “Creating labels using P-touch Editor” (— P.87).

M Printing labels simply
Proceed to “Creating labels using P-touch Quick Editor” (— P.95).
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Creating labels using P-touch Editor

Labels can be created with various designs using P-touch Editor.

Note

® This chapter contains an outline of P-touch Editor. Details on using P-touch Editor are contained
in the CD-ROM User’s Guide. Refer to “Using the CD-ROM User’s Guide” (— P.93).

Starting P-touch Editor

Start P-touch Editor.
B For Mac OS 8.6-9.x

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder in the drive where P-touch Editor
is installed.

Double-click ”3% .
. P-touch Editor 3.2 .

If an alias was created, double-click the

alias icon.

—The layout window appears.

M For Mac OS X 10.1 or later

Double-click the Applications folder in
the drive where Mac OS X is installed.
—The Applications window appears.

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder.

—The P-touch Editor 3.2 window

appears.

Double-click , _ #% .
If an alias was created, double-click the
alias icon.

—The layout window appears.
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Layout window

When P-touch Editor starts, the layout window
appears.

M Property dock
Click each button in the property dock to
display the property box for setting the font,
layout, etc. Click the button again to close
the property box.
O Page properties

Set the label size and orientation.

[ Normal Format i]
C:fauto =] &
I@:[ 26 mm =
P (o2

O Font properties
Set the font, size, italics, etc.

[ Belgium

[12

alalala

[o/lo

88

O Layout properties
Set the figure or text alignment.

O Text properties
Set the text alignment, line spacing, etc.

[EEEE
= = - E
I

H Draw toolbar
Draw characters or figures.




H Object dock
The object dock contains icons to add
illustrations and likenesses to a label.

O Bar Code
Set up a bar code.

OClip Art
Retrieve various illustrations.

O Arrange Text
Change the shape of the lines of text.

B
48C

[ Make Picture
Assemble different elements to create an
illustration.

ELl

OImage

Retrieve a saved illustration or photograph.

O Date and Time
The current date and time can be
displayed as a line of text.

&

O Merge Database Field
Make a database fleld

Haf

Creating a name badge

The chapter contains an example of creating a
nametag using Mac OS 8.6-9.x.

o Start P-touch Editor.

e click 9% .

—The page properties box appears.

e Set the label length to 100 mm.

e Set the label width to 24 mm.

6 Click [ in the page property box.

—The printing orientation will be set to
landscape orientation.

e click Al.

—The font properties box appears.

a In the font box, select Atlanta.

E[—]A[h

[z
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e In the font size box, select 36.

Al [atianta

D[[ 36
[alalz]|a)
2

(o
—/

9 Click ﬂ on the toolbar.

—The text tool is selected.

Click in the layout window, and then

type the name.

Robert Fox

Drag the typed text to the center of the

layout window.

Robert Fox

Label printing

Printing the label you created.

M Printing

Click

@ Click [Print].

—The print dialog box appears.

4 Multi Half Cut
[ Chain Printing
I Mirror Printing

® 360X 36000dpi (Standard)
360X 720dpi (HG Tape)

Nambering: copres: 1]

\‘, brother pr-osoorc_| ((_Print_J
Copies: [1__] Page: @an O From: [ Jro: [ ]
[ Auto Tape Cut DQuality:

Golor Adustment

@ Click .

—The print dialog box appears.

® Click [Print]

@& brother

[ Auto Tape Cut
4 Multi Half cut
[ Chain Printing

Copies: [T Page: @ A1 from: [ Jro: [ ]

Fr-g500pC

nQuality:
360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720dpi (HG Tape)

Restart for Each Record 4 Keep the Original Value
Database: ) Al Records
Record Range From
selected Records
current Records
O For Mac OS X 10.1 or later
Click [Print].
Print
Printer: [ PT-9500PC i3}
Presets: | Standard i3}
[ Copies & Pages EEEESS———————__
Copies: |1 ™ collated
Pages: ® All
O From: [1 tor 1
o) e ()

I Mirror Printing

Golor Adjustment
Numbering: Copies: [0

—The label will be printed.
M Setting the printing options and label

Restartfor Each Record

[ Keep the Original Value

Database: ) Al ecords
Record Range From
Selected Records
CurrentRecords

—The label will be printed.
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@ Specify the printing options.

& brother pr-osoope__ (Pt )
copies: [T raves @an 0 rrom: [ ror [] —22
[ Auto Tape Cut DQuality:

[ Multi Half Cut
[ Chain Printing
[ Mirror Printing

® 360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720d pi (HG Tape)

Color Adjustment
Numbering: Copies: [0 ]

[JRestartfor Each Record (4 Keep the Original Value

Database: ) All Records
@ Record Range From
© Selected Records
© Current Records

O Pages
The printing range is specified by page.
O Auto Tape Cut
The printed labels are cut and then
ejected.

O Multi Half Cut
Only the label tape is cut without cutting
the backing, making it easier to remove the
label backing.

O Chain Printing
The printed label will remain in the printer
without being ejected until the next label is
printed. Extra space is not inserted

M Setting the printing options and label
printing (Mac OS X 10.1 or later)

@ Click @] .

—The print dialog box appears.

Click “Copies & Pages”, and then select
the items to change.

Print

Printer: | PT-9500PC

=

Presets: | Standard

v Copies & Pages
Layout
Output Options ffollated
Tape Setting
Halftone/Color
P-touch Editor
Summary

Save Custom Setting Heview ) (cancel ) € Print )

=
g

@ Specify the printing options.

O Copies & Pages
Copies: Specify the number of copies of
the label to print.

Print

between the labels. To discharge the label,
press the feed/cut button.

O Mirror printing
A mirror image of the data is printed. This
is very convenient for affixing to the inner
surface of glass. Use clear tape.

00360 x 360dpi (Standard)
The label is printed at high speed.

00360 x 720dpi (HG tape)
Labels printed on HG tape is printed at
high resolution.

O Numbering
When numbering (consecutive numbers) is
set for labels, the number that appears in
the label can be set to increase by a

specified amount on each successive label.

Click [Print].
—The label will be printed.

printer: (PT-3500°C )
[ Copies & Pages o
| Copies: |1  Collated |
Pages: @ Al
O From: 1 tor 1
G\ Preview Cancel ' Print
O Layout

Specify the label layout.

Print

[ Layout

Printer: | PT-9500PC

Presets: | Standard

| Pages per Sheet: (1

. )
éLa\/uul Direction
o)

ﬂ
=

Border: [ None

(Preview ) (Cancel ) € Print )
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O Output Options

Specify when printing data in a file format.

Print

Printer: | PT-9500PC 3]
Presets: | Standard )

Output Options

[ save as File Format: | PDF =
(O) (rreview) (e
D) Preview Cancel ) (Print )

O Tape Setting

92

Length: Specify the length of the tape used.

Margin: Specify the space to be inserted to
the left and right of each label.

Auto Tape Cut: The printed labels are cut
and then ejected.

Multi Half Cut: Only the label tape is cut
without cutting the backing, making it
easier to remove the label backing.

Chain Printing: The printed label will
remain in the printer without being ejected
until the next label is printed. Extra space
is not inserted between the labels. To
discharge the label, press the feed/cut
button.

Mirror printing: A mirror image of the data
is printed. This is very convenient for
affixing to the inner surface of glass. Use
clear tape.

Print

Printer: | PT-9500PC )
Presets: | Standard k3]

Tape Setting K
Length 264 Inch  Margin: 1/5in. =

[0 Auto Tape Cut
& Multi Half Cut
{2 Chain Printing
2 Mirror Printing

® (Preview)
o Freview

(cancel ) EPrint )

O Halftone/Color

Specify the halftone, brightness, and
contrast.

Print
Printer: | PT-0500PC i
Presets: | Standard K3
Halftone/Color |
Halfcone:
O Binary
For logo and text
O Dither
For text and graphics
@ Error Diffusion

For general labels containing images

r -50 0 450

| srightness: 0 e——
E Contrast 0 e—{—
A

(Cancel ) EPrine )

@ (Chreview)
O, Frroview

O P-touch Editor
Numbering: When numbering
(consecutive numbers) is set for labels, the
number that appears in the label can be set
to increase by a specified amount on each
successive label.

Print

Printer: | PT-9500PC K3
Presets: | Standard 53}
P-touch Editor |

Numbering: Copies [0

[DRestart for Each record [ Keep the Original Value

(O) (Chreview)
(U /=

(cancel ) EPrine)

O Summary
The summary of the printing conditions is
displayed.

Print
Printer: | PT-9500PC =
Presets: ' Standard s
Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: All
Layout
Layout Direction: ~ Left-Right-Top-Bottom
Pages Per Sheet: 1

Border Thickness: None
Output Options

Print to:  Printer
P-touch Editor

Numbering Copies: 0 )9
Restart for Each Record:  Off +
@ (preview ) (cancel ) (Print )

Click [Print].
—The label will be printed.



Using the CD-ROM User’s
Guide

The CD-ROM User’s Guide with a detailed
explanation of using the software is contained
in HTML format on the CD-ROM.

The CD-ROM User’s Guide file can be opened
from the CD-ROM or installed on the
Macintosh.

Note

® Depending on the operating system
running on the Macintosh, the dialog
boxes may be different.

Double-click the Mac OS 9 folder or the
Mac OS X folder in the P-touch folder on
the CD-ROM.

Select the folder corresponding to the
operating system running on the
Macintosh.

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder.

e Double-click the User’s Guide folder.

Double-click the User’s Guide Installer
icon.

User's Guide (=]

sub_menu

Y

¢ If you double-click the main.htm icon,
the CD-ROM User’s Guide file will
open.

Follow the information in the dialog
boxes and install the CD-ROM User’s
Guide file.

—The CD-ROM User’s Guide will be
installed.

Double click the main.htm icon in
P-touch Editor 3.2/User’s Guide in the
drive where the CD-ROM User’s Guide is
installed.

—The browser starts and the CD-ROM
User’s Guide main menu appears.

The operation methods are classified by function. Click
the operation methods to display the explanation
window. Click Index to display a summary of keywords
to search for items by the keyword.

806 DL main =)
R @ - o
T
LvetomaPoge @ Avle @ Ryl Suport_© Aople Sors @ Toos (© Mac05 %_(@ Wiraoft MocTosin »
~
L
Starting up P-touch Editor

£ Basic Operation
E Lay

The contents of each menu are classified by item. Click
the menus to display the explanation window.
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In the explanation window, the operation
of the items in each menu is explained.

The operation methods are classified by function.
Click the operation methods to display the explanation
window. Click Home to return to the main menu.

o“ E

peration

Layout area
This chapter walks you hrough the basics you need to know in order o start using

. P-touch Editor. We recommend that you go through the examples to become.
Creating a new fomiior wah hovrto e the mouse to create objects and move them around the
layout document layout area and how to create your own database. Note that this chapter provides
javout Cocument o act sarted Uors deialed crplanaions of

Lt
cotmmands and dialog boges can be found in Chapter 3 Reference.

Working with text
objects

Creating a text object

Sepion sea rwoaens " wiess A

Other text layont features

Working with
graphics objects <
J:

The items for each The explanation for the
menu appear. selected item appears.
Note

® The CD-ROM User’s Guide was made to
work best with Internet Explorer 4.01 or
later. The CD-ROM User's Guide may
not be displayed correctly with other
browsers.
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Creating labels using P-touch Quick Editor

Labels can be created simply using P-touch Quick Editor.

Starting P-touch Quick
Editor

Start P-touch Quick Editor.
H For Mac OS 8.6-9.x

Double-click the P-touch Quick Editor
folder in the drive where P-touch Quick
Editor is installed.
Zd

Double-click _yi oo +
If an alias was created, double-click the
alias icon.

—P-touch Quick Editor starts.

M For Mac OS X 10.1 or later

Double-click the Applications folder in
the drive where Mac OS X is installed.
—The Applications window appears.

Double-click the P-touch Quick Editor
folder.

—The P-touch Quick Editor window

appears.

Double-click €5 .-
If an alias was created, double-click the
alias icon.

—P-touch Quick Editor starts

Toolbar

EIEN |

(8]
m

Text box

Using P-touch Quick Editor

The basic operations for P-touch Quick Editor
for Macintosh are the same as those for
Windows.

Operations that require a right-click in
Windows, are performed in Macintosh by
clicking while holding the control key.

For details on using P-touch Quick Editor, refer
to “Simple use” (— P.78) and “Other functions”
(— P.78) in Creating labels: Windows version.
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After printing

For details, refer to “After printing” (— P.82) in Creating labels: Windows version.
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Appendix

This chapter contains information for troubleshooting and a list of available
accessories and supplies.
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Creating bar code labels

Bar code labels for product control and for sales transactions can be created simply with the
PT-9500PC. Because there are a variety of bar code standards, create the bar code labels after
confirming the creation standards and scanning standards for the bar code reader.

Bar code summary

The bar codes that can be created using the PT-9500PC are listed below.

Standard

Characters

Number of
Characters

Windows

Macintosh

One-dimensional

0-9,A-Z$,/,%,

CODE39 o A 1-250 v v
1-2/5 (ITF) One-dimensional | ¢ 9 1-250 v v
One-dimensional 11+1
UPC-A code 0-9 (check digit) v v
One-dimensional 6+1
UPC-E code 0-9 (check digit) v v
One-dimensional 12+1
EAN13 code 0-9 (check digit) v v
One-dimensional 7+1
N code 0-9 (check digit) v v
One-di ional | 0-9,A-D,$,/,: v
CODABAR (NW-7) | - CImensionat | 75 A7, /1 3950 v (up to 30
[ characters)
All ASCII v
One-dimensional | (128 characters)
CODE128 code Control code 1-250 v (}';Jp totSO)
(37 types) characters
All ASCII v
One-dimensional | (128 characters)
EAN128 code Control code 1-250 v c(#zfr;gtzg)
(37 types)
POSTNET One-dimensional | (j o 59 11% v v
code r
Laser Bar Code g)réee-dimensional 0-9 ?’35’1 g;g’ 1, v v
One-dimensional 14+1
ez code 0-9 (check digit) v v
One-dimensional 17+1
ISBN-5 code 0-9 (check digit) v v
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Number of

Standard Format Characters Windows | Macintosh
Characters
1-1850
Two-dimensional (If numbers Not
L code (stack type) All characters only, up to v Available
2710)
1-1817
Two-dimensional (If numbers v Not
Lulenis code (matrix type) All characters only, up to Available
7089)
1-777
. Two-dimensional (If numbers Not
Dt i code (matrix type) All characters only, up to v Available
3116)

*  For POSTNET, the first digit of the total data is calculated as 0.
**  For laser bar codes, the first digit of the inputed data becomes the check digit.

Precautions for printing bar code labels

Brother P-touch label printers are not designed specifically as bar code printers. The following
suggestions are recommended when creating/printing bar code labels:

® Please verify the bar code readability with your specific bar code scanner.

® Bar codes would be printed on black on white labels. The bar code reader may not be able to scan
labels created with other substrate colors.

@ The bar code width should be set to the largest dimensions possible. If the bar code size is too
small, the bar code reader may not be able to scan the bar code.

@ The entire bar code image, including left and right margins, must be within the dimensions of the
label image area.

Please note that the foregoing is solely for your information. This is not a warranty or representation
about the fitness of P-touch label printers to print bar code labels or the quality or legibility of bar code
labels printed with your P-touch label printer. Brother and its affiliates specifically disclaim any and all
damage, loss and liability arising from the use of bar code labels printed by a P-touch label printer.
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Changing the P-touch settings

This section contains the procedures to change the PT-9500PC baud rate and an explanation for doing

so in a LAN environment.

Changing the USB ID mode

When multiple PT-9500PCs are used, the USB
ID mode can be changed to recognize and use
each PT-9500PC individually or to recognize
all of the PT-9500PCs as a single printer.

O Recognizing the PT-9500PCs individually
If the ID mode (see back of machine) is set
to “1,” install a separate printer driver for
each PT-9500PC.

Each PT-9500PC will then be recognized
as a different printer by the personal
computer.

O Recognizing the PT-9500PCs as a single
printer.
If the ID mode is set to “2,” install the
printer driver one time only and then
multiple PT-9500PCs can be used as the
same printer. Even if you connect a
different PT-9500PC to the personal
computer, the PT-9500PC can be used
without any additional setup.

Note
® The USB ID switch is usually set to “2.”

Turn off the PT-9500PC and the personal
computer.

Remove the USB interface cable from

both the PT-9500PC and the personal
computer.

100

Change the USB ID switch on the back of
the PT-9500PC.

a5 o+ USBID

Connect the USB interface cable to the
PT-9500PC and the personal computer.

Turn on the PT-9500PC, and then turn on
the personal computer.



Using multiple computers

Although the recommended method of printing
from multiple computers to the PT-9500PC is
with the optional PS-9000 Ethernet Print Server,
an alternative method is described below.

The PT-9500PC can be used by multiple
personal computers as a shared printer.
Connect the PT-9500PC to one personal
computer and set it up for common use. The
PT-9500PC can then be used as a network
printer by personal computers in the same
network.

This function can only be used in a Windows
environment.

Ethernet
HUB

— Ethernet cable

=snuuni USB cable or serial cable

Note

® The common-use settings for the printer
vary according to the operating system
running on the personal computer and
the LAN environment.
For details, refer to the instruction manual
for the personal computer.

Changing the baud rate

The serial interface baud rate is set to 115,200
bps at the factory.

When using a personal computer that does not
support a serial port baud rate of 115,200 bps,
change the PT-9500PC baud rate to 9,600 bps.

Note

@ After changing the PT-9500PC's baud
rate to 9,600 bps, change the personal
computer baud rate as well. For details,
refer to “Setting the personal computer
and PT-9500PC baud rate” (— P.41).

o Turn off the PT-9500PC.

With the PT-9500PC power off, press the
power button on the PT-9500PC for 5
seconds or more.

>+————— Power button

—The ERROR lamp (red) and power
button lamp (green) will flash
alternately.

After the lamps flash alternately, release
the power button.

—The baud rate is now set to 9,600
bps.
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Maintenance

The internal parts of the PT-9500PC will gradually become dirty with use. This section contains the

procedures for maintaining the PT-9500PC.

Label is not printed clearly

If the printed label contains a blank horizontal
line or the characters are not clear, the print
head and head roller may be dirty.

B Self-cleaning
Use the PT-9500PC self-cleaning function to
remove any dirt from the print head.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

@ Remove the tape cassette.

@ Close the tape compartment cover.
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@ Press the feed/cut button.

Feed & Cut button

—Self-cleaning will start.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

After the rollers stop, press the cover
release button.

Install the removed tape cassette, and
then close the tape compartment cover.



H Cleaning the print head and head roller
If the print head is not cleaned by the self-
cleaning function, follow the following
procedures to clean the PT-9500PC.

@ Turn off the PT-9500PC.
Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

@ Remove the tape cassette.

Use a cotton swab to clean the print head
and head roller.

O Print head

Cotton swab

O Head roller

Head roller

Cotton swab

Install the removed tape cassette, and
then close the tape compartment cover.

Note

® The PT-9500PC contains a cutter to cut
printed labels. Take special care not to
touch the cutter when cleaning the
PT-9500PC.

® The print head is very hot during use and
immediately after use. Do not clean the
PT-9500PC immediately after printing
labels.
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H Cleaning tape
Use the TZ-CL6 cleaning tape with a tape
width of 36 mm (sold separately) to clean the
PT-9500PC easily.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

Remove the tape cassette and install the
cleaning tape.

@ Close the tape compartment cover.

Press the feed/cut button.
—Cleaning will start.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

When the rollers stop, press the cover
release button.

Remove the cleaning tape, reinstall the
tape cassette, and then close the tape
compartment cover.

Note

® For further details on using the cleaning
tape, refer to the instruction manual
included with the cleaning tape.

104

Cleaning the cutter

If the printed labels are not ejected from the
PT-9500PC correctly, clean the cutter for
cutting the labels.

o Turn off the PT-9500PC.
Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

9 Remove the tape cassette.

0 Use a cotton swab to clean the cutter.

Cutter blade %

N

Cotton swab

< Metal section




Reinstall the tape cassette, and then close
the tape compartment cover.

Note

® Take special care not to touch the cutter
when cleaning the PT-9500PC.

® The print head is very hot during use and
immediately after use. Do not clean the
PT-9500PC immediately after printing
labels.
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Troubleshooting

For PT-9500PC troubleshooting, refer to the following list of possible problems.

Q&A

Problem

Cause

The interface cable is loose.

The PT-9500PC does not

The tape cassette is not installed
correctly.

print.
A printing error is
received.

The tape compartment cover is
open.

The USB interface cable is
connected during a serial
connection.

Solution

Check that the interface cable is
connected correctly, the tape cassette is
installed correctly, and the tape
compartment cover is closed.

While printing, striped tape
appears.

The tape cassette is empty.

Install a new tape cassette, and then
either press the feed/cut button or turn
the PT-9500PC off and on.

The power button does not
light up or flash.

The power supply cord is loose.

Check that the power supply cord is
connected correctly. If the power button
still does not light up or flash, contact
the retail outlet where the PT-9500PC
was purchased or your local authorized
service center.

The printed label contains a
blank horizontal line.

The print head or head roller is
dirty.

Refer to “Label is not printed clearly” (—
P.102) and clean the print head and
head roller.

A data transmission error
appears on the personal
computer.

The wrong port is selected.

For Windows, select the correct port
from the “Print to the following port” list
in the printer Properties dialog box.

For a USB connection, select PTUSB: for
Windows® 98/98 SE/Me or USBOON: for
Windows® 2000 Pro/XP.

For a serial connection, select COM1: if
the PT-9500PC is connected to COM1
or COM2: if the PT-9500PC is
connected to COM2.

The baud rates for the personal
computer and the PT-9500PC
are not the same.

Refer to “Setting the personal computer
and PT-9500PC baud rate” (— P.41) and
change the baud rate.




Problem Cause Solution

Make sure that the PT-9500PC is turned
on.

Make sure that the interface cable is
connected correctly.

Make sure that the COM port where the

. PT-9500PC is connected is the same
E;rr?r:[?tgdet?eitp fﬁzo;_?_lgclj%nagger COM port selected in the Change Baud
Rate Wizard. (Many personal computers
have more than one COM port and
COM2 may have been selected in error
in the Change Baud Rate Wizard.)

Make sure that the USB interface cable
is not connected to the PT-9500PC
during a serial connection.

When another serial connection device
is using the same COM port for
Windows® NT 4.0/2000 Pro/XP, labels
cannot be printed. Change the COM
port for the serial connection device or
connect the PT-9500PC to a COM port
that is not being used.

The baud rate cannot be set

usi'ng the Change Baud Rate Depending on the personal computer,
Wizard or the Brother the COM port may be turned off as a
PT-9500PC utilities. default at the factory. Refer to the

. instruction manual for the personal
Error 1 or Error 5: the serial port computer or contact the personal

of the personal computer cannot | computer manufacturer to turn on the
be used. COM port.

<Check the COM port>

(For Windows® 95/98)

Double-click the System icon in Control
Panel.

Click the Device Manager tab, and then
click the plus sign next to Ports (COM &
LPT)

* Make sure that COM1 and COM2 are

listed.
* Make sure that there are no error
symbols displayed.

Some old personal computers may not
support the initial baud rate setting,
115,200 bps, of the PT-9500PC.

Refer to “Changing the baud rate” (—
P.101). After changing the baud rate,
refer to “Setting the personal computer
and PT-9500PC baud rate” (— P.41) and
change the baud rate to 57,600 bps or
9,600 bps.

The personal computer does not
support the initial baud rate
setting, 115,200 bps, of the
PT-9500PC.

After the labels are cut,
they are not ejected from
the PT-9500PC
correctly.

Refer to “Cleaning the cutter” (— P.104)
and clean the cutter.

The cutter blade is dirty.
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Product specifications

PT-9500PC
|
Item Specification
Display LED lamps (green/red)
Printing method Heat transfer laminated printing/thermal printing
Print head 360 dpi/384 dot

For TZ tape cassettes: 360 dpi

Print resolution For HG tape cassettes: 360 dpi x 720 dpi

Printing
Piming st | For 2120 casetes Up o 20 e
Cv/\iag;ihmum printing 271 mm
Buttons Feed et buton
Interface fJeSrIiBa](l(JRSSE;?%?ompliant)
Power source AC 100-240 V 50-60 Hz (AC adapter (model AD-9000))

Power consumption Approx. 30 W (during printing)

Measurements 116 (W) x 189.6 (D) x 127 (H) mm
Weight Approx. 1.3 kg
Cutter Auto full cutter/auto half cutter
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Operating environment

Item Specification

For a serial conpection
Windows® 95%2/98/98 SE/Me/NT 4.0%2/2000 Pro*!/xP
(Pre-installed device) )
IBM PC or compatible Serial (RS-232C) port device
personal computer .
. For a USB_connection
Ol EEE Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(Pre-installed device)
USB port preparation device
. Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6
Macintosh USB port preparation device
Interface Serial port, USB port (USB 1.1 compliant)
IB::.-:S"(;; ccg:g::;?le Over 70 MB of available space*3
Hard disk
Macintosh Over 100 MB of available space*>
IBM PC or compatible | /o or more
personal computer
Memory
Macintosh 24MB or more of available space
IBM PC or compatible . ) .
) personal computer SVGA, high color or higher graphics card
Monitor
Macintosh 256 colors or more
Other CD-ROM drive

*1 Only compatible with Windows® 2000 Professional (excluding Windows® 2000 Server)
*2 Microsoft® Internet Explorer Version. 3.02 or later is necessary to operate the installer.
NT 4.0, Service Pack 6 or later and Internet Explorer Version 5.5 or later are necessary.
*3  Required available space when installing the software with all of the options (excluding the CD-ROM
User’s Guide for Macintosh)

For Windows
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Accessories

The following supplies and accessories are available for your P-touch machine and can be ordered
directly from Brother should your retailer not stock them.

B HG Tapes: Designed specifically for the PT-9500PC and allows high-speed printing at a maximum
of 40 mm /sec. and high-resolution printing at 360 x 720 dpi
Laminated tapes

HG-211 6 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-221 9 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-231 12 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-241 18 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-251 24 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-261 36 mm HG tape (black characters on white adhesive)

Stock No. Description

36 mm laminated tapes

TZ-161 Black characters on clear adhesive
TZ-261 Black characters on white adhesive
TZ-461 Black characters on red adhesive
TZ-561 Black characters on blue adhesive
TZ-661 Black characters on yellow adhesive
TZ-M961 Black characters on silver (matt) adhesive
TZ-262 Red characters on white adhesive
TZ-263 Blue characters on white adhesive
TZ-364 Gold characters on black adhesive
TZ-365 White characters on black adhesive
TZ-165 White characters on clear adhesive

24 mm laminated tapes

TZ-151 Black characters on clear adhesive
TZ-M51 Black characters on clear (matt) adhesive
TZ-M951 Black characters on silver (matt) adhesive
TZ-251 Black characters on white adhesive
TZ-451 Black characters on red adhesive
TZ-551 Black characters on blue adhesive
TZ-651 Black characters on yellow adhesive
TZ-751 Black characters on green adhesive
TZ-951 Black characters on silver adhesive
TZ-A51 Black characters on grey adhesive
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Stock No. Description

TZ-C51 Black characters on fluorescent yellow adhesive
TZ-B51 Black characters on fluorescent orange adhesive
TZ-D51 Black characters on fluorescent green adhesive
TZ-152 Red characters on clear adhesive

TZ-252 Red characters on white adhesive

TZ-153 Blue characters on clear adhesive

TZ-253 Blue characters on white adhesive

TZ-354 Gold characters on black adhesive

TZ-155 White characters on clear adhesive

TZ-355 White characters on black adhesive

TZ-455 White characters on red adhesive

TZ-555 White characters on blue adhesive

TZ-655 White characters on orange fluorescent adhesive
TZ-755 White characters on green adhesive

18 mm laminated tapes

TZ-141 Black characters on clear adhesive
TZ-241 Black characters on white adhesive
TZ-242 Red characters on white adhesive
TZ-243 Blue characters on white adhesive
TZ-344 Gold characters on black adhesive
TZ-145 White characters on clear adhesive
TZ-345 White characters on black adhesive
TZ-441 Black characters on red adhesive
TZ-541 Black characters on blue adhesive
TZ-641 Black characters on yellow adhesive
TZ-741 Black characters on green adhesive

12 mm laminated tapes

TZ-131 Black characters on clear adhesive
TZ-132 Red characters on clear adhesive
TZ-133 Blue characters on clear adhesive
TZ-135 White characters on clear adhesive
TZ-231 Black characters on white adhesive
TZ-232 Red characters on white adhesive
TZ-233 Blue characters on white adhesive
TZ-334 Gold characters on black adhesive
TZ-335 White characters on black adhesive
TZ-431 Black characters on red adhesive
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Stock No. Description

TZ-435 White characters on red adhesive

TZ-531 Black characters on blue adhesive

TZ-535 White characters on blue adhesive

TZ-631 Black characters on yellow adhesive

TZ-635 White characters on orange adhesive

TZ-731 Black characters on green adhesive

TZ-735 White characters on green adhesive

TZ-931 Black characters on silver adhesive

TZ-A31 Black characters on grey adhesive

TZ-B31 Black characters on fluorescent orange adhesive
TZ-C31 Black characters on fluorescent yellow adhesive
TZ-D31 Black characters on fluorescent green adhesive
TZ-M31 Black characters on clear (matt) adhesive
TZ-M931 Black characters on silver (matt) adhesive

9 mm laminated tapes

TZ-121 Black characters on clear adhesive
TZ-122 Red characters on clear adhesive
TZ-123 Blue characters on clear adhesive
TZ-221 Black characters on white adhesive
TZ-222 Red characters on white adhesive
TZ-223 Blue characters on white adhesive
TZ-324 Gold characters on black adhesive
TZ-325 White characters on black adhesive
TZ-421 Black characters on red adhesive
TZ-521 Black characters on blue adhesive
TZ-621 Black characters on yellow adhesive
TZ-721 Black characters on green adhesive
TZ-A25 White characters on grey adhesive
TZ-M21 Black characters on clear (matt) adhesive

6 mm laminated tapes

TZ-111 Black characters on clear adhesive
TZ-211 Black characters on white adhesive
TZ-315 White characters on black adhesive
TZ-611 Black characters on yellow adhesive

24 mm non-laminated tapes

TZ-N251 Black characters on white adhesive
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Stock No. Description

18 mm non-laminated tapes

TZ-N241 Black characters on white adhesive

TZ-N242 Red characters on white adhesive

TZ-N243 Blue characters on white adhesive

TZ-N541 Black characters on blue adhesive

TZ-N641 Black characters on yellow adhesive

TZ-N741 Black characters on green adhesive

TZ-NF41 Black characters on purpul adhesive

TZ-PH41 Black characters on adhesive with a heart design
TZ-PF41 Black characters on adhesive with a fruit design
TZ-PM41 Black characters on adhesive with a marine design

12 mm non-laminated tapes

TZ-N231 Black characters on white adhesive
TZ-N232 Red characters on white adhesive
TZ-N233 Blue characters on white adhesive
TZ-N531 Black characters on blue adhesive
TZ-N631 Black characters on yellow adhesive
TZ-N731 Black characters on green adhesive
TZ-NF31 Black characters on purple adhesive

9 mm non-laminated tapes

TZ-N221 | Black characters on white adhesive

6 mm laminated tapes

TZ-N211 | Black characters on white adhesive
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Strong adhesive tapes

Stock No. Description

TZ-S161 36 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-S261 36 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S661 36 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-S151 24 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-S251 24 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S651 24 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-S141 18 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-S241 18 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S641 18 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-S131 12 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-S231 12 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S631 12 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-S121 9 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-5221 9 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S621 9 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-S111 6 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-S211 6 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S611 6 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)

Flexible ID Tape

Stock No. Description

TZ-FX161 36 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX261 36 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX661 36 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-FX151 24 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX251 24 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX651 24 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-FX141 18 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX241 18 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX641 18 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-FX131 12 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX231 12 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX631 12 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-FX121 9 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX221 9 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX621 9 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
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TZ-FX111 6 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX211 6 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX611 6 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)

Special tapes

SK-151 Large stamp stencil tape

SK-141 Medium stamp stencil tape

TZ-1Y41 18 mm iron-on transfer tape (black characters)

TZ-SE4 18 mm security tape (black characters on white adhesive)
TZ-FA4 18 mm fabric tape (blue characters on white fabric)
TZ-FA3 12 mm fabric tape (blue characters on white fabric)

Thermal Paper tape

Stock No. Description
AL-K251 24 mm thermal paper tape (black characters on white adhesive)
Options
Stock No. Description
TZ-CL6 Print head cleaning cassette
PS9000 Print Server (for use with PT9500PC)
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